Noir Noir texte

Vitajte vo svojom vozidle

Tento navod na pouzivanie a udrzbu vam poskytne vSetky potrebné informacie na to, aby ste mohli:

— dobre spoznat’ svoje vozidlo a potom v pInej miere a ¢o najlepSie vyuzivat vSetky jeho funkcie a technické prednosti,

— dosahovat trvale optimalnu prevadzku pri jednoduchom, ale déslednom dodrziavani naSich pokynov na udrzbu,

— bez zbytolnej straty €asu vSetky ukony vykonat, ktoré si nevyZaduju zasah odbornika.

Tych niekolko okamihov, ktoré venujete €itaniu tohto navodu, vam bohato vynahradia ziskané informacie, funkcie a technické
novinky, ktoré objavite. Ak by zostali eSte nejaké nejasnosti, technici siete vdm vzdy ochotne poradia.

Pomé&zu vam nasledujuce symboly:

“Ti) N
a Zobrazia sa vo vozidle a signalizuju, ze si treba precitat navod na pouzivanie, kde najdete podrobné informacie
a/alebo obmedzenia funkcii v zavislosti od vybavy vozidla.
= vSade v navode sa takto oznacuje prechod na stranu.

/'\ v celom navode oznacuje riziko, nebezpecenstvo alebo bezpe¢nostné odporiucanie
L]

Opisy modelov uvedenych v tomto navode boli zostavené na zaklade technickych udajov platnych v €ase jeho pripravy.
Tento navod zahiia vSetku vybavu (sériovl alebo na objednavku), ktora je pri tychto modeloch k dispozicii, jej
pritomnost’ vo vozidle zavisi od modelu vozidla, volitel'nej vybavy a krajiny uréenia. Okrem toho v tomto navode
moze byt opisana aj vybava, ktora sa ma objavit’ na trhu v priebehu roka. Schémy v navode na pouzivanie sa
uvadzaju ako priklady

Stastnu cestu za volantom vasgho vozidla.

PreloZené z francuzstiny. Kopirovanie alebo preklad celého textu, ¢i jeho Easti, je zakazany bez pisomného suhlasu vyrobcu vozidla.
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ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_0 Bienvenue (X62 Ph2 - Nissan)



Noir  Noir texte

EXTERIER

49654

Elektrické okna = 3.15
Stieranie ¢elného skla = 1.109 a =» 5.37

Odhmlievanie = 3.4 a = 3.7

Udrzba karosérie
- 414

Spéatné zrkadla
- 1.84

Krug/dialkové ovlddanie = 1.2
Vysielaé/prijimac = 1.8
Zamykanie/odomykanie dveri
- 1.10

Svetla: funkénost = 1.112
Svetlad: vymena = 5.19

Pneumatiky = 5.16

Cerpanie paliva = 1.119
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ENG_UD63601_1
ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_0 L’extérieur (X62 - X62 Ph2 - Nissan)



Noir Noir texte

KABINA VOZIDLA

47777

Nastavenie spravnej polohy Odkladacie priestory/usporiadanie
pri riadeni = 1.23 kabiny = 3.21

Zadné spojené sedadlo = 3.27
Opierky hlavy vzadu = 1.19

Predné sedadla = 1.20
Opierky hlavy vpredu = 1.19

Bezpecnost deti = 1.42 Preprava predmetov = 3.32

0.3

ENG_UD59900_1
ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_0 L’habitacle (X62 - Renault)



Noir  Noir texte

POLOHA VODICA

47907

Pristrojova doska = 1.90 Ovladace palubného pocitaca = 1.104

VonkajSie osvetlenie = 1.112

Multimedialna
obrazovka = 1.96

Systém kurenia/klimatizacie
- 34

Zbna na nabijanie telefénu
Odistenie kapoty motora - 321

- 4.2

Tempomat = 2.51

Nastavenie Obmedzovag rychlosti = 2.48

volantu = 1.83

Tlacidlo Startovania = 2.3 Rychlostna paka = 2.18

0.4

ENG_UD63825_1
ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_0 Poste de conduite (X62 - X62 Ph2 - Nissan)



Noir Noir texte

ASISTENCIA PRI RIADENI

47739

ABS (protiblokovaci brzdovy systém)
Elektronicka kontrola smerovej stability (ESC)
Brzdovy asistent

Obmedzovac rychlosti = 2.48

Aktivne nidzové brzdenie
Asistencia pri rozbiehani sa

na svahu = 2.23 Tempomat = 2.51

Upozornenie pri opusteni

Pomocny parkovaci
jazdného pruhu = 2.38

systém = 2.56

Upozornenie na mftvy uhol

- 242
Kamera pri cGvani = 2.62

Funkcia Stop and Start = 2.4 Upozorn('anle na stratu tlaku v
pneumatikach = 2.35

ENG_UD63826_2
ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_0 Aides a la conduite (X62 - Renault)
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Noir  Noir texte

BEZPECNOST VO VOZIDLE

Bezpecnostné pasy = 1.23

Predné airbagy = 1.30

Zablokovanie airbagu pre
spolujazdca vpredu = 1.80

Boc¢né airbagy = 1.35

0.6

ENG_UD59982_1
ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_0 Sécurité a bord (X62 - Renault)

47776



Noir Noir texte

IDENTIFIKACIA VOZIDLA - STITKY

ontrola identifikacného ¢isla
vozidla = 6.2

Identifikacna tabula
vozidla = 6.2

Technické informacie pre
tiesfiové sluzby = 6.4

Stitky s udajmi o tlaku v
pneumatikach = 2.35 = 4.10

Identifikacia motora = 6.5

ENG_UD74302_3

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_0 L'identification du véhicule - étiquettes (X62 - X62 Ph2 - Nissan)

49649

0.7



Noir  Noir texte

MOTOROVY PRIESTOR (bezna Gdrzba)

Zatka plniaceho hrdla
olejovej nadrze = 4.5
Mierka motorového oleja

- 43 Brzdové kvapalina = 4.7

Prostriedok do
ostrekovaca = 4.7

Akumulator = 4.12

Otvaranie kapoty = 4.2 Hladina chladiacej

kvapaliny = 4.7

0.8

ENG_UD63603_1

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_0 Le compartiment moteur (X62 - X62 Ph2 - Nissan)

49660



Noir Noir texte

MOTOROVY PRIESTOR (bezna udrzba)

49652

Defekt:
Vymena ramienok stieracov Naradie = 5.4
- 537

Rezervné koleso = 5.2
Vymena kolesa = 5.14

Vymena Ziaroviek prednych
svetlometov = 5.19

Predny vleény bod A==
= 5.38 ‘ : e

Vymena ziaroviek zadnych

svetiel = 5.23 Poistky = 5.26

Zadny vle¢ny bod = 5.38

0.9

ENG_UD63604_1
ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_0 Dépannages (X62 - X62 Ph2 - Nissan)



0.10

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_0

Noir

Noir texte

ENG_UD63821_1
Filler NU (X62 - X62 Ph2 - Nissan)



Noir Noir texte

0 B S A H )

Kapitoly
Zoznamenie sa so svojim vozidlom .................... (1
Jazda ..., (2
Pre vase pohodlie ......ccccccceiiiimmiecciiiiirrecnneeeeeeas (3
UAIZDA .vvvvereeeeeeeessmseeesssesssssssseesssssssssmssseeeeeeeeee (4
Praktick@ rady .......cccccooeveiniiiiiieee e (5
TECHNICKE GARIE vvvvvooooeeeoeeeeeoeoeoeeeoeeeoeoeoeeeo (6
Abecedny register ........ccccoeeveeeeiiee e (7

0.11

ENG_UD29902_2
ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_0 Sommaire Général (X95 - B95 - D95 - K95 - E33 - X38 - X62 - X32 - X98 - X07 - Renault)
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ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_0

Noir

Noir texte

ENG_UD63821_1
Filler NU (X62 - X62 Ph2 - Nissan)



Noir Noir texte

Kapitola 1: Zoznamenie sa so svojim vozidlom

(ST [ F= 1 (e )Y SN 01/ = To =T o 1Y 1.2
BezZpeCnoStNé ZaAMYKEANIE ........coiiiiiiiiiii e 1.7
Vysielag, prijimac hands-fre@ PriSTUDPU .......c.uiiiiiiiiee et e e e e e e e e e e e 1.8
Zamykanie, OdOMYKANIE AVEIT ........uiiiieiiiiiiiie et e e e e s e e e e e e e s s bt e e e e e e e e e e s aannes 1.10
DT TP PPTTRRPPPPPPPRPIN 1.13
(O o1=T 1AV 11 A5V PSPPI 1.19
e C=To TSI Yo F- To | - P PPP PRI 1.20
Bezpelnostné pasy............. Lo b oL b e b e bbb 1.23
Bezpecnostné systémy doplfiajuce PASY VPIredU. .........oooviiiiiiiiiiiiiiii e 1.30
Postranné bezpelnosStNé SYStEMY .......coo i e 1.35
Bezpecnost deti: vEe0beCNE INTOMMACIE .........oeiiiiiiiiiieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee ettt e ae e s e eseeessesseeeeees 1.37
vyber sposobu uchytenia detskej SedacCky ............ouviiiiiiiiiiiii e 1.40
pripevnenie detskej sedacky, vSeobecné infOrmacie ... 1.42
Detské sedacky: upevnenie bezpeénostnym pasom alebo systémom ISOFIX ...........cccccvivivinnn, 1.44
vypnutie, zapnutie airbagu pre SPOIUJAZACA VPIEAU ........coiieiiiiiiiiiiiieieee et e e 1.80
Volant, POSIIAOVAC HAAENIA .......coooo i e e e e e e e e e e e ea b as 1.83
SPAINE ZIKAUIA ... ettt e e e oo e et e e e e e e e e e r et e e e e e e e b e r e e e e e e e e ananae 1.84
Riadiaci panel s riadenim vIavo ..., 1.86
Riadiaci panel s radenim VPravo ... 1.88
VYSIrAZNG SVELA. ... ..o e e e e e e aaaaan 1.90
Palubny POCItaC .......ccooiii 1.96
7= 1P PP PP UPPPRPPR 1.107
VONKAJSIA tEPIOTA. ... e e s 1.107
] U] =TT ST O ] L (=1 (01 Y= (o= R 1.109
Osvetlenie vozidla a vonkajSia SignaliZacCia .............cccuviiiiiiieii e 1.112
Nastavovanie SVEHOMETOV .........oooi i 1.117
ZVUKOVA @ SVELEINA SIGNAIIZACIA ....ceeiiueiiiieiiiiie ettt 1.118
=110 Y= T T- To | PP 1.119
[INF=To | o8 o B= T = To 1] (o 1= o] [ o o | (o R 1.121
11
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Noir Noir texte

KLUG, RADIOFREKVENGNE DIALKOVE OVLADANIE: véeobecné informacie (1/3)

®

Radiofrekvencéné dialkové
ovladanie A

1 Zamykanie vSetkych dveri.

2 Odomykanie vSetkych dveri.

3 Startovaci klug, klag od dveri a
zatky palivovej nadrze.

26519

Kla€ sa nesmie pouzivat na iny
ucel, ako su funkcie opisané v
navode na pouzivanie (otvaranie
flia$ a pod.).

102A

Radiofrekvencéné dialkové
ovladanie B

1 Zamykanie vSetkych dveri.

2 Na odomykanie prednych dveri
alebo, v zavislosti od vozidla,
vSetkych otvaracich prvkov. = 1.5,

3 Startovaci klu¢, klu¢ od dveri a
zatky palivovej nadrze.

4 Zamykanie/odomykanie
batozinového priestoru a v zavislosti
od vozidla bo€nych posuvnych
dveri.

Rady

Nevystavuijte dialkové ovladanie zdroju
tepla, chladu alebo vlhkosti.

1.2

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_0

ENG_UD62056_2

Zodpovednost’ vodica
A pri parkovani alebo
odstaveni vozidla

Nikdy neopustajte
vozidlo, v ktorom je dieta,
nemobilny Clovek alebo zviera, ani
na kratky ¢as.

Nastartovanim motora, aktivovanim
niektorych zariadeni, ako napriklad
elektrického ovladania okien alebo
zamykania dveri, mézete ohrozit
seba alebo iné osoby.

Navyse v teplom a/alebo slne¢nom
poCasi teplota vo wvnutri kabiny
stupa velmi rychlo.

NEBEZPECENSTVO SMRTI
ALEBO VAZNYCH ZRANENI.

télécommande a radiofréquence : généralités (X62 - Renault)




Noir Noir texte

KLUC, RADIOFREKVENCNE DIALCKOVE OVLADANIE: véeobecné informacie (2/3)

414

x©

2

Radiofrekvenéné dialkové

ovladanie C

1 Zamykanie vSetkych dveri.

2 Odomykanie vSetkych dveri.

3 Startovaci klug, kI od dveri a
zatky palivovej nadrze.

5 Zaistenie/odistenie vlozky kluca
diafkového ovladania C.
Aby ste uvolnili vlozku z puzdra,
stlacte tlacidlo 5, vysunie sa sama.

Stlacte tladidlo 5 a pridrziavajte
vloZzku, aby sa vratila na svoje
miesto.

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_1

Radiofrekvencéné dialkové
ovladanie D

1
2

Zamykanie vSetkych dveri.

Na odomykanie prednych dveri
alebo, v zavislosti od vozidla,
vSetkych otvaracich prvkov. = 1.5,
Startovaci klu¢, kfu¢ od dveri a
zatky palivovej nadrze.

Aby ste uvolnili vlozku z puzdra,
stlatte tlacidlo 5, vysunie sa sama.
Stlacte tlacidlo 5 a pridrziavajte

vlozku, aby sa vratla na svoje
miesto.
Zamykanie/odomykanie batoZin-

ového priestoru a v zavislosti od
vozidla aj posuvnych dveri.

ENG_UD62056_2

Dosah radiofrekvenéného
dialkového ovladania

Zavisi od prostredia: davajte preto
pozor, aby ste nahodnym stlacanim
tlacidiel dialkového ovladania
neuzamkli alebo neodomkli dvere.

Poznamka: Ak dvere neotvorite
priblizne do dvoch mindt po
odomknuti, v pripade niektorych

vozidiel sa dvere opat automaticky
zamknu.

Rusenie

Funkénost  dialkového ovladania
méze byt ruSena pbdsobenim okolia
(vonkajSie zariadenia alebo pristroje
pouzivajuce rovnaku frekvenciu ako
dialkové ovladanie).

1.3

télécommande a radiofréquence : généralités (X62 - Renault)



Noir Noir texte

KLUG, RADIOFREKVENGNE DIALKOVE OVLADANIE: véeobecné informacie (3/3)

31565

Vysiela€, prijima¢ hands-free
pristupu E

Umozriuje zamykanie/odomykanie dveri

vozidla bez pouzitia dialkového
ovladania. = 1.8.

14

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_1

Vymena, potreba dialkového

ovladania alebo vysielaca-prijimaca.

Obratte sa jedine na znackovy servis.

— V pripade vymeny jedného z
klu€ov s dialkovym ovladanim
bude potrebné pristavit vozidlo v
znac¢kovom servise a priniest
vSetky kl'u€e na ozivenie systému.

— V zavislosti od vozidla mate
moznost pouzivat az Styri dialkové
ovladania a dva  vysielace-
prijimace.

Porucha dialkového ovladania

Skontrolujte, ¢i mate batériu v dobrom
stave, spravny model a spravne
vloZenu Ich Zivotnost je priblizne dva
roky.

Spbsob vymeny akumulatora =
5.33.

Zodpovednost’ vodica
A pri parkovani alebo
odstaveni vozidla
Nikdy neopustajte vozidlo,
v ktorom je dieta, nemobilny Clovek

alebo zviera, ani na kratky cas.

Nastartovanim motora, aktivovanim
niektorych zariadeni, ako napriklad
elektrického ovladania okien alebo
zamykania dveri, modzete ohrozit
seba alebo iné osoby.

Navyse v teplom a/alebo slneénom
poCasi teplota vo wvnutri kabiny
stupa velmi rychlo.

NEBEZPECENSTVO SMRTI_
ALEBO VAZNYCH ZRANENI.

ENG_UD62056_2

télécommande a radiofréquence : généralités (X62 - Renault)




Noir Noir texte

KLUC, RADIOFREKVENCNE DIALKOVE OVLADANIE: pouzivanie (1/2)

26519

N
A

Dialkové ovladanie A a B zabezpecduje
zamykanie a odomykanie dveri.
Napéjaju sa z batérie, ktord mozno
vymenit’ = 5.33.

Zamykanie dveri

Stlacte tlacidlo zamykania 1. Bocné
smerové svetla a vystrazné svetla
potvrdia zamknutie dvojnasobnym
zablikanim

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_1

27414

Poznadmka: Ak sU v zavislosti od
vozidla niektoré dvere (batozZinovy
priestor) otvorené alebo zle zatvorené,

déjde k rychlemu zamknutiu a
odomknutiu  dveri bez  blikania
vystraznych  svetiel a  bocnych

smerovych svetiel.

Odomknutie dveri

Stlacenim tlacidla 2 mozno odomknut
vSetky dvere. Odomknutie sa
potvrdzuje jednym zablikanim
vystraznych a bo¢nych svetiel.

ENG_UD62057_2

Zamykanie/odomykanie dveri
zvnutra vozidla = 1.10.

Zodpovednost’ vodica
A pri parkovani alebo
odstaveni vozidla

Nikdy neopustajte
vozidlo, v ktorom je dieta,
nemobilny Clovek alebo zviera, ani
na kratky ¢as.

Nastartovanim motora, aktivovanim
niektorych zariadeni, ako napriklad
elektrického ovladania okien alebo
zamykania dveri, mozete ohrozit
seba alebo iné osoby.

Navyse v teplom a/alebo slne¢nom
poCasi teplota vo vnutri kabiny
stupa velmi rychlo.

NEBEZPECENSTVO SMRTI_
ALEBO VAZNYCH ZRANENI.

15

télécommande a radiofréquence : utilisation (X62 - Renault)



KLUC, RADIOFREKVENC

102A

©

Dialkové ovladanie C a D zabezpeduje
zamykanie a odomykanie dveri a
batozinového priestoru.

Napéjaju sa z batérie, ktori mozno
vymenit’ = 5.33.

Zamykanie dveri
Stlacenim tlac¢idla 1 je mozné zamknut
vSetky dvere.

Kratkym stlatenim tlacdidla 3 je v
zavislosti od vozidla mozné
zamknut/odomknut batozinovy priestor
a bocné posuvné dvere.

1.6

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_1

NE

Noir Noir texte

DIALKOVE OVLADANIE: pouzivanie (2/2)

27415
©

Bo&né smerové svetld a vystrazné
svetla potvrdia zamknutie
dvojnasobnym zablikanim.

Poznamka: Ak su v zavislosti od vozidla
niektoré dvere (batozinovy priestor)
otvorené alebo zle zatvorené, dbjde k
rychlemu zamknutiu a odomknutiu dveri
bez blikania vystraznych svetiel a
bo&nych smerovych svetiel.

ENG_UD62057_2

Odomknutie dveri

Po kratkom stlaceni tlacidla 2 sa v
zavislosti od vozidla odomknu predné
dvere alebo vSetky dvere.

V zavislosti od vozidla sa po stlaceni
tlagidla 2 dvakrat tesne po sebe
odomknu vSetky dvere.

Kratkym stlacenim tlaCidla 3 je v
zavislosti od vozidla mozné zamknut /
odomknut dvere batozinového
priestoru a boc¢né posuvné dvere.
Odomknutie sa potvrdzuje jednym
zablikanim vystraznych a boc¢nych
svetiel.

KIa¢ sa nesmie pouzivat na iny
ucel, ako su funkcie opisané v
navode na pouzivanie (otvaranie
flia$ a pod.).

télécommande a radiofréquence : utilisation (X62 - Renault)



Noir Noir texte

BEZPECNOSTNE ZAMYKANIE

@
=
0
©
o~

Ak je vozidlo vybavené bezpecnostnym
zamykanim, umoziiuje zamknut vSetky
dvere a zabranit ich otvoreniu klu¢kami
zvnutra (v pripade rozbitia okna s
naslednym pokusom o otvorenie dveri
zvnutra).

Nikdy nepouzivajte
A zablokovanie dveri, ak je
=] niekto vo vozidle.

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_1

27414

Aktivacia bezpec¢nostného
zamykania

Stlacte tlacidlo 1 dvakrat kratko po sebe.
Zamknutie dveri sa signalizuje piatimi
zablikaniami smeroviek a vystraznych
svetiel.

Vypnutie bezpeénostného
zamykania

Pomocou tladidla 2 odomknite vozidlo.
Odomknutie signalizuje jedno
zablikanie vystraznych svetiel.

ENG_UD50749_4
Super condamnation (X61 - X62 - Renault)

27415

102A

1.7



VYSIELAG, PRIJIMAC HANDS-FREE PRISTUPU: pouzitie (1/2)

31565

Vo vozidlach vybavenych zariadenim
vysielac-prijima¢ 1 umozZfiuje toto
zariadenie, okrem funkcii dialkového
ovladania aj automatické
zamknutie/odomknutie  vozidla bez
stlaenia tlaidla na  dialkovom
ovladani, pokial sa  zariadenie
nachadza v pristupovej oblasti 2.

Poznamka: vysiela¢-prijima¢ hands-
free pristupu funguje jedine pre predné
dvere a dvere batozinového priestoru.

18

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_1

Noir Noir texte

o -

wr

Napaja sa z batérie, ktord mozno
vymenit. = 5.35 .

46052

ENG_UD56974_1

Zodpovednost vodic¢a
A pri parkovani alebo

odstaveni vozidla

Nikdy neopustajte vozidlo,

v ktorom je dieta, nemobilny Clovek
alebo zviera, ani na kratky &as.

Nastartovanim motora, aktivovanim
niektorych zariadeni, ako napriklad
elektrického ovladania okien alebo
zamykania dveri, mézete ohrozit
seba alebo iné osoby.

Navyse v teplom a/alebo slne¢nom
poCasi teplota vo wvnutri kabiny
stupa velmi rychlo.

NEBEZPECENSTVO SMRTI
ALEBO VAZNYCH ZRANENI.

Badge acces mains libres (X62 - Renault)




Noir Noir texte

VYSIELAG, PRIJIMAC HANDS-FREE PRISTUPU: pouzitie (2/2)

46052

Rusenie

Funkénost' dialkového ovladania méze
byt  ruSend  pdsobenim  okolia
(vonkajSie zariadenia alebo pristroje
pouzivajuce rovnaku frekvenciu ako
dialkové ovladanie).

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_1

Odomykanie vozidla
Ked sa v jednej z pristupovych zén 2

nachadza vysielacie/prijimacie
zariadenie, stlacte tlacdidlo 3 alebo 4:
vSetky dvere sa odomknu.

Vystrazné svetla potvrdia odomknutie
dveri jednym zablikanim.

ENG_UD56974_1

Zamykanie vozidla
Ked sa v jednej z pristupovych zo6n 2,

nachadza vysielacie/prijimacie
zariadenie, stlacte tlacidlo 3 alebo 4:
vSetky dvere sa odomknu.

Vystrazné svetla potvrdia uzamknutie
dveri rozsvietenim na 4 sekundy.

Poznamka: ak su dvere zle zatvorené
alebo otvorené, rychlo sa zamkni/
odomknu bez zablikania vystraznych
svetiel.

1.9

Badge acces mains libres (X62 - Renault)



ZAMYKANIE, ODOMYKANIE DVERI (1/2)

Ak dialkové
nefunguje
Niekedy radiofrekvencéné dialkové
ovladanie nefunguje:

— slaba batéria v radiofrekvenénom
dialkovom ovladani alebo v
zariadeni alebo vybity akumulator
vozidla atd'.

-V doésledku pouzivania
elektronickych zariadeni v blizkosti
dialkového ovladania (napr.
mobilného telefénu);

— Vozidlo sa nachadza v oblasti
silného elektromagnetického
Ziarenia.

Vtedy mozno:

— pouzite klu¢, ktory je sucastou
radiového dialkového ovladania,
aby ste otvorili lavé predné dvere;

— odomknut vSetky dvere rucne;

— pouzit  ovladanie = zamykania/
odomykania dveri zvnutra (pozrite
na nasledujucich stranach).

1.10

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_1

ovladanie

Noir  Noir texte

Manualne ovladanie

Pouzivanie kla¢a

Zamknite alebo odomknite dvere
vybavené zamkami vloZenim klfuca do
zamky 1, potom otocte kficom.

ENG_UD59477_2

47745

Nl

Manuélne zamykanie dveri

Otacajte skrutkou 2 pri otvorenych
dverach (pomocou krytu rezervného
kfaca) a zatvorte dvere.

Zostanu  zamknuté  vodi
zvonku.

Dvere bude mozné otvorit zvnuatra
vozidla alebo kfu¢om prednych dveri.

pristupu

Verrouillage/déverrouillage des portes (X62 - Renault)



Noir Noir texte

ZAMYKANIE, ODOMYKANIE DVERI (2/2)

Ovladanie zamykania/
odomykania dveri zvnutra

Spina¢ 3 ovlada vSetky dvere
sucasne.

Ak suU niektoré z dveri (kabiny alebo
batozinového priestoru) otvorené
alebo zle zatvorené, dobjde k
rychlemu zamknutiu a odomknutiu
dveri.

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_1

Zamykanie dveri bez
dialkového ovladania

Ked' je motor vypnuty, zadné dvere
zatvorené a predné dvere otvorené,
zatlatte spina¢ 3 na viac ako pat
sekund.

Predtym ako opustite vozidlo, sa
presvedcte, ¢i mate kluc pri sebe.
Zatvorenim dveri sa vSetky dvere
zamknu.

Odomykanie vozidla zvonku je mozné
jedine  kfu€om  alebo  dialkovym
ovladanim pre predné dvere vodica.

Kontrolka stavu dveri

Po zapnuti zapalovania o stave
zamknutia dveri informuje vystrazné
svetlo v spinaci 3:

— rozsvieteny ukazovatel - dvere
a kufor si uzamknuté,

— zhasnutd kontrolka, dvere s
odomknuté.

Ak zamykate dvere pri vypnutom

motore, vystrazné svetlo zostane svietit,
potom zhasne.

ENG_UD59477_2

Zamykanie dveri s otvorenym
batozinovym priestorom

Zamknutie vozidla s otvorenymi dvermi
(napr. preprava predmetov v otvorenom
batozinovom priestore, ...) alebo ak sa
nachadzate v oblasti so silnym
elektromagnetickym Ziarenim, alebo pri
poruche kluca: vypnite zapalovanie a
na viac nez pat sekund podrzte
stlaeny spinac 3.

Zodpovednost’ vodica

Ak sa rozhodnete jazdit
so zamknutymi dverami,
uvedomte si, Ze sa tym
mbéze stazit’ pristup zachranarov do
kabiny vozidla v pripade nehody.

=2

Nikdy neopustajte svoje
vozidlo, pokial je kfug,
dialkové ovladanie alebo
vysielaé-prijima¢ vo vnutri
vozidla.

B
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Verrouillage/déverrouillage des portes (X62 - Renault)



Noir Noir texte

(AUTOMATICKE ZAMKNUTIE POCAS JAZDY)

Mate moznost’ rozhodnut’ sa, ¢i
chcete aktivovat’ funkciu.

Princip funkcie

Po rozjazde vozidla
automaticky uzamkne
prvky, len ¢&o dosiahne rychlost
priblizne 7 km/h.

Dvere sa odomknu:

systém
otvaratelné

- stlaenim spinata 1 centralneho
odomykania dver;

- pri zastaveni, otvorenim prednych
dveri zvndatra.

1.12

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_1

Zapinanie/vypinanie funkcie

Zapnutie: pri zapnutom zapalovani
stlatte spina€ 1 a podrzte ho stlaéeny
priblizne 5 sekind, kym nezaznie
pipnutie. Kontrolka v spinaéi sa
rozsvieti, ked su dvere zamknuté.

Vypnutie: pri zapnutom zapafovani
stlatte spina€ 1 a podrzte ho stlateny
priblizne 5 sekund, kym nezaznie
pipnutie. Vystrazné svetlo zhasne.

Zodpovednost’ vodi¢a

A Ak sa rozhodnete jazdit
(&) so zamknutymi dverami,
uvedomte si, Zze sa tym
mbze stazit pristup zachranarov do
kabiny vozidla v pripade nehody.

ENG_UD59478_2

Poruchy €innosti

Ak zistite nejaku poruchu v ¢&innosti
(nefunguje automatické zamykanie,
vystrazné svetlo v spina¢i 1 sa pri
zamykani dveri nerozsvieti...), v prvom
rade skontrolujte, ¢i su dvere dobre
zatvorené. Ak sU dobre zatvorené a
problém pretrvava, obratte sa na
znackovy servis.

Okrem toho sa presvedcte, i
uzamykanie nie je nahodou vypnuté.

Vypnuté uzamykanie
reaktivovat vypnutim a
kontaktu spinacej skrinky.

mozno
zapnutim

condamnation automatique des ouvrants en roulage (X62 - Renault)



PREDNE DVERE (1/2)

%

Otvaranie zvonku

Odomknite dvere vybavené zamkou 2
pomocou kfuca.

Vozidla s dialkovym ovladanim
Potiahnite rukovat 1.

Vozidla s vysielaéom-prijimacom
Stlacte tlacidlo 3 a potiahnite za
kluéku 1.

Zatvaranie zvonku

Zatvorte dvere. Na uzamknutie
pouzite kI'G¢ v zamke 2 alebo pouzite
dialkové ovladanie ¢i hands-free
pristup vysielac-prijimac stlacenim
tlacidla 3.

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_1

Noir Noir texte

Otvaranie zvnutra
Potiahnite kfucku 4 a dvere otvorte.

Zatvaranie zvnutra

Potiahnite dvere len pomocou

kfucky 5.

Poznamka: nepouzivajte klu€ku 4 pri
zatvarani dveri.

ENG_UD56977_1
portes avant (X62 - Renault)

Zz bezpecnostnych
dévodov dvere otvarajte
a zatvarajte, len ked je
vozidlo zastavené.

1.13



Noir Noir texte

PREDNE DVERE (2/2)

Zvukovy signal zapnutych I
svetiel.

Pri otvoreni dveri sa spusti zvukova
signalizacia, ktor4 vas upozorni na
rozsvietené svetla po vypnuti motora.

Zodpovednost’ vodica
/!\ pri parkovani alebo
==} odstavenivozidla

Nikdy neopustajte vozidlo,
v ktorom je dieta, nemobilny Clovek
alebo zviera, ani na kratky cas.

Nastartovanim motora, aktivovanim
niektorych zariadeni, ako napriklad
elektrického ovladania okien alebo
zamykania dveri, mbzete ohrozit
seba alebo iné osoby.

NavysSe v teplom a/alebo slne¢nom
pocasi teplota vo vnutri kabiny
stupa velmi rychlo.

NEBEZPECENSTVO SMRTI
ALEBO VAZNYCH ZRANENI.

1.14

ENG_UD56977_1
ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_1 portes avant (X62 - Renault)



Noir Noir texte

ZADNA POSUVNE DVERE (1/2)

Otvaranie zvonku

Odomknite zamku klaéom alebo
pomocou dialkového ovladania, podla
vybavy vozidla.

Potiahnite za kfu¢ku 1 smerom k sebe
a posunte dvere smerom dozadu.
Poznamka: vysiela¢-prijimac¢
nereaguje na boéné posuvné dvere
(chyba tlacidlo na klucke).

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_1

Otvaranie zvnutra

Potiahnite za packu 2 smerom dozadu
a otvarajte posuvné dvere, az kym sa
nezablokujud.

ENG_UD12814_1

Zatvaranie zvonku

Potiahnite za klu¢ku 1 a posunte dvere
smerom dopredu, az kym sa Uplne
nezatvoria. Zamku zamknite kliCom
alebo pouzite dialkové ovladanie.

Zatvaranie zvnutra

Potiahnite packu 2 smerom dopredu,
az kym nezapadne.

Ruéné zamykanie zvnutra
Sklopte tlacidlo 3.

z bezpecénostnych
A dévodov dvere otvarajte

a zatvarajte, len ked je
vozidlo zastavené.

1.15

portes latérales coulissantes (X62 - Renault)



ZADNA POSUVNE DVERE (2/2)

30467

Detska poistka

Pri otvorenych dverach pohybujte
packou 4 a zatvorte dvere.

Zostand zamknuté voéi  pristupu
zvn(tra.

Otvorit ich mozno len zvonka vozidla.

1.16

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_1

Noir Noir texte

Odporucania pre bocné
A posuvné dvere
Ako pri kazdom otvarani

vozidla, dvere sa musia otvarat
alebo zatvarat opatrne.

—  Skontrolujte, & manipulacii s
dvermi nebrani ziadna osoba,
cast tela, zviera alebo vec.

— Pri manipulacii s dvermi
pouzivajte vyluéne iba vnutorné
a vonkajsie klucky.

— Dvermi manipulujte opatrne pri
ich otvarani aj zatvarani.

— Pozor, ak vozidlo stoji na kopci,
dvere opatrne otvorte alebo
uplne =zatvorte, az kym sa
nezablokuju.

— Ked je vozidlo v pohybe, vzdy
skontrolujte, & su bocéné
posuvné dvere uplne
zatvorené.

ENG_UD12814_1

portes latérales coulissantes (X62 - Renault)



ZADNE DVERE (1/2)

Otvéaranie zvonku

Odomknite zamok 1 pomocou kltUca
alebo (ak st nim vozidla vybavené)
pouzite dialkové ovladanie, pripadne
dialkovy ovladaé s hands-free
pristupom, a vozidlo odomknite
stlaCenim tlacidla 3. Potiahnite klu¢ku
2 k sebe a dvere otvorte.

Noir Noir texte

Potiahnutim packy 4 otvorte dvere.

Pri prudkom vetre
/!\ nenechavajte zadné
kridlové dvere otvorené.
Nebezpecenstvo zraneni.

Pri odstaveni vozidla na
A znizenej krajnici sa moze

stat, Ze otvorené dvere

batozinového priestoru
zaclonia zadné svetlda. Ostatnych
ucastnikov premavky musite
upozornit na pritomnost svojho
vozidla aspon vystraznym
trojuholnikom alebo inym
zariadenim predpisanym miestnymi
predpismi  krajiny, v ktorej sa
nachadzate.

Otvaranie dveri v uhle 180°

Otvorte dvere, ale nie na doraz.
Vyberte tahadlo 7 z miesta jeho
uloZzenia 5. Tahadlo zablokujte o
hacik 6. Otvorte dvere az na doraz.

Skér ako nastartujete sa z
hladiska vasej bezpecénosti
presvedcte, & su vSetky
dvere spravne zatvorené.

A

1.17

ENG_UD56979_1

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_1 portes arriere (X62 - Renault)



ZADNE DVERE (2/2)

29984

Otvaranie dveri v uhle 270°

Vyberte tahadlo z miesta jeho
uloZenia ako pri otvarani v uhle 180°.
Uplne otvorte dvere, kym sa magnety
8 nedotknd.

Zatvaranie zvonku

Najprv dvere na lavej strane takmer
zatvorte a ich pohyb ukoncite
zabuchnutim.

Potom urobte to isté s dvermi na
pravej strane.

Zamknite.

1.18

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_1

Noir texte

Noir

Otvaranie zvnutra
Potiahnite paku 9 nadol a zatlacte

dvere A.

Zatlacte packu 4 a otvorte dvere B.

A

Skor ako nastartujete sa z
hladiska vasej bezpecnosti
presvedcte, & su vSetky
dvere spravne zatvorené.

ENG_UD56979_1
portes arriere (X62 - Renault)

Zatvaranie zvnutra

Najprv dvere na lavej strane takmer
zatvorte B a ich pohyb ukoncite
zabuchnutim.

Rovnako postupujte pri dverach A
pomocou kluéky 10.

Zamykanie, odomykanie
Otacajte ovladacom 11.



OPIERKY HLAVY

29971

Zvysenie opierky hlavy
Jednoducho ju potiahnite nahor.

Znizenie opierky hlavy
Stlacte jazycek 1 a opierku sucasne
tlacte nadol.

Demontaz opierky hlavy

Vytiahnite opierku hlavy nahor, potom
ju stlatenim jazy¢kov 1 a 2 uvolnite.

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_1

Noir Noir texte

31419

(S

Spéatna montaz opierky hlavy
Zasunte tyCe do otvorov vrubkami
smerom dopredu a stlaenim jazycka
1 posunte opierku hlavy nadol do
pozadovanej vysky.

Nastavenie sklonu opierky
hlavy
(v zavislosti od vozidla)

Cast B posufite smerom od seba
alebo k sebe, v zavislosti od
poZadovanej polohy.

ENG_UD56981_1
Appuis-téte (X62 - Renault)

26342

Bt

Opierky hlavy sa jednym z
A bezpecénostnych prvkov,

dbajte  preto, aby boli
sucastou vozidla a aby boli spravne
nastavené:  Vzdialenost = medzi
hlavou a opierkou hlavy a vzdialenost
hlavy od casti A ma byt Cco
najmensia.

1.19




Noir  Noir texte

PREDNE SEDADLA (1/3)

Vyhrievané sedadla
(v zavislosti od vozidla)

Pri zapnutom zapalovani stlacte
spinac 5.
Rozsvieti sa integrovany ukazovatel.

Nastavovanie sedadla A Nastavovanie v oblasti bedier

(v zavislosti od vozidla)
Na nastavenie polohy otacajte e Z bezpecnostnych dévodov

Posunutie sedadla dopredu alebo kolieskom 3. nenastavujte sedadlo
dozadu pocas jazdy.

Sedadlo odistite potiahnutim rukovéte Nast o skl dl V' zaujme zachovania ucinnosti
1. V pozadovanej polohe ju pustte a astavenie skionu operadia bezpecnostnych pasov vam
skontrolujte, & je sedadlo dobre Pohybuijte packou 4. odpori¢ame, aby ste prili§ nesklapali
zaistené. operadla sedadiel dozadu.

Na podlahe (v priestore pod
vodi€om) nesmu byt nijaké

Nastavovanie vysky sedaka predmety: v pripade prudkého

zvysili alebo zniZili sedak. Po vykonani nastaveni pedale a znemoznit ich pouZitie.
A skontrolujte, &i su operadla
sedadiel spravne zaistené
na mieste.

1.20

ENG_UD73459_2
ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_1 Siéges avant (X62 - Renault)



PREDNE SEDADLA (2/3)

Nastavenie sedadla B s
odpruzenim

Posunutie sedadla dopredu alebo
dozadu

Sedadlo odistite potiahnutim rukovate
11. V pozadovanej polohe ju pustte a
skontrolujte, ¢&i je sedadlo dobre
zaistené.

Nastavenie sklonu operadla
Zatla¢te alebo potiahnite ovlada¢ 7
smerom k sebe.

Nastavovanie vysSky sedaka

Pohybom ovlada¢a 9 upravte zadnu
Cast sedaka alebo ovladacom 10
upravte prednu Cast sedaka.

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_1

Noir Noir texte

Vyhrievané sedadla
(v zavislosti od vozidla)

Pri zapnutom zapalovani stlacte
spinac 8.
Rozsvieti sa integrovany ukazovatel.

Systém je riadeny termostatom, ktory
ur€uje Ci je karenie potrebné alebo
nie.

Nastavovanie v oblasti bedier
Pre vacsiu pevnost aktivujte vystrazné
svetlo 12.

Stlacte spina¢ 13, ak pozadujete
mensiu pevnost.

Nastavenie pruzenia sedadla

Otacanim ovladac¢a 6 smerom doprava
odpruzenie stuhne a ota¢anim dolava
tuhost’ znizite.

1.21

ENG_UD73459_2
Sieges avant (X62 - Renault)



PREDNE SEDADLA (3/3)

7

= !

Nastavenie otoc¢enia sedadla C

Posuvanie sedadiel dopredu alebo
dozadu

Sedadlo odistite pohybom rukovati 15.
V pozadovanej polohe ju pustte a
skontrolujte, ¢i je sedadlo dobre
zaistené.

Posuvanie sedadiel dopredu alebo
dozadu

Nadvihnutim rukovati 18 posuvajte
sedak dopredu alebo dozadu.
Nastavenie sklonu operadla

Zatlatte alebo potiahnite rukovat 14
smerom k sebe.

1.22

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_1

Noir Noir texte

Otacanie sedadiel

— Odopnite jazyCek bezpecnostného
pasu z puzdra,

— nadvihnite laktové opierky,

— sedadlo posurite Uplne dozadu,

— naklorite sedak €o najviac smerom
dolu,

— dajte operadlo do vertikalnej polohy,

— otvorte dvere,

— nadvihnite rukovat 20 a oto¢enim
sedadlo uvolnite z polohy ,v smere
jazdy”. Potom uvolnite rukovat 20.

Navrat do polohy pri riadeni
— Otacajte sedadlo, pokial sa nevrati
do polohy ,&elom v smere jazdy”,

Nastavenie sklonu sedaka o
astavenie s us — skontrolujte, ¢&i je sedadlo dobre

Pohybom rukovati 16 upravte uhol

44k zaistené,
sedaka. — nastavte sedadlo do svojej polohy
Nastavenie vysky lakt'ovych opierok pri riadent.

Otacajte ovladacom 17 alebo 19.

Nastavovanie v oblasti bedier

Pre vacsiu pevnost aktivujte vystrazné
svetlo 22.

Stladte spina¢ 21,
menSiu pevnost.

ak pozadujete Poloha sedadla ,chrbtom v

smere jazdy” sa mdze pouzit

jedine  pri  odstavenom

vozidle a vypnutom motore

ENG_UD73459_2
Siéges avant (X62 - Renault)



BEZPECNOSTNE PASY (1/5)

V zaujme vlastnej bezpelnosti si
zapinajte bezpeénostné pasy pri
kazdej jazde. Okrem toho
dodrziavajte platné predpisy krajiny,

v ktorej sa prave nachadzate.

Zle nastavené alebo
skratené bezpecénostné
pasy mdézu pri nehode

spOsobit’ poranenia.

Bezpeénostny pas pouzite len
pre jednu osobu, pre dieta alebo
dospelého.

Tehotné zeny su taktiez povinné
pouzivat  bezpecnostny pas.
Vtomto pripade dbajte, aby
panvovy pas netlacil prili§ na
spodnu €ast brucha ani aby v
tejto Casti nebola prili§ velka
vola.

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_1

Noir Noir texte

Skér nez nastartujete, nastavte si
polohu pri riadeni, potom aj
ostatnym cestujucim, upravte si
bezpeénostny pas tak, aby ste
dosiahli ¢o najlepsiu ochranu.

Nastavenie spravnej polohy

pri riadeni

— Poriadne sa usadte v sedadle
(najskor si vyzlecte kabat, vetrovku
atd.). Je to velmi doblezité pre
spravnu polohu chrbta;

— sedadlo posunte dopredu alebo
dozadu podla  vzdialenosti
pedéalov. Sedadlo musite mat ¢o
najdalej, ale tak, aby ste mohli
Uplne zoSliapnut pedal spojky.
Operadlo musi byt nastavené tak,
aby ste mali ruky pri drzani volantu
mierne ohnuté,

— nastavte polohu opierky hlavy.
Pre maximalnu bezpecnost musi
byt vzdialenost medzi hlavou a
opierkou €o najmensia,

— nastavte vySku sedadla. Tymto
nastavenim dosiahnete optimalny
vyhlad pri riadeni.

— nastavte polohu volantu.

ENG_UD71615_4

13622

Nastavenie bezpeénostnych
pasov

Dobre sa oprite o operadlo.

Hrudny pas 1 musi ¢o najtesnejSie
priliehat k spodnej €asti krku, avSak krku
sa nesmie dotykat.

Panvovy pés 2 musi na plocho obopinat
stehna a panvu.

Pas ma €o najtesnejsie priliehat na telo.
Napr.: nenoste prili§ hruby odeyv,
nevkladajte ziadne predmety a pod.

1.23

Ceintures de sécurité (X62 - Renault)



Noir Noir texte

BEZPECNOSTNE PASY (2/5)

Odopinanie

Stlacte tlacidlo 4 a pas sa sam navinie.
Pridrziavajte ho.

Zapinanie

Pomaly a rovnomerne odvijajte pas a
dbajte, aby jazyCek 3 zapadol do
zamky 5 (potiahnutim skontrolujte, &i je
jazyc€ek 3 zaisteny).

Ak sa pas pri odvijani zablokuje,
povolte ho a znovu pomaly odvijajte.
Ak je péas Uplne zablokovany, pomaly,
ale silno ho potiahnite a vytiahnite asi
3 cm. Nechajte, aby sa sam navinul a
potom ho znovu odvijajte.

Ak problém pretrvava, poradte sa v

znackovom servise.

1.24
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BEZPECNOSTNE PASY (3/5)

Vystrazné svetlo
nezapnutého
bezpecnostného pasu
vpredu

Vystrazné svetlo nezapnutého
bezpecnostného pasu a v zavislosti od
vozidla, aj pasu spolujazdca vpredu.
Toto sa zobrazi na hlavnom displeji pri
nastartovani motora, ak nie je zapnuty
pas vodi¢a alebo spolujazdca vpredu
(pokial je sedadlo, pripadne sedadla
spolujazdca vpredu obsadené).

Pokial nie je (v zavislosti od konkrétnej
verzie vozidla) niektory z
bezpecnostnych pasov zapnuty a
rychlost vozidla je vysSia nez priblizne
20 km/h, bude vystrazné svetlo blikat
a zaznie zvukovy signal priblizne na
120 sekund, alebo kym neddjde k
zapnutiu prislusnych bezpecnostnych
pasov.

Poznamka: predmet polozeny na
sedadle pre spolujazdca mdze niekedy
spustit’ vystrazné svetlo.

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_1

Noir Noir texte

S
»

Upozornenie na nezapnuty
bezpeénostny pas vzadu (v zavislosti

od vozidla)

Na centralnom displeji sa ’g
rozsvieti vystrazné obrysové svetlo
spolu s grafickym prvkom 6 alebo 7.

V kazdom pripade sa tieto hlasenia
zobrazia pri kazdom:

— nastartovani vozidla,
— otvarani dvert,

— zapnuti alebo odopnuti bezpecno-
stného pasu vzadu (v tomto pripade
informaciu sprevadza pipnutie, ktoré
trva priblizne 35 az 120 sekdnd).

ENG_UD71615_4

V kazdom pripade skontrolujte, &i su
cestujuci vzadu dobre pripatani a Ci
zobrazeny pocet zapnutych
bezpeénostnych pasov zodpoveda
poctu obsadenych miest na zadnych
sedadlach.

Na grafickom prvku 6 alebo 7:

— biely symbol: zapnuty bezpecnostny
pas,

— cierny symbol:
bezpelnostny pés.

nezapnuty

1.25
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BEZPECNOSTNE PASY (4/5)

Vyskové nastavenie
bezpeénostnych pasov
vpredu

Pomocou tlacidla 9 nastavte vysku
pasu tak, aby ramenny pas prechadzal
podla predchadzajucich instrukcii.

Stlacte tlacidlo 9 a pohybujte pasom
smerom hore alebo dolu.

Po nastaveni skontrolujte, ¢i je pas
dobre zapnuty.

1.26
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Noir  Noir texte

Sedadlo s lakt'ovymi opierkami

Dbajte, aby pas prechadzal popod
laktovi opierku 7 a skontrolujte
zapnutie jazyCka 3 do puzdra 5.

Znizte laktovu opierku 7 na boku dveri
(pohyb A).

Bezpec€nostny pas odvijajte zlahka a
plynule. Prevlec¢te brusny pas popod
laktovi opierku 8 aramenny pas
ponad laktovu opierku 8. Presvedcte
sa, Ci je zapadka jazyCka dobre
zasunuta v puzdre (skontrolujte
potiahnutim jazycka).

ENG_UD71615_4
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Noir Noir texte

BEZPECNOSTNE PASY (5/5)

S osobitnymi poziadavkami (napr. montaz detskej sedacky a pod.) sa obratte na znackovy servis.
— Nepouzivajte nijaké predmety, ktoré by mohli zvacsit véfu bezpecnostnych pasov (napr. Stipce na bielizen,
svorky a pod.): prilis volny bezpe¢nostny pas moze v pripade nehody spdsobit’ zranenie.
— Prie€ny ramenny pas si nikdy neprevliekajte popod pazu ani poza chrbat.

— Nikdy nepouzivajte jeden pas na priputanie viacerych oséb a nikdy nedrzte babatko alebo dieta v lone tak, aby bolo
priputané pasom spolo¢ne s vami.

— Pas nesmie byt prekruteny.

— Po nehode nechajte pasy skontrolovat, a ak je to potrebné vymerite ich. Pasy vymerite aj pri ich poskodeni.

— Dbajte, aby ste zasunuli jazyCek pasu do spravnej zamky.

— Dbajte, aby sa do oblasti zaistovacej zamky bezpecnostného pasu nedostali predmety, ktoré by mohli branit jeho
funkénosti.

- Uistite sa o spravnej polohe uzamykacieho modulu (nesmie byt zakryty, rozbity, obloZzeny Ziadnymi osobami alebo
predmetmi).

j — Na poévodnych sedadlach, bezpeénostnych pasoch a na ich uchyteni sa nesmu vykonavat nijaké zmeny.
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Noir Noir texte

ZADNE BEZPECNOSTNE PASY (1/2)

Zadné bezpeénostné pasy
s navijaéom 1

Zapinanie

Pomaly a rovhomerne odvijajte pas a
dbajte, aby jazyCek 2 zapadol do
zamky 3 (potiahnutim skontrolujte, &i je
jazycek 2 zaisteny).

1.28
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31626

Odopinanie

Stlacte tlacidlo puzdra 3 a pés sa
sam navinie do navijacieho

zariadenia. Pridrziavajte ho.

Po kazdej manipulacii so
zadnym sedadlom
skontrolujte spravnu

polohu a funkénost
bezpecnostnych pasov
vzadu.

Panvové pasy s ruénym
nastavovanim 5

Panvovy pas musi naplocho obopinat
stehna a panvu.

Pas ma o najtesnejSie priliehat na
telo. Napr.: nenoste prili§ hruby odev,
nevkladajte ziadne predmety a pod.

Ak chcete pas napnut, potiahnite za 6
volny koniec.

Pri uvolfiovani preklopte nastavovaciu
sponu 4 kolmo na pas, stlacte zamku
a potom tahajte za panvovy popruh 5.

Zle nastavené  alebo
skratené bezpefnostné
pasy moOzu pri nehode

spbsobit’ poranenia.

Bezpec€nostny pas pouzite len pre
jednu osobu, pre dieta alebo
dospelého.

Tehotné Zeny su taktiez povinné
pouzivat bezpe&nostny pas.
V tomto pripade dbajte, aby
panvovy pas netlacil prili§ na
spodnu €ast’ brucha ani aby v tejto
Casti nebola prili§ velka vola.

ENG_UD59480_3
Ceintures de sécurité arriere (X62 - Renault)




Noir Noir texte

ZADNE BEZPECNOSTNE PASY (2/2)

A

Osobitnd Poznamka pre verzie
vybavené zadnym spojenym
sedadlom s tromi sedadlami.
Tato verzia sa liSi tym, ze ma zadné
bezpeénostné pasy a opierky hlavy len
na zadnych boénych sedadlach. Nikdy
nenechajte  cestujuceho sediet v
priestore stredového sedadla.

Stitok A vas informuje o tom, Ze je

zakadzané usadit  cestujucich v Po kaZzdej manipulécii so
priestoroch mimo  namontovanych A zadnym sedadlom
sedadiel. skontrolujte spravnu

polohu a  funkénost
bezpecnostnych pasov vzadu.

ENG_UD59480_3
ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_1 Ceintures de sécurité arriére (X62 - Renault)
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Noir Noir texte

BEZPECNOSTNE SYSTEMY DOPLNAJUCE PASY VPREDU (1/5)

Podla vozidla m6zu pozostavat z:

— predpinaée bezpecnostnych
pasov;
— obmedzovacov napnutia v

oblasti hrudnika,
— airbagy vodi¢a a spolujazdca
vpredu.

Tieto systémy funguju sucasne alebo
jednotlivo pri €elnych narazoch.

V zavislosti od sily narazu systém
mdze uviest do Cinnosti:

— zablokovanie = bezpecnostného
pasu,

— predpinaca bezpecnostného
pasu, &im pritlagi cestujuceho k
sedadlu, a obmedzovaca
napnutia;

—  predny airbag.

Airbag pre  spolucestujuceho

chrani  osobu alebo osoby

sediace vpredu (podla toho, &i je
vpredu jedno sedadlo alebo dve).

1.30

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_1

I:

(=3
3}

Predpinace

Ulohou predpinadov je pritladit pas k
telu a znehybnit' cestujuceho, €im sa
zvysi ucinnost’ bezpecnostného pasu.
Pri zapnutom zapalovani v pripade
¢elného narazu a v zvislosti od jeho
sily mbze systém uviest do c&innosti
piest, ktory okamzite pritiahne
bezpeénostny pas.

Obmedzovaé napnutia

Ak naraz prekroCi ur€itu silu, tento
mechanizmus obmedzi tlak
bezpec¢nostného pasu na telo na
znesitelnd mieru.

ENG_UD59482_2

— Kontrolu

— Po nehode dajte preverit
A\ systémy pripttania.

—Akykolvek zasah do
celého systému (predpinace,
airbagy, elektronické skrinky,
kablové zapojenia), alebo ich
pouzitie v inom vozidle, aj
rovnakého typu, sa prisne
zakézané.

— Aby nedoSlo k nahodnému

uvedeniu do Cinnosti a
pripadnym néslednym
zraneniam, m6zu do systému
airbagov zasahovat vylu¢ne
kvalifikovani pracovnici
znackovych servisov.
elektrickych
parametrov rozbusky mézu
vykonavat len osobitne
zaSkoleni pracovnici pri pouziti
Specialneho vybavenia.

- Pri likvidacii vozidla poziadajte

znackovy servis o odstranenie
plynového generatora
predpinacov a airbagov.

dispositifs complémentaires a la ceinture avant (X62 - Renault)




Noir Noir texte

BEZPECNOSTNE SYSTEMY DOPLNAJUCE PASY VPREDU (2/5)

¢elné airbagy pre vodica a
spolujazdca

Predpinatom su vybavené predné
miesta na strane vodia a,
v zavislosti od vozidla, spolujazdca.

V zavislosti od vozidla upozornuje na
pritomnost tohto zariadenia
oznaCenie ,airbag” na volante a
palubnej doske (z6na airbagu A).
Kazdy systém airbagu pozostava:
z nafukovacieho vankusa s
generatorom plynu
namontovaného na strane vodi¢a
vo Vvolante a na strane
spolucestujiceho v  palubnej
doske,

z elektronickej skrinky kontrolného
systému ovladajuceho elektrickd
rozbusSku generatora plynu,

Specialneho vystrazného svetla

dialkovych snimacov.

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_1

Ukon

Systém je funkény len po zopnuti
zapalovania vozidla.

Pri prudkom c¢elnom néaraze sa
arbag(-y) rychlo nafukne(-nu), ¢im sa
zmierni naraz hlavy a hrudnika vodica
na volant a naraz hlavy spolujazdca
vpredu na palubnd dosku. Ihned po
naraze airbag(-y) splasne(-nu), aby
nezavadzali pri opustani vozidla.

Poruchy €innosti

Po zapnuti zapalovania alebo
nastartovani motora sa rozsvieti
vystrazné svetlo a nasledne po
niekolkych sekundach zhasne.

Ak sa nerozsvieti po zapnuti
zapalovania alebo ak zacéne blikat,
znamena to poruchu systému.

Obratte sa o najskér na znackovy
servis.
Akykolvek odklad méze mat za
nasledok stratu acinnosti  vasSej
ochrany.

ENG_UD20060_5

Systém airbagov vyuziva
pyrotechnicky princip. Pri
jeho naftknuti dochadza
k uvolneniu tepla, tvorbe dymu (¢o
neznamena zaciatok poziaru) a k
detonacii. Vzhladom na okamzité
nafuknutie airbagu méze dojst k
mensim povrchovym zraneniam na
koZi alebo inym neprijemnostiam.

Dispositifs de protection latérale (S65 - B65 - C65 - X62 - Renault)
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Noir Noir texte

BEZPECNOSTNE SYSTEMY DOPLNAJUCE PASY VPREDU (3/5)

47760

Za nasledujacich podmienok sa
spustia predpinace pasov alebo
airbagy.

Pri ¢elnom naraze na pevny
(nedeformovatelny) povrch rychlostou
25 km/h alebo vysSou.

1.32
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V pripade ¢elného narazu do iného
vozidla zodpovedajucej alebo vyS3ej
kategorie, ak je oblast narazu 40 %
alebo vacSia a rychlost vozidiel je
56 km/h alebo vyssia.

ENG_UD59482_2

47891

Pri boénom naraze do iného vozidla
zodpovedajucej alebo vysSej
kategorie, ak je rychlost narazu
50 km/h alebo vyssia

dispositifs complémentaires & la ceinture avant (X62 - Renault)



Noir Noir texte

BEZPECNOSTNE SYSTEMY DOPLNAJUCE PASY VPREDU (4/5)

47890

Predpinace alebo airbagy sa mézu = V nasledujicich prikladoch existuje —  pri bo¢nom 'nvélrazle d9 prednej

aktivovat aj v tychto pripadoch: riziko, ze sa predpinacie systémy alebo alebo zadnej Casti vozidla,

— naéraz pod vozidlom, napriklad o airbagy nemusia aktivovat’: - pri_ ¢elnom naraze do ostrého
chodnik, - pri ndraze zozadu, bez ohladu na objektu.

— v dosledku vytlkov, intenzitu,

— v désledku padu alebo tvrdého - aksavozidlo prevrat,

dopadu,
— v dobsledku pritomnosti kameriov.

1.33
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Noir Noir texte

BEZPECNOSTNE SYSTEMY DOPLNAJUCE PASY VPREDU (5/5)

Vsetky nasledujice upozornenia slizia na to, aby sa mohol airbag volne nafiiknut’ a aby nedoslo k vaznym
poraneniam v désledku néarazu pri jeho nafdknuti.

Upozornenia tykajtce sa airbagu pre vodica
- Na volante ani na jeho stredovom paneli nerobte nijaké Upravy.

- Zakryvat strednu Cast' volantu je zakézané.
— Na stredovy panel volantu nepripevriujte nijaké predmety (spinky, logo, hodinky, stojan na telefon atd'.).
— Demontovat volant je zakazané (s vynimkou kvalifikovanych pracovnikov znackovych servisov).

—  Pri riadeni nebudte prili§ blizko pri volante: osvojte si pri riadeni polohu s mierne ohnutymi rukami = 1.23. Tym je
zabezpeceny dostatocny priestor na uvolnenie airbagu a jeho spravna ucinnost.

Upozornenia tykajluce sa airbagu pre spolucestujuceho

— Na palubnu dosku v mieste airbagu neprilepujte ani nepripevnujte nijaké predmety (spinky, logo, hodinky, stojan na
telefon atd'.).

— Medazi pristrojovi dosku a cestujuceho ni¢ nedavajte (zviera, dazdnik, palicu, baliky atd'.).

— Nevykladajte si nohy na pristrojovi dosku, pri nehode by to mohlo spésobit’ vazne zranenia. VSetky Casti tela majte
dalej od pristrojovej dosky (kolena, ruky, hlavu,...).

—  Hned po demontaZi detskej sedadky znovu zapnite bezpednostné systémy dopifiajice pasy vpredu, aby ste
zabezpedili ochranu spolujazdca pri naraze.

INSTALOVAT DETSKU SEDACKU NA PREDNE SEDADLO SPOLUJAZDCA JE ZAKAZANE,
POKIAL NIE SU VYRADENE Z CINNOSTI BEZPECNOSTNE SYSTEMY DOPLNAJUCE

BEZPECNOSTNY PAS = 1.80.

ENG_UD59482_2
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Noir Noir texte

POSTRANNE BEZPECNOSTNE SYSTEMY

Bo¢né airbagy

Ide o airbagy, ktoré tvoria prisluSenstvo
prednych sedadiel a nafiknu sa po
bokoch sedadiel (na strane dveri), aby
chranili cestujacich v pripade silného
boéného narazu.

Upozornenia tykajuce sa boéného airbagu

/'\ — Pouzivanie pot'ahov: na sedadlach vybavenych airbagom mozno
L]

pouzivat len potahy $pecialne uréené pre vase vozidlo. Informujte sa

V zavislosti od vozidla upozorfiuje
na pritomnost bezpecnostnych
zariadeni (airbagy, predpinace
atd.) vo vozidle oznacenie na
Celnom skle.

Strbiny na prednych
sedadlach (na strane
dveri) zodpovedaju

oblasti nafuknutia
airbagu: ukladat sem akékolvek
predmety je zakazané.

v znackovych servisoch o vhodnom type potahu. Pouzivanie inych
potahov (pripadne potahov uréenych pre iny typ vozidla) mdze narusit
funkciu airbagov a ohrozit vaSu bezpecnost.

Medzi dvere, operadlo a ¢alunenie interiéru neumiestiujte nijaké
prisluSenstvo, predmety ¢&i zvieratd. Nezakryvajte operadlo sedadla
predmetmi ako je oble€enie alebo prislusenstvo. Mohlo by to obmedzit
¢innost airbagu a spdsobit poranenia pri jeho nafuknuti.

Demontédz a akykolfvek iny zésah do sedadiel a €alunenia je prisne
zakazany s vynimkou kvalifikovanych pracovnikov znackovej siete.

Priestor medzi operadlom zadného spojeného sedadla a oblozenim je
oblast’ €innosti airbagu: nikdy sem neumiestfiujte Ziadne predmety.

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_1
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Noir Noir texte

DOPLNKOVE BEZPECNOSTNE SYSTEMY

Vsetky nasledujice upozornenia slizia na to, aby sa mohol airbag volne
nafaknut’ a aby nedoslo k vaznym poraneniam v dosledku narazu pri jeho
nafuknuti.

Airbag méa za ulohu dopifiat’ funkciu bezpe&nostného pasu. Airbagy
A aj bezpecnostné pasy predstavuju neoddelitelné prvky toho istého

ochranného systému. Preto je nevyhnutné pouZivat bezpecnostny
pas sustavne. Nepouzivanie bezpecnostného pasu vystavuje
cestujucich nebezpelenstvu vaznych zraneni v pripade nehody. Mbze
dokonca zhorSit povrchové poranenia pokozky v suvislosti so samotnym
nafuknutim airbagu, hoci si mozné aj sekundarne poranenia spdsobené
airbagmi.

Pri prevrateni vozidla a pri naraze zozadu, hoci aj silnom, nemusi vzdy déjst k
spusteniu napinacov alebo airbagov. Narazy pod vozidlom ako napr. vysoké
obrubniky, jamy na vozovkach, kamene,. . . mézu vyvolat spustenie tychto
systémov

— Akékolvek zasahy do systému airbagu (airbagy, predpinace, elektronické
skrinky, kable atd.) su prisne zakazané (okrem kvalifikovanych
pracovnikov znackovych servisov).

— Aby nedoslo k naruSeniu funkénosti alebo k nahodnému uvedeniu do
¢innosti, do systému airbagov m6zu zasahovat vyluéne kvalifikovani
pracovnici znackovych servisov.

— Z bezpecnostnych doévodov si nechajte skontrolovat systém airbagov v
pripade poskodenia vozidla po nehode, kradezi, alebo pokuse o kradez.

— Ak poziCiate alebo predate vozidlo, informujte o tychto podmienkach
nového majitela a odovzdajte mu tento navod na pouzivanie a udrzbu.

—  Pri likvidacii vozidla poziadajte znackovy servis o odstranenie plynového
generatora (generatorov).

1.36
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Poruchy €innosti
Po zapnuti zapalovania sa rozsvieti

93~
vystrazné svetlo 1, lall o potom po
niekolkych sekundach zhasne.
Ak sa nerozsvieti po zapnuti
zapalovania alebo ak zacne blikat,
znamena to poruchu systému.

Obratte sa ¢o najskér na znackovy
servis. Akykolvek odklad m6ze mat za
nasledok stratu  Gc&innosti  vaSej
ochrany.
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Noir Noir texte

BEZPECNOST DETI: VSeobecné informacie (1/2)

Preprava deti

Dbajte na to, aby ste dodrziavali
platné predpisy krajiny, v ktorej sa
prave nachadzate.

Dieta, rovnako ako dospely, musi
sediet a musi byt pripatané pri
akejkolvek dizke trasy. Vy ste
zodpovedny za  dieta, ktoré Zodpovednost’ vodica
prepravujete. A pri parkovani alebo
Dieta nie je miniatira dospelého. odstaveni vozidla

Je vystavené riziku $pecifickych Nikdy neopustajte vozidlo,
zraneni, pretoZze svaly a kosti sa v ktorom je dieta, nemobilny Clovek
este vyvijaju. Samotny alebo zviera, ani na kratky ¢as.
bezpecnostny pas nie je vhodny na
jeho dopravu. Pouzite vhodnu

Nastartovanim motora, aktivovanim
niektorych zariadeni, ako napriklad

ggtjszkitjlajtesz.eda(:ku a spravne Ju Naraz  pri  rychlosti elektrického ovladania okien alebo
A 50km/h ma  rovnaky zamykania _dyerl, mozete ohrozit

Gginok ako pad z vysky seba alebo iné osoby.

10 m. Nechat dieta NavysSe v teplom a/alebo sIne€nom
nepriputané, to je ako nechat ho, poCasi teplota vo vnutri kabiny
aby sa hralo na Stvrtom poschodi stupa velmi rychlo.
na balkéne bez zabradlia! NEBEZPEGENSTVO SMRTI
Nikdy nedrzte dieta v narudi. ALEBO VAZNYCH ZRANEN.I.

V pripade nehody ho neudrzite,
aj ked budete priputani
bezpecnostnym pasom.
Ak  chcete  zabranit Ak je vaSe vovzidlo po ,dopravvnej
A otvoreniu dveri, pouzite nehode, vy_mente _detsku sedacku‘
= funkciu ,Detska poistka”. a nechajte si  skontrolovat
- 110 . bezpecqostne pasy a systéem
uchytenia ISOFIX.
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Noir Noir texte

BEZPECNOST DETI: VSeobecné informacie (2/2)

Pouzivanie detskej sedacky

Stupen ochrany dietata sedackou
zavisi od jej schopnosti udrzat dieta
a od jej inStalacie. Nespravna
inStaldcia  znemozniuje  ochranu
dietata pri prudkom brzdeni alebo
pri naraze.

Skoér ako kupite detsku sedacku,
overte si, i je v sulade s miestnymi
predpismi krajiny a ¢&i sa moze
namontovat do vasho vozidla.
Informujte sa v znaCkovom servise,
kde vam poradia sedacky vhodné
pre vaSe vozidlo.

Predtym ako namontujete sedacku,
precitajte si navod na pouzivanie a
dodrziavajte pokyny. V pripade
tazkosti pri inStalacii sa obratte na
vyrobcu. Odlozte si navod na
pouZivanie detskej sedacky.

1.38
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Budte prikladom svojim detom, Ze si

zapinate bezpecnostny pas a naucte

ich:

—  Spravne sa priputajte.

— nastupovat a vystupovat na
opacnej strane premavky.

Nepouzivajte  detski  sedacku

kipenu ,z druhej ruky” alebo bez

navodu na pouzivanie.

Dbajte, aby ziadny predmet v alebo
v blizkosti sedacky nebranil jej
inStalacii.

Nikdy nenechavajte vo
1 vozidle dieta bez dozoru.

L]

Skontrolujte, &i je vaSe
dieta priputané a ¢i je popruh alebo
bezpeénostny pas spravne
nastaveny a napnuty. Vyhybajte sa
prilis hrubému obleceniu, ktoré
spOsobuje  velkd  vélu medzi
dietatom a pasom.

Nenechavajte dieta vyklanat sa z
okna vozidla.

Skontrolujte, & je dieta stale v
spravnej polohe poc€as celej jazdy,
najma ked zaspi.

ENG_UD56988_1
Sécurité enfants : généralités (X62 - Renault)




Noir Noir texte

BEZPECNOST DETi: vyber detskej sedaéky

31235

Detské sedacky chrbtom v smere
jazdy

Hlava dietata je relativne tazSia ako
hlava dospelého a krk dietata je velmi
zranitelny. Dieta prevazajte v tejto
polohe ¢o mozno najdlhSie (minimalne
do 2 rokov). Zaistuje hlavu aj krk.
Vyberte si sedacku, ktora dostatocne
chrani dieta zboku a vymerfte ju,
akonahle hlava dietata presahuje
,vajicko”

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_1

38824

Detské sedacky c¢celom v smere
jazdy

Do 18 kg alebo 4 rokov sa dieta méze
prepravovat na sedacke d&elom v
smere jazdy. Vyberte si sedacku podla
velkosti dietata: oblasti hlavy a panvy
si vyzaduju tu najvySSiu ochranu. Ak je
sedaCka orientovana Celom v smere
jazdy, jej poriadne upevnenie Vo
vozidle znizuje riziko poranenia hlavy.
Prepravujte svoje dieta v sedacke
Celom v smere jazdy podfa vzrastu s
pouzitim popruhu.

Vyberte si sedaCku s dostato¢nou
postrannou ochranou.

ENG_UD62317_2

31234

Podsedaky
Dieta tazSie ako 15 kg alebo starSie

ako 4 roky mbze cestovat na
podsedaku, ktory umozhuje
prispésobit bezpe€nostny pas jeho
vzrastu. Podsedak musi mat vodidlo
bezpe€nostného pasu cez stehna
dietata, nie cez brucho. VySkovo
nastavitelné operadlo je vybavené
vodidlom na popruh, ktory musi
prechadzat cez stred ramena. Nikdy
nesmie prechadzat cez krk alebo
ruku.

Vyberte si sedacku s dostatocnou
postrannou ochranou.

1.39

Sécurité enfants : choix du siége enfant (X62 - Renault)



Noir Noir texte

BEZPECNOST DETI: vyber spdsobu uchytenia detskej sedaéky (1/2)

Upevnenie systémom ISOFIX
Autorizované detské sedacky ISOFIX
podfa aktudlnych

Skontrolujte, ¢€i nie je detska sedacka
nainStalovana priecne a ¢&i nie je
umiestnena oproti oknu. su  schvalené

nariadeni, ak platia akékolvek z troch

Existuja dva systémy upevnenia
detskej sedacky: bezpecnostny pas
alebo systém ISOFIX.

gg:c‘)lrrr:eme bezpecnostnym nasledujucich pripadov:

N . , ) , — univerzdlna  sedacka  ISOFIX
Bezpecnqstny pas  musi byt 3-bodova v smere jazdy;
nastaveny tak, aby plnil svoju — polouniverzalna sedacka ISOFIX
funkciu pri prudkom brzdeni alebo 2-bodova:
naraze. . - ) - $pecidlna.

Dodrziavajte smer vedenia popruhu Bezpecnostny bas Pre posledné dva pripady si overte,
uréeného vyrobcom detskej nesmie byt nikdy ¢i sa moze detska sedacka instalovat.
sedacky. uvolneny alebo skrateny. Pozrite zoznam vhodnych vozidiel.

. . . Nikdy nevedte pas popod . . )
Vzdy skontrolujte zapnutie rameno ani poza chrbat. Detsku sedacku upevnite pomocou

zamok ISOFIX, ak su vo vybave.
Systém ISOFIX zabezpecluje lahku,
rychlu a spolahlivi montaz. Systém
ISOFIX pozostava z 2 kruzkov,

bezpeénostného pasu potiahnutim
zvrchu, potom ho napnite, priCom
zatlacte sedacku do sedadla.

Skontrolujte spravnost upevnenia

Skontrolujte, ¢i nie je pas
poskodeny v dosledku prudkého
brzdenia.

Ak bezpe€nostny pas nefunguje

sedacky pohybom vlavo/vpravo a
dopredu/dozadu: sedacka musi
zostat riadne uchytena.

normalne, nemdze ochranit dieta.
Poradte sa v znackovom servise.
Nepouzivajte toto miesto, kym nie
je bezpecnostny pas opraveny.

v niektorych pripadoch z troch

Nepouzivajte detsku
A sedatku, ak by sa
mohol uvolnit
bezpe€nostny pés, ktory ju
zadrZiava: zakladna sedacky sa

nesmie opierat o sponu a/alebo
zapadku bezpeénostného pasu.

Na pbévodne namonto-
A vanych sucastiach
zadrziavacieho systému

(bezpecnostné pasy
ISOFIX, sedadla a ich upevnenie)
sa nesmu vykonavat Ziadne zmeny.

Pred pouzitim detskej
A sedacdky ISOFIX, ktord ste
ziskali pre iné vozidlo, sa

presvedéte, €i ju mozno
inStalovat. Pozrite zoznam vozidiel u
vyrobcu vybavy, do ktorych sa
sedacka mb6ze namontovat.

1.40
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Sécurité enfants : installation du siége enfant, généralité (X62 - Renault)




Noir Noir texte

BEZPECNOST DETI: vyber spdsobu uchytenia detskej sedaéky (2/2)

=

32856

Skontrolujte, Ci sa
‘ A operadlo detskej sedacky

Celom v smere jazdy

dotyka operadla sedadla.
Detskd sedaCka nie je vzdy
poloZena na sedacke sedadla.

Treti kruzok sa pouziva na upevnenie
horného pasu niektorych detskych
sedaciek.

Dva krizky 1 sa nachadzaju medzi

operadlo a sedadkou sedadla a su Kotviace body ISOFIX st

uréené

(]
oznacené symbolom .

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_1

Dajte opierku hlavy do hornej
polohy alebo ju vyberte;

prevlecte pas 2 (dodavany spolu so
sedackou) medzi dvoma zadnymi
ty€ami hlavovej opierky;

zachytte hacik 3 vyluéne na kruzok
4, ktory sa nachadza za o_peradlom
a je oznaceny symbolom i:\E;
napnite pas.

ENG_UD62317_2

vyluéne pre
detské  sedaCky so
systémom ISOFIX. Nikdy
neupeviujte iné detské sedacky,
ani bezpecnostny pas alebo iné
predmety do tychto kotviacich
bodov.

Presvedcéte sa, ¢i ni¢ nezavadzia v
mieste kotviacich bodov.

Ak je vaSe vozidlo po dopravnej
nehode, nechajte si skontrolovat
systém uchytenia ISOFIX a
vymerite detsku sedacku.

1.41
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Noir Noir texte

BEZPECNOST DETI: instalacia detskej sedacéky: vSeobecné informacie (1/2)

Niektoré miesta nie su vhodné na
inStalovanie detskej sedacky. Schémy
na nasledujucich stranach vas
informuju, kde je mozné upevnit
detsku sedacku.

Uvedené typy detskych sedaciek
nemusia byt k dispozicii. Skér nez
pouZijete detsku sedacku, overte si u
vyrobcu vozidla, ¢i sa montuje.

Pri. montazi detskej
A sedacky uprednostnite

zadné sedadlo.

Ak chcete namontovat
detski sedacku ISOFIX na toto

miesto, pred zaistenim odopnite
bezpecnostny pés.

Pri in8talacii sedacky
/!\ ISOFIX na postranné
miesto vzadu vlavo nie
je mozné pouzit
prostredné miesto.  Stredovy
bezpecnostny pas je zablokovany
a neda sa pouzit.

1.42
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I Predné sedadla

Preprava dietata na mieste spolujazdca

vpredu je Specificka pre kazdu krajinu.

Precitajte si  platné predpisy a

dodrziavajte informacie v schémach na

nasledujucich stranach.

Pred in8talovanim sedacky na toto

miesto (ak je to povolené):

— Uplne znizte bezpecénostny pas,

— vo vozidlach, ktoré su nimi
vybavené, posunte sedadlo ¢o
najdalej;

— vo vozidlach, ktoré su nimi
vybavené, mierne sklopte operadlo
(priblizne o 25°);

— vo vozidlach, ktoré su tak
vybavené, zvySte sedaCku na
maximum.

ENG_UD69175_3

I Vzdy uplne zdvihnite hlavové opierky
sedadiel, aby neblokovali detski
sedacku = 1.19.

Po instalacii detskej sedacky, ak je to
mozné, sedadlo vozidla sa v pripade
potreby da posunut dopredu (aby
vzadu zostalo dostatok miesta pre
dalSich cestujucich alebo detské
sedacky). Detska sedacka otocena
chrbtom k smeru jazdy sa nesmie
dotykat' palubnej dosky ani nesmie byt
maximalne vysunuta.

Po nainstalovani detskej sedacky uz
nemente ostatné nastavenia.

NEBEZPECENSTVO
A SMRTI ALEBO VAZNYCH
ZRANENI: skér nez na

sedadlo spolujazdca
vpredu nainstalujete detsku
sedacku, skontrolujte, &i je airbag
vypnuty. = 1.80.

Sécurité enfants : installation du siége enfant, généralité (X62 - Renault)



BEZPECNOST DETI: upevnenie detskej sedacky: vSeobecné informacie (2/2)

Na zadnom sedadle

KoS$ik sa intaluje po Sirke vozidla a
zabera aspofi dve miesta. Hlava
musi smerovat na opacnu stranu
ako su dvere vozidla.

Pri inStalacii sedacky chrbtom v
smere jazdy dajte predné sedadlo
¢o najviac dopredu, potom sedadlo
pred fou posunte maximalne
dozadu tak, aby sa nedotykalo
detskej sedacky.

Pre bezpecnost dietata v polohe
,celom v smere jazdy”:

— neposuvajte sedadlo pred
dietatom dozadu viac nez do
polovice rozsahu kolajniciek;

— operadlo prilis nesklapajte
(maximélne o 25°) a sedadlo
zdvihnite do najvysSej polohy.

Vzdy vytiahnite opierku hlavy zo

zadného sedadla, na ktorom sa

nachadza detska sedacka. = 1.19.

Tento krok treba urobit eSte pred

umiestnenim detskej sedacky.

Skontrolujte, €i je sedaCka v polohe
C¢elom v smere jazdy pritlaCena k
operadlu sedadla vo vozidle.

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_1

Noir Noir texte

InStalovat’ detsku sedacku
A s pevnou podperou na

prostredné zadné sedadlo

je zakéazané.
NEBEZPECENSTVO SMRTI

ALEBO VAZNYCH ZRANENI

ENG_UD69175_3
Sécurité enfants : installation du siége enfant, généralité (X62 - Renault)
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Noir Noir texte

DETSKE SEDACKY: upevnenie pomocou bezpeénostného pasu (1/24)

2-miestna verzia van

Skér nez  posadite

spolujazdca alebo nainsStalujete
detsku sedacku, skontrolujte stav
airbagu.

m Miesto nevhodné na

umiestnenie detskej sedacky.

1.44
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57186

Miesto vhodné na uchytenie
detskej sedacky bezpecnostnym pasom
homologovanej ako ,univerzalna”.

B2: sedadlo umoZiujice uchytenie
bezpeénostnym pasom detskej sedacky
homologovanej ako ,B2”.

ENG_UD74305_7

Pouzivanie nevhodného
A bezpeénostného
systtmu pre deti v

tomto vozidle neochrani
dostatoéne babatko ani dieta.
Hrozi nebezpecenstvo vazneho

alebo smrtelného poranenia.

NEBEZPECENSTVO
A SMRTI ALEBO
VAZNYCH ZRANEN;:

skér nez na sedadlo
spolujazdca vpredu nainstalujete
detsku sedacku, skontrolujte, €i je

airbag vypnuty. = 1.80.

Siéges enfant : fixation par ceinture de securité (X62 - Renault)




Noir Noir texte

DETSKE SEDACKY: upevnenie pomocou bezpeénostného pasu (2/24)
Nizsie uvedena tabulka obsahuje rovnaké informacie, ako bolo znazornené na predchadzajlicej strane. Je potrebné ich

dodrziavat’ v sulade s platnymi predpismi.

o-miestna verzia van S AIRBAGOM PRE BEZ AIRBAGU PRE
SPOLUJAZDCA SPOLUJAZDCA
Typ detskej sedacky Hmotnost’ diet'at'a Miesto pre cestujuceho vpredu Miesto p\;grc;%sutuwceho
,»Vajicko” chrbtom v
smere jazdy < do 13 kg U@ (@ U (2)
Kategoria 0 alebo 0 +
Sedacka chrbtom v
smere jazdy < do 13 kg a od 9 do 18 kg U(@l) (@) U (2
Kategoria0 +a 1
Sedacka ¢elom v smere
jazdy 9 az 18 kg U@ (2) U (2
Katego6ria 1
ZvysSena sedacka N N
Kategoria 2 a 3 15 kg az 25 kg a 22 az 36 kg U/B2 (1) (2) U/B2 (2)

U = Miesto je vhodné na upevriovanie sedacky bezpecnostnym pasom homologovanej ako ,univerzalna”, overte si, ¢i sedacku

mozno upevnit.
B2 = sedadlo umozfiujuce uchytenie sedacky bezpecnostnym pasom homologovanej ako ,B2”; overte si, €i sa instaluje.

NEBEZPECENSTVO USMRTENIA ALEBO VAZNYCH ZRANENI pred intalaciou detskej sedacky:
A (1) skontrolujte, Ci je airbag na prednom sedadle spolujazdca vypnuty = 1.80;
(2) sedadlo dajte do polohy ¢o najviac dozadu a €o najvysSie. Mierne naklorite operadio = 1.20. Nastavte polohu

bezpecnostného pasu do najnizSej pozicie. Po nastaveni skontrolujte, i je pas dobre zapnuty = 1.23.

1.45
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Noir Noir texte

DETSKE SEDACKY: upevnenie pomocou bezpeénostného pasu (3/24)

3-miestna verzia van

Skér  nez posadite

spolujazdca alebo nainstalujete
detsku sedacku, skontrolujte stav
airbagu.

m Miesto nevhodné na

umiestnenie detskej sedacky.

1.46
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57187

Miesto vhodné na uchytenie
detskej sedacky bezpe€nostnym pasom
homologovanej ako ,univerzalna”.

B2: sedadlo umozriujuce uchytenie
bezpecnostnym pasom detskej sedacky
homologovanej ako ,B2”.

ENG_UD74305_7

Pouzivanie nevhodného
A bezpecénostného
systému pre deti v
tomto vozidle neochréni
dostatoéne babatko ani dieta.

Hrozi nebezpefenstvo vazneho
alebo smrtelného poranenia.

NEBEZPECENSTVO
A SMRTI ALEBO

VAZNYCH ZRANENI:
skér nez na sedadlo
spolujazdca vpredu nainstalujete

detsku sedacku, skontrolujte, ¢i je
airbag vypnuty. = 1.80 .

Siéges enfant : fixation par ceinture de securité (X62 - Renault)




Noir Noir texte

DETSKE SEDACKY: upevnenie pomocou bezpeénostného pasu (4/24)

Nizsie uvedena tabulka obsahuje rovnaké informacie, ako bolo znazornené na predchadzajlcej strane. Je potrebné ich
dodrziavat’ v sulade s platnymi predpismi.

3-miestna verzia van S AIRBAGOM PRE BEZ AIRBAGU PRE
SPOLUJAZDCA SPOLUJAZDCA
Stredné miesto Postranne Stredné miesto Pastranné
Typ detskej sedacky Hmotnost dietata |pre spolujazdca mlelst_o pre pre spolujazdca mlelst_o pre
vpredu spolujazdca vpredu spolujazdca
vpredu vpredu

,»Vajicko” chrbtom v
smere jazdy < do 13 kg U (1) U (1) U U
Kategoria 0 alebo 0 +

Sedacka chrbtomv [ 4513 kg aod 9 do 18

smere jazdy K U (1) U (1) U U
KategériaO+al 9
Sedacka ¢elom v smere
jazdy 9az 18 kg U (1) U (1) U U
Kategoria 1
Zvysena sedacka 15kgaz25kga22az U (1) /B2 (1) U U/B2

Kateg6ria2 a 3 36 kg

U = Miesto je vhodné na upeviiovanie sedacky bezpecnostnym pasom homologovanej ako ,univerzalna”, overte si, ¢i sedacku
mozno upevnit.
B2 = sedadlo umozfiujuce uchytenie sedacky bezpe&nostnym pasom homologovanej ako ,B2”; overte si, €i sa inStaluje.

(1) NEBEZPECENSTVO SMRTI ALEBO VAZNYCH ZRANENI: skor neZ na sedadlo spolujazdca vpredu
A nainstalujete detsku sedacku, skontrolujte, €i je airbag vypnuty = 1.80.

1.47
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Noir Noir texte

DETSKE SEDACKY: upevnenie pomocou bezpeénostného pasu (5/24)

7-miestna verzia s dvojitou kabinou

Skér  nez posadite

spolujazdca alebo nainstalujete
detsku sedacku, skontrolujte stav
airbagu.

m Miesto nevhodné na

umiestnenie detskej sedacky.

1.48
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57189

Miesto vhodné na uchytenie
detskej sedacky bezpe€nostnym pasom
homologovanej ako ,univerzalna”.

B2: sedadlo umozriujuce uchytenie
bezpe€nostnym pasom detskej sedacky
homologovanej ako ,B2”.

B3: sedadlo umozrfiujuce uchytenie
bezpecnostnym pasom detskej sedacky
homologovanej ako ,B3”.

ENG_UD74305_7

Pouzivanie nevhodného
A bezpecénostného
systému pre deti v tomto

vozidle neochrani
dostatoéne babatko ani dieta.
Hrozi nebezpefenstvo vazneho
alebo smrtelného poranenia.

SMRTI ALEBO
VAZNYCH ZRANENI:
skér nez na sedadlo
spolujazdca vpredu nainstalujete
detsku sedacku, skontrolujte, ¢i je
airbag vypnuty. = 1.80.

/\ NEBEZPECENSTVO
1
-

Siéges enfant : fixation par ceinture de securité (X62 - Renault)




Noir Noir texte

DETSKE SEDACKY: upevnenie pomocou bezpeénostného pasu (6/24)

NizSie uvedena tabulka obsahuje rovnaké informacie, ako bolo znazornené na predchadzajucej strane. Je potrebné ich
dodrziavat’ v sulade s platnymi predpismi.

. . . . S AIRBAGOM PRE BEZ AIRBAGU PRE
7-miestna verzia s dvojitou kabinou SPOLUJAZDCA SPOLUJAZDCA
- - - — Postranné | Stredné
Stredné Postranné Stredné Postranné miesta miesta
. . Hmotnost’ miesto pre | miesto pre | miesto pre | miesto pre vzadu vzadu
Typ detskej sedacky diet'at’a spolujazdca| spolujazdca| spolujazdca| spolujazdca
vpredu vpredu vpredu vpredu

,»Vajicko” chrbtom v
smere jazdy < do 13 kg U (1) U (1) U U U X
Kategoria 0 alebo 0 +

Sedacka chrbtomv | . 4513 kg a od

smere jazdy U (1) U (1) U U U X
Kategéria0 +a 1 9do18kg
Sedacka ¢elom v
smere jazdy 9az 18 kg U (1) U (@) U U U X
Kategéria 1
ZvysSena sedacka 15kgaz25kg a U (1) /B2 (1) U U/B2 U/B2/B3 X

Kategdria2 a 3 22 az 36 kg
X= sedadlo nie je vhodné na umiestnenie tohto typu detskej sedacky.
U = Miesto je vhodné na upevihovanie sedacky bezpe&nostnym pasom homologovanej ako ,univerzalna”, overte si, ¢i sedacku
mozno upevnit.
B2 = sedadlo umoznujuce uchytenie sedacky bezpe€nostnym pasom homologovanej ako ,B2”; overte si, €i sa instaluje.
B3 = sedadlo umoznujuce uchytenie sedacky bezpecnostnym pasom homologovanej ako ,B3”; overte si, ¢i sa inStaluje.

(1) NEBEZPECENSTVO SMRTI ALEBO VAZNYCH ZRANENi: skor ne? na sedadlo spolujazdca vpredu
A nainstalujete detsku sedacku, skontrolujte, €i je airbag vypnuty = 1.80.

1.49
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Noir Noir texte

DETSKE SEDACKY: upevnenie pomocou bezpeénostného pasu (7/24)

6-miestna verzia s dvojitou kabinou (3 predné sedadla a 3 zadné sedadld)

Skér  nez posadite

spolujazdca alebo nainstalujete
detsku sedacku, skontrolujte stav
airbagu.

m Miesto nevhodné na

umiestnenie detskej sedacky.

Preprava cestujuceho sa

PRISNE ZAKAZUJE.

1.50
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57188

Miesto vhodné na uchytenie

detskej sedacky  bezpecnostnym
pasom homologovane;j ako
Luniverzalna”.

B2: sedadlo umoznujuce uchytenie
bezpecnostnym pasom detskej
sedacky homologovanej ako ,B2”".

B3: sedadlo umoZhujuce uchytenie
bezpeénostnym pasom detskej
sedacky homologovanej ako ,B3”.

ENG_UD74305_7

Pouzivanie nevhodného
A bezpecénostného
systému pre deti v tomto

vozidle neochrani
dostatoéne babatko ani dieta.
Hrozi nebezpefenstvo vazneho
alebo smrtelného poranenia.

NEBEZPECENSTVO
/!\ SMRTI ALEBO
VAZNYCH ZRANENI:
skér nez na sedadlo spolujazdca
vpredu nainstalujete detsku
sedacku, skontrolujte, Ci je airbag
vypnuty. = 1.80.

Siéges enfant : fixation par ceinture de securité (X62 - Renault)




Noir Noir texte

DETSKE SEDACKY: upevnenie pomocou bezpeénostného pasu (8/24)

NizSie uvedena tabulka obsahuje rovnaké informacie, ako bolo znazornené na predchadzajlicej strane. Je potrebné ich
dodrziavat’ v sulade s platnymi predpismi.

6-miestna verzia s dvojitou kabinou S AIRBAGOM PRE BEZ AIRBAGU PRE
(3 predné sedadla a 3 zadné sedadla) SPOLUJAZDCA SPOLUJAZDCA . .
” - - — Postranné |Stredné
Hmotnost’ m?gs?gnpere r':ci)esst:gnpnri m?é;?gnpere z?jst:gnpnri miesta miesto
Typ detskej sedacky diet'at’a spolujazdca|spolujazdca | spolujazdca | spolujazdca vzadu vzadu
vpredu vpredu vpredu vpredu

,»Vajicko” chrbtom v
smere jazdy < do 13 kg U (1) U1 U U U X

v kategériach 0+ a 1
Sedacka otocena <do 13 kg a od

chrbtom v smere jazdy U (1) U1 U U U X
v kateg6riach 0+ a 1 9do 18 kg
Sedacka otocena v <
smere jazdy v kategorii 1 9az18kg U (1) U (1) U U U X

Podsedéak v kategoriach |15 kg az 25 kg a
223 22 a# 36 kg U u/B2 (1) u u/B2 u/B2/B3 X

X= sedadlo nie je vhodné na umiestnenie tohto typu detskej sedacky.

U = Miesto je vhodné na upevihovanie sedacky bezpe&nostnym pasom homologovanej ako ,univerzalna”, overte si, ¢i sedacku
mozno upevnit.

B2 = sedadlo umoznujuce uchytenie sedacky bezpe€nostnym pasom homologovanej ako ,B2”; overte si, €i sa instaluje.

B3 = sedadlo umoznujuce uchytenie sedacky bezpecnostnym pasom homologovanej ako ,B3”; overte si, ¢i sa intaluje.

(1) NEBEZPECENSTVO SMRTI ALEBO VAZNYCH ZRANENI: skér neZ na sedadlo spolujazdca vpredu
A nainstalujete detsku sedacku, skontrolujte, €i je airbag vypnuty = 1.80.
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Noir Noir texte

DETSKE SEDACKY: upevnenie pomocou bezpeénostného pasu (9/24)

6-miestna verzia s dvojitou kabinou (2 predné sedadla a 4 zadné sedadld)

Skér  nez posadite

spolujazdca alebo nainstalujete
detsku sedacku, skontrolujte stav
airbagu.

m Miesto nevhodné na

umiestnenie detskej sedacky.

1.52

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_1

57191

nMiesto vhodné na uchytenie

detskej sedacky  bezpelnostnym
pasom homologovanej ako
Juniverzalna”.

B2: sedadlo umozhujuce uchytenie
bezpecnostnym pasom detskej
sedacky homologovanej ako ,B2”.

B3: sedadlo umoziujuce uchytenie
bezpecnostnym pasom detskej
sedacky homologovanej ako ,B3”.

ENG_UD74305_7

Pouzivanie nevhodného
A bezpeénostného
systtmu pre deti v

tomto vozidle neochréani
dostatoéne babatko ani dieta.
Hrozi nebezpefenstvo vazneho
alebo smrtelného poranenia.

NEBEZPECENSTVO
SMRTI ALEBO
VAZNYCH ZRANEN:I:

skér nez na sedadlo
spolujazdca vpredu nainstalujete
detsku sedacku, skontrolujte, ¢i je
airbag vypnuty. = 1.80.

Siéges enfant : fixation par ceinture de securité (X62 - Renault)




Noir Noir texte

DETSKE SEDACKY: upevnenie pomocou bezpeénostného pasu (10/24)

Nizsie uvedena tabulka obsahuje rovnaké informacie, ako bolo znazornené na predchadzajlcej strane. Je potrebné ich
dodrziavat’ v sulade s platnymi predpismi.

6-miestna verzia s dvojitou kabinou

S AIRBAGOM PRE

BEZ AIRBAGU PRE

(2 predné sedadla a 4 zadné sedadld) SPOLUJAZDCA SPOLUJAZDCA Postranné | Stredné miesta
. . v Miesto pre Miesto pre miesta vzadu vzadu
Typ detskej sedacky | Hmotnost dietata cestujuceho vpredu | cestujliceho vpredu
»Vajicko” chrbtom v
smere jazdy < do 13 kg U () (@) U (2) U X
Kategdria 0 alebo 0 +
Sedacka chrbtom v
smere jazdy <do 131kg|? od 9 do U@l (@ U (2) U X
Kategoria0+al 9
Sedacka ¢elom v
smere jazdy 9az 18 kg U () (@) U (2) U X
Katego6ria 1
Zvysena sedacka [15kgaz25kga22az uiB2 (1) (2) /B2 (2) U/B2/B3 X

Kategoria 2 a 3

36 kg

X= sedadlo nie je vhodné na umiestnenie tohto typu detskej sedacky.
U = Miesto je vhodné na upeviovanie sedacky bezpe&nostnym pasom homologovanej ako ,univerzalna”, overte si, ¢i sedacku

mozno upevnit.

B2 = sedadlo umoznujuce uchytenie sedacky bezpecnostnym pasom homologovanej ako ,B2”; overte si, ¢i sa instaluje.
B3 = sedadlo umoznujuce uchytenie sedacky bezpe€nostnym pasom homologovanej ako ,B3”; overte si, €i sa instaluje.

A

NEBEZPECENSTVO USMRTENIA ALEBO VAZNYCH ZRANENI: pred instalaciou detskej sedacky:
(1) skontrolujte, &i je airbag na prednom sedadle spolujazdca vypnuty = 1.80;
(2) sedadlo dajte do polohy €o najviac dozadu a ¢o najvysSie. Mierne naklorite operadlo = 1.20. Nastavte polohu
bezpecnostného pasu do najnizSej pozicie. Po nastaveni skontrolujte, i je pas dobre zapnuty = 1.23.

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_1

ENG_UD74305_7

Siéges enfant : fixation par ceinture de securité (X62 - Renault)

1.53



Noir Noir texte

DETSKE SEDACKY: upevnenie pomocou bezpeénostného pasu (11/24)

5-miestna verzia s dvojitou kabinou

57190

Skér  nez posadite

spolujazdca alebo nainstalujete
detsku sedacku, skontrolujte stav
airbagu.

m Miesto nevhodné na

umiestnenie detskej sedacky.

Preprava cestujuceho sa

PRISNE ZAKAZUJE.
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n Miesto vhodné na uchytenie
detskej sedacky bezpecnostnym pasom
homologovanej ako ,univerzalna”.

B2: sedadlo umozZriujuce uchytenie
bezpecnostnym pasom detskej sedacky
homologovanej ako ,B2”.

B3: sedadlo umozrujice uchytenie
bezpe€nostnym pasom detskej sedacky
homologovanej ako ,B3”.

ENG_UD74305_7

Pouzivanie nevhodného
A bezpeénostného
systtmu pre deti v

tomto vozidle neochréani
dostatocne babatko ani dieta.
Hrozi nebezpecenstvo vazneho
alebo smrtelného poranenia.

NEBEZPECENSTVO
‘ A SMRTI ALEBO
VAZNYCH ZRANEN:I:

skor nez na sedadlo
spolujazdca vpredu nainstalujete
detsku sedacku, skontrolujte, Ci je
airbag vypnuty. = 1.80.

Siéges enfant : fixation par ceinture de securité (X62 - Renault)




Noir Noir texte

DETSKE SEDACKY: upevnenie pomocou bezpeénostného pasu (12/24)

Nizsie uvedena tabulka obsahuje rovnaké informacie, ako bolo znazornené na predchadzajlicej strane. Je potrebné ich

dodrziavat’ v sulade s platnymi predpismi.

5-miestna verzia s dvojitou kabinou S AIRBAGOM PRE | BEZ AIRBAGU PRE
l SPOLUJAZDCA SPOLUJAZDCA Postranné Stredné miesto
. L o Miesto pre Miesto pre miesta vzadu vzadu
Typ detskej sedacky |Hmotnost dietata cestujuceho vpredu | cestujuceho vpredu
»Vajicko” chrbtom v
smere jazdy < do 13 kg U () (2 U (2) U X
Kategoria 0 alebo 0 +
Sedacka chrbtom v
smere jazdy < d0d1031kg|? 0d9 U (1) (2) U (2) U X
Kategoria0+al 9
Sedacka ¢elom v
smere jazdy 9az 18 kg U () (2 U (2) U X
Katego6ria 1
Zvysena sedacka |15 kg az 25kg a 22
Kategoria 2 a 3 a2 36 kg U/B2 (1) (2) U/B2 (2) u/B2/B3 X

X= sedadlo nie je vhodné na umiestnenie tohto typu detskej sedacky.
U = Miesto je vhodné na upeviovanie sedacky bezpe&nostnym pasom homologovanej ako ,univerzalna”, overte si, ¢i sedacku

mozno upevnit.

B2 = sedadlo umoznujuce uchytenie sedacky bezpecnostnym pasom homologovanej ako ,B2”; overte si, €i sa instaluje.
B3 = sedadlo umoznujuce uchytenie sedacky bezpe€nostnym pasom homologovanej ako ,B3”; overte si, €i sa instaluje.

A

NEBEZPECENSTVO USMRTENIA ALEBO VAZNYCH ZRANENI: pred inStalaciou detskej sedacky:
(1) skontrolujte, &i je airbag na prednom sedadle spolujazdca vypnuty = 1.80;
(2) sedadlo dajte do polohy ¢o najviac dozadu a ¢o najvysSie. Mierne naklonte operadlo = 1.20. Nastavte
polohu bezpecnostného pasu do najnizSej pozicie. Po nastaveni skontrolujte, €i je pas dobre zapnuty = 1.23.

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_1

ENG_UD74305_7

Siéges enfant : fixation par ceinture de securité (X62 - Renault)

1.55



Noir

Noir texte

DETSKE SEDACKY: upevnenie pomocou bezpeénostného pasu (13/24)

NizSie uvedena tabul'ka obsahuje rovnaké informacie, ako bolo znazornené na nasledujicej strane. Je potrebné ich
dodrziavat’ v stlade s platnymi predpismi.

5-miestna kombi verzia

Miesto pre cestujuceho vpredu

Zadné miesta

Hmotnost S AIRBAGOM |BEZ AIRBAGU [ postranna lavicav 2. rade |  stredova

Typ detskej sedacky diet'at'a PRE PRE . Za prednym lavica v 2.
SPOLUJAZDCAISPOLUJAZDCA| Za vodicom spolujazdcom rade

Prieéna vanicka
Kategéria 0 < ako 10 kg X X X X X
»Vajicko” chrbtom v
smere jazdy < do 13 kg U (1) (2 U (2) X X X
Katego6ria 0 alebo 0 +
Sedacka chrbtom v
smere jazdy < dodlo‘?lkglf 0d9 U () (2 U (2) X X X
Kategéria0O+a 1l 9
Sedacka ¢elom v
smere jazdy 9az 18 kg U (1) (2) U (2) UF (3) X X
Kategoria 1
Zvysena sedacka 15kgaz25kg a
Kategéria 2 a 3 22 a2 36 kg U/B2 (1) (2) uiB2 (2) UF () X X

1.56
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ENG_UD74305_7
Siéges enfant : fixation par ceinture de securité (X62 - Renault)




Noir Noir texte

DETSKE SEDACKY: upevnenie pomocou bezpeénostného pasu (14/24)

X = sedadlo nie je vhodné na umiestnenie tohto typu detskej sedacky.

U = sedadlo vhodné na instalaciu sedacky bezpe&nostnym pasom homologovanej ako ,univerzalna”, overte si, ¢i sedacku
mozno upevnit.

UF = sedadlo vhodné na uchytenie detskej sedacky bezpe¢nostnym pasom homologovanej ako ,univerzalna”; overte si, &i sa
inStaluje.

B2 = sedadlo umozriujuce uchytenie sedacky bezpecnostnym pasom homologovanej ako ,B2”; overte si, i sa inStaluje.

(3): V kazdom pripade vytiahnite opierku hlavy zadného sedadla, na ktorom sa nachadza detska sedacka. Tento krok treba
urobit’ eSte pred umiestnenim detskej sedacky = 1.19. Posurite sedadlo pred dietatom dopredu, dajte operadlo do zvislej
polohy, aby ste zabranili kontaktu medzi sedadlom a nohami dietata.

(1) skontrolujte, &i je airbag na prednom sedadle spolujazdca vypnuty = 1.80;
(2) sedadlo dajte do polohy ¢o najviac dozadu a €o najvySSie. Mierne naklonte operadlo = 1.20. Nastavte
polohu bezpeénostného pasu do najnizSej pozicie. Po nastaveni skontrolujte, ¢i je pas dobre zapnuty = 1.23.

jf (1) NEBEZPECENSTVO USMRTENIA ALEBO VAZNYCH ZRANENI: pred intalaciou detskej sedacky:
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Noir Noir texte

DETSKE SEDACKY: upevnenie pomocou bezpeénostného pasu (15/24)

5-miestna kombi verzia

n Miesto vhodné na uchytenie
detskej sedacky bezpecnostnym
pasom homologovanej ako
Luniverzalna”.

m Miesto nevhodné na

umiestnenie detskej sedacky.

m Miesto vhodné na uchytenie
bezpeénostnym pasom  vyluéne
detskej sedacky celom v smere
jazdy homologovanej ako
LSUniverzalna”

1.58
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57192

Skér nez posadite spolujazdca

alebo nainstalujete detski sedacku,
skontrolujte stav airbagu.

B2: sedadlo umoziujuce uchytenie
bezpecnostnym pasom detskej sedacky
homologovanej ako ,B2”.

ENG_UD74305_7

Pouzivanie nevhodného
bezpecénostného
systému pre deti v

tomto vozidle neochrani
dostatoéne babatko ani dieta.
Hrozi nebezpefenstvo vazneho
alebo smrtelného poranenia.

NEBEZPECENSTVO
A SMRTI ALEBO
VAZNYCH ZRANENI:

skér nez na sedadlo
spolujazdca vpredu nainstalujete
detsku sedacku, skontrolujte, ¢i je
airbag vypnuty. = 1.80.

Siéges enfant : fixation par ceinture de securité (X62 - Renault)




Noir Noir texte

DETSKE SEDACKY: upevnenie pomocou bezpeénostného pasu (16/24)

6-miestna kombi verzia

n Miesto vhodné na uchytenie
detskej sedaCky bezpecnostnym
pasom homologovanej ako
Luniverzalna”.

m Miesto nevhodné na

umiestnenie detskej sedacky.

m Miesto vhodné na uchytenie
bezpe€nostnym pasom  vyluéne
detskej sedacky celom v smere
jazdy homologovanej ako
LUniverzalna”

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_1

57193

Skér nez posadite spolujazdca

alebo nainstalujete detski sedacku,
skontrolujte stav airbagu.

B2: sedadlo umoziujuce uchytenie
bezpecnostnym pasom detskej sedacky
homologovanej ako ,B2”.

ENG_UD74305_7

Pouzivanie nevhodného
A bezpeé&nostného
systému pre deti v

tomto vozidle neochrani
dostatoéne babatko ani dieta.
Hrozi nebezpecenstvo vazneho
alebo smrtelného poranenia.

NEBEZPECENSTVO
‘ A SMRTI ALEBO
VAZNYCH ZRANENI:

skor nez na sedadlo
spolujazdca vpredu nainstalujete
detsku sedacku, skontrolujte, €i je
airbag vypnuty. = 1.80.

Siéges enfant : fixation par ceinture de securité (X62 - Renault)

1.59



Noir

Noir texte

DETSKE SEDACKY: upevnenie pomocou bezpeénostného pasu (17/24)

NizSie uvedena tabul'ka obsahuje rovnaké informacie, ako bolo znadzornené na predchadzajucej strane. Je potrebné ich
dodrziavat’ v sulade s platnymi predpismi.

6-miestna kombi verzia

Predné sedadla spolujazdca

Zadné miesta

S AIRBAGOM PRE | BEZ AIRBAGU PRE ostranna lavica v 2. rade 3
Typ detskej Hmotnost SPOLUJAZDCA spoLujazpca | P ' lzflri‘i‘:lovvg
sedacky dietata stredové | postranné | stredové |postranné| Za vodiéom Za prednym rade |
P P spolujazdcom
Vanicka uchytena | _ ;10 g X X X X X X X
prieéne, kategoria O
,»Vajicko” chrbtom v
smere jazdy < do 13 kg U (1) U (1) U U X X X
Kategoria 0 alebo 0 +
Sedacka chrbtom v
smere jazdy o<dd90d1031k89|? U (1) U (1) U U X X X
Kategéria0O+al 9
Sedacka ¢elom v
smere jazdy 9az 18 kg Uu@l @) | u@ (@ U (2) U (2) UF (2) X X
Kategoéria 1
Zvysena sedacka |15 kg az 25 kg
Kategoria2a3 | a22as36kg| U @@ (uB21)@)| UE) | uBz2(@) UF (2) X X

1.60
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Siéges enfant : fixation par ceinture de securité (X62 - Renault)



Noir Noir texte

DETSKE SEDACKY: upevnenie pomocou bezpeénostného pasu (18/24)

X = sedadlo nie je vhodné na umiestnenie tohto typu detskej sedacky.

U = sedadlo vhodné na instalaciu sedacky bezpecnostnym pasom homologovanej ako ,univerzalna”, overte si, ¢i sedacku
mozno upevnit.

UF = sedadlo vhodné len na uchytenie detskej sedacky bezpecnostnym pasom homologovanej ako ,univerzalna”; overte si,
¢i sa inStaluje.

B2 = sedadlo umoziiujuce uchytenie sedacky bezpe¢nostnym pasom homologovanej ako ,B2”; overte si, i sa inStaluje.
(2): V kazdom pripade vytiahnite opierku hlavy zadného sedadla, na ktorom sa nachadza detska sedacka. Tento krok treba
urobit’ eSte pred umiestnenim detskej sedacky. = 1.19. Posurite sedadlo pred dietatom dopredu, dajte operadlo do zvislej
polohy, aby ste zabranili kontaktu medzi sedadlom a nohami dietata.

(1) NEBEZPECENSTVO SMRTI ALEBO VAZNYCH ZRANENI: skér ne? na sedadlo spolujazdca vpredu
A nainstalujete detsku sedacku, skontrolujte, Ci je airbag vypnuty = 1.80.
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Noir Noir texte

DETSKE SEDACKY: upevnenie pomocou bezpeénostného pasu (19/24)

NizSie uvedena tabul'ka obsahuje rovnaké informacie, ako bolo zndzornené na nasledujlcej strane. Je potrebné ich
dodrziavat’ v sulade s platnymi predpismi.

8-miestna kombi verzia Miesto pre cestujiceho vpredu Zadné miesta
ostrannd lavicav 2. rade 4
Typ detskej Hmotnost |S AIRBAGOM PRE| BE4 é'SSAGU P = o Slgvei‘ig"va 3 rad
sedack dietata SPOLUJAZDCA a apreanym '
y SPOLUJAZDCA vodicom sp0|ujazdcom 2. rade
Vanicka uchytena | = _ 10 g X X X X X X
priecne, kategéria 0
,»Vajicko” chrbtom
v smere jazdy <do 13 kg U@ @) U@ X X X X

Kategoéria 0 alebo
0+

Sedacka chrbtom v < do 13 kg a od

smere jazdy U () () U (2) X X X X
Kategoria0+al 9do 18 kg
Sedacka ¢elom v
smere jazdy 9 az 18 kg U() () U (2) UF (3) X X X
Kategoria 1
Zvysena sedacka | 15 kg az 25 kg uiB2 (1) (2) /B2 (2) UF (3) X X X

Kategéria2 a 3 a22az 36 kg

1.62

ENG_UD74305_7
ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_1 Siéges enfant : fixation par ceinture de securité (X62 - Renault)



Noir Noir texte

DETSKE SEDACKY: upevnenie pomocou bezpeénostného pasu (20/24)

X = sedadlo nie je vhodné na umiestnenie tohto typu detskej sedacky.

U = sedadlo vhodné na instalaciu sedacky bezpe€nostnym pasom homologovanej ako ,univerzalna”, overte si, ¢i sedacku
mozno upevnit.

UF = sedadlo vhodné len na uchytenie detskej sedacky bezpe¢nostnym pasom homologovanej ako ,univerzalna”; overte si,

¢i sa indtaluje.

B2 = sedadlo umozriujuce uchytenie sedacky bezpecnostnym pasom homologovanej ako ,B2”; overte si, i sa inStaluje.

(3): V kazdom pripade vytiahnite opierku hlavy zadného sedadla, na ktorom sa nachadza detska sedacka. Tento krok treba
urobit’ eSte pred umiestnenim detskej sedacky = 1.19. Posunte sedadlo pred dietatom dopredu, dajte operadlo do zvislej
polohy, aby ste zabranili kontaktu medzi sedadlom a nohami dietata.

(1) skontrolujte, &i je airbag na prednom sedadle spolujazdca vypnuty = 1.80;
(2) sedadlo dajte do polohy €o najviac dozadu a €o najvysSie. Mierne naklorte operadlo = 1.20. Nastavte polohu
bezpeénostného pasu do najnizSej pozicie. Po nastaveni skontrolujte, €i je pas dobre zapnuty = 1.23.

Ec NEBEZPECENSTVO USMRTENIA ALEBO VAZNYCH ZRANENI: pred instalaciou detskej sedacky:

1.63

ENG_UD74305_7
ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_1 Siéges enfant : fixation par ceinture de securité (X62 - Renault)



Noir Noir texte

DETSKE SEDACKY: upevnenie pomocou bezpeénostného pasu (21/24)

8-miestna kombi verzia

n Miesto vhodné na uchytenie
detskej sedaCky bezpecnostnym
pasom homologovanej ako

Luniverzalna”.

m Miesto nevhodné na

umiestnenie detskej sedacky.

m Miesto vhodné na uchytenie

bezpe€nostnym pasom  vylu¢ne
detskej sedacky celom v smere
jazdy homologovanej ako
L,Univerzalna”

1.64
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57194

Skér nez posadite spolujazdca

alebo nainstalujete detski sedacku,
skontrolujte stav airbagu.

B2: sedadlo umoziujuce uchytenie
bezpecnostnym pasom detskej sedacky
homologovanej ako ,B2”.

ENG_UD74305_7

Pouzivanie nevhodného
A bezpeénostného

systému pre deti v tomto
vozidle neochrani dostatocne
babatko ani dieta. Hrozi
nebezpecCenstvo vazneho alebo
smrtefného poranenia.

NEBEZPECENSTVO
A SMRTI ALEBO
VAZNYCH ZRANENI:

skér nez na sedadlo spolujazdca
vpredu nainstalujete detsku
sedacku, skontrolujte, Ci je airbag
vypnuty. = 1.80.

Siéges enfant : fixation par ceinture de securité (X62 - Renault)




Noir Noir texte

DETSKE SEDACKY: upevnenie pomocou bezpeénostného pasu (22/24)

9-miestna kombi verzia

n Miesto vhodné na uchytenie

detskej sedacky bezpecnostnym
pasom homologovanej ako
Luniverzalna”.

m Miesto  nevhodné na

umiestnenie detskej sedacky.

m Miesto vhodné na uchytenie

bezpe€nostnym  pasom  vyluéne
detskej sedacky celom v smere
jazdy homologovanej ako
LUniverzalna”

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_1

57195

Skér nez posadite spolujazdca

alebo nainstalujete detsku sedacku,
skontrolujte stav airbagu.

B2: sedadlo umoziiujuce uchytenie
bezpecnostnym pasom detskej sedacky
homologovanej ako ,B2”.

ENG_UD74305_7

Pouzivanie nevhodného
A bezpe&nostného
systému pre deti v

tomto vozidle neochréani
dostatoéne babatko ani dieta.
Hrozi nebezpecenstvo vazneho
alebo smrtelného poranenia.

NEBEZPECENSTVO
A SMRTI ALEBO
VAZNYCH ZRANENI:

skér nez na sedadlo
spolujazdca vpredu nainstalujete
detsku sedacku, skontrolujte, ¢i je
airbag vypnuty. = 1.80.

1.65

Sieges enfant : fixation par ceinture de securité (X62 - Renault)



Noir

Noir texte

DETSKE SEDACKY: upevnenie pomocou bezpeénostného pasu (23/24)

NizSie uvedena tabul'ka obsahuje rovnaké informacie, ako bolo znadzornené na predchadzajucej strane. Je potrebné ich
dodrziavat’ v sulade s platnymi predpismi.

9-miestna kombi verzia

Predné sedadla spolujazdca

Zadné miesta

S AIRBAGOM PRE

BEZ AIRBAGU PRE

postrannd lavicav 2.

SPOLUJAZDCA SPOLUJAZDCA rade
Hmotnost’ stredova
Typ detskej sedacky dietata lavicav | 3. rad
) i i | za Zaprednym | 2.rade
stredové| postranné [stredové| postranné o :
vodi¢om|spolujazdcom
Priecna vanicka <ako10kg| X X X X X X X X
Kategoria 0
,»Vajicko” chrbtom v
smere jazdy < do 13 kg U (1) U (1) U U X X X X
Kategoria 0 alebo 0 +
Sedacka chrbtom v | <do 13 kg
smere jazdy aod9do U (1) U (1) U U X X X X
Kategoria0+al 18 kg
Sedacka ¢elom v
smere jazdy 9az18kg [UD) (2)| U1 (2 U (2) U (2) UF (2) X X X
Kategoéria 1
L. . 15 kg az
Zvysena sedacka u/B2
Kategoria 2 a 3 2§2k§6ak§;2 U@ (@ 1) ) U (2) U/B2 (2) | UF(2) X X X

1.66
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Noir Noir texte

DETSKE SEDACKY: upevnenie pomocou bezpeénostného pasu (24/24)

X = sedadlo nie je vhodné na umiestnenie tohto typu detskej sedacky.

U = sedadlo vhodné na instalaciu sedacky bezpecnostnym pasom homologovanej ako ,univerzalna”, overte si, ¢i sedacku
mozno upevnit.

UF = sedadlo vhodné len na uchytenie detskej sedacky bezpecnostnym pasom homologovanej ako ,univerzalna”’; overte si,
¢i sa inStaluje.

B2 = sedadlo umozriujuce uchytenie sedacky bezpecnostnym pasom homologovanej ako ,B2”; overte si, i sa inStaluje.
(2): V kazdom pripade vytiahnite opierku hlavy zadného sedadla, na ktorom sa nachadza detska sedacka. Tento krok treba
urobit’ eSte pred umiestnenim detskej sedacky. = 1.19. Posurite sedadlo pred dietatom dopredu, dajte operadlo do zvislej
polohy, aby ste zabranili kontaktu medzi sedadlom a nohami dietata.

(1) NEBEZPECENSTVO SMRTI ALEBO VAZNYCH ZRANENI: skér nez na sedadlo spolujazdca vpredu
A nainstalujete detsku sedacku, skontrolujte, €i je airbag vypnuty = 1.80.

1.67
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Noir Noir texte

DETSKE SEDACKY: upevnenie systémom ISOFIX (1/12)

NizSie uvedena tabul'ka obsahuje rovnaké informacie, ako je znazornené na nasledujucich stranach. Je potrebné ich
dodrziavat’ v sulade s platnymi predpismi.

5-miestna kombi verzia Zadné miesta
Velkost’ ) Postranna lavicav 2. rade
Hmotnost’ sedacky Predne Stredova lavica
Typ detskej sedacky dietata ISOFIX sedadla Za vodicom Za pr_ednym v 2. rade
[Vy&ka] spolujazdcom
Prieéna vanicka F, G
Kategoria 0 <ako 10kg L1, L2] X X X X
»Vajicko” chrbtom v E
smere jazdy < do 13 kg [R1] X IL (1) X X
Kategoria 0 alebo 0+
Sedacka chrbtom v
smere jazdy < d90d1031k89|f od [R% 32] X IL (1) X X
Kategoria0+al 9 '
Sedacka ¢elom v A B B1
smere jazdy 9az 18 kg [F3 ’F2’ F2X] X IUF-IL (2) X IUF - 1IL (2)
Kategoria 1 T
Zvysena sedacka 15kgaz 25kg a
Kategoria 2 alebo 3+ 22 az 36 kg [B2] X X X X
Autosedacka podrla X X X X
normy i-Size

1.68
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sieges enfant : fixation par systéme isofix (X62 - Renault)




Noir Noir texte

DETSKE SEDACKY: upevnenie systémom ISOFIX (2/12)

X = sedadlo nie je vhodné na umiestnenie tohto typu detskej sedacky.

IUF/IL = v takto vybavenych vozidlach skontrolujte, ¢i sedadlo, ktoré umoznuje pripojenie schvalenej detskej sedacky
oznacenej ako ,univerzalna/polouniverzalna” alebo ,Specidlna pre konkrétne vozidlo” pomocou systému ISOFIX, je
mozné upevnit.

(1) V pripade potreby umiestnite sedadlo vozidla ¢o najviac dozadu. Pri inStalécii detskej sedacky chrbtom v smere jazdy
posurite predné sedadlo ¢o najviac dopredu, potom posufte operadlo predného sedadla, ¢o najdalej tak, aby sa
nedotykalo detskej sedacky.

(2) V kazdom pripade vytiahnite opierku hlavy zadného sedadla, na ktorom sa nachadza detska sedacka. Tento krok treba
urobit’ eSte pred umiestnenim detskej sedacky. = 1.19. Posunte sedadlo pred dietatom dopredu, dajte operadlo do zvislej
polohy, aby ste zabrénili kontaktu medzi sedadlom a nohami dietata.

Velkost detskej sedacky ISOFIX je oznatena pismenom:
— A, B aB1][F3, F2, F2X]: sedacky ¢elom v smere jazdy kategodrie 1 (od 9 do 18 kg);

— C a D [R3,R2]: sedacky otocené chrbtom v smere jazdy alebo ,vajicka” kategoérie 0+ (menej nez 13 kg) alebo kategoérie 1
(od 9 do 18 kg);

— E [R1]: ,vajicka” otoCené chrbtom v smere jazdy kategdrie 0 (do 10 kg) alebo 0+ (do 13 kg),
— Fa G[L1, L2]: vanicky kategérie 0 (do 10 kg);
— [B2]: podsedaky v kategoriach 2 a 3 (15 az 25 kg a 22 az 36 kg)

1.69
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Noir Noir texte

DETSKE SEDACKY: upevnenie systémom ISOFIX (3/12)

5-miestne kombi Detska sedacka upevnena systémom
ISOFIX

Sedadlo, ktoré umoziuje montaz
detskej sedacky ISOFIX.

46117

4 Zadné sedadld su vybavené
kotviacimi  bodmi  na  upevnenie
univerzalnej sedacky ISOFIX celom v
smere jazdy. Kotviace body su
umiestnené v batozinovom priestore a

su viditelné.
m Miesto nevhodné na
umiestnenie detskej sedacky.
Pouzivanie nevhodného
A bezpeénostného
systému pre deti v . o .
tomto vozidle neochrani Pri_ montazi  detskej
dostatoéne babitko ani dieta. sedacky uprednostnite
Hrozi nebezpedenstvo vazneho zadné sedadlo.
alebo smrtelného poranenia. Ak chcete namontovat
detsku sedacku ISOFIX na toto
miesto, pred zaistenim odopnite
bezpecnostny pas.
1.70
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ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_1 sieges enfant : fixation par systéme isofix (X62 - Renault)



Noir Noir texte

DETSKE SEDACKY: upevnenie systémom ISOFIX (4/12)

6-miestne kombi Detska seda¢ka upevnena systémom
ISOFIX

46118

Sedadlo, ktoré umoznuje montaz
detskej sedacky ISOFIX.

Zadné sedadla su vybavené
kotviacimi  bodmi  na  upevnenie
univerzalnej sedacky ISOFIX celom v
smere jazdy. Kotviace body su
umiestnené v batozinovom priestore a
su viditelné.

m Miesto nevhodné na

umiestnenie detskej sedacky.

Pouzivanie nevhodného

A LAY Pri montazi detskej
systému pre deti v tomto sedacky uprednostnite
vozidle neochrani

dostatocéne babatko ani dieta. gadnersedadion

Hrozi nebezpedéenstvo vazneho Ak chcete namontovat
alebo smrtelného poranenia. detsku sedacku ISOFIX na toto

miesto, pred zaistenim odopnite
bezpecnostny pas.

171
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Noir Noir texte

DETSKE SEDACKY: upevnenie systémom ISOFIX (5/12)

NizSie uvedena tabul'ka obsahuje rovnaké informacie, ako bolo zndzornené na predchadzajlucej strane. Je potrebné ich
dodrziavat’ v sulade s platnymi predpismi.

6-miestna kombi verzia

Predné sedadla

Zadné miesta

Velkost’ postrannélavicav 2. rade tredova

, sedaék streaova

Typ detskej sedacky Hn?ot,nc?st y stredové [postranné . Zaprednym | lavicav 2.
dietata ISOFIX Za vodi¢om | £2Preany rade
[Vy&kal spolujazdcom
Vanicka uchytena F, G
prieéne, kategoria 0 <ako 10kg [L1, L2] X X X X X
»Vajicko” chrbtom v E
smere jazdy <do 13 kg [R1] X X IL (1) X X
Kategoria 0 alebo 0+
?rii?gl?gzﬂ;/rbtom ¥ |<do13kgaod C.D X X IL (1) X X
o 9do 18 kg [R3, R2]

Kategoria0 +a 1
Sedacka c¢elom v A B B1
smere jazdy 9az 18 kg [F3 ’FZ’ F2X] X X IUF —-IL (2) X IUF - IL (2)
Kategoria 1 e
ZvysSena sedacka 15 kg az 25 kg
Katego6ria 2 alebo 3+ | a 22 az 36 kg [82] X X X X X
Autosedacka podla X X X X X
normy i-Size

1.72
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Noir Noir texte

DETSKE SEDACKY: upevnenie systémom ISOFIX (6/12)

X = sedadlo nie je vhodné na umiestnenie tohto typu detskej sedacky.

IUF/IL = v takto vybavenych vozidlach skontrolujte, ¢i sedadlo, ktoré umoznuje pripojenie schvalenej detskej sedacky

oznacenej ako ,univerzalna/polouniverzalna” alebo ,Specidlna pre konkrétne vozidlo” pomocou systému ISOFIX, je
mozné upevnit.

(1) V pripade potreby umiestnite sedadlo vozidla ¢o najviac dozadu. Pri inStalacii detskej sedacky chrbtom v smere jazdy

posurite predné sedadlo ¢o najviac dopredu, potom posurite operadlo predného sedadla, ¢o najdalej tak, aby sa nedotykalo
detskej sedacky.

(2) V kazdom pripade vytiahnite opierku hlavy zadného sedadla, na ktorom sa nachadza detska sedacka. Tento krok treba
urobit’ eSte pred umiestnenim detskej sedacky. = 1.19. Posurite sedadlo pred dietatom dopredu, dajte operadlo do zvislej
polohy, aby ste zabranili kontaktu medzi sedadlom a nohami dietata.

Velkost detskej sedacky ISOFIX je oznaCena pismenom:
— A, BaB1][F3, F2, F2X]: sedacky ¢elom v smere jazdy kategodrie 1 (od 9 do 18 kg);

— C a D [R3,R2]: sedacky otocené chrbtom v smere jazdy alebo ,vajicka” kategorie 0+ (menej nez 13 kg) alebo kategorie 1
(od 9 do 18 kg);

— E [R1]: ,vajicka” otoCené chrbtom v smere jazdy kategoérie 0 (do 10 kg) alebo 0+ (do 13 kg),
— FaG[L1, L2]: vanicky kategorie 0 (do 10 kg);
— [B2]: podsedaky v kategoriach 2 a 3 (15 az 25 kg a 22 az 36 kg).

1.73
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ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_1 sieges enfant : fixation par systéme isofix (X62 - Renault)



Noir Noir texte

DETSKE SEDACKY: upevnenie systémom ISOFIX (7/12)

NizSie uvedena tabul'ka obsahuje rovnaké informacie, ako je znazornené na nasledujucich stranach. Je potrebné ich
dodrziavat’ v sulade s platnymi predpismi.

8-miestna kombi verzia Zadné miesta
Hmotnost Velkost’ Predné, postrannd lavicav 2. rade | stredova
Typ detskej sedaéky dietata sedacéky sedadla . Zaprednym |lavicav 2.| 3.rad
ISOFIX[Vy&ka] Zavodicom | 1 iazdcom|  rade
Prie¢na vanicka F, G
Kategoria 0 <ako 10kg L1, L2] X X X X X
»Vajicko” chrbtom v E
smere jazdy < do 13 kg [R1] X IL (1) X X X
Kategoria 0 alebo 0+
Sedacka chrbtom v
. <do13kga C,D
smere jazdy ' X IL (1) X X X
Kategéria0 +a 1l 0d 9 do 18 kg [R3, R2]
Sedacka ¢elom v A B B1
smere jazdy 9az 18 kg [F3 ,F2, F2X] X IUF—IL (2) X IUF-IL (2) X
Kategoria 1 e
L. . 15 kg az
Zvysena sedacka | 5\ 200 o3 B2] X X X X X
Kategoéria2 a 3
36 kg
Autosedacka podla X X X X X
normy i-Size

1.74
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Noir Noir texte

DETSKE SEDACKY: upevnenie systémom ISOFIX (8/12)

X = sedadlo nie je vhodné na umiestnenie tohto typu detskej sedacky.

IUF/IL = v takto vybavenych vozidlach skontrolujte, ¢i sedadlo, ktoré umoznuje pripojenie schvalenej detskej sedacky
oznacenej ako ,univerzalna/polouniverzalna” alebo ,Specidlna pre konkrétne vozidlo” pomocou systému ISOFIX, je
mozné upevnit.

(1) V pripade potreby umiestnite sedadlo vozidla ¢o najviac dozadu. Pri inStalacii detskej sedacky chrbtom v smere jazdy
posunite predné sedadlo ¢o najviac dopredu, potom posurite operadlo predného sedadla, o najdalej tak, aby sa nedotykalo
detskej sedacky.

(2) V kazdom pripade vytiahnite opierku hlavy zadného sedadla, na ktorom sa nachadza detska sedacka. Tento krok treba
urobit’ eSte pred umiestnenim detskej sedacky. = 1.19. Posunte sedadlo pred dietatom dopredu, dajte operadlo do zvislej
polohy, aby ste zabranili kontaktu medzi sedadlom a nohami dietata.

Velkost detskej sedacky ISOFIX je oznaCena pismenom:
— A, B aB1[F3, F2, F2X]: sedacky ¢elom v smere jazdy kategodrie 1 (od 9 do 18 kg);

C a D [R3,R2]: sedacky otocené chrbtom v smere jazdy alebo ,vajicka” kategorie 0+ (menej nez 13 kg) alebo kategorie 1
(od 9 do 18 kg);

E [R1]: ,vajicka” otocené chrbtom v smere jazdy kategérie 0 (do 10 kg) alebo 0+ (do 13 kg),
F a G [L1, L2]: vani¢ky kategorie 0 (do 10 kg);
[B2]: podsedaky v kategoriach 2 a 3 (15 az 25 kg a 22 az 36 kg).

1.75
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Noir Noir texte

DETSKE SEDACKY: upevnenie systémom ISOFIX (9/12)

8-miestne kombi

46119

m Miesto nevhodné na

umiestnenie detskej sedacky.

Pouzivanie nevhodného
A bezpeénostného
systtmu pre deti v

tomto vozidle neochrani
dostatocne babatko ani dieta.
Hrozi nebezpelenstvo vazneho
alebo smrtelného poranenia.

1.76
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Detska sedacka upevnena systémom
ISOFIX

Sedadlo, ktoré umozZiuje montaz
detskej sedacky ISOFIX.

1 Zadné sedadld su vybavené
kotviacimi  bodmi  na  upevnenie
univerzalnej sedacky ISOFIX &elom v
smere jazdy. Kotviace body su
umiestnené v batozinovom priestore a
su viditelné.

Pri. montazi detskej
A sedadky uprednostnite

zadné sedadlo.

Ak chcete namontovat
detski sedacku ISOFIX na toto

miesto, pred zaistenim odopnite
bezpecnostny pas.

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_1 sieges enfant : fixation par systéme isofix (X62 - Renault)



Noir Noir texte

DETSKE SEDACKY: upevnenie systémom ISOFIX (10/12)

9-miestne kombi Detska sedacka upevnena
systémom ISOFIX

Sedadlo, ktoré umozruje montaz
detskej sedacky ISOFIX.

46120

8 Zadné sedadla su vybavené
kotviacimi  bodmi na upevnenie
univerzalnej sedacky ISOFIX ¢elom v
smere jazdy. Kotviace body su
umiestnené v batozinovom priestore a
su viditelné.

m Miesto nevhodné na

umiestnenie detskej sedacky.

Pouzivanie nevhodného
A bezpeé&nostného : .
systému pre deti v tomto e \ Pri_ montazi  detskej

vozidle neochrani sedacky uprednostnite
dostatoéne babatko ani dieta. zadne sedadlo.
Hrozi nebezpelenstvo vazneho Ak chcete namontovat detsku
alebo smrtelného poranenia. sedacku ISOFIX na toto miesto,

pred zaistenim odopnite
bezpeénostny pés.

1.77
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Noir

Noir texte

DETSKE SEDACKY: upevnenie systémom ISOFIX (11/12)

NizSie uvedena tabul'ka obsahuje rovnaké informacie, ako bolo zndzornené na predchadzajucej strane. Je potrebné ich
dodrziavat’ v sulade s platnymi predpismi.

9-miestna kombi verzia Predné sedadla Zadné miesta
Velkost’ postrannd lavicav 2. rade
Hmotnost’ sedacky stredova
Typ detskej sedacky dietata ISOFIX stredové|postranné 7a vodidom Zaprednym [lavicav 2.| 3.rad
. spolujazdcom| rade
[Vyska]
Vani¢ka uchytena F, G
priecne, kategoria 0 | ~2K010Ka | 14’ o X X X X X X
,»Vajicko” chrbtom v E
smere jazdy < do 13 kg [R1] X X IL (1) X X X
Kategdria 0 alebo 0+
Sedacka chrbtom v
. <do13kga C,D
smere jazdy ' X X IL (1) X X X
Kateg6ria 0 + a 1 od 9 do 18 kg [R3, R2]
Sedacka ¢elom v
smere jazdy 9 az 18 kg [FS"A\’FBZ’ Il3:12X] X X IUF —IL (2) X lU'ZZE I X
Kategoria 1 e
L. . 15 kg az
Zvysena sedacka ;5 000 o3 82] X X X X X X
Kategoria2 a 3
36 kg
Autosedacka podla X X X X X X
normy i-Size

1.78
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Noir Noir texte

DETSKE SEDACKY: upevnenie systémom ISOFIX (12/12)

X = sedadlo nie je vhodné na umiestnenie tohto typu detskej sedacky.

IUF/IL = v takto vybavenych vozidlach skontrolujte, ¢i sedadlo, ktoré umoznuje pripojenie schvalenej detskej sedacky
oznacenej ako ,univerzalna/polouniverzalna” alebo ,Specidlna pre konkrétne vozidlo” pomocou systému ISOFIX, je
mozné upevnit.

(1) V pripade potreby umiestnite sedadlo vozidla ¢o najviac dozadu. Pri inStalacii detskej sedacky chrbtom v smere jazdy

posunite predné sedadlo ¢o najviac dopredu, potom posurite operadlo predného sedadla, o najdalej tak, aby sa nedotykalo
detskej sedacky.

(2) V kazdom pripade vytiahnite opierku hlavy zadného sedadla, na ktorom sa nachadza detska sedacka. Tento krok treba
urobit’ eSte pred umiestnenim detskej sedacky. = 1.19. Posunte sedadlo pred dietatom dopredu, dajte operadlo do zvislej
polohy, aby ste zabranili kontaktu medzi sedadlom a nohami dietata.

Velkost detskej sedacky ISOFIX je oznaCena pismenom:
— A, B aB1[F3, F2, F2X]: sedacky ¢elom v smere jazdy kategodrie 1 (od 9 do 18 kg);

C a D [R3,R2]: sedacky otocené chrbtom v smere jazdy alebo ,vajicka” kategorie 0+ (menej nez 13 kg) alebo kategorie 1 (od
9 do 18 kg);

E [R1]: ,vajicka” otocené chrbtom v smere jazdy kategérie 0 (do 10 kg) alebo 0+ (do 13 kg),
F a G [L1, L2]: vani¢ky kategorie 0 (do 10 kg);
[B2]: podsedaky v kategoriach 2 a 3 (15 az 25 kg a 22 az 36 kg).

1.79

ENG_UD69956_3
ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_1 sieges enfant : fixation par systéme isofix (X62 - Renault)



Noir Noir texte

BEZPECNOST DETI: vypnutie, zapnutie AIRBAGU pre spolujazdca vpredu (1/3)

Vypnutie airbagu spolujazdca
vpredu
(tyka sa vozidiel s tymto vybavenim)

Pred inStalaciou detskej sedacky na
sedadlo spolujazdca vpredu:

overte si, ¢i sa vasa sedacka da na
toto sedadlo namontovat,

V pripade detskej sedacky otocenej
chrbtom v smere jazdy je
mimoriadne dblezité vypnut’ airbag.

1.80
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Vypnutie airbagu: pri zastavenom
vozidle s vypnutym zapalovanim
stlate a otoCte zamok 1 do polohy
VYP.

Pri zapnutom zapalovani
bezpodmienecne skontrolujte, ¢i na

s,
displeji svieti vystrazné svetlo ’i2
2 a, v zavislosti od vozidla, ¢i sa
zobrazi hlasenie LAIRBAG
SPOLUJAZDCA VYPNUTY”.

Toto vystrazné svetlo zostava
rozsvietené, ¢o znamena, ze
detsku sedacku mézete instalovat’.

ENG_UD59487_2

Airbag spolujazdca vpredu
A sa musi zapnut alebo

vypnut, ked je vozidlo v

pokoji S
zapalovanim.

Pri manipulacii po€as jazdy sa

vypnutym

03-
rozsvietia vystrazné svetla Ealll a
>

Vypnite a opat’ zapnite zapalovanie,

aby ste zistii stav airbagu
zodpovedajuci polohe zamky.
NEBEZPECENSTVO

‘A Z dobvodu nezluditefnosti
medzi ¢innostou airbagu
spolujazdca vpredu a umiestnenim
detskej sedacky chrbtom v smere
jazdy NIKDY neinstalujte zadrziavaci
systém pre deti otoCeny dozadu na
sedadle vybavenom ZAPNUTYM
prednym AIRBAGOM. Mohlo by to
mat za nasledok SMRT DIETATA
alebo jeho VAZNE ZRANENIE.

Sécurité enfants : désactivation, activation airbag passager avant (X62 - Renault)




Noir Noir texte

BEZPECNOST DETI: vypnutie, zapnutie AIRBAGU pre spolujazdca vpredu (2/3)

A

31454

PASSENGER b

AIRBAG

X

35770

~N\D

NEBEZPECENSTVO

Z dévodu nezluditelnosti
medzi ¢innostou
airbagu spolujazdca vpredu a
umiestnenim detskej sedacky
chrbtom v smere jazdy NIKDY
neinstalujte zadrziavaci systém
pre deti otoéeny dozadu na
sedadle vybavenom ZAPNUTYM
prednym AIRBAGOM. Mohlo by
to mat za nasledok SMRT
DIETATA alebo jeho VAZNE
ZRANENIE.

=

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_1

Tieto inStrukcie vam pripominaju
oznacCenia na palubnej doske a Stitky A
na kazdej strane slneCnej clony pre
spolujazdca 3 (napr. vysSie uvedeny
Stitok).

ENG_UD59487_2
Sécurité enfants : désactivation, activation airbag passager avant (X62 - Renault)

181



Noir Noir texte

BEZPECNOST DETi: vypnutie, zapnutie airbagu pre spolujazdca vpredu (3/3)

Vypnutie airbagu
spolujazdca vpredu

Hned po demontazi detskej sedacky
znovu zapnite airbag, aby ste
zabezpedili ochranu  spolujazdca
vpredu pri naraze.

1.82
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|

Opéatovna aktivacia airbagu: pri
zastavenom vozidle a vypnutom
zapalovani stlate a otocte zamok 1
do polohy ZAP. Pri zapnutom
zapalovani bezpodmienecéne
skontrolujte, ¢&i je vystrazné svetlo

5 zhasnuté.  Airbag  pre
spolujazdca vpredu je zapnuty.

ENG_UD59487_2

Poruchy ¢innosti

Pri poruche systému vypnutia/zapnutia
airbagov pre spolujazdca e
umiestnenie detskej sedacky chrbtom
v smere jazdy na sedadlo spolujazdca
zakézané.

Neodporu¢ame posadit ani
spolujazdca. Obratte sa €¢o najskér na
znackovy servis.

Airbag spolujazdca vpredu
sa musi zapnut alebo

A vypnut, ked je vozidlo v

pokoji s vypnutym zapalovanim.

Pri  manipulacii po¢as jazdy sa
@3-

rozsvietia vystrazné svetla Ealll a

Vypnite a opat’ zapnite zapalovanie,
aby ste zistili stav airbagu
zodpovedajuci polohe zamky.

Sécurité enfants : désactivation, activation airbag passager avant (X62 - Renault)



Noir Noir texte

VOLANT S POSILNOVACOM RIADENIA

Vyskové nastavenie volantu

Potiahnite packu 1 a dajte volant do
pozadovanej polohy.

Potom packu uplne pustte a volant
zaistite za miestom odporu.

Skontrolujte, ¢&i je volant
zaisteny.

poriadne

V zaujme bezpecnosti
nenastavujte volant
pocas jazdy

A

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_1

Posilinovac riadenia

Posiliiova¢ riadenia s variabilnym
ucinkom

Posilfiova¢ riadenia s variabilnym
ucinkom je vybaveny elektronicky
ovladanym systémom, ktory
prispdsobi mieru posilfiovania podla
rychlosti vozidla.

Riadenie je jemnejSie pri parkovacich
manévroch (vacsi komfort) a postupne
s rastucou rychlostou treba vynalozit
vacsiu  silu (v zaujme vacsej
bezpecnosti pri velkej rychlosti).

Specialna funkcia funkcie Stop and
Start

Po uvedeni motora do pohotovostného
rezimu posilfhova¢ riadenia uz nebude
prevadzkyschopny. V tomto pripade sa
vrati do pbvodného stavu po
opatovnom nastartovani motora alebo
potom, ked bude rychlost vySSia nez
1 km/h (kopec, svah...).

Riadenie nedrzte vytolené na
doraz proti odporu, ak vozidlo
stoji.

ENG_UD59479_2

Pri vypnutom motore alebo pri
poruche systému je vzdy mozné
otacat volantom. Bude potrebné

vyvinut vacsie usilie.
Nikdy nevypinajte motor pri
jazde z kopca a pri jazde

j vSeobecne (posilhovaé je

neucinny).

1.83

volant de direction (X62 - Renault)



SPATNE ZRKADLA (1/2)

Vnutorné spatné zrkadlo

Zrkadlo sa da nastavit. Pri jazde v noci
zatlatte packu na zadnej Casti
spatného zrkadla 1, aby vas
neoslepovali svetlomety vozidiel za
vami.

V zaujme bezpecnosti
nenastavujte volant

pocas jazdy

1.84
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Noir  Noir texte

Spétné zrkadld s ohrevom
Ohrev vonkajSich spatnych
zrkadiel je samostatny alebo

spoloény s ohrevom zadného
skla.

Elektricky nastavitelné
vonkajsie spatné zrkadla

Pri zapnutom zapalovani vyberte
spatné zrkadlo pomocou spinaca 2 a

potom ho tladidlom 3 nastavte do
pozadovanej polohy.

ENG_UD69965_3
Rétroviseurs (X62 - Renault)



SPATNE ZRKADLA (2/2)

Pridavné spétné zrkadlo 5
(v zavislosti od vozidla)

Sklopenim slne¢nej clony 4 ziskate
pristup k Specidlnemu zrkadlu, ktoré
vam umozni zvySit bo¢nu viditefnost
pri manévrovani s vozidlom.

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_1

Noir Noir texte

Rozne zoény, o ktorych ma vodic
prehlad:

— A v pridavnom spatnom zrkadle;

— B cez okno spolujazdca;
—  C vo vonkajSom spatnom zrkadle.

ENG_UD69965_3

Predmety, ktoré
A spozorujete v spatnom

zrkadle dveri su v
skutocnosti blizSie, nez
vyzerajl.
Z hladiska vlastnej bezpe¢nosti to
vezmite do uvahy, aby ste
spravne odhadli vzdialenost pred
kazdou zmenou smeru.

Rétroviseurs (X62 - Renault)

1.85



Noir  Noir texte

POLOHA VODICA, RIADENIE VLAVO (1/2)

1 2 3 4 5 6 7 8 9 | 10

24 23 22 21 20 18 17 16 15 14 13 12 1"
19

1.86

ENG_UD59989_2
ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_1 poste de conduite direction a droite (X62 - Renault)

46142



Noir Noir texte

POLOHA VODICA: RIADENIE VLAVO (2/2)
Pritomnost’ vybavy opisanej na nasledujucich stranach ZAVISi OD MODELU VOZIDLA A KRAJINY URCENIA.

Ofukovacia strbina bo¢ného
skla.

Bocny vetraci otvor.
Packa:
smeroveé svetla;

10.

11.
12.

Umiestnenie airbagu pre
spolujazdca.

Odnimatelna zasuvka

Priruéna skrinka alebo odkladaci
priestor

17

18.

. Zapalovac cigariet alebo
zasuvka prislusenstva.

Hlavny ovladac

tempomatu/obmedzovaca
rychlosti.

N 13. Odnimatelny drziak na pohare 19. Rucna brzda.
— vonkajsie svetla; 20. Spinacia skrink
— predné hmlové svetl3; 14. Oviadace:  pinacia skrna.
) ) o — kontrola prifnavosti; 21. Ovladanie nastavenia polohy
— zadné hmlové svetla. o o , volantu.
o — zapinanie/vypinanie systému . o
Pristrojova doska. funkcie Stop and Start; 22. Packa otvarania kapoty.
Umi.estnenie airbagu pre — zapinanie/vypinanie rezimu 23. Poistkova skrinka.
vodica. ) ECO; 24. Ovladat:
- I?alck’i stlekrlaca/ostrekovaca ~ vystrazné svetla, ~ zapnutie/vypnutie polohy
ceineno skia. — elektrické zamykanie dveri, reZimu pri zatazeni,
— Spina¢ prehladu informacii — zapinanie/vypinanie . . .
R . — zapnutie/vypnutie funkcie
na palubnom pocitaci. pomocného parkovacieho rozpbehu m)(/)Ft)ora'
Stredny vetraci otvor. systému; zapnutie/vypnuti,e
Zasuvka na multimédia — zapinanie/vypinanie systému ! ) . )
iosneni upozornenie na mitvy uhol, zrychleného volnobehu;
miestnenie: — zapinanie/vypinanie systému — nastavovanie dosvitu
— autorédio; upozornenie pri opusteni celnych svetlometov
— obrazovka navigécie; jazdného pruhu.
— odkladaci priestor. 15. induk&na nabijacka

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_1

16.

Ovladace klimatizacie.

ENG_UD56996_1

poste de conduite direction & gauche (X62 - Renault)

1.87



Noir Noir texte

POLOHA VODICA, RIADENIE VPRAVO (1/2)

1.88

ENG_UD59989_2
ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_1 poste de conduite direction a droite (X62 - Renault)



Noir Noir texte

POLOHA VODICA: RIADENIE VLAVO (2/2)
Pritomnost’ vybavy opisanej na nasledujucich stranach ZAVISi OD MODELU VOZIDLA A KRAJINY URCENIA.

1. Ofukovacia $trbina bodného 11. Ovladac: . 15. Hlavny ovladad
skla. - zapnutie/vypnutie polohy tempomatu/obmedzovaca
rezimu - :
2. Boény vetraci otvor. _ pri zatazeni rychlosti.
3. Umiestnenie airbagu pre — zapnutie/vypnutie 16. ngalivac 'c:llgavrletillebo
spolujazdca. _ rozbehu, zasvuv' a prislugenstva.
4. Stredny vetraci otvor. — zapnutie/vypnutie rezimu 17. Rucna brzda.
5. Zasuvka na multimédia vysokych otacok 18. Ovladade klimatizacie.
6. Umiestnenie: — volnobehu, 19. Priruéna skrinka alebo
’ orédi ' — elektrické nastavovanie odkladaci priestor
— autoradio, i
b K L, dosvitu svetlometov. 20. Odnimatelny drziak na pohare
— obrazovka navigécie, inaci i )
odkladaci r'estgor 12. Spinacia skrinka. 21. Packa otvarania kapoty.
- i pri . sdani i
p 13. Ovladanie nastavenia polohy 22 Poistkova skrinka.

7. Packa:
— smerové svetla,
— vonkajsie svetla,
— predné hmlové svetla,
— zadné hmlové svetla.
8. Pristrojova doska.
9. Umiestnenie airbagov
vodica.
10. — Packa stieraCa/ostrekovaca
Celného skla.

— Spina¢ prehladu informacii
na palubnom pocitaci.

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_1

14.

volantu.
Ovladace:

— kontrola prilnavosti;

— zapinanie/vypinanie systému
funkcie Stop and Start;

— zapinanie/vypinanie rezimu
ECO;

— vystrazné svetla,

— elektrické zamykanie dveri,

— zapinanie/vypinanie
pomocného parkovacieho
systému;

— zapinanie/vypinanie systému
upozornenie na mitvy uhol,

— zapinanie/vypinanie systému
upozornenie pri opusteni
jazdného pruhu.

ENG_UD59989_2
poste de conduite direction & droite (X62

1.89

- Renault)



VYSTRAZNE SVETLA (1/4)

Noir Noir texte

Pritomnost’ a éinnost’ vystraznych svetiel ZAVISi OD VYBAVY A KRAJINY URCENIA.

Pristrojova doska A

/ey B3 U pu vy
EEEEEREHE

Kontrolka automatickych
dialkovych svetiel = 1.112

svetlometov

svetlometov
svetla

riadenie vpravo

Kontrolka obrysovych svetiel
Kontrolka dialkovych svetiel

Kontrolka stretavacich svetiel

Kontrolka prednych hmlovych
Kontrolka zadnych hmlovych
Kontrolka l'avého smerového

Kontrolka smerového svetla,

Vystrazné svetlo vyzaduje,
aby ste ¢o najskor opatrnou
jazdou zaSli do znackového
servisu. NereSpektovanim tohto
odporucania riskujete poSkodenie
svojho vozidla.

Vystrazné svetlo
v zaujme vadej
bezpecnosti  vyzaduje,
aby ste bezpodmienecne
okamzite zastavili, len ¢o to cestna
premavka umozni. Vypnite motor
a uz ho nestartujte. Poradte sa v
znackovom servise.

=

1.90
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ENG_UD71818_5

2\:— Kontrolka airbagu
Rozsvieti sa pri zapnuti
zapalovania alebo po nastartovani
motora a nasledne po niekofkych
sekundach zhasne. Ak sa nerozsvieti
po zapnuti zapalovania alebo ak
zaCne blikat, znamena to poruchu
systému.
Obratte sa €o najskér na znackovy
servis.
Vystrazné svetlo minimalnej
hladiny paliva
Zhasne okamzite po nastartovani
motora. Ak sa rozsvieti alebo zostane
rozsvietend, pri najbliZzSej prileZitosti
doplite palivo.

Ak sa nezobrazi ziadne
A hlasenie, ani nezaznie
zvukovy signal,

znamena to poruchu
pristrojovej dosky. Predpisuje
okamzité zastavenie vozidla, ak
to dovoluje dopravna situacia.
Odstavte vozidlo a poradte sa v
znackovom servise.

Témoins lumineux (X62 - Renault)



VYSTRAZNE SVETLA (2/4)

Noir Noir texte

Pritomnost’ a éinnost’ vystraznych svetiel ZAVISi OD VYBAVY A KRAJINY URCENIA.

Kontrolka

| STOP . -
bezpodmieneéného
zastavenia

Rozsvieti sa pri zapnuti zapalovania
a zhasne asi po 3 sekundéach.

Rozsvecuje sa spolo¢ne s ostatnymi
vystraznymi svetlami alalebo
hlaseniami suCasne so zvukovym
signalom.

Kontrolka prikazuje, v zaujme vasej
bezpecénosti, aby ste
bezpodmieneCne okamzite zastavili
vzhladom na cestnd premavku.
Vypnite motor a uz ho nestartujte.

Poradte sa v znackovom servise.

Vystrazné svetlo
variabilného posiliovaca
riadenia

Rozsvieti sa pri zapnuti zapalovania
alebo po nastartovani motora a
nasledne po niekolkych sekundach
zhasne. Ak sa rozsvieti za chodu
spolu s vystraznym svetiom GED
znamena to poruchu systému.

Poradte sa v znackovom servise.

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_1

(@) Vystrazné svetlo poruchy
brzdového systému

Rozsvieti sa pri zapnuti zapalovania
alebo po naStartovani motora a
nasledne po niekolkych sekundach
zhasne.

Ak sa rozsvieti poCas brzdenia
spoloéne s vystraznym svetlom
a zvukovym signalom, znamena to
Ubytok brzdovej kvapaliny v okruhoch
alebo poruchu brzdového systému.
Okamzite zastavte a poradte sa v
znackovom servise.

Vystrazné svetlo dobijania
akumuléatora

Rozsvieti sa pri zapnuti zapalovania
alebo po naStartovani motora a
nasledne po niekolkych sekundach
zhasne.

Ak sa rozsvieti po€as jazdy spoloéne s

vystraznym  svetlom a
zvukovym  signdlom, znamena to

prudky nérast alebo pokles napéatia v
elektrickom obvode.

Zastavte a poradte sa v znackovom
servise.

g Vystrazné svetlo tlaku oleja
Rozsvieti sa pri zapnuti zapalovania
alebo po nastartovani motora a
nasledne po niekolkych sekundach
zhasne.
Ak sa rozsvieti poCas jazdy spolo¢ne s
vystraznym  svetlom a
zvukovym signalom, bezpodmienecne
zastavte a vypnite kontakt zapalovania.
Skontrolujte hladinu oleja v motore. Ak
je stav oleja normalny, vystrazné svetlo
svieti pre inu pri€inu.
Poradte sa v znackovom servise.
Vystrazné svetlo systému
filtra pevnych castic = 2.7
Vystrazné svetlo signalizuje
> uroven redukéného cinidla
a poruchy v systéme znizo-
vania emisii vyfukovych plynov
- 1.121

191

ENG_UD71818_5
Témoins lumineux (X62 - Renault)



VYSTRAZNE SVETLA (3/4)

Noir Noir texte

Pritomnost’ a éinnost’ vystraznych svetiel ZAVISi OD VYBAVY A KRAJINY URCENIA.

Vystrazné svetlo
Rozsvieti sa pri zapnuti
zapalovania a zhasne asi po troch
sekundach. Mo6zZze sa rozsvietit
suasne s ostatnymi vystraznymi
svetlami a/alebo hlaseniami na
pristrojovej doske.
Vyzaduje sa, aby ste €o najskor

opatrnou jazdou zasli do
znackového servisu.
NereSpektovanim tohto odporucania
riskujete  posSkodenie vozidla. V
zavislosti od vozidla, rozsvietenie

tohto vystrazného svetla sprevadza
hlasenie na pristrojovej doske.

Vystrazné svetlo filtra
toxickych vyfukovych
plynov

Vo vozidlach, ktoré ho maju vo

vybave, sa rozsvieti vystrazné svetlo

pri zapnuti zapalovania a potom
zhasne.

— Ak zostane rozsvietené spoloéne s
vystraznym svetlom ,
obratte sa €o najskdér na znackovy
Servis;

— Ak blika, znizte ota¢ky motora, az
kym nezhasne. Co najskédr sa
obratte na znackovy servis = 2.16

1.92
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Vystrazné svetlo zeravenia
Po zapnuti zapalovania sa

musi rozsvietit. Indikuje, Ze
Zeraviace svieCky su v c€innosti. Po
dosiahnuti  teploty  potrebnej na
nastartovanie motora zhasne.

chladiacej kvapaliny

Po zapnuti zapalovania
alebo je motor uz isty ¢as nastartovany,
no jeho teplota je nizka, moze svietit
modrou farbou.

Ak sa indikator rozsvieti na Cerveno,
zastavte a nechajte motor bezat na
volnobehu jednu az dve minuty.

Teplota by mala klesnat a vystrazné
svetlo by sa malo prestat zobrazovat.
V opacnom pripade vypnite motor.
Skér ako skontrolujete stav hladiny
chladiacej kvapaliny, nechajte motor
vychladnut. = 4.7 .

Ak je stav oleja normalny, vystrazné

svetlo svieti pre inu pri¢inu. Poradte sa
v znackovom servise.

Vystrazné svetlo teploty

ENG_UD71818_5

Ja@l Vystrazné svetlo zatvorenia

= dveri
Rozsvieti sa pri zapnutom zapalovani,
ak su dvere zle zatvorené.

(.D Upozornenie na stratu tlaku

: v pneumatikich = 2.35
Vystrazné _ ~ svetlo

protiblokovania kolies

Po zapnuti zapalovania sa rozsvieti a
priblizne po troch sekundach zhasne.
Ak sa rozsvieti poCas jazdy, ide o

poruchu systému ABS. Brzdovy
systtm potom funguje ako vo
vozidlach, ktoré nie su vybavené

systémom ABS.

ihned sa obratte na znackovy servis.
Vystrazné svetlo uvedenia
motora do pohotovostného
rezimu = 2.4

Vystrazné svetlo
nedostupnosti uvedenia
motora do pohotovostného
rezimu = 2.4

(©) Vystrazné svetlo
zatiahnutia ruénej brzdy
- 2.19

Témoins lumineux (X62 - Renault)



VYSTRAZNE SVETLA (4/4)

Noir Noir texte

Pritomnost’ a éinnost’ vystraznych svetiel ZAVISi OD VYBAVY A KRAJINY URCENIA.

Vystrazné svetlo
elektronického

stabilizacného systému (ESC) a
systému proti preklzavaniu
Rozsvieti sa pri zapnuti zapalovania
alebo po nastartovani motora a
nasledne po niekolkych sekundach
zhasne.

Existuje  niekolko dbévodov na
rozsvietenie  vystrazného  svetla:
- 2.23.

Vystrazné svetlo Asistencia
pri boénom vetre = 2.23

py Ukazovatele zmeny

;=2¢ ;_—2 rychlosti
Pri  rozsvieteni sa
odporu€a zaradit vySSi  (Sipka
smerujuca  nahor) alebo  nizsi

rychlostny stupen (Sipka smerujica
dolu) = 2.11.
. Vystrazné svetlo stlacenia
yidl brzdového pedéla
Rozsvieti sa, ked sa
pozaduje stlaenie brzdového pedala
- 2.67.

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_1

Vystrazné svetlo
obmedzovaca rychlosti
- 248

Vystrazné svetlo tempomatu
- 251

Vystrazné svetlo systému
opustenia jazdného pruhu
= 1.90
Kontrolka nidzového

"y aktivneho brzdenia = 2.29

!

" Vystrazné svetlo uporného
rezimu (ECO)
Rozsvieti sa, ak je spusteny
rezim = 2.11.

ECO

T Vystrazné svetlo digitalneho
tachografu
Ak sa rozsvieti, signalizuje to poruchu
systému. Pozrite v navode na vybavu
vozidla.
Vystrazné svetlo
7N upozoriiujice na nadmernu
rychlost’ = 1.94

ENG_UD71818_5

Na displeji B

A

%

Témoins lumineux (X62 - Renault)

Vystrazné svetlo upozoriujiuce
na nezapnuty bezpecnostny
pas vpredu = 1.23

Airbag pre
VYPNUTY = 1.80

spolujazdca

1.93



Noir  Noir texte

DISPLEJE A UKAZOVATELE (1/2)
Pritomnost a funkénost’ displejov a ukazovatefov ZAVISi OD VYBAVY A KRAJINY URCENIA.

TN L T
B 1105

. . 1301/ »
70 150 N\

Otackomer 1 (ot./min x 1 000) Palubny pogdita¢ A = 1.96 Tachometer 2 (km alebo mile za
hodinu)

Zvukovy signal nadmernej rychlosti
V zavislosti od vozidla a krajiny sa

zobrazi vystrazné svetlo m a zaznie
zvukovy signal. Tento zvukovy signal
zaznie len ¢o rychlost vozidla presiahne
hodnotu 120 km/h.

Toto vystrazné svetlo zostane svietit,
pokial sa vozidlo pohybuje rychlostou
nad 120 km/h.

1.94

ENG_UD56999_1
ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_1 tableau de bord : afficheurs et indicateurs (X62 - Renault)



Noir Noir texte

DISPLEJE A UKAZOVATELE (2/2)
Pritomnost’ a funkénost’ displejov a ukazovatefov ZAVISi OD VYBAVY A KRAJINY URCENIA.

23:01  ECO 8'c

Moyenne
S S 510/100

M4

Displej prevodovky 3
Zobrazuje zaradeny prevodovy stupen
- 2.67.

Ukazovatel stavu paliva 4
Ak je hladina paliva na minime,

rozsvieti sa vystrazné svetlo ﬂ
spoloéne so zvukovym signalom.
Co najskoér doplrite hladinu.

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_1

23:01  ECO 8¢

Moyenne
Gusr S 5.1

Mierka redukéného cinidla 5
V zavislosti od vozidla

Ak je hladina redukéného Ccinidla na
minime, rozsvieti sa vystrazné svetlo

spoloéne  so
signalom. = 1.121.

zvukovym

ENG_UD56999_1

Vystrazné svetlo teploty chladiacej
kvapaliny 6

Pri normalnej prevadzke sa
ukazovatel 6 musi nachadzat pred
zbénou 7. Pri vaésom zatazeni sa k nej
modze priblizit. Nie je to ni€ vazne, az
pokial sa nezobrazi vystrazné svetlo

spoloéne s hlasenim na
pristrojovej doske a zvukovym

signalom.
1.95

tableau de bord : afficheurs et indicateurs (X62 - Renault)



Noir Noir texte

PALUBNY POCITAC: vieobecné informacie (1/2)

Palubny pogéita¢ a vystrazny
systém A
V zavislosti od vozidla zoskupuje
nasledujuce funkcie:

— prejdena vzdialenost,
— parametre jazdy,

— informacné hlasenia,

— hlasenia o poruchéach (spojené s
vystraznym svetiom &),

— vystrazné hlasenia (spojené s
vystraznym svetlom G );

— nastavovanie Casu.

VSetky funkcie su opisané na
nasledujucich stranach.

1.96

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_1

30363

Tlacidla vol'by zobrazenia 1
az2

Zobrazovanie informéacii smerom
nahor (tlagidlo 1) alebo dolu (tlagidlo
2) kratkym a rychlym stlatenim
(zobrazovanie zavisi od vybavy
vozidla a krajiny urcenia).

ENG_UD57000_1

a)

b)

pocitadlo celkovej a dennej
vzdialenosti;

parametre jazdy:

— priemerna spotreba paliva;

— okamzita spotreba paliva;

— predpokladany  dojazd  so
zvyS$nou zasobou paliva;

— prejdena vzdialenost,

— priemerna rychlost;

aktualna rychlost;

teplota  chladiacej  kvapaliny
motora;

nastavenie hodin,
dojazd po najblizSiu kontrolu:

opatovné dosiahnutie tlaku
vzduchu v pneumatikéch;
vSeobecné nastavenie;

palubny  dennik, prezeranie
informac¢nych udajov a udajov o
poruchach &innosti;
Predpokladany dojazd SO

zvySnou zasobou redukéného
¢Cinidla.

Ordinateur de bord : généralités (X62 - Renault)



Noir Noir texte

PALUBNY POCITAC: vieobecné informacie (2/2)

30363

Vynulovanie denného
pocitadla kilometrov

Na displeji zvolte ,denné pocitadlo”,
stlacajte jedno z tlacidiel 1 alebo 2, az
kym sa pocitadlo nevynuluje.

Automatické vynulovanie
parametrov jazdy (Top Start)

Pri zvolenom zobrazeni jedného z
parametrov jazdy stlacte tlacidlo 1
alebo 2, az kym sa nevynuluje
zobrazenie.

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_1

Interpretacia niektorych
hodnét zobrazenych po
stlaceni Top Start:

Hodnoty priemernej spotreby, dojazdu
a priemernej rychlosti sa postupne
ustaluju so vzdialenostou prejdenou od
posledného stlacenia Top Start.

Pocas prvych prejdenych kilometrov po
stlateni Top Start mdzete zistit, ze
pravdepodobny dojazd sa zvacsuje. Je
to spésobené tym, ze systém berie do
Uvahy  priemernd  spotrebu  od
posledného stlacenia Top Start. Teda
priemerna spotreba mdze klesat, ak:

— fazarozjazdu vozidla sa skongila,

— motor dosiahol svoju prevadzkovu
teplotu (pri stlateni Top Start bol
motor studeny),

—  presli ste z mestskej premavky do
premavky mimo mesta.

ENG_UD57000_1

Automatické vynulovanie
parametrov jazdy

K vynulovaniu déjde automaticky po
prekroCeni hranice niektorého
parametra.

Ordinateur de bord : généralités (X62 - Renault)

1.97



Noir Noir texte

PALUBNY POCITAC A SYSTEM VAROVANIA: parametre cesty (1/6)
Zobrazovanie nasledujicich informéacii ZAVISI OD UROVNE VYBAVY A KRAJINY URCENIA.

Priklady volby

Interpretacia zobrazovanej informécie

101778 km
112,4 km

Priemerna hodnota

Q. s 5,8 /100

Okamzita hodnota

s 7.41/100

=

=

=

a) Celkové a denné pocitadlo.

b) Parametre jazdy:
Priemerna spotreba paliva.
Hodnota sa zobrazi po prejdeni asporn 400 metrov od posledného stlacenia Top
Départ.

Okamzita spotreba paliva.
Hodnota sa zobrazi po dosiahnuti rychlosti 20 km/h (v zavislosti od vozidla).

1.98

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_1

ENG_UD57001_1
Ordinateur de bord : paramétres de voyage (X62 - Renault)




Noir Noir texte

PALUBNY POCITAC A SYSTEM VAROVANIA: parametre cesty (2/6)
Zobrazovanie nasledujtcich informacii ZAVISi OD UROVNE VYBAVY A KRAJINY URCENIA.

Priklady volby

Interpretacia zobrazovanej informacie

Dojazd
=== 541 km

Vzdialenost’
Q.. i 522 km

Priemerna hodnota
Q.. il 123,4 km/h

90 km/h

@ b) Parametre o jazde (pokracovanie):
Predpokladany dojazd so zvySnou zasobou paliva.
Hodnota sa zobrazi po prejdeni 400 metrov.

@ Vzdialenost’ prejdena od posledného vynulovania.

Priemerna rychlost’ od posledného stlacenia Top Start.
)@ Hodnota sa zobrazi po prejdeni 400 metrov.

2@ c) Okamzité otacky (v zavislosti od vozidla).

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_1

ENG_UD57001_1
Ordinateur de bord : paramétres de voyage (X62 - Renault)

1.99



Noir Noir texte

PALUBNY POCITAC A SYSTEM VAROVANIA: parametre cesty (3/6)
Zobrazovanie nasledujucich informacii ZAVISi OD UROVNE VYBAVY A KRAJINY URCENIA.

Priklady volby

Interpretacia zobrazovanej informacie

£

min. == max.

[ R ——

16°

12:00

)@ d) Teplota chladiacej kvapaliny motora.

)@ e) Nastavenie éasu.

1.100

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_1

ENG_UD57001_1
Ordinateur de bord : paramétres de voyage (X62 - Renault)




Noir Noir texte

PALUBNY POCITAC A SYSTEM VAROVANIA: parametre cesty (4/6)
Zobrazovanie nasledujtcich informacii ZAVISi OD UROVNE VYBAVY A KRAJINY URCENIA.

Priklady vol'by

Palubny poéita& s hlasenim o Interpretacia zobrazovanej informécie

dojazde po najblizSiu prehliadku

f) Dojazd po najblizSiu prehliadku.
Pri zapnutom zapalovani, vypnutom motore a vybratom
zobrazeni ,Servisné inervaly”, stlaéte tlacidlo 1 alebo 2 na

Interyaly servisnych :—7\> Planovana prehlla_dka. priblizne 5 sekund, ¢&im zobrazite dojazd po najblizSiu
prehliadok 40 000 km/24 mesiacov| | prehliadku (vzdialenost alebo &as po najblizsiu prehliadku).
Ak sa dojazd bliZi k terminu, mdze nastat’ niekolko pripadov:

— vzdialenost’ je mens$ia ako 1500 km alebo jeden mesiac:

o _ zobrazi sa hlasenie ,Planovana prehliadka” spolu

== >| Servisna prehliadka s najbliz8im terminom (vzdialenost alebo &as),

0 300 km/24 dni — dojazd sa rovna O km alebo sa dosiahol datum
prehliadky: zobrazi sa hlasenie ,VyZaduje sa prehliadka”
spolo¢ne s vystraznym svetlom L >~}

L L, Vozidlo si vyzaduje ¢€o najrychlejSie vykonat technicku

3%> VyZaduje sa servisna prehliadku.

g prehliadka

Obnova: vynulovanie nastavenia dojazdu do nasledujucej servisnej prehliadky vykonajte stlatenim a podrzanim tla¢idla 1
alebo 2 na priblizne 10 sekund, kym sa na displeji nebude trvalo zobrazovat hodnota poctu kilometrov do servisnej
prehliadky.

Poznamka: ak kontrola prebehne bez vymeny oleja, je potrebné reinicializovat len pocet kilometrov pred najblizSou servisnou

1.101
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Noir Noir texte

PALUBNY POCITAC A SYSTEM VAROVANIA: parametre cesty (5/6)
Zobrazovanie nasledujucich informacii ZAVISi OD UROVNE VYBAVY A KRAJINY URCENIA.

Priklady volby

Palubny poéita& s hlasenim o dojazde po najblizsiu Interpretéacia zobrazovanej informacie
prehliadku (pokra¢ovanie)

f) Dojazd po najblizSiu prehliadku

Pri zapnutom zapalovani a vypnutom motore, ked sa na
Intervaly servisnych 5 displeji zobrazuje hlasenie ,Servisné intervaly”, stlate na
prehliadok 3_7,\/‘ 40 000 km/24 mesiacov tlacidlo 1 alebo 2 na priblizne 5 sekind, ¢im sa zobrazi dojazd
do najblizSej servisnej kontroly. Stlacenim tladidla 2 zobrazite
dojazd pred dalSou vymenou oleja (vzdialenost alebo cas
zostavajuci do dalSej servisnej prehliadky). Ak sa dojazd blizi k

Vymena oleja:

Servisna terminu, mdze nastat niekolko pripadov:
3'—%/> prehliadka o — vzdialenost je mensia ako 1500 km alebo jeden mesiac:
300 km/24 dni zobrazi sa hlasenie ,Planovana prehliadka” spolu s

najbliz§im terminom (vzdialenost alebo ¢as),
— dojazd sa rovna 0 km alebo sa dosiahol datum vymeny
ViyZaduje sa servisna oleja: zobrazi sa hlasenie ,VyZaduje sa servisna prehliadka”
3%> prehliadka spologne s vystraznym svetiom &=
Vozidlo si vyzaduje €o najrychlejSie vykonat vymenu oleja.

V zavislosti od vozidla sa dojazd po najbliz§iu vymenu oleja prispdsobuije Stylu jazdy (Sasté jazdy pri nizkej rychlosti, na kratke
vzdialenosti, Casté jazdy na volnobehu, vle€enie privesu...). Vzdialenost po najblizSiu vymenu oleja sa mdze teda v niektorych
pripadoch zmensSovat rychlejSie, nez je skutoéna prejdena vzdialenost.

Obnova: vynulovanie nastavenia dojazdu do nasledujucej servisnej prehliadky vykonajte stlaenim a podrzanim tlacidla 1
alebo 2 na priblizne 10 sekund, kym sa na displeji nebude trvalo zobrazovat hodnota poctu kilometrov do vymeny oleja.
Poznamka: ak kontrola prebehne bez vymeny oleja, je potrebné reinicializovat' len pocet kilometrov pred najblizSou servisnou
kontrolou. V pripade vymeny oleja je treba reinicializovat dojazd po najblizSiu kontrolu i vymenu oleja.

1.102
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Noir Noir texte

PALUBNY POCITAC A SYSTEM VAROVANIA: parametre cesty (6/6)
Zobrazovanie nasledujtcich informécii ZAVISI OD UROVNE VYBAVY A KRAJINY URCENIA.

Priklady vol'by Interpretacia zobrazovanej informécie
Inic. tlaku v ;@ g) Opéatovné dosiahnutie tlaku vzduchu v
pneumatikéach pneumatikach w 2.35,

dlhym stla¢enim

Nazsdtli\{?nia h) VSeobecné nastavenia.
Sie
stlagenie) Stlacenim tlacidla 1 alebo 2 na priblizne 5

sekund vyberte jazyk displeja.

i) Palubny dennik.

Systémy vozidiel OK
Y y )@ Postupné zobrazovanie:

— informac¢né hlasenia (ESC vypnuté/zapnuté,
funkcia STOP and START zapnuta atd.);

— hlasenia o poruchach €innosti (skontrolovat
vstrekovanie, airbag atd.).

Doplnit
kvapalinu
AdBlue pred ==> |) Predpokladany dojazd so zvy$nou zésobou
najazdf()m redukéného Cinidla = 1.121.
2 400 km

1.103
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Noir Noir texte

PALUBNY POCITAC: informaéné hlasenia

Mo6zu pomoéct pri priprave vozidla na jazdu a informuju vas o urcitej volbe alebo o stave jazdy. Priklady informaénych hlaseni
su uvedené dale;.

Priklady hlaseni Interpretacia hlaseni
Kontrola trakcie vypnuta Indikuje, Ze ste vypli funkciu proti preklzavaniu kolies.
Volant nezablokovany Indikuje, Ze stipik riadenia nie je zablokovany.
Parkovacia brzda AKTIVOVANA Znamena, Ze parkovacia brzda ja zatiahnuta.

1.104
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Noir Noir texte

PALUBNY POCITAC: informaéné hlasenia

Zobrazuju sa s vystraznym svetlom a vyzaduju, aby ste ¢o najskor opatrnou jazdou zasli do znackového servisu.
Nerespektovanim tohto odporuc¢ania riskujete poskodenie svojho vozidla.

Zmiznu po stlaceni tlacidla volby zobrazovania alebo po niekolkych sekundach a ulozia sa do palubného dennika. Vystrazné
svetlo zostane svietit. Priklady hlaseni o poruchach ¢innosti su uvedené dale;j.

Priklady hlaseni

Interpretacia hlaseni

VAROVANIE: Skontrolujte ESC

Vycistite palivovy filter

VAROVANIE: Skontrolujte prevodovku

VAROVANIE: Skontrolujte svetla

Skontrolujte systém proti znec€isteniu

Signalizuje poruchu systému kontroly trakcie alebo poruchu elektronického

stabilizacného systému = 2.23.

Informuje o pritomnosti vody v nafte. ihned sa
obratte na znackovy servis.

Informuje, ze doslo k poruche prevodovky, urychlene sa poradte v
znackovom servise.

Informuje o poruche automatickej ¢innosti svetiel. Poradte sa v
znackovom servise.

— Signalizuje poruchu v systéme Cistenia vyfukovych plynov vozidla.

— Ak sa rozsvieti vystrazné svetlo B2 signalizuje poruchu systému
redukcie vyfukovych plynov. = 1.121.

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_1

ENG_UD57003_1
Ordinateur de bord : messages d’anomalies de fonctionnement (X62 - Renault)

1.105



Noir Noir texte

PALUBNY POCITAC: upozoriiujice hlasenia

Zobrazuju sa s vystraznym svetiom &&= a vyzaduji, aby ste okamzite zastavili pre vasu vlastnu bezpeénost), len ¢o
to dopravna situacia dovoli. Vypnite motor a uz ho nestartujte. Porad’'te sa v znackovom servise.

Priklady vystraznych hlaseni st uvedené dalej. Poznamka: hlasenia sa zobrazuju na displeji bud jednotlivo alebo striedavo
(ak je potrebné zobrazit niekolko hlaseni). M6ze ich sprevadzat vystrazné svetlo a/alebo pipnutie.

Priklady hlaseni Interpretacia hlaseni

VAROVANIE: Posilfiovac riadenia Signalizuje zavazny problém riadenia.

Signalizuje poruchu vstrekovania, prehriatie motora alebo vazny

VAROVANIE: Riziko poruchy motora problém tykajici sa motora.

VAROVANIE: Elektricky systém Signalizuje poruchu pri dobijani akumulatora vozidla (alternator...).
VAROVANIE: Prehriatie prevodovky Informuje o prehrievani prevodovky.
Defekt Znamena, ze minimalne jedno z kolies je poskodené alebo silne
podhustené.

1.106
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Noir Noir texte

CAS A VONKAJSIA TEPLOTA (1/2)

Displej A
Ak potrebujete prejst na zobrazenie

nastavenia hodin, opakovane stlacajte
tla¢idlo 1 alebo 2, kym sa nezobrazi 3.

Podrzte stlacené tlacdidlo 1 alebo 2,
kym hodiny nebudu blikat. Dostali ste
sa do rezimu nastavenia, dlhSim
stlacenim tlacidla 1 alebo 2 nastavte
hodiny.

Niekolko minut pockajte, rozblika sa
hodnota minut: nastavte ich
opakovanym stlac¢anim tlacidla 1
alebo 2.

Po dokonéeni nastavenia niekolko
sekund pockajte a az potom zmente
zobrazenie.

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_1

12:00

Ak dbéjde k preruSeniu
elektrickej energie
batériu, preruSenie
kabla...),

VA bezpecénostnych

nenastavujte sedadlo pocas jazdy.

(odpojenie
privodného
odpori¢ame vam znovu
nastavit spravny ¢as na hodinach.

privodu

dévodov

ENG_UD63828_2

Displej B
Vozidlad vybavené multimedialnou

dotykovou obrazovkou, navigaénym
systémom, telefonom atd'.

Osobitosti vozidiel s touto vybavou
najdete v prisluSnom navode.

1.107

Essuie-vitre / lave-vitre (X62 - Renault)



Noir Noir texte

CAS A VONKAJSIA TEPLOTA (2/2)

Kontrolka vonkajsej teploty f

Osobitost’:

Ak je vonkajSia teplota v rozmedzi od
-3 °C do + 3 °C, znaky °C blikaju
(signalizacia rizika poladovice).

Kontrolka vonkajsej
A teploty

Vzhladom na to, ze
vytvaranie poladovice zavisi od
klimatickych podmienok, miestnej
vihkosti vzduchu a teploty, jej
pritomnost’ na ceste sa neda zistit
len na zéklade informacie o
vonkajsej teplote.

1.108
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Noir Noir texte

OSTREKOVACE, STIERACE (1/3)

el
-]
o
©o
<

Vozidlo vybavené stieracom
s cyklovacom

A vypnuté

B preruSované stieranie

StieraCe zostani medzi dvoma
pohybmi niekolko sekund stat. Cas

medzi dvoma zotretiami mozno
menit otac¢anim krizku 2.
Cnormalny  nepretrzity pohyb
stieracov.
D rychly nepretrzity pohyb
stieracov

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_1

30363

Osobitost’

Kazdé zastavenie vozidla pocas jazdy
znizuje rychlost stierania. Napriklad
rychly nepretrzity pohyb sa spomali na
normalny nepretrzity pohyb. Hned ako
sa vozidlo pohne, pohyb stieracov sa
vrati na pévodne nastavenu rychlost.
Kazda volba pomocou packy 1 ma
prednost pred automatickou funkciou a
zrusi ju.

Poznamka: pri mechanickom
zablokovani systém automaticky
prerusi napajanie stieracov elektrickym
pradom.

ENG_UD63828_2
Essuie-vitre / lave-vitre (X62 - Renault)



STIERAGE, OSTREKOVAGE (2/3)

Vozidlo vybavené stieraCom = ¢ normalny
s dazd'ovym senzorom stieragov

A vypnuté D rychly

stieracov.

B automaticka funkcia stierania.

V tejto polohe systém zistuje
pritomnost vody na ¢elnom skle a
spusta stieraCe s prispdsobenou
rychlostou stierania. Je mozné
zmenit zaciatok spustenia stierania
a ¢as medzi stiahnutiami otac¢anim
krazka 2:

— E: minimalna citlivost
— F: maximalna citlivost

1.110
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Noir Noir texte
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nepretrzity pohyb

nepretrzity pohyb

ENG_UD63828_2
Essuie-vitre / lave-vitre (X62 - Renault)

Poznamka:

dazdovy senzor ma len funkciu
podpory riadenia. V pripade
znizenej viditelnosti musi vodi¢
manualne aktivovat stierate. Ak
je  hmla alebo pada sneh,
automatické stieranie nie je
systematické a zostava pod
vasSou kontrolou,

pri minusovej teplote sa
automatické stieranie nezapne po
nastartovani vozidla. Zapne sa
automaticky, ked vozidlo prekrocCi
prah rychlosti (priblizne 8 km/h);
nezapinajte automatické stieranie
za sucha,

kym zapnete automatické
stieranie, kompletne odmrazte
¢elné sklo.



Noir Noir texte

STIERACE, OSTREKOVACE (3/3)

Uéinnost ramienka stiera¢a

Kontrolujte stav stieracich list. Ich

Zivotnost zavisi od vas:

— musi zostat Cisté: stieraC a
sklo pravidelne Cistite
mydlovou vodou,

— nespustajte ho, ak je sklo

suché,
: e — odlepte ho od skla, ak ste ho . )
Ostrekovaé éelného skla dihsie nepouzivali. A\ E“ . Lonech d'?fd
N , L apotou sa presvedcte,
Pri zapnutom zapalovani potiahnite \v/ kazdom prlpade ho_\v/yme;’nte,. lﬁn ¢i je packa stieratov v
packu 1, potom ju uvolnite. co sa ~zacne = znizovat  Jeho polohe A (vypnuté).
ucinnost:  priblizne raz rocne. . |
Kratky impulz spusti ostrekovac a tiez - 5.37. Nebezpecenstvo zraneni.
jeden cyklus zotretia stieraémi.
Dlhie  stlacenie  spusti  okrem ) ] .. ;
ostrekovaca tri po sebe nasledujice Upozornenie pri pouzivani
cykly a po niekolkych sekundach stieracov
Sturty. — Ked mrzne alebo snezi, skor é E&Eﬁom na 2;?:;02'}32
nez spustite stieraCe, o istite (Umyvanie vozidia
i((l)(t)oréeka(;’IIZIkO prehriatia odmrazovanie, Cistenie ¢&elného
o . . . skla...) vratte packu 1 do polohy
— presvedcte sa, €i ramienku pri .
. P o A (vypnuté).
stierani ni¢ neprekaza. N .
Nebezpecenstvo poranenia
alalebo poskodenia.

1.111
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OSVETLENIE VOZIDLA A VONKAJSIA SIGNALIZACIA (1/5)

Postranné svetla
Otocte kruzok 3, az kym sa neobjavi
symbol 2 oproti ryske.

Na pristrojovej
vystrazné svetlo.

doske sa rozsvieti

Boéné obrysové svetla.
(v zavislosti od vozidla)

Poskytuju ostatnym ucastnikov
premavky vidiet obrys vozidla.

Rozsvietia sa pri zapnuti obrysovych
svetiel.

1.112
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Funkcia rozsvietenia
dennych svetiel

Denné svetla sa rozsvietia automaticky
pri nastartovani motora bez stlaCenia
packy 1 alebo aj v pripade, v zavislosti
od vozidla, ked je krizok 3 nastaveny
v akejkolvek inej polohe nez 0.

Pri zastaveni motora zhasnu.

ENG_UD57007_1

Stretavacie svetla

Cinnost’ pri ruénom ovladani

Otocte kruzok 3, az kym sa neobjavi
symbol 2 oproti ryske. Na pristrojovej
doske sa rozsvieti vystrazné svetlo.

Automatické ovladanie

(v zavislosti od vozidla)

Otacajte kruzok 3, kym sa symbol
AUTO nenachadza oproti znacke 2:
pri nastartovanom motore sa
stretavacie svetla rozsvietia alebo
automaticky zhasnua, v zavislosti od
intenzity svetla, bez nastavovania

packy 1.
@ elektrické  zariadenie
funguje  spravne a
nastavte si  svetlomety (ak
nebudete jazdit s obvyklou
zatazou vozidla). Dbajte, aby
svetld neboli zakryté (Spinou,
blatom, snehom, prepravovanymi
predmetmi, ...).

Pred jazdou v noci si
skontrolujte, ze

Eclairages et signalisations extérieures (X62 - Renault)



OSVETLENIE VOZIDLA A VONKAJSIA SIGNALIZACIA (2/5)

Svetla na osvetlovanie zakrut

Ak su stretavacie svetla zapnuté a za
urcitych jazdnych podmienok (rychlost,
uhol natoCenia volantu, pri jazde
vpred, ..) pri prejazde zakrutou,
v zavislosti od vozidla, sa rozsvietia
pridavné svetla, ktoré osvetluju
vnutornu Cast' zakruty.

Poznamka: tento systém je uréeny na

¢asovo obmedzené vyuZitie: za
ur€itych  podmienok sa  vypina
automaticky.

Pri odstaveni vozidla na
A znizenej krajnici  sa

moze stat, ze otvorené
dvere batoZinového priestoru
zaclonia zadné svetla. Ostatnych
ucastnikov  premavky musite
upozornit na pritomnost svojho
vozidla aspon vystraznym
trojuholnikom alebo inym
zariadenim predpisanym
miestnymi  predpismi  krajiny,
v ktorej sa nachadzate.

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_1

Noir Noir texte

©O)

Funkcia ,,vonkajsSie pomocné
osvetlenie”

Tato funkcia umozZhuje okamzité
rozsvietenie stretavacich svetiel (pri
otvarani brany, ...).

Ked je motor odstaveny a svetla
zhasnuté, kruzok 3 je v polohe AUTO
alebo — v zvislosti od vozidla -
v polohe 0, potiahnite packu 1 smerom
k sebe: stretavacie svetla sa rozsvietia
priblizne na jednu minutu. Ak chcete
predizit tento interval, potiahnite packu
Styrikrat  (celkovy ¢€as moOze Dbyt
maximalne Styri minuty).

ENG_UD57007_1

Ak chcete zhasnut svetla eSte pred
automatickym  zhasnutim,  otocte
krazok 3 do [ubovolnej polohy
a vratte ho do polohy AUTO (alebo
v zavislosti od vozidla do polohy 0).

1.113
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OSVETLENIE VOZIDLA A VONKAJSIA SIGNALIZACIA (3/5)

E Dialkové svetla

Stretavacie svetla svietia, potiahnite za
packu 1. Na pristrojovej doske sa
rozsvieti vystrazné svetlo.

Svetla sa prepnu spat do stretavacej
polohy, ak znovu potiahnete packu 1
smerom k sebe.

1.114
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={[y] Automaticke

dialkové svetla:

V zavislosti od vozidla systém
automaticky zapina a vypina dialkové
svetla. Pri tejto funkcii sa pouziva
kamera umiestnena za vnatornym
spatnym zrkadlom pre detekciu
vozidiel pred vami a prichadzajacimi
Vv protismere.

V zavislosti od vozidla sa dialkové
svetla rozsvecuju automaticky, ak:

— je vonkajSia svetelnost nizka,

— sa nezisti ziadne iné vozidlo,
¢i osvetlenie,

— rychlost vozidla je vySSia ako asi
45 km/h.

Ak nie splnend jedna z vysSie

uvedenych podmienok, systém sa

prepne do rezimu stretavacich

svetiel.

Poznamka: dbajte na to, aby predné
sklo nebolo zakryté (necistotami,
blatom, snehom, kondenzaciou atd’.).

ENG_UD57007_1

Systém méze byt narudeny za
istych podmienok, predovSetkym :

—  extrémne klimatické
podmienky (dazd, sneh,
hmla...),

— zaSpinené cCelné sklo, alebo
kamera;

— ak méa vozidlo pred vami
alebo oproti idice vozidlo
slabo viditelné alebo zakryté
osvetlenie,

—  nespravne
prednych svetiel,

—  reflexné systémy,

nastavenie

Pouzivanie prenosného

A naviga¢ného systému v
noci v zoéne celného

skla umiestneného pod
kamerou mdze narusat funkénost
systému »=automatickych
dialkovych svetiel” (riziko odrazu
na ¢elnom skle).

Eclairages et signalisations extérieures (X62 - Renault)




OSVETLENIE VOZIDLA A VONKAJSIA SIGNALIZACIA (4/5)

g@ Automatické dialkové
svetla (pokradovanie)
Aktivacia/deaktivacia

Aktivacia automatickych dialkovych

svetiel:

— Otacajte kruzok 3, az kym sa
neobjavi symbol AUTO oproti
ryske 2.

— Potiahnite pa¢ku 1 smerom k
sebe.

Na palubnej doske sa zobrazi
vystrazné svetlo .

Deaktivacia
dialkovych svetiel:

automatickych

— Potiahnite packu 1 znova
smerom k sebe

— alebo kruZzok 3 otoCte do inej
polohy nez AUTO.

Vystrazné svetlo na pristrojovej
doske zhasne.

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_1

Noir Noir texte

Systém  ,automatickych
A dialkovych  svetiel” v
ziadnom pripade

nemozno pouzivat ako
ndhradu za obozretnost vodica
pokial ide o osvetlenie vozidla a
jeho prispdsobenie podmienkam
svetelnosti, viditelnosti a cestnej
premavke.

ENG_UD57007_1

Poruchy ¢innosti
Ak sa na pristrojovej doske zobrazi
hlasenie ,VAROVANIE: Skontrolujte

osvetlenie” sEoIoéne s vystraznym
svetlom a ked vystrazneé
svetlo AR blika, znamena to

poruchu osvetlenia. Poradte sa v
znackovom servise.

Pri kazdom Starte motora
potiahnite packu 1 k sebe, aby
ste systém znova aktivovali.

1.115
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OSVETLENIE VOZIDLA A VONKAJSIA SIGNALIZACIA (5/5)

Predné hmlové

svetla

Otocte stredovy kruzok 4 packy 1
tak, aby sa oproti ryske nachadzal
symbol 5.

Predné hmlové svetla su v €innosti
len pri  zapnutom  vonkajSom
osvetleni. Na pristrojovej doske sa
rozsvieti kontrolka.

1.116
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Q$ Zadné hmlové svetla

Otocte stredovy kruzok 4

packy 1 tak, aby sa oproti ryske
nachadzal symbol 5.
Zadné hmloveé svetla su v €innosti len
pri zapnutom vonkajSom osvetleni. Na
pristrojovej doske sa  rozsvieti
kontrolka.

Nezabudnite svetla do hmly vypnut,
akonahle sa zlepsi viditelnost, aby ste
nerusili ostatnych ucastnikov cestnej
premavky.

Pri vypnuti vonkajSieho osvetlenia
vozidla sa bud vypnu zadné hmlové
svetla, alebo sa prepnu spat na
predné hmlové svetla (pokial je nimi
vozidlo vybavené).

ENG_UD57007_1

Vypnutie svetiel

V zavislosti od vozidla:

— rucne posurite kruzok 3 do polohy 0

alebo

— svetld automaticky zhasnd po
vypnuti motora otvorenim
vodicovych dveri alebo
uzamknutim vozidla. V takom
pripade, pri nasledujucom
Startovani, sa svetla znovu
rozsvietia podfla polohy krazku 3..

Zvukova signalizacia

zapnutych svetiel

Po otvoreni prednych dveri vodi¢a
zaznie varovny signal, ktory vas
upozorni, ze ste po vypnuti
zapalovania nevypli svetla
(nebezpecenstvo vybitia akumulatora
a pod.).

Eclairages et signalisations extérieures (X62 - Renault)



Noir Noir texte

NASTAVOVANIE SVETLOMETOV

Stav zat’'azenia Poloha ovladaca
Bez nakladu, len vodic¢ 0
Vodic¢ so spolujazdcom a nalozenym 5

batozinovym priestorom (1)

Ostatné pripady Podla odhadu vodi¢a

V nasledujucej tabulke sa uvadza niekolko prikladov. Vo vSetkych pripadoch
nastavte ovladanie A podla zataZenia vozidla tak, aby bol na cestu dobry vyhlad a
aby nedochéadzalo k oslepovaniu vodi€ov.

Dosvit svetlometov mozno menit
ovladac¢om A.

Dosvit svetlometov nastavite
otaanim ovladaca A v zavislosti
od zatazenia vozidla.

Ovlada¢ je v cinnosti len pri
zapnutych stretavacich svetlach.

(1) Stav zatazenia dosahujuci maximalnu povolent hmotnost.

1.117
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Noir  Noir texte

ZVUKOVA A SVETELNA SIGNALIZACIA

Smerové svetla

Pohybujte packou 1 v rovnakom
smere, akym chcete otacat volantom.

Pri jazde po dialnici obvykle pohyb
volantu nestaci na to, aby sa packa
sama automaticky vratila do pévodnej
polohy.

V tomto pripade nakratko posurite
packu 1 do polovi¢nej vzdialenosti a
potom ju uvolnite: packa sa vrati do
svojej pociato€nej polohy a svetelny
indikator trikrat zablika.

1.118

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_1

Klakson
Stlacte obidve strany volantu 3.

Svetelné vystrazné znamenie

Potiahnutim packy 1 smerom k sebe a
jej naslednym uvolnenim zablikate
prednymi svetlometmi.

ENG_UD57008_1

Vystrazné svetla

Stlaéte spina¢ 3. Toto
zariadenie uvedie do prevadzky
vSetky Styri smerové svetla sucasne.
Pouzivajte ich len v pripade
nebezpecnej situacie na upozornenie
ostatnych ucastnikov cestnej
premavky, ze ste museli zastavit na
neobvyklom, pripadne zakdzanom
mieste alebo sa nachadzate v
mimoriadnej  prevadzkovej alebo
dopravnej situacii.

V zavislosti od vozidla, pri prudkom
spomaleni sa vystrazné svetla mézu
automaticky rozsvietit. Moézete ich
vypnut stlaéenim spinaca 3.

avertisseurs sonore et lumineux (X62 - Renault)



PALIVOVA NADRZ (1/2)
W‘:’{\ ;.' /’4\/
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46109

Dopinanie paliva

Otvorte dvere vodi¢a a otvorte krytku 1.

V zAvislosti od vozidla sa uzaver 2
odomyka pomocou kluca.

Odstrante uzaver 2 a upevnite ho na
krytku 1.

Uzitoény objem palivovej nadrze:
priblizne 105 litrov alebo 80 litrov
(podrla typu vozidla).

Po naplneni skontrolujte, &i je
zéatka zatiahnuta a dvierka
zatvorené.

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_1

Noir Noir texte

Cerpanie paliva

Po prvom automatickom zaskoceni
pistole, ked' uz je nadrz plna, mdzete
pistol' stla¢it maximalne esSte dvakrat,
aby sa v nadrzi vytvoril rezervny
objem.

Kvalita paliva

Bezpodmieneéne pouzivajte
motorovd naftu. Pri plneni nadrze
dbajte, aby sa dovnutra nahodou
nedostala voda. Systém krytu a jeho
okolie nesmu byt zaprasené.
Pouzivajte kvalitné palivo, ktoré je v
sutlade s plathnymi pravnymi predpismi
prislusnej krajiny. Musi byt v sulade s
technickymi Uddajmi uvedenymi na
Stitku umiestnenom na kryte palivovej
nadrze 1. = 6.6.

Kompatibilné st typy paliva
spifiajuce eurépske normy, ktoré
sa vztahuju na motory vozidiel
predavanych v Eur6pe. = 6.6.

Pri doplneni paliva musi
A byt motor odstaveny (nie

len v pohotovostnom
rezime \ pripade vozidiel
vybavenych funkciou Stop and
Start): musite vypnut zapalovanie
motora => 2.3, = 2.4,

Riziko poziaru.
NeprimieSavajte benzin
(bezolovnaty alebo E85)

E do nafty, ani v malych

mnozstvach.

Nepouzivajte palivo na baze
etanolu, ked' nie je vaSe vozidlo na
to upravené.

Do paliva nepridavajte redukéné
¢inidlo — v opaénom pripade hrozi
riziko posSkodenia motora = 1.121.
Ak chcete pridat aditivum do
paliva, pouzite produkt schvaleny
nasim technickym oddelenim.

ENG_UD70401_4

1.119

réservoir carburant (X62 - Renault)



PALIVOVA NADRZ (2/2)

Noir Noir texte

\ Vase vozidlo ma

A Specialny uzaver
plniaceho otvoru.

Ak ju potrebujete  vymenit,

skontrolujte, €i je rovnakého typu

ako pdvodna zatka. Poradte sa v

znackovom servise.

Nemanipulujte so zatkou v
blizkosti otvoreného ohfia alebo
zdroja tepla.

Neumyvajte okolie CEerpacieho
otvoru vysokotlakovym Cistiacim
zariadenim.

Pretrvavajuci
A zépach paliva

Ak sa objavi trvaly
zapach paliva:

—  zastavte vozidlo na mieste, kde
to dovoluje dopravnd situacia a
vypnite zapalovanie,

— zapnite vystrazné svetla,
nechajte cestujucich vystupit
z vozidla a dozrite na to, aby
sa zdrziavali mimo premavky,

— Ak je hladina normalna, méze
to znamenat inu pricinu,
obratte sa znackovy servis.

Pri doplneni paliva musi

byt motor odstaveny (nie

len v pohotovostnom
rezme v  pripade vozidiel
vybavenych funkciou Stop and
Start): musite vypnut zapalovanie
motora = 2.3, = 2.4,

Riziko poziaru.

Pozor pri  praci v
A blizkosti motora, mbze
byt horaci. Ventilator
motora sa mbze navyse
kedykolvek samovolne spustit.

Upozorni vas na to vystrazné

svetlo m Vv priestore motora.

Nebezpecéenstvo zraneni.

Odvzdusnenie okruhu paliva

Po Uplnom vyjazdeni paliva, predtym
ako naStartujete motor, musite
obnovit systém:

— klu¢ zapalovania otocte do polohy
Zap.” M = 22 a pred
nastartovanim pockajte niekolko
minat, aby sa palivovy okruh
natlakoval;

— otoéte kliéom do polohy D. Ak
motor nenaskoc€i, zopakujte tento
postup;

— ak sa motor ani na viacero
pokusov nenastartuje, obratte sa
na znackovy servis.

Okoliske dele (alternator,
zaganjalnik, nosilec motorja itd.)
je treba zascititi pred brizganjem

plinskega olja.

1.120
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NADRZ S REDUKCNYM CINIDLOM (1/8)

Dbajte na to, aby ste dodrziavali
platné predpisy krajiny, v ktorej sa
prave nachadzate.

Upozorfujeme, Ze nedodrziavanie
platnych predpisov mdéze mat za
nasledok trestny postih maijitela
vozidla.

Princip funkcie

Redukéné ¢&inidlo je uréené pre
naftové motory vybavené systémom

SCR (selektivna katalyticka
redukcia).
PouZivanie  redukéného cinidla

znizuje mnozstvo oxidov dusika vo
vyfukovych plynoch.
Spotreba redukéného Cinidla pri
skutoénom pouzivani zavisi od
podmienok  pouzivania vozidla,
vybavy a Stylu jazdy.

Kvalita redukéného c¢inidla

PouzZivajte len redukéné cinidla,
ktoré vyhovujd norme 1SO 22241
a su v sulade s oznaCenim na
uzavere plniaceho hrdla nadrze.

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_1

Dopiianie
Uzito€ny objem palivovej nadrze:

priblizne 21 litrov alebo 28 litrov
(podla typu vozidla).

Pri vypnutom zapalovani otvorte
predné dvere na strane spolujazdca a
otvorte dvierka palivovej nadrze 2.
Odskrutkujte uzaver 1.

Poznamka: ked je teplota nadrze
vysoka, po otvoreni uzaveru mozu
unikat vypary hydroxidu aménneho.

ENG_UD73775_5

Pri doplneni paliva musi byt motor
odstaveny (nie len v
pohotovostnom rezime v pripade
vozidiel vybavenych funkciou Stop
and  Start): musite  vypnut
zapalovanie motora = 2.3, = 2.4,

Ak sa zobrazi hlasenie
,Chyba xxxKM — doplfite

A

kvapalinu AdBlue”,
dopliite nadrzku na redukéné
Cinidlo a pozrite si pokyny na

plnenie.
Riziko znefunkcnenia vozidia.

Zatka plniaceho otvoru:
A je Specificka.

Ak ju potrebujete
vymenit, skontrolujte, ¢&i je
rovhakého typu ako pdvodna
zatka. Poradte sa v znackovom
servise. Neumyvajte okolie
Cerpacieho otvoru vysokotlakovym
Cistiacim zariadenim.
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Noir Noir texte

NADRZ S REDUKGNYM CINIDLOM (2/8)

Bezpeénostné opatrenia pri
pouzivani

Nadrz mozno naplnit’ pri Cerpadle. V
ostatnych pripadoch je mimoriadne
dolezité  precitat si  informacie
uvedené na nadobe s redukénym
¢inidlom (napr. na plechovke alebo
flasi).

Pri  dopifiani  manipulujte s
redukénym ¢inidlom opatrne. M6zu
poskodit  oblecenie, topanky,
komponenty karosérie atd'.

Ak redukéné cinidlo pretecie alebo
kontaminuje lak, rychlo o istite
zasiahnuté miesto velkym mnozstvom
studenej vody a jemnou handric¢kou.

Poznamka: ak redukéné ¢inidlo
skrystalizuje, pouzite jemnu Spongiu.

Redukéné ¢inidlo sa
nesmie dostat’ do
kontaktu s odami  ani

pokozkou. Ak by sa tak stalo,
postihnuté miesto riadne
oplachnite Cistou vodou. Ak je to
potrebné, vyhladajte  lekarsku
pomoc.

1.122
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V extrémne chladnych klimatickych
podmienkach

V mrazivom pocasi treba nadrz na
redukéné ¢Einidlo doplnit’, hned’ ako
sa na pristrojovom paneli zobrazi

vystrazné svetio B a hlasenie
,Doplnit  kvapalinu AdBlue pred
najazdom 1500 km” alebo v

zavislosti od vozidla hlasenie ,Doplnit
kvapalinu AdBlue pred najazdom
1200 km”.

Mimoriadne situacie

Redukéné &inidlo mrzne pri teplote na
urovni —-10 °C.

V  takychto podmienkach sa
nepokuSajte o doplfianie zamrznutej
kvapaliny. V pripade, Ze sa vyZaduje
doplnenie alebo plnenie nadrze

redukénym ¢inidlom (svieti symbol

43

mvg) ak je to mozné, zaparkuijte
vozidlo na teplejSom mieste, aby sa
Cinidlo znova dostalo do kvapalného
skupenstva. Alebo zverte doplnenie
alebo plnenie kvapalného redukéného
¢inidla kvalifikovanému odbornikovi.

ENG_UD73775_5

Po naplneni nadrze s redukénym
Cinidlom skontroluje, &i su uzaver a
kryt zatvorené, nastartujte motor a
pred dalou jazdou CAKAJTE 10
seklnd s vozidlom bez pohybu a
beziacim motorom.

V pripade, ze sa tento krok
nevykona, naplnenie nadrze sa
zaregistruje automaticky, no nie
skér nez po niekolkych desiatkach
minut jazdy.

Hlasenie ,---DOPLNIT kvapalinu
AdBlue” alalebo vystrazné svetla
budu nadalej zobrazené, kym
systém nezaregistruje, Ze doslo k
naplneniu nadrze.

Na ziadnej Casti systému
A nie su povolené Zziadne

Upravy. Na zabranenie
poSkodeniu mOzZu prace so
systémom vykonavat len
kvalifikovani pracovnici.

Réservoir réactif (X62 - Renault)




Noir Noir texte

NADRZ S REDUKCNYM CINIDLOM (2/8)

V zavislosti od charakteru vedenia
vozidla sa hlasenia m6zu zobrazit’ na
pristrojovom paneli eSte pred tym,
neZz bude ukazovatel redukéného
¢inidla na minime = 1.94.

Na displeji pristrojovej dosky
sarozsvieti vystraha

a hlasenie 3
Verzie s prednym n&honom a
dodéavky

Vystrazné svetla ahlasenia sa na
pristrojovej doske 3 zobrazuju v
zavislosti od odhadovaného dojazdu
na zaklade zostavajuceho redukéného
¢inidla.
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Noir

NADRZ S REDUKGNYM CINIDLOM (4/8)

Udrzba/Dojazd

Noir texte

Informacie uvedené na pristrojovej doske méze sprevadzat zvukovy signal.

Kontrolky

Hlasenia

Co robit?

Spravna uroven kvapaliny AdBlue (v
zavislosti od vozidla)

,Doplnit kvapalinu AdBlue pred najazdom
2 400 km”

Po zobrazeni hlasenia pri zapnutom zapalovani je
zostavajuci dojazd mensi nez 2 400 km.

V znackovom servise doplite alebo si nechajte doplnit’
nadrz redukénym cinidlom.

S rozsvieti

sa.

,Doplnit kvapalinu AdBlue pred najazdom
1500 km” alebo v zavislosti od vozidla
,Doplnit kvapalinu AdBlue pred najazdom
1200 km”

Ak sa hlasenie zobrazi pri zapnutom zapalovani, zostavajuci
dojazd je medzi 1500 km a 1 000 km alebo je v zavislosti
od vozidla medzi 1 200 km a 800 km.

V znackovom servise doplite alebo si nechajte doplnit’
nadrz redukénym cinidlom.

1.124
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NADRZ S REDUKCNYM CINIDLOM (5/8)

Udrzba/Dojazd

Noir Noir texte

Informacie uvedené na pristrojovej doske mdze sprevadzat zvukovy signal.

Kontrolky

Hlasenia

Co robit?

L
rozsvieti | »Chyba xxxKM — Dopliite kvapalinu AdBlue”

Hlasenie sa zobrazi po zapnuti zapalovania a zopakuje sa:

— priblizne kazdych 100 km je zostavajuci dojazd medzi
1 000 km a 200 km alebo je v zavislosti od vozidla medzi
800 km a 200 km;

sa. — priblizne po kazdych 50 km pri dojazde menSom nez
200 km.
V kazdom pripade €o najskér naplrite alebo si v znackovom
servise nechajte naplnit’ nadrz redukénym €inidlom.
aty
Ol hlika Motor nemozno nastartovat’.

alebo sa rozsvieti| »-Chyba 0 KM — Doplrite kvapalinu AdBlue”

v zavislosti od
vozidla.

Na opatovné nastartovanie musite naplnit nadrz s redukénym
¢inidlom.

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_1
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Noir Noir texte

NADRZ S REDUKGNYM CINIDLOM (6/8)

Poruchy systému

Spolu s rozsvietenim uvedenej kontroly sa mbdze ozvat zvukovy signal.

Kontrolky

Hlasenie

Interpretacia

.l!’:’

-__))

ey . €9
rozsvietia.

~Skontrolujte systém proti znecisteniu”
,Kontrola kvality kvapaliny AdBlue”

~Kontrola vstrekovania kvapaliny
AdBlue”

Indikuje poruchu systému. Obratte sa ¢o najskor na znackovy
servis.

D
735

ey . €9
rozsvietia

,Chyba xxxKM — systém proti
znedisteniu”

Ide o signalizaciu poruchy systému, pricom je zostavajuci
dojazd mensi nez 1 000 km alebo je v zavislosti od vozidla
zostavajuci dojazd mensi nez 800 km, az kym uz nebude
mozné znova nastartovat’ vozidlo.

Tieto upozornenia sa opakuju:

— po kazdych 100 km do zostavajuceho dojazdu priblizne
1 000 km az 200 km alebo v zavislosti od vozidla do
zostavajuceho dojazdu 800 km az 200 km, az kym uz
nebude mozné znova nastartovat' vozidlo;

— Po kazdych 50 km, ked' zostava menej nez 200 km, po
ktorych uz vozidlo nebude mozné znova nastartovat.

Obratte sa €o najskér na znaCkovy servis.

_n!—))

223

ESSSE o Sa
rozsvietia

,Chyba 0 KM — systém proti
znedisteniu”

Indikuje, Ze vozidlo sa znova nenastartuje po vypnuti
zapalovania. Poradte sa v znatkovom servise.
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NADRZ S REDUKCNYM CINIDLOM (7/8)

Vystraha bez hlasenia na
pristrojovej doske

Autobus
nahonom

a verzie so zadnym

Vystrazné svetlo sa zobrazuje podla
urovne redukéného ¢inidla
signalizovanej meratom 4 na
pristrojovej doske.

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_1

Noir Noir texte

so zvukovymi signalmi.

Udrzba/Dojazd
Stav na Oznamy Co robit?
Dojazd A - -
ojaz EESS rozsvieti sa.
Mali by ste doplnit’ alebo si
= .. . ~n | nechat naplnit alebo doplnit
. sokind b""an . ';f(':‘lg'tiﬁ nadr reduk&nym Ginidiom
Dojazd C vystrahy a vdy po zapnuti v znackovom servise.
zapalovania, potom
zostane svietit.
EEVCS blika niekolko | Nedostatoény vykon motora.
sekund na zaciatku : " :
. > < .| Mali by ste naplnit alebo si
Dojazd D gsg?:\yaﬁi;my po zag?ourg v znackovom servise nechat ¢o
P ’ potom najskér naplnit nadrz reduk&nym
zostane svietit. &inidlom
Sprevadzaji to zvukové :
signaly.
V tomto pripade a pri dalSom
zastaveni/nastartovani motora
Prazdna nadrz. bude rychlost vozidla
obmedzena priblizne na
. -3;_‘ b) ~ - .
Pri E WAl | /< victi sa spolu 20 km/h, az kym nenaplnite

nadrz redukénym Cinidlom alebo
si ju nenechate naplnit
v autorizovanom servise.

ENG_UD73775_5

Réservoir réactif (X62 - Renault)
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Noir

NADRZ S REDUKGNYM CINIDLOM (8/8)

Poruchy systému

Noir texte

Spolu s rozsvietenim uvedenej kontroly sa méze ozvat zvukovy signal.

Kontrolky Hlasenie Interpretacia
L)
-__)) . - . e P . . . 7 v . ~ « ”,
- a = ~Skontrolujte systém proti znedisteniu !Sr;drl\lggje poruchu systému. Obratte sa ¢o najskér na znackovy
rozsvietia '

_n!—J)
27 .
a pri

Startovani motora
blikajt a potom
zostanu svietit.

Informuje o poruche so stratou vykonu motora. Obratte sa ¢o
najskor na znackovy servis.

2 blikd a

€D 55 rozsvieti.

Indikuje poruchu systému. Vtomto pripade apri dalSom
zastaveni/nastartovani motora bude rychlost’ vozidla
obmedzena priblizne na 20 km/h. Obratte sa ¢o najskdr na
znackovy servis.

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_1

ENG_UD73775_5
Réservoir réactif (X62 - Renault)




Noir Noir texte

Kapitola 2: Jazda

(odporucania na usporu pohonnych hmét a ochranu zivotneho prostredia)

ZADE, SPINACIA SKINKA ... ..uuieiii s annnnnnnnnnnas 2.2

StartoOVaNnie, ZASTAVENIE MOOTA .....eeveeeeeeeee et e e et e e e e e e e e e et e et e e e e e e e seeeeeeeeeeeseeeeeesnens 2.3

FUNKCIA STOP AN STAIT .....eeeeiiieiiiiiee et e e e e e st e e e e e e e s e bbb e e e e e e e e e s nnnnaneeeeeas 2.4

Osobitosti verzii S NAftOVYM MOTOTOM ........uuiiiiiiiiiiee ettt e e e eneeeas 2.7

Rady prijazde a USPOrNa jazda ..o 2.11
Rady v oblasti udrzby a ochrany pred zneCistenim ..........cc.uuviiiiiiiiiii e 2.16
ZIVOINE PIOSITEAIE ... ..ottt sttt ettt e et et et e st eae st e te et e e e e et e se et eeneaete et aee e eteeeas 2.17
RYChIOSINA PAKA ... 2.18
RUCNA DIZA@.....eee e 2.19
ZAANA KBIMEIA ... . s 2.20
Podporné systémy radenian VOZIAIA ...........oooiiiiiiiiiee e e e 2.23
AKEIVNE NUAZOVE DIZABNIE.......eiiiiiiiii et 2.29
Upozornenie na stratu tlaku v pneumatiKach ..............ooovi e 2.35
Upozornenie pri opusteni JazdNEN0 PrUNU ...........eiiiiiiiiiiiiieee e 2.38
(W] oToydo ]y aT=T a1 L= 10 o F= 1 4 7AYo Lo | 2.42
(0] o] 0=Te bdo)Vz= Lot oY ot a1 o ] | FS PP 2.48
JLIL=T 0] 010 ] 4= PP PUPTPT 251
Funkcia Obmedzovaca maximalnej ryChlosti.............cooiiiiiiiii e 2.55
Pomocny parkovaci SYStEM ... 2.56
LOLUN V= Lo = 2= 10 1= - PP 2.62
ROZDEN. ... 2.64
A Yo 01 1= 0} VARV o] o] o =Y o 1 2.65
SaMOSVOINY AIfEIENCIAL........ . e e e e e e et eeeeeeaaas 2.66
RODOLIZOVANA PrEVOUOVKA .......ciiiiiiiiieiiiiei ettt e et e e e e e e e tee e e e e anees 2.67
THESTIOVY NOVOT ... s 2.72

2.1
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ZABEH, SPINACIA SKRINKA

Prvych 1500 km neprekroéte 2500
ot/min alebo rychlost 90 km/h pri
zaradenom najvy§Som prevodovom
stupni. Potom mdzete jazdit' rychlejSie,
ale plny vykon bude vozidlo podavat az
po 6 000 km.

Pocas zabehu nepridavajte plyn prudko,
ak je motor studeny, ani nevytacajte
motor na prili§ vysoké obratky.

Intervaly technickych prehliadok:
pozrite si informacie v servisnej knizke
svojho vozidla.

2.2
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Noir Noir texte

Spinacia skrinka

Poloha Stop a blokovanie riadenia
Zamykanie: vytiahnite kIU¢ a otocte
volant, az kym sa nezamkne riadenie.
Ak chcete odomknut, pootocte klug i
volant.

Poloha ,,Prislusenstvo” A
Kontakt vypnuty, prisluSenstvo (radio,...)
pokracuje v ¢innosti.

Poloha ,,Chod” M
Zapalovanie  zapnuté,
predhrieva.

motor sa

ENG_UD57012_1

Poloha ,,Startovanie” D

Ak motor nenaskodi, otoéte klu¢om
naspat a potom znovu nastartujte. lhned
po nastartovani motora pustte klug.

Poznamka: mo6ze uplynuat niekolko
sekund od okamihu pootocenia klu¢a po
nastartovanie motora, aby sa zabezpecil
predohrev motora.

Osobitosti vozidiel vybavenych
robotizovanou prevodovkou
ZoSliapnite  brzdovy  pedal,
prevodov dajte do polohy N.

Poznamka: Ak je zaradeny iny
prevodovy stupen ako neutral, ktory
blika, nastartovat moézete len vtedy, ked
stlagite brzdovy pedal a klu€ podrzite v
polohe Startovania.

voli¢

V polohe ,Prisludenstvo” alebo
,Chod” mdze systém automaticky
vypnut prisluSenstvo vo vozidle, v
zavislosti od stavu akumulatora,
aby sa prediSlo Uplnému vybitiu
akumulatora.

rodage / contacteur de démarrage (X62 - Renault)



Noir Noir texte

VYPNUTIE, NASTARTOVANIE MOTORA

o~
~
<
]
-

Startovanie motora

Otocte klU¢ zapalovania do polohy M a
nechajte ho v tejto polohe, az kym
vystrazné svetlom Zeravenia

m nezhasne.

Nikdy nestartujte vozidlo na

/'\ volnobehu do svahu. Hrozi
(] P . s .

(&) riziko deaktivacie

posilnovaca riadenia.
Nebezpeéenstvo nehody.

Ak je zaradeny prevodovy stupen, v
zavislosti od vozidla sa na pristrojovej
doske sa zobrazi hlasenie ,Stlacte
spojku a nastartujte”. Stlacte spojkovy
pedal.

Otocte klu€om do polohy Startovania D
bez zosliapnutia plynového pedala.

Ihned po nastartovani motora pustte
klug.

Startovanie vozidla

Pre verzie s pohonom prednych
kolies a pohonom zadnych kolies s
dvojmontazou sa na  rovine
nenaloZzené  vozidlo  odporuca
rozbiehat v druhom prevodovom
stupni.

Nikdy nevypinajte
A zapalovanie skér, nez

vozidlo Uplne zastane.
Vypnutim motora sa vyradia z
¢innosti posilfiovace bfzd, riadenia
atd. a zariadenia  pasivnej
bezpecnosti ako airbag a napinace
bezpecénostnych pasov.

Vypnutie motora

S motorom na volnobehu otodéte klu¢ do
polohy ,Stop” St.

Zodpovednost’ vodi¢a pri
A parkovani alebo
odstaveni vozidla

Nikdy neopustajte vaSe
vozidlo nechavajuc v nom dieta,
nesamostatnl dospell osobu alebo
zviera, a to ani len na kratky ¢as.

Teda nikoho, kto by sa sam mohol
vystavit nebezpelenstvu alebo
ohrozit iné osoby, napriklad
nastartovanim motora, zapnutim
niektorych zariadeni vybavy, ako su
ovladanie okien alebo uzamknutim
dveri.

NavySe v teplom a/alebo slne¢nom
poCasi teplota vo vnutri kabiny
stupa velmi rychlo.

NEBEZPECENSTVO SMRTI
ALEBO VAZNYCH ZRANENI.

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_2

ENG_UD57013_1

démarrage / arrét du moteur (X62 - Renault)
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Noir Noir texte

FUNKCIA STOP AND START (1/3)

Tento systém umozhuje zm’ieniel Pre vozidla s manualnou prevodovkou: I

spotreby paliva a emisii plynov so
sklenikovym efektom.

Po naStartovani vozidla sa systém
aktivuje automaticky.

PoCas jazdy systém zastavi chod
motora  (pohotovostny  rezim) v
momente zastavenia vozidla (zapcha,
zastavenie na semafore...).

Podmienky pre uvedenie
motora do pohotovostného
rezimu

Vozidlo bolo v prevadzke od svojho
posledného odstavenia.

Pre vozidla s automatizovanou

prevodovkou:

— je zaradeny prevodovy stupen D, M

alebo N a

— brzdovy pedal je stlaCeny
(dostato¢ne silno);

a

— plynovy pedal nie je zatlaceny;

a

— priblizne na 1 sekundu je rychlost
nulova.

Pohotovostny reZzim motora pretrvava,

ak je zaraden poloha N so zatiahnutou

parkovacou brzdou a uvofnenym

brzdovym pedalom.

2.4
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— Prevodovka je v neutrale,

a

— spojkovy pedal
zoSliapnuty);

Ak vystrazné svetlo blika,

znamena to, ze brzdovy pedal nie je

dostato€ne uvofneny a

— rychlost vozidla je niZzSia nez priblizne
3 km/h.

Motor sa znova naStartuje, ak

zoSliapnete spojkovy pedal a zaradite

rychlost.

je volny (nie je

Pre vsetky vozidla:

Vystrazné svetlo na pristrojovej

doske sa rozsvieti, ked sa motor uvedie
do pohotovostného rezimu.

Vybava vozidla ostava aktivna ak pocas
doby odstavenia motora.

*V pripade, Zze motor zhasol, ale
systém ostal funkény, zosliapnutim
spojkového pedalu sa motor opat
nastartuje.

Ak chcete doplnit palivo, motor

musi vyt vypnuty (a nie v
pohotovostnom rezime):
zapalovanie sa musi vypnut.

-2 3 - 1119

Riziko poziaru.

Ak opustite vozidlo, zvukovy signal
vam oznami, ze motor ¢aka a nie je
odstaveny.

Nenechavajte vozidlo v
pohybe pokial je motor v
pohotovostnom rezime

(vystrazné svetlo @
svieti na pristrojovej doske).

Skor neZ opustite vozidlo,
MUSI byt motor vypnuty

JAN

(nie v  pohotovostnom
rezime). =2.3.

ENG_UD70463_3

Fonction stop and start (X62 - Renault)




Noir Noir texte

FUNKCIA STOP AND START (2/3)

Zabranit’ uvedeniu motora do
pohotovostného rezimu

V urcitych situaciach, ako napriklad
uprostred krizovatky, je mozné pri
aktivovanom systéme zachovat motor
v chode, aby bolo mozné rychlo
pokraCovat' v jazde.

Pre vozidla s automatizovanou
prevodovkou:

Podrzte vozidlo znehybnené so
slabym zatlaéenim brzdového pedala.

Pre vozidla s manuélnou

prevodovkou:
Zatlacte spojkovy pedal.

Pre vozidla s manualnou
prevodovkou

Opatovné nastartovanie vozidla sa
méze prerusit v pripade, ze
spojkovy pedal pustite prili§ rychlo
pri zaradenom prevodovom stupni.

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_2

Opustenie pohotovostného
rezimu motora

alebo pre vozidla s automatizovanou

prevodovkou:

— brzdovy pedal je uvolneny, je
zaradeny prevodovy stupefi D alebo

alebo

— brzdovy pedal uvolneny so
zaradenou polohou N a uvolnenou
parkovacou brzdou;

alebo

— brzdovy pedal je opat stlateny,
alebo je zaradend poloha N spolu so
zatiahnutou parkovacou brzdou;

alebo

— vozidlo ma zaradenu polohu R;

alebo

— plynovy pedal je stlaceny.

Pre vozidla s manualnou

prevodovkou:

— prevodovka v neutrale a spojkovy
pedal zlahka zoSliapnuty,

alebo

— prevodovka so zaradenou
rychlostou a spojkovy pedal Upine
zoSliapnuty.

ENG_UD70463_3

Podmienky pre nemoznost’
uvedenia motora do
pohotovostného rezimu

Niektoré podmienky systému
neumozfuju pohotovostny rezim motora
a to predovsetkym:

— spiato€ka bola zaradena,
—  kryt motora je uzamknuty,

— vonkajSia teplota je prili§ nizka
alebo prili§ vysoka,

— akumulétor nie je dostato¢ne nabity,

— ak je prilis velky rozdiel medzi
teplotou v interiéri vozidla a
prikazovou teplotou automatickej
klimatizacie,

— pomocny parkovaci systém funguije,

— nadmorska vyska je prili$ velka,

— v pripade vozidiel vybavenych
robotizovanou prevodovkou je svah
prili§ prudky;

— je aktivovana funkcia ,Rychle
odhmlievanie”= 3.7,

— teplota chladiacej kvapaliny motora
je nedostatocna;

2.5
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Noir texte

Noir

FUNKCIA STOP AND START (3/3)

— ak prebieha automatické Cistenie
filtra pevnych ¢Eastic;

— funkcia ,Zrychleny volnobeh” je
zapnuta = 2.65 ;

Vystrazné svetlo sa zobrazi na
pristrojovej doske, aby vas upozornilo
na to, Ze motor nie je mozné uviest do
pohotovostného rezimu.

Osobitosti automatického
opéatovného nastartovania motora

Za istych podmienok sa mdze motor
nastartovat sam bez nutnosti vasho
zasahu z dbévodu vasSej bezpecnosti a
pohodlia.

K tomu méze dojst predovSetkym ak:

— vonkajSia teplota je prili§ nizka
alebo prili$ vysoka,

— Funkcia ,Rychle odhmlievanie” je
aktivovana = 3.7;

— akumulator
nabity,

nie je dostatoéne

2.6
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— je rychlost vozidla vysSia ako 7 km/h
(pri jazde dole kopcom...);

— opakované
pedalu
systému,

stlaCenie brzdového
alebo potreba brzdového

Mimoriadna poznamka: v zavislosti od
vozidla sa pri niektorych z tychto
podmienok zabrani opatovnému
nastartovaniu motora v pripade, ze su
dvere otvorené.

Vypnutie, zapnutie funkcie
Stlacenim tlacidla 1 funkciu
deaktivujete. Vystrazné svetlo v spinadi
2 sa rozsvieti.

Opatovnym stlatenim sa systém znova
aktivuje. Integrované vystrazné svetlo
2 v spinaci 1 zhasne.

Systém sa znova automaticky spusti
pri. kazdom nastartovani vozidla
pomocou Startovacieho tlacidla. = 2.3.

Poruchy ¢innosti

Ak sa vystrazné svetlo 2 rozsvieti bez
stlacenia spinac¢a 1, systém je vypnuty.

Poradte sa v znackovom servise.

V pripade akéhokolvek
zasahu do casti motora
vypnite funkciu Stop and
Start.

JAN

Skor nez opustite vozidlo,
MUSI byt motor vypnuty
(nie v  pohotovostnom
rezime). = 2.3.

ENG_UD70463_3

Fonction stop and start (X62 - Renault)



Noir Noir texte

OSOBITOSTI VERZIi S NAFTOVYM MOTOROM (1/4)

Odporucania pri zimnej
prevadzke

Aby ste sa vyhli neprijemnostiam
sposobenym mrazom:

Otacky naftového motora

Vstrekovacia  sustava  naftového
motora je vybavena elektronickym
regulatorom, ktory nedovoli
prekroéit maximalne pripustné
otacky motora na  vSetkych
prevodovych stupfioch.

Ak sa rozsvietia vystrazné svetla

a , €o najskér sa

obratte na znackovy servis.

43218

— dbaijte na to, aby ste mali vZdy dobre
nabity akumulator;

— dbajte, aby hladina nafty v nadrzi
nikdy prilis neklesla, aby
nedochadzalo ku kondenzéacii vodnej
pary a jej hromadeniu na dne
nadrze.

V zavislosti od kvality pouzivaného

paliva sa pocas jazdy vynimotne | Stitok o intenzite dymu z motora

moZe objavit biely dym. Informéacie 1 najdete na Stitku A

Je to désledok distenia filtra pevnych upevnenom v priestore motora.
Castic a nema to vplyv na spravanie

vozidla. 1 Naftové vyfukové emisie.

Uplné vyjazdenie paliva

Po natankovani nasledujuacom aj po
uplnom vyjazdeni nadrze do - —
prézdna, mozno vo vaésine pripadov Nestojte a nenechavajte
motor nastartovat beznym spdsobom, bezat motor na miestach,
pokial je akumulator dostatocne kde by horfavé latky alebo
nabity. materialy, ako napr. trava
alebo listie, mohli prist do
styku s hordcim vyfukovym
systémom.

>

No ak ani po niekolkych sekundach,
po niekolkych  pokusoch  motor
nenastartuje = 1.119.

2.7
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Noir Noir texte

OSOBITOSTI VOZIDIEL S NAFTOVYM MOTOROM (2/4)

Filter pevnych ¢Eastic

Filter pevnych Castic sa vyuZiva na
Upravu vyfukovych plynov  z
dieselovych motorov.

V Zzavislosti od vozidla sa vystrazné

svetlo filtra pevnych ¢&astic
zobrazi na pristrojovej doske, ¢&im
signalizuje, Ze sa filter upchava a
vyZaduje sa jeho precistenie.

Automaticka regeneracia

Ak to chcete urobit, ked sa zobrazi

vystrazné svetlo , pokradujte v
jazde v zavislosti od dopravnej
situacie a dodrziavajte obmedzenia
rychlosti, az kym vystrazné svetlo
nezhasne. Ak je to mozné, nenechajte
otacky motora klesnut pod
2000 ot./min.

Vystrazné svetlo by malo zhasnut po
10 az 20 minutach. = 1.94.

vystrazného  svetla

na pristrojovej doske mobze
sprevadzat’ zvySenie ota€ok motora a
¢innost chladiaceho systému s cielom
vycistit filter pevnych Castic.

2.8
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I Poznadmka: vystrazné svetlo sa mbze

znova zobrazit, ak nie su podmienky
jazdy z hladiska CGistenia filtra Uplne
splnené. Ak vozidlo stoji alebo su otacky
motora nizSie nez priblizne 2 000 ot./min,
skér nez vystrazné svetlo zhasne ,

mozno  budete  musiet  operaciu
reStartovat.
Na ulah&enie automatickej

regeneracie filtra pevnych cCastic
vykonajte dlha jazdu (miniméalne
20 minat) na hlavnych cestach po
kazdych 200 km.

ENG_UD73508_4

Particularités des versions Diesel (X62 - Renault)



Noir Noir texte

OSOBITOSTI VOZIDIEL S NAFTOVYM MOTOROM (3/4)

30363

Manualna regeneracia
(v zéavislosti od vozidla)

Ak nie je mozné splnit podmienky
(pozadovany ¢&as jazdy atd.), na
pristrojovej doske sa  zobrazi

vystrazné svetlo sprevadzané
hlasenim ,Vykonajte regeneraciu filtra
pevnych castic’, €im vas systému
upozorfiuje na to, Ze je uroven
saturicie na automaticku regeneraciu
prilis vysoka.

V tomto pripade je nevyhnutné
vykonat' postup Cistenia filtra pevnych
Castic manuélne.

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_2

Ak sa zobrazi vystrazné svetlolE=

zaparkujte  vozidlo do bezpecnej
vzdialenosti od premavky. Motor je
nastartovany:

— funkciu Stop and Start vypnite, ak je
flou vozidlo vybavené = 2.4;

— zatiahnite ru¢nu brzdu;

— umiestnite paku do
polohy;

— opakovane stlacajte tlacidlo 2 alebo 3,
az kym sa nezobrazi hlasenie
,Regeneracia fitra DPF [dIhé
stlacenie]’;

— stlacte a podrzte tlacidlo 2, az kym
sa nezobrazi hlasenie ,Regeneracia
filtra Vystrazné

neutralnej

svetlo

Pockajte, kym  vystrazné  svetlo

nezhasne (priblizne 20 minut).

zobrazi
DPF

Na pristrojovej doske sa
hlasenie ,Regeneracia filtra
vykonand”.

Ak nie suU splnené podmienky pred

vystrazné svetlo zhasne, zobrazi
sa hlasenie ,Regeneracia filtra DPF
preru$end” a proces sa zrusi.

ENG_UD73508_4

Hlasenie ,Regenerovat filter DPF [dIhé
stlaCenie]” sa zobrazi znova, ked bude
mozné obnovit manualny postup.

Poznamka:

— Pocas procesu regeneracie sa otacky
motora najprv zvySia na priblizne
3000 ot./min, aby sa motor zohrial.
Potom klesnu priblizne na
1 700 ot./min az do konca
regeneracie;

— manualna regeneracia nie je mozna,
ak je motor, chladiaci systém alebo
okolie nema dostatocnu teplotu.
spusti sa az po zahriati motora;

— pri regeneracii sa vo vyfukovom
systéme Casto vytvaraju biele vypary
a nezvyc€ajné pachy. Neznamena to
vSak, ze systém nefunguje spravne;

— stlaGenim niektorého z pedélov sa
prerusi regeneracia filtra pevnych
Castic.

2.9
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Noir Noir texte

OSOBITOSTI VOZIDIEL S NAFTOVYM MOTOROM (4/4)

Mimoriadne situacie

Ak sa filter nadmerne nasyti, rozsvieti
sa vystrazné svetlo@E=a v

doske zobrazi vystrazné svetlo
spolocne s hlasenim ,Kontrola
vstrekovania”. V takomto pripade sa
obratte na autorizovany servis.
Ak sa zobrazi vystrazné svetlo

vystrazné svetlo
hlasenim
»VAROVANIE:

Hrozba
motora”, zastavte vozidlo, vypnite
motor a obratte sa na znackovy
servis.

poruchy

Prebieha zastavenie regeneracie

Ak chcete prerusit regeneraciu filtra
pevnych Castic, stlacte niektory
z pedalov.

2.10
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A Vystrazné svetlo
o prikazuje, v zaujme vasej
bezpecnosti, aby  ste
bezpodmienene okamzite
zastavili s prihliadnutim na
cestnu premavku,

ked to podmienky umoznia. Vypnite
motor a uz ho nestartujte. Poradte
sa v znackovom servise.

Nezacnite regeneraciu v
! gardzi ani v uzavretom

priestore.

Hrozi tu riziko otravy
alebo  udusenia  unikajlicimi
emisiami plynu.

Pri regeneracii sa uistite, Ze sa v
blizkosti vyfuku nikto nenachadza.
Nebezpecenstvo popélenia.

Vozidlo neodstavujte na miestach,
kde by horfavé latky alebo
materidly, ako napr. trdva alebo
suché listie, mohli prist do styku s
horacim vyfukovym systémom.

Riziko poziaru.

ENG_UD73508_4
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Noir Noir texte

RADY PRE JAZDU, USPORNA JAZDA (1/5)

Spotreba paliva je homologovana

podla Standardného regulaéného

postupu. KedZe je rovnaka pre

vSetkych vyrobcov, umoziuje tak

vzadjomné porovnavanie  vozidiel.

Spotreba pri skutoénom pouzivani

zalezi od podmienok pouzivania

vozidla, vybavy a S$tylu jazdy. Pre

optimalizaciu  spotreby paliva si

pozrite nasledujdce rady.

V zavislosti od vozidla mate k

dispozicii rézne funkcie, ktoré vam

mdbzu pomdct znizit’ spotrebu paliva:

— otackomer,

— ukazovatel zmeny rychlosti,

— bilancia prejdenej trasy a rady, ako
usetrit, cez multimedialny displej;

— usporny rezim zapnuty pomocou
tlacidla ECO;

— Funkcia Stop and Start = 2.4,

Ak je vozidlo vybavené navigaénym
systémom, systém tieto informécie
doplni.
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Kontrolka zmeny rychlosti 1

S ciefom dosiahnut optimalizaciu
spotreby paliva vas na pristrojovej doske
vystrazné svetlo A alebo B informuje o
najvyhodnejSej chvili na zaradenie
vysSieho alebo nizSieho prevodového
stupna:

B .42

==l 7aradte vySSi prevodovy stupen;

4+
==l 7aradte nizSi prevodovy stupen.

Ak pravidelne sledujete tato kontrolku,
znizite spotrebu paliva vozidla.

ENG_UD57016_1

Conseils de conduite, ECO conduite (X62 - Renault)
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Noir Noir texte

RADY PRE JAZDU, USPORNA JAZDA (2/5)

o
=
@
<
-

Zobrazi sa sihrnna znamka od 0 do 100,
ktord vam umozriuje zhodnotit vas vykon
usporného vodiga. Cim je tato znamka
vy8Sia, tym niZSia je spotreba paliva.
Usporné rady vam poskytujeme za
ucelom vylepSenia vasho vykonu.
Ukladanie do pamate vasich
preferovanych  drah vam  umozni
porovnat vase vykony.

Ak chcete ziskat' viac informacii, pozrite
navod na pouzitie multimedialneho
systému.

Bilancia prejdenej trasy

Po vypnuti motora sa na obrazovke 2
zobrazi ,bilancia prejdenej trasy” s
informaciami tykajucimi sa naposledy
prejdeného Useku.

Toto signalizuje:

— priemerna spotreba paliva;

— pocet prejdenych kilometrov;

— pocet dosiahnutych kilometrov.

2.12
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Noir Noir texte

RADY PRE JAZDU, USPORNA JAZDA (3/5)

Usporny rezim (ECO)
Usporny rezim je funkcia,

ktora
upravuje spotrebu paliva. Funguje vo

vozidle (ohrev, klimatizéacia,
posilfiova¢ riadenia atd.) a pri
niektorych cinnostiach v ramci jazdy
(zrychlenie, zmena prevodového
stupfia, tempomat, spomalenie atd).

Obmedzenie zrychlenia umoziuje
jazdu v meste a na okraji mesta pri
nizkej spotrebe. Ked sa pouziva
rezm ECO, bezne dochadza k
zmenam urovne kdrenia.
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Aktivacia funkcie
Stlacte spinac 4.

Na pristrojovej doske sa zobrazi
E
vystrazné svetlo 3 A alebo B,

¢im sa potvrdi zapnutie funkcie.

Pri jazde je mozné docasne vypnut
usporny rezim ECO a zvySit vykon
motora.

Stladte pevne a na doraz plynovy pedal.

Rezim ECO sa opat aktivuje, ked

uvolnite tlak na plynovy pedal.

ENG_UD57016_1

Vypnutie funkcie

Stlacte spinac 4.

Vystrazné svetlo 3 na

pristrojovej doske zhasne, ¢&im sa
potvrdi deaktivacia funkcie.

2.13
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Noir Noir texte

RADY PRE JAZDU, USPORNA JAZDA (4/5)

26569

/

Rady pri jazde a usporna
jazda

Spréavanie

— Nenechavajte motor zohrievat na
mieste, radSej jazdite Setrne, az
kym motor nedosiahne svoju
normalnu teplotu.

— Zarychlost sa plati.

— Dynamickd jazda s vyraznym
zrychlovanim a spomalovanim a
vysokou frekvenciou je finan¢ne
nakladna na palivo v porovnani s
uSetrenym Easom.

2.14
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Nevytac€ajte motor do vysokych otacok
na nizSich prevodovych stuprioch.
Pouzivajte vzdy ¢o najvyssi prevodovy
stuper.
Vyhnite sa prudkej akceleracii.
Brzdite &o najmenej. Podcitajte s
prekazkou alebo zakrutou v predstihu,
potom staci len povolit plynovy pedal.
Pri  stipani sa nesnazte udrzat
rychlost, nestlacajte plynovy pedal
viac ako na rovine: radSej udrziavajte
nohu na plynovom pedali v rovnakej
polohe.
Dvoijité zosliapnutie spojkového pedala
a pridanie plynu pred vypnutim motora
si v pripade modernych vozidiel
zbytocné.
Necas, zaplavené vozovky:
Nejazdite po zaplavenych
cestach, ak voda siaha
vySSie ako po spodny okraj
diskov.

ENG_UD57016_1

Prekazky na strane vodica
A Na strane vodia pouzivajte
vyluéne koberceky ur¢ené

pre dané vozidlo, upevnite ich na
vopred zabudované kotviace prvky
a pravidelne kontrolujte ich
upevnenie.  Nevrstvite  viacero
koberéekov.

Riziko zaseknutia pedéalov

Conseils de conduite, ECO conduite (X62 - Renault)




Noir Noir texte

RADY PRE JAZDU, USPORNA JAZDA (5/5)

26528
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Pneumatiky

— Nedostatoény tlak vzduchu v
pneumatikach zvysuje spotrebu.

— Pouzivanie inych pneumatik, ako
su odporu¢ané, moéze zapricinit
vys$Siu spotrebu.
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Rady pri pouzivani

— Elektrina je ,palivo”,

Uprednostnite usporny rezim.

preto vypnite
vSetky elektrické spotrebice, ked ich
naozaj nepotrebujete. Ale
(najddlezitejsia je bezpecnost)
svetlomety nechajte rozsvietené vzdy,
ked si to vyzaduje viditelnost (vidiet a
byt videni).

Pouzivajte rad3ej vetracie otvory.
Jazda s otvorenymi oknami pri
100 km/h zvySuje spotrebu az o0 4 %.
Na Cerpadle nedoplriujte palivo az po
okraj, aby nepretieklo.

ENG_UD57016_1

- Vo

vozidlach vybavenych
klimatizaciou je spotreba paliva pri
jej pouzivani vysSia (najma v
mestskej premavke). Vo vozidlach
vybavenych  klimatizaciou  bez
automatického rezimu klimatizaciu
vypnite, ak ju nepotrebujete.

Rady na minimalizaciu spotreby a
pomoc pri ochrane Zzivotného
prostredia:

Ak ste nechali vozidlo zaparkované
na priamom slnku, na niekolko
mindt zapnite vetranie, aby ste sa
pred Startovanim zbavili pradenia
teplého vzduchu.

Nenechavajte prazdny nosi¢
upevneny k vozidlu.

Pri jazdach s karavanom pouzivajte
homologovany deflektor a
nezabudnite ho spravne nastavit.

2.15
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Noir Noir texte

RADY V OBLASTI UDRZBY A OCHRANY PRED ZNECISTENIM

VaSe vozidlo reSpektuje kritéria
recyklacie a vyuzivania vozidiel po
vyradeni z prevadzky, ktoré vstlpia
do platnosti v roku 2015.

Niektoré Casti vasho vozidla boli preto
navrhnuté tak, aby ulah&ili buducu
recyklaciu.

Tieto Casti sa daju lahko odstranit,
aby ich recyklacné spolo¢nosti mohli
zhodnotit' a opatovne spracovat.

Vdaka svojej konStrukcii, miernej
spotrebe paliva a pociatoCnym
nastaveniam vase vozidlo splfia aj
aktualne predpisy proti znecistovaniu
zivotného prostredia. Aktivne
prispieva k  znizovaniu  emisii
vyfukovych plynov a k Uspore energie.
Mnozstvo emisii vyfukovych plynov a
spotreba vasho vozidla zavisi aj od
vas. Dbajte na spravnu udrzbu a
vhodnu prevadzku.

2.16
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Udrzba
Upozorfujeme, ze nedodrziavanie
predpisov = 0 ochrane zivotného

prostredia méze mat za nasledok trestny
postih maijitefla vozidla. Okrem toho,
vymenou dielov motora, napdjacieho
alebo vyfukového systému za iné, nez
originalne suciastky odporucané
vyrobcom spésobite, ze vaSe vozidlo
nebude v sllade s predpismi o ochrane
zivotného prostredia.

Nastavenia a kontrolu svojho vozidla,
podla pokynov uvedenych v servisnej

knizke, si nechajte vykonavat len v
znaCkovom ser- vise: servis ma Kk
dispozicii vSetky =zariadenia, ktoré

umoziuju nastavit pdvodné para- metre
vasho vozidla.

Nastavovanie motora

Vzduchovy filter, naftovy filter:
zanesena filtraéna vlozka zniZuje
vykon. Treba ju vymenit.

Volnobeh:
nastavenie.

nevyzaduje sa Ziadne

ENG_UD57017_1

Kontrola zlozenia vyfukovych
plynov
Systém kontroly zloZenia vyfukovych

plynov umoZhuje zistovat poruchy
¢innosti  systému Cistenia vyfukovych
plynov vozidla.

Tieto anomalie mézu sposobit’
uvolfiovanie  Skodlivych  latok  do

ovzdusia, alebo mechanické poskodenie

vozidla.
@ rozsvieti toto vystrazné svetlo,
ktoré upozorfiuje

na vSetky poruchy systému:

Po zapnuti zapalovania sa rozsvieti a
potom po nastartovani motora zhasne.
— Ak zostane rozsvietena, obratte sa

€o najskér na znackovy servis,
— ak blika, znizte otacky motora, az

Na pristrojovej doske sa

kym nezhasne. Obratte sa C¢o
najskor na znackovy servis.

.nL)J
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ZIVOTNE PROSTREDIE

Vase vozidlo bolo skoncipované tak,
aby bolo ohfaduplné voci Zivotnému
prostrediu poCas  celgj svojej
existencie od momentu jeho vyroby,
az po ukonéenie prevadzky.

Vyroba

Vyroba vasho vozidla sa realizuje v
priemyselnom stredisku s pouzitim
progresivnych opatreni na znizovanie
vplyvu na zivotné prostredie
miestnych  obyvatelov a prirody
(znizovanie spotreby vody a energie,

zjavné poSkodzovanie a  hluk,
vypustanie  Skodlivych  latok do
ovzduSia a vody, triedenie a

vyuzivanie odpadov).

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_2

Noir Noir texte

I Emisie

VaSe vozidlo bolo navrhnuté tak, aby
poCas prevadzky produkovalo menej
emisii sklenikovych plynov (CO2) a
malo niz8iu spotrebu (napr.: 140 g/km
je ekvivalentom spotreby nafty
5,3 /100 km).

NavysSe su vozidla vybavené systémami
na znizovanie znecistenia, ako su
katalyzatory, lambda sonda, filter s
aktivnym  uhlim  (ktory  zabranuje
uvolfiovaniu benzinovych vyparov z
palivovej nadrze)...

Pre niektoré vozidla s naftovym motorom
je tento systém doplneny o filter pevnych
Castic, umoznujuci znizovat emisie zo
sadzi.

Prispejte aj vy k ochrane
zivotného prostredia.
— Opotrebované a vymenené diely pri

beZnej udrzbe  vasho  vozidla
(akumulator, filter oleja, filter vzduchu,
batérie atd.) a olejové nadoby

(prézdne alebo naplnené pouzitym
olejom) treba odovzdat prisluSnym
organizaciam.

ENG_UD62568_5
Environnement (X35 - X44 - X45 - H45 - X65 - S65 - X77 - X81 - X85 - X91 - D91 - X76 - X83 - X61 - B65 - C65 - X77 ph2 - X95 - E95 - J95 -
R95 - L38 - E33 - X33 - X38

— Vozidlo vyradené z prevadzky treba
odovzdat' na miestach uréenych na
jeho recyklaciu.

— V kazdom pripade dodrziavajte
miestne predpisy.

Recirkulacia

Vas automobil sa recykluje az z 85 % a
95 % je vyuzitelnych.

Aby sa dosiahli takéto parametre,
mnohé dielce boli navrhnuté tak, aby
ich bolo mozné recyklovat. Konstrukcie
a materialy boli Specialne vyvinuté s
ciefom zjednodusit demontaz dielcov a

ich zber na Specializovanych
pracoviskach.
V zaujme zachovania prirodnych

zdrojov surovin vozidlo pozostava z
mnozstva recyklovanych plastov alebo
obnovitelnych materialov (rastlinného
alebo Zivoc€iSneho pdvodu, ako napr.
bavina alebo lan).

2.17



RYCHLOSTNA PAKA

Rychlostna paka

Zarad’'ovanie spiatocky

Vozidlo stoji, zaradte neutral (mftvy
bod), potom zaradte spiatocku.
Sledujte  schému na hlavici 1,
nadvihnite prstenec 2 k hlavici
radiacej paky, a tak =zaradte
spiatoCku.

Pri cluvani sa suCasne rozsvietia
cuvacie svetla (pri  zapnutom
zapalovani).

Vozidla vybavené robotizovanou
prevodovkou = 2.67.

2.18
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Noir Noir texte

Pri naraze na podvozok
/!\ vozidla pri spatnom chode

(napriklad: naraz na

obrubnik, zvySeny chodnik
a pod.) mobzete vozidlo
poskodit (napriklad:
deformacia napravy).

Pri takomto néaraze si nechajte

skontrolovat  svoje  vozidlo v
znackovom servise.

ENG_UD57019_1
levier de vitesses /direction assistée (X62 - Renault)



RUCNA BRZDA

Ruéna brzda

Zabrzdenie

Potiahnite packu 1 smerom hore.
Presvedcte sa, Ze vozidlo uz stoji.
Na pristrojovej doske sa rozsvieti

o]

vystrazné svetlo

Odbrzdenie

Péaku 1 ruénej brzdy potiahnite mierne
nahor, stlacte tlacidlo 2 a paku zatlacte
k podlahe.

Vystrazné svetlo na pristrojovej
doske zhasne.

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_2

Noir Noir texte

Pri jazde dbajte na to, aby
/!\ bola ruéna brzda uplne

odbrzdena (Cerveny
ukazovatel zhasne), inak
by mohlo dojst k prehriatiu,
dokonca aj k poskodeniu.

Ked vozidlo stoji, podla
/!\ sklonu vozovky a/alebo

zatazenia vozidla je

niekedy potrebné zatiahnut
ruénu brzdu o dalSie dve
zarazky a zaradit rychlost
(1. prevodovy stupen alebo
spiatocku).

Pri naraze na podvozok
vozidla pri spatnom chode

>

(napriklad: naraz na
obrubnik, zvySeny chodnik
a pod.) mozete vozidlo
poskodit (napriklad:
deformécia napravy).

Pri takomto naraze si nechajte

skontrolovat  svoje  vozidlo v
znackovom servise.

ENG_UD57020_1

Vysuvatelna ruéna brzda
(v zavislosti od vozidla)

Zabrzdenie

Zatiahnite za paku 4 smerom nahor a
uvolnite ju. Péka sa vrati do
vodorovnej polohy.

Odbrzdenie

Stlacte tlacidlo 3 a zatiahnite za paku 4
smerom nahor, potom ju presunte do
vodorovnej polohy.

2.19
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Noir  Noir texte

ZADNA KAMERA (1/3)

. , S, Tato funkcia slizi na
Pri zapnutom zapalovani sa na Osobitné pripady A dodatodnti  podporu. V
obrazovke 2 na stredovej stresnej Kamera je vybavena automatickym =) nijakom pripade teda
konzole zobrazuje oblast za vozidlom * odmrazovanim, ktoré sa aktivuje pri neméze nahradit opatrnost
prenasana z kamery 1. poklese teploty pod cca 8 °C. ani zodpovednost vodica.
Poznamka: obraz 2 sa na obrazovke = Dbajte na to, aby kamera 1 nebola Vodi¢ musi neustale pripraveny na
mobZe zobrazovat zlava doprava. zakryta (Spina, blato, sneh, kondenzacia nahle udalosti, ktoré mézu vzniknut

a pod.). pocas jazdy: preto davajte pozor, Ci

pri manévrovani nie su v mftvom
uhle vozidla malé, Uzke pohyblivé
prekazky (napriklad dieta, zviera,
kocik, bicykel, kamen, ty¢€ atd.).
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Noir Noir texte

ZADNA KAMERA (2/3)

Vypnutie funkcie
Displej sa prepne:

— do priblizne desiatich sekund po
zaradeni spiatocky;

AB2EE
ATT4T

— 30 sekund po vypnuti zapalovania.

Ukon 4o —_eoHe Te

Zorné pole kamery nepokryva celu
oblast’ za vozidlom, a to najma slepé
uhly A.

Pri vozidlach vybavenych funkciou
Stop and Start zostava displej aktivny,

ked je motor v pohotovostnom Predmety, ktoré sa zobrazia na
rezime. obrazovke 2, mézu byt skreslené.
- 2.4 Pri velmi silnom svetle (sneh,

vozidlo na sInku atd.) Méze byt
obraz kamery Ciasto¢ne naruseny.

Pri nizkom jase alebo nepriaznivom
poCasi mbze byt obraz na
obrazovke skresleny.
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ZADNA KAMERA (3/3)

ATT4T

4o _eEHe Te

3@ @6 ®

Nastavenie zobrazenia
Pristup k rezimom jasu

Opakovanym stlac¢anim tlacidla 6
vyberte jeden zo Styroch
prednastavenych rezimov jasu:

.,denny” rezim;

,stredny” rezim;

,hocny” rezim;

rezim Lcierna obrazovka”:
umozhuje pozastavenie
zobrazenia. Na obrazovke 2 sa
zobrazi Cierny obraz spolu s
hlasenim ,VYPNUTE”. Tento rezim
ukoncite  opatovnym  stlacenim
tlaCidla 6 pri prechode spat na prvy
rezim jasu (,denny” rezim).

2.22
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Noir Noir texte

Nastavenie rezimov jasu

Po vybere rezimu podrzte stlatené

tla¢idlo 5, kym sa nezobrazi pozadovany

pristup k typu nastavenia, ktoré chcete

zmenit’

- Jas,

— kontrast,

— farba;

— OBNOVENIE: obnovi vyrobné
nastavenia.

Ak chcete upravit nastavenie, stlacajte
tlacidla 3 (+) alebo 4 (-).

Poznamka: mozno nastavovat len prvé
tri rezimy (,denny”, ,stredny” a ,no¢ny”).

Pri kazdom nastartovani vozidla sa
funkcia vrati  k nastaveniam
uloZzenym pri poslednom zastaveni
motora.

ENG_UD65504_5

Poruchy ¢innosti

Len ¢o systém zaznamena prevadzkovu
poruchu, doCasne sa rozsvieti vystrazné
svetlo B na’displeji pristrojovej dosky 2.

Méze to byt spdsobené prechodnou
poruchou, ktord ma vplyv na kameru
alebo obrazovku (zretelnost, fixacia
obrazu, oneskorenie komunikacie atd.).

Ak vystrazné svetlo neprestava svietit,
obratte sa na znackovy servis.

Caméra arriére (X62 - Renault)



Noir Noir texte

ZARIADENIA A PODPORNE SYSTEMY NA KONTROLU SMEROVEJ STABILITY (1/6)

Podla vozidla mbzu pozostavat' z:

protiblokovacieho brzdového
systému: (ABS),

elektronickej kontroly stability
(ESC) s kontrolou
nedotacavosti, asistenciou pri
boénom vetre a systémom
proti preklzavaniu kolies,

podpory pri riadeni s privesom,
podpory brzdenia v kritickej
situdacii,

systém proti preklzavaniu kolies;

asistencia pri rozbiehani sa na
svahu.

Ostatné pomocné systémy jazdy sU
popisané na nasledujlcich stranach.

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_2

I Protiblokovaci brzdovy systém

(ABS)
Pri intenzivnom brzdeni ABS brani
zablokovaniu  kolies, ¢&im  pomaha

skracovat' brzdnu drahu a zabezpeduje
ovladatelnost vozidla.

Vdaka tomu su poCas brzdenia
umoZnené vyhybacie manévre. Navyse
tento systém optimalizuje dizku brzdnej
drahy, aj ked je znizena prilnavost
vozovky (vlhka cesta...).

Brzdenie s fungujucim systémom ABS
sa prejavuje vacsim alebo menSim
pulzovanim brzdového pedala. ABS
ziadnom pripade neovplyvriuje fyzikalne

parametre suvisiace s prilnavostou
medzi pneumatikami a vozovkou.
Bezpodmieneéne treba dodrziavat

zdsady bezpecnosti
vozidlami atd).

(odstup medzi

V nddzovych situaciach silno
zoSliapnite brzdovy pedal a
brzdite bez preru$ovania.
PreruSované brzdenie
(pumpovanie) je pri ABS zbyto¢né.
Systém ABS bude menit vyvijany
tlak v brzdovom systéme.

ENG_UD62308_3

Poruchy ¢innosti
— Na pristrojovej doske sa zobrazia

piktogramy &= 3 () spolu s
hlaseniami -VAROVANIE:
Skontrolujte ABS” a ,VAROVANIE:
Skontrolujte ESC”: to potvrdzuje, ze
systémy ABS, ESC a asistenény
systém brzdenia v kritickej situacii
si  vypnuté. Brzdenie je stale
zabezpecené,

Na pristrojovej doske sa rozsvietia

vystrazné svetla , ,

a spolu s hlasenim
~VAROVANIE: Brzdovy systém”:
signalizuje to poruchu brzdového
systému.

V obidvoch pripadoch sa poradte v
znackovom servise.

Va$e brzdenie je Ciastocne
A zabezpedené. Napriek

tomu je nebezpecné

brzdit’ ndhle a okamzité
zastavenie vozidla ma zasadnym
vyznam, ak to dovoluje dopravna
situacia. Poradte sa v znackovom
servise.
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Noir Noir texte

ZARIADENIA A PODPORNE SYSTEMY NA KONTROLU SMEROVEJ STABILITY (2/6)

Elektronicky stabilizacny
program (ESC) s kontrolou
nedotacavosti a systém proti
preklzavaniu kolies

Elektronicka kontrola smerovej
stability (ESC)

Tento systém sluzi na udrzanie
kontroly nad vozidlom v kritickych
situaciach (vyhybanie sa prekazke,
strata prifnavosti v zakrute,...).

Princip funkcie

Snimaé na volante  umozfiuje
rozpoznat dréhu, po ktorej zamysla
ist vodic.

Iné snimace rozmiestnené vo vozidle
meraju skuto¢nu drahu.

Systém porovnava prikazy vodi€a s
drahou vozidla a koriguje ju, ak je to
potrebné, pdsobenim na brzdenie
ur€itych kolies al/alebo na vykon
motora. Ak sa systém uvedie do
¢innosti, na pristrojovej doske blika

-
vystrazné svetio Il

2.24

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_2

Kontrola nedotacavosti

Tento systém optimalizuje Cinnost ESC,
ak dochadza k vyraznej nedotacavosti
(strata prifnavosti prednej napravy).

Asistencia pri boénom vetre

Tento systém optimalizuje ¢innost
funkcie ESC a pomaha pri riadeni
vozidla v pripade zmeny bo¢ného vetra.
Pouzivanim bfzd pomaha udrziavat
drahu smeru jazdy vozidla.

Ak je systém aktivovany, na pristrojovej

doske sa zobrazi vystrazné svetlo

ENG_UD73508_4

Tieto funkcie su dalSou
A pomdckou v pripade jazdy
v kritickych podmienkach a

pomahaju prispOsobit
spravanie vozidla zamerom
vodi¢a.
Funkcie nenahradzaju  vodica.
Neposuvaju obmedzenia vozidla
a nemaju povzbudzovat na
rychlejSiu jazdu. To znamena, ze

v zZiadnom pripade nemdzu
nahradit pozornost ani
zodpovednost vodi¢a pocas

manévrovania (vodi€ musi vzdy
pozorne sledovat nahle udalosti,
ktoré sa modzu vyskytnit pocas
jazdy).

Dispositifs de correction et d’assistance a la conduite (X62 - Renault)




ZARIADENIA A PODPORNE SYSTEMY NA KONTROLU SMEROVEJ STABILITY (3/6)

Systém proti preklzavaniu kolies

Tento systém pomaha obmedzovat
preklzavanie hnanych kolies a udrzat
kontrolu nad vozidlom pri rozbiehani,
zrychlovani a spomalovani.

Princip funkcie

Pomocou snimaov na kolesach
systém neustdle meria a porovnava
rychlost’ hnanych kolies a rozpoznava
ich pretacanie. Ak ma niektoré koleso
sklon k preSmykovaniu, systém ho
pribrzdi tak, aby sa hnacia sila
zosuladila s prilnavostou na vozovke.

Systém upravi takisto otacky motora
podla prifnavosti kolies bez ohladu na
tlak vyvinuty na pedal akceleratora.

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_2

Noir Noir texte

I Poruchy éinnosti

Ak systtm zaznamenéd poruchu v
¢innosti, na pristrojovej doske sa zobrazi
hlasenie ,VAROVANIE: Skontrolujte
ESC” spoloéne s vystraznymi svetlami

-
a . Vtedy st ESC a systém
proti preklzavaniu kolies vypnuté.

Poradte sa v znackovom servise.

ENG_UD62308_3
Dispositifs de correction et d’assistance a la conduite (X62 - Renault)
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ZARIADENIA A PODPORNE SYSTEMY NA KONTROLU SMEROVEJ STABILITY (4/6)

Podpora pri riadeni s
privesom

Tento systém pomaha pri zachovani
kontroly nad vozidlom v pripade jeho
pouzivania s privesom. Detekuje
kyvanie spbsobené tahanim privesu

pri mimoriadnych dopravnych
situéciach.

Podmienky &innosti

— Tazné zariadenie musi byt

schvalené znackovym servisom,
— svetelné lu€e  musia byt
schvalené znackovym servisom,

— prives musi byt pripojeny k
vozidlu.

Princip funkcie

Tato funkcia stabilizuje  vozidlo

pomaocou:

— asymetrického brzdenia prednych
kolies na zmiernenie kyvania
spOsobeného privesom,

— brzdenia vSetkych Styroch kolies
a obmedzenie kratiaceho
momentu motora, aby sa zniZila
rychlost  vozidla, az  kym
neustane kyvanie.

Na pristrojovej doske bude blikat

-
vystrazné svetio <l ktoré vas
upozorni na tuto skuto¢nost.

2.26
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Noir Noir texte

Podpora brzdenia v Kkritickej
situdcii

Tento systém dopifia ABS a pomaha
skracovat' brzdnu drahu vozidla.

Princip funkcie

Systém zistuje kriticku situaciu pri
brzdeni. Vtedy posilfiova bfzd okamzite
vyvinie maximalny tlak a umozni
spustenie riadenia ABS.

Brzdenim ABS sa bude pokracovat, az
kym neuvolnite brzdovy pedal.

Rozsvietenie vystraznych svetiel V
zavislosti od vozidla sa mézu rozsvietit
pri nahlom spomaleni.

Poruchy ¢innosti

Ak systtm zaznamenad poruchu v
¢innosti, na pristrojovej doske sa zobrazi
hlasenie ,VAROVANIE: Skontrolujte
ABS” spolo¢ne s vystraznym svetlom
& rPoradte sa v znagkovom
servise.

ENG_UD73508_4

Dispositifs de correction et d’assistance a la conduite (X62 - Renault)



Noir Noir texte

ZARIADENIA A PODPORNE SYSTEMY NA KONTROLU SMEROVEJ STABILITY (5/6)

Kontrola pril'navosti.

Ak ma vozidlo funkciu kontroly
prilnavosti, je lahSie ovladatefné na
cestach pri podmienkach so znizenou
prifnavostou (nestabilny povrch...).

Tieto funkcie su dalSou
/!\ pomdckou v pripade jazdy
v kritickych podmienkach a
pomahaju prispésobit
sprava-
nie vozidla zamerom vodic¢a.

Funkcie nenahrddzaju  vodica.
Neposuvaju obmedzenia vozidla
a nemaju povzbudzovat na
rychlejsiu jazdu. To znamena, ze

v Ziadnom pripade nemdzu
nahradit pozornost ani
zodpovednost vodi¢a pocas

manévrovania (vodi€ musi vzdy
pozorne sledovat nahle udalosti,
ktoré sa moézu vyskytnut pocas
jazdy).

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_2

Stlacte spina¢ 4: na pristrojovej doske sa
zobrazi hlasenie ,Zvysenie prifnavosti na
nespevnenych cestach ZAP”.

Této poloha umozfiuje optimalne vyuZzitie
v pripade nestabilného povrchu (blato,
piesok, opadané listie a pod.). V tejto
polohe ma vodi¢ pod kontrolou otacky
motora.

ENG_UD62308_3

Pri rychlosti nad 50 km/h sa systém
automaticky prepne do rezimu
,cesty”. Ako varovanie sa na
pristrojovej doske zobrazi hlasenie
~Standardny rezim cesty zapnuty”.

Pneumatiky
A Pri vymene montujte na
svoje vozidlo zdsadne

pneumatiky  rovnakej  znacky,
rozmerov, typu a konstrukcie.

Nové pneumatiky musia byt bud’
rovnaké ako povodné pneumatiky,
alebo iné odporuc¢ané znackovym
servisom.
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Noir Noir texte

ZARIADENIA A PODPORNE SYSTEMY NA KONTROLU SMEROVEJ STABILITY (6/6)

Asistencia pri rozbiehani sa I
na svahu

V zavislosti od sklonu svahu pomaha
tento systém vodiCovi pri rozbiehani

sa v kopci. Automatickym zabrzdenim Systém pomoci pri
zabrariuje cuvnutiu vozidla /!\ rozbiehani  vo  svahu
(v zavislosti od strmosti svahu) v nezabrani cuvnutiu vozidla
momente, ked vodi¢ uvolni brzdovy v kazdom pripade (prili§
pedal, aby mohol zoSliapnut' plynovy prudky sklon atd.).

pedal. Vodi& moZe kedykolvek —pouZit

brzdovy pedal, aby zabranil
cavnutiu vozidla.

Pomoc pri rozbiehani vo svahu sa
nesmie pouzivat pri dlhSom stati
vozidla: pouzite brzdovy pedal.

Cinnost systému

Systém funguje len vtedy, ked je
rychlostna paka v inej ako neutralnej
polohe a ked vozidlo uplne stoji
(brzdovy pedal je stlaceny).

Tato funkcia nie je zostavenad na

Systém vozidlo zadrzi priblizne 2 dihodobé znehybnenie vozidia.

sekundy. Potom sa brzdy postupne _ ) )
uvolnia (vozidlo sa pohybuje v Ak je to po'trebne, na zastavenie
zavislosti od sklonu vozovky). vozidla pouzite brzdovy pedal.

Vodi¢ musi zostat' obzvlast opatrny
na Smyklavom alebo slabo
prilnavom povrchu.

Nebezpeéenstvo vaznych zraneni.
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Noir Noir texte

AKTIVNE NUDZOVE BRZDENIE (1/6)

Pomocou Udajov z radaru 1 systém
uré¢i vzdialenost, ktora ho oddeluje od
vozidla vpredu.

Systém informuje vodi€a, ak existuje
riziko Celnej zrazky, aby sa umoznilo
vykonanie  vhodnych  nudzovych
manévrov  (stlaenim  brzdového
pedala a/alebo ota€anim volantu).

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_2

V zavislosti od schopnosti vodi¢a
reagovat mdzZe systém pombdct pri
brzdeni s cielom obmedzit poskodenie
alebo zabranit zrazke.

Umiestnenie radaru 1

Dbajte na to, aby oblast senzorov nebola
blokovana (Spinou, blatom, snehom, zle
nasadenym prednym evidenénym
Cislom), poSkodena narazom, upravena
(vratane lakovania) alebo prekryta
fubovolnym prislu§enstvom
namontovanym v prednej Casti vozidla
(na mriezke alebo logu atd.).

ENG_UD71820_2

funkcia  dopifha

Tato
/!\ podporu riadenia. Tato

funkcia v ziadnom pripade

nenahradza opatrnost ani
zodpovednost' vodi¢a, ktory musi
mat neustale kontrolu nad svojim
vozidlom.
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Noir Noir texte

AKTIVNE NUDZOVE BRZDENIE (2/6)

Ukon

Detekcia vozidiel

Pogas jazdy rychlostou priblizne od
5do 140 km/h, ked existuje riziko
zrazky s predchadzajacim vozidlom,
systém vykona nasledujuce €innosti:

—upozorni vas na hrozbu narazu:

na pristrojovej doske sa rozblika
S =
vystrazné svetlo -

sprevadzané zvukovym signalom.

Ak vodi¢ stlagi brzdovy pedal a
systém napriek tomu rozpozna
hrozbu nérazu, vystrazné svetlo

¥
na pristrojovej doske bude

nadalej blikat sprevadzana
zvukovym  signalom, az kym
systém nebude registrovat uz

ziadnu hrozbu narazu.

— brzdenie moézu spustit’ tieto
situécie:
ak vodi¢ po upozorneni
nezareaguje a ak hrozi
bezprostredny naraz.

2.30
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Ak sa vozidlo zastavilo v désledku I Osobitosti stojacich vozidiel

aktivneho nudzového brzdenia, vodi¢
musi zaistit, aby vozidlo zostalo v
pokoji pomocou brzdového pedala.

Poznamka: ak vodi¢ pouziva
ovladacie prvky vozidla (volant, pedale
atd.) Cinnost systém sa mobze
oneskorit alebo sa vObec neaktivuje.

V zavislosti od vozidla systém A
registruje len vozidla idice v
rovnakom smere alebo na stojace
vozidla. Systém nemusi detegovat
najmé motocyklistov v dosledku
ZloZitosti predvidania ich drahy.

Stojace vozidla sa zaregistruji, ak sa
vozidlo pohybuje rychlostou priblizne
od 5 do 110 km/h. Systém sa
neaktivuje a nevyda sa Ziadne
upozornenie na odstavené vozidla, ak
rychlost vasho vozidla prekroCi
hodnotu 110 km/h.

V pripade n0dzového manévra

mbézete brzdenie kedykolvek

prerusit:

— stlaenim plynového pedéla

alebo

— oto¢enim volantom pri manévri
na zabranenie zrazke.

ENG_UD73508_4

Freinage actif d'urgence (X62 - X62 Ph2 - Nissan)



Noir Noir texte

AKTIVNE NUDZOVE BRZDENIE (3/6)

Zapnutie/vypnutie systému
Pri zastavenom vozidle a zapnutom
zapalovani:

— opakovane stlacajte tlacidla 3 alebo
4 pri vybere funkcie ,Aktivne
brzdenie” na 2 displeji;

— systém vypnete stlaéenim tlacidla 3
alebo 4 (na asi tri sekundy).

Nepretrzité  svietenie  vystrazného

Y
svetla na pristrojovej doske
potvrdzuje vypnutie systému.

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_2

Nepretrzité svietenie vystrazného svetla

B . .
P na pristrojovej doske potvrdzuje

vypnutie systému.

Systém mozno znova zapnut opatovnym

dih§im stlacenim tlacidla 3 alebo 4.

s J2
Vystrazné svetlo I3
doske zhasne.

na pristrojovej

ENG_UD71820_2

Systém sa znovu zapne po kazdom
spusteni zapalovania vozidla.
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AKTIVNE NUDZOVE BRZDENIE (4/6)
I I
Docasne nie je k dispozicii Poruchy €innosti

Ak systém zaznamena, Ze funkcia L ,
4 Ak sa vystrazné svetla B3l g

do¢asne nie je k dispozicii, na Y AN
pristrojovej doske sa rozsvieti a rozsvietia na pristrojovej doske a

zostane svietit vystrazné svetlo sprevadza ich hlasenie ,Skontrolujte
j"‘@ aktivne brzdenie”, ide o prejav

I8l spolo¢ne s hlasenim ,Predny pOfleChy systé_mu. Poradte sa v
radar bez viditelnosti”. znaCkovom servise.

Su dve moznosti:

— Cinnost  systému je docasne
naruSena (napriklad: radar je
zaneseny necistotami, blatom,
snehom a pod.). V takom pripade
zastavte vozidlo a vypnite motor.
Vycistite oblast rozpoznavania na
radare. Pri dalSom nastartovani
motora zhasne vystrazné svetlo aj
hldsenie.

— ak to tak nie je, mbze to
spOsobovat ina pri¢ina — obratte sa
na znackovy servis.

2.32
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AKTIVNE NUDZOVE BRZDENIE (5/6)

/\ Aktivne nidzové brzdenie
|
[ ]

Tato funkcia dopifia podporu riadenia. Tato funkcia v Ziadnom pripade nenahradza opatrnost ani zodpovednost
vodi¢a, ktory musi mat neustale kontrolu nad svojim vozidlom. Aktivacia tejto funkcie sa méze oddialit, ked
systém zaregistruje jednoznaéné znaky ovladania vozidla vodi€om (pohyb volantom, pedalmi atd.).
Systém sa nedokaze zapnut’

ked je packa prevodovky v neutrale alebo ak sa priblizne do desiatich sekund stlaci pedal spojky;
— ked je zapnuté parkovacia brzda;

— ked sa spustila kontrola smerovej stability (ESC);
— v zakrute.

Zasahy do/opravy systému

Pri naraze sa mbéze zmenit nastavenie radaru a méze to ovplyvnit jeho funkcie. Vypnite tuto funkciu, informujte sa v
znackovom servise.

V oblasti radaru smie akékolvek prace (opravy, vymeny, opravy laku) vykonavat iba kvalifikovany servisny technik.
Do systému je opravneny zasahovat iba pracovnik zna¢kového servisu.
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AKTIVNE NUDZOVE BRZDENIE (6/6)

Pripad narusenia systému
A Niektoré podmienky mdzu narusit’ alebo zhorsit fungovanie systému, ako napriklad:
—komplexné prostredie (kovovy most, tunel atd'’.),
—zIé klimatické podmienky (sneh, namraza, pofadovica atd'.).

Za tychto podmienok nemusi systém reagovat’ alebo méze neplanovane zabrzdit'.

Obmedzenie ¢innosti systému

Pri kazdom nastartovani vozidla systém vykonava kalibraciu podla okolia vozidla a méze byt neaktivny po dobu
priblizne dvoch az piatich minut.

Vozidlo iduce v opaénom smere nespusti Ziadne upozornenie ani nebude mat Ziadny vplyv na €innost' systému.
Oblast radaru musi zostat Cista a nesmu na nej byt vykonavané zZiadne Upravy, aby sa zaistilo spravne fungovanie
systému.

— Systém nemusi reagovat na vozidla s malym obrysom, ako su motocykle, bicykle, tak u¢inne ako na

ostatné vozidla. Za tychto podmienok nemusi systém reagovat alebo méze neplanovane zabrzdit.

Vypnutie funkcie

V nasledujucich pripadoch musite funkciu vypnut:

— brzdové svetla nefunguju;

— predna Cast vozidla dostala naraz alebo bola poSkodena;
— vozidlo sa odtahuje (odstranenie poruchy).

V pripade nespravnej €innosti systému, systém vypnite a poradte sa v znackovom servise.

PreruSenie funkcie

Kedykolvek mézete prerusit automatické nidzové brzdenie rychlym stlacenim plynového pedala alebo pohybom volantu
pri vyhybacom manévri.

2.34

ENG_UD73508_4
Freinage actif d'urgence (X62 - X62 Ph2 - Nissan)
ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_2




UPOZORNENIE NA STRATU TLAKU V PNEUMATIKACH (1/3)

Ked je nim vozidlo vybavené, tento
systém upozorfiuje na stratu tlaku v
jednej alebo viacerych
pneumatikach.

Princip funkcie

Kazdé koleso (okrem rezervného) je
vybavené snimadom vo ventile
kolesa a periodicky pocas jazdy
meria tlak vzduchu v pneumatike.

V pripade nedostatoéného tlaku
(podhustené koleso, defekt atd.) sa

|
rozsvieti vystrazné svetlo 1la
informuje vodi¢a o tejto skuto€nosti.

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_2

Noir Noir texte

Opatovné dosiahnutie
referenénej hodnoty tlaku
vzduchu v pneumatikach

Musia sa vykonat’

— ked sa musi zmenit referenény tlak v
pneumatikach, aby sa adaptoval na
podmienky pouzivania (naprazdno,
pri zatazeni, jazda po dialnici...),

— po zamene kolies (tento postup sa
v8ak neodporuca),

— po vymene Kkolesa.

Musi sa vzdy vykonat po overeni tlaku
nahustenia vSetkych 4 pneumatik za
studena.

Tlaky hustenia musia zodpovedat
beznému pouzivaniu vozidla
(naprazdno, pri zatazeni, jazda po
dialnici...).

ENG_UD63829_2

Tato  funkcia  dopina
/!\ podporu riadenia.

Avsak tato funkcia

nenahrddza vodia. V nijakom
pripade teda nemdze nahradit
opatrnost ani zodpovednost
vodica.

Tlak vzduchu v pneumatikach,
vratane rezervného kolesa,
kontrolujte kazdy mesiac.
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UPOZORNENIE NA STRATU TLAKU V PNEUMATIKACH (2/3)

=
~
o
o
-

" o’
Postup reinicializacie

Pri zapnutom zapalovani
— opakovane stlacajte

tlacidla 3
alebo 4 pri vybere funkcie ,Inic.

tlaku v  pneumatikach
stlatenim” na displeji 2;

— dlho stlaéte jedno z tlacidiel (asi 3
sekundy) 3 alebo 4 na spustenie
inicializacie. Zobrazenie hlasenia
LZistuje sa tlak v pneumatikach”
znamena, Ze poziadavka na
opatovnu inicializaciu referen¢nej
hodnoty tlaku v pneumatikach bola
zaznamenana.

Opatovné spustenie sa vykona po

niekolkych minatach chodu.

dihym

2.36
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Noir Noir texte

Poznamka:

Hodnota referenéného tlaku nesmie byt
nizS§ia nez odporu¢ana hodnota a
hodnota uvedena na rame dveri.

Displej
Displej 2 na pristrojovej doske vas
informuje o pripadnych poruchach

tlakov (podhustené koleso, defekt...).

»Upravit' tlak v pneumatike”

1
Vystrazné svetlo sa rozsvieti spolu
s hlasenim ,Upravit’ tlak v pneumatike”.
Oznacuju, ze minimalne jedno z kolies
je podhustené.
Skontrolujte a v pripade potreby znovu

nastavte tlak vo vSetkych Styroch
kolesach za studena.

|
Vystrazné svetlo zhasne po
niekolkych mindtach chodu.

»Kontrola snimacov tlaku v
pneumatikach”

Vystrazné svetlo sa rozsvieti
spolu s hlasenim ,Kontrola snimacov
tlaku v pneumatikach” a zvukovym
signalom.

Toto hlasenie je  sprevadzané
vystraznym svetlom .

Vystrazné svetla signalizuju, ze
minimédlne  jedno z kolies je
poSkodené alebo silne podhustené.
Vymerite ho alebo, v pripade defektu,
sa obratte na znackovy servis. Ak je
koleso  vyfuknuté, upravte tlak
vzduchu v pneumatike.

Nahlu stratu tlaku vzduchu v
pneumatike (roztrhnutie pneumatiky
atd’.) systém nemusi detegovat.

Vystrazné svetlo v
/!\ zaujme vaSej bezpecnosti
vyzaduje, aby ste
bezpodmienecne
zastavili, len ¢o to
premavka umozni.

okamzite
cestna

ENG_UD73508_4

Avertisseur de perte de pression des pneumatiques (X62 - Renault)



Noir Noir texte

UPOZORNENIE NA STRATU TLAKU V PNEUMATIKACH (3/3)

»Kontrola snimacov tlaku v
pneumatikach”

1
Vystrazné svetlo niekofko

sekund blika, a potom zacne svietit
spolu s hlasenim ,Kontrola snimacov

tlaku v pneumatikach”.

Toto  hlasenie je  sprevadzané
vystraznym svetiom &=

Signalizuju, ze aspon jedno koleso nie
je vybavené snimaémi (napriklad
rezervné  koleso). V  ostatnych
pripadoch sa obratte na znacCkovy
servis.

Opatovné nastavenie tlaku
vzduchu v pneumatikach

Tlak vzduchu upravujte za studena
(pozrite Stitok umiestneny na bocnej
hrane dveri vodi¢a). Ak nie je mozné
kontrolovat' tlak v pneumatikach za
studena, k odporu¢anému tlaku treba
pripog¢itat 0,2 az 0,3 baru (3 PSI).

Zasadne nikdy nevypustajte
vzduch zo zohriatych pneumatik.

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_2

I Vymena kolies / pneumatik

Tento systém vyZaduje Specialnu
vybavu (kolesa, pneumatiky, ozdobné
kryty kolies...).

- 5.16.

Pri  vymene pneumatik sa poradte
v znaCkovom servise azoznamte sa
s dostupnym prisluSenstvom
kompatibilnym so systémom, ktoré je
k dispozicii v sieti znackovych servisov:
pouzitie iného prisluSenstva méze mat
vplyv na spravnu €innost’ systému alebo
mdze poskodit snimac.

Rezervné koleso

Ked je nim vozidlo vybavené, rezervné
koleso je bez snimafa. Ked je vo
vybave vozidla,

vystrazné svetlo niekolko sekund
blika a potom sa rozsvieti spolo¢ne s
vystraznym svetiom @3 pricom sa
na pristrojovej doske zobrazi hlasenie
,Kontrola snimacov tlaku v
pneumatikach”.

ENG_UD63829_2
Avertisseur de perte de pression des pneumatiques (X62 - Renault)

Aeroso6l na opravu
pneumatiky a suprava na
hustenie

Vzhladom na Speciélne ventily

pouZivajte len homologované
prislusenstvo znacky. = 5.5 .

Vymena kolesa

Systému méze trvat
niekolko minut, kym
zaznamena tlaky v
kolesach. Po  kazdom

zasahu skontrolujte tlak v
pneumatikach.

2.37
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UPOZORNENIE PRI OPUSTENI JAZDNEHO PRUHU (1/4)
Umiestnenie kamery 1

é‘ Dbajte na to, aby predné sklo
®\ | nebolo zakryté (necistotami, blatom,
snehom, kondenzaciou atd.).

40623

Pomocou Udajov z kamery 1 funkcia
upozorni vodi€a, ak prekroci pinu
alebo prerusovanu Ciaru bez zapnutia

smeroviek.
Této funkcia dopifia podporu riadenia. Tato funkcia v Ziadnom pripade
A nenahradza opatrnost ani zodpovednost vodi¢a, ktory musi mat
neustéle kontrolu nad svojim vozidlom.
Funkcia upozornenia pri opusteni jazdného pruhu neupravuje drahu
vozidla.
2.38
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Noir Noir texte

UPOZORNENIE PRI OPUSTENI JAZDNEHO PRUHU (2/4)

V¥
3 4
‘”0 130 “ 7,

<90

by, SO
LT TIL

<
e

Funkcia sa S$tandardne zapne pri Funkciu zapnite stlacenim spinaca 2: Ukon
zapnuti zapalovania. — na pristrojovej doske sa zobrazi | Funkcia je pripravena sa spustit, ak:
hlasenie ,Upozornenie pri opusteni . : ; s
. . . . , o — rychlost vozidla je vysSia ako
Vypnutie/zapnutie funkcie jazdného pruhu zapnuté” A; priblizne 60 km/h:
Vypnutie vykonajte stlatenim a
spinaca 2: — vystrazné svetlo 48 sa rozsvieti pri detekgii &iar
_ etrminva . sivou farbou na pristrojovej doske A. B ’
ﬂf’;f;ﬁgolovebnggﬁjﬁ:omﬁ Na pristrojovej doske A sa zobrazi
i j 5h h
Ssgr?fﬁgl A Jazdneho pruhu vystrazné svetlo bielou farbou,

aby upozornilo vodi¢a.

— vystrazné svetlo zhasne
na pristrojovej doske A a zobrazi
sa v oranzove] farbe pod
tachometrom 3.
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UPOZORNENIE PRI OPUSTENI JAZDNEHO PRUHU (3/4)

F

Prevadzka (pokraéovanie)

Funkcia je v stave upozornenia, ak
sa prekro¢i plna cCiara bez zapnutia
smerového bo¢ného svetla.

Funkcia je upozorni vodica
nasledujicimi spdsobmi:

—  zvukovym signalom,

a

— vystrazné svetlo bude blikat

bielou farbou na pristrojovej doske A.

2.40
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Docasne nie je k dispozicii

— Velmi rychle prekrocenie Ciary;

— trvala jazda po Ciare,

— priblizne S&tyri sekundy po zmene
jazdnych pruhov,

— v Uzkych zakrutach,

— znizena viditelnost,

— aktivacia jedného zo
svetiel;

— prudké zrychlenie,

smerovych

Ak nie je funkcia k dispozicii vystrazné

svetlo 4 sa na pristrojovej doske A
zobrazi sivou farbou.

ENG_UD74303_5

Podmienky, za ktorych sa
systém neaktivuje

Systém sa nedokaze zapnut v tychto

prlpadoch
— rychlost vozidla je nizSia nez
priblizne 60 km/h;

— spiatoCka bola zaradena,

— zorné pole kamery je narusené,

— zobrazuje sa vystrazné svetlo
5TORP

Vystrazne svetlo sa rozsvieti

sivou farbou na prIStI‘OjOVGJ doske A.

Poruchy ¢innosti
V pripade poruchy:

— Vystrazné svetlo zhasne

— na pristrojovej doske A sa spolu s
vystraznym svetlom zobrazi
hlasenie ,Kontrola upozornenia pri
opusteni jazdného pruhu”.

Poradte sa v znackovom servise.

Alerte de sortie de voie (X62 - X62 Ph2 - Nissan)
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UPOZORNENIE PRI OPUSTENI JAZDNEHO PRUHU (4/4)

Tato funkcia dopifia podporu riadenia. Tato funkcia v Ziadnom pripade nenahradza opatrnost ani zodpovednost
/'\ vodi¢a, ktory musi mat neustale kontrolu nad svojim vozidlom.
[ ]

Zasahy do/opravy systému

— Pri naraze sa moéze zmenit nastavenie kamery a méze to ovplyvnit jeho funkciu. Vypnite tuto funkciu, informujte sa
v znackovom servise.

— V oblasti kamery smie akékolvek prace (opravy, vymeny, Upravy €elného skla atd.) vykonavat iba kvalifikovany
servisny technik.

Do systému je opravneny zasahovat iba pracovnik zna¢kového servisu.

Pripady narusenia systému
Niektoré podmienky mézu narusit’ alebo zhorsit fungovanie systému, ako napriklad:

— komplexné prostredie (tunel atd.),

— zlé klimatické podmienky (sneh, namraza, pofadovica atd'.).

— slaba viditelnost (noc, hmla atd.),

— opotrebované cestné znacenie, ktoré nie je dostatocne zretelné alebo su jeho sucasti od seba privelmi vzdialené (Ciary
su Ciasto¢ne odstranené atd'.);

— oslnenie (slnec¢né Ziarenie, svetla vozidiel v protismere atd.),

— cesta je Uzka, tocita alebo su na nej Casté zakruty (prudké zakruty atd.),

— jazda tesne za vozidlom v rovnakom pruhu.

Riziko faloSnych upozorneni alebo chybajtice varovania

241
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Noir texte

Noir

UPOZORNENIE NA MRTVY UHOL (1/6)

46395

Pomocou udajov zo snimadov 1

inStalovanych na kazdej strane
zadného néaraznika systém upozorni
vodi¢a, ked v oblasti detekcie A
zaznamena iné vozidlo.

Systém sa zapne, ak sa vozidlo
pohybuje rychlostou od 30 km/h do
140 km/h.

2.42
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Osobitost’

Dbajte na to, aby snimale 1 neboli
zakryté (Spina, blato, sneh atd'.).

Ak je snima€ zakryty, na pristrojovej

doske sa zobrazi hlasenie ,Vycistit
snima¢ mftveho uhla’.  Vydcistite
snimace.

Tato funkcia
podporu riadenia.

Tato funkcia v Ziadnom

doplifia

pripade nenahradza
opatrnost ani zodpovednost’
vodi¢a, ktory musi mat

neustale kontrolu nad svojim
vozidlom.

ENG_UD73508_4
Avertisseur d’angle mort (X62 - Renault)
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UPOZORNENIE NA MRTVY UHOL (2/6)

Deaktivacia/aktivacia
tlacidla 3

funkciu
deaktivujete. Vystrazné svetlo 2 sa
rozsvieti.

Stlagenim

Opéatovné stlacenie znova aktivuje
funkciu. Vystrazné svetlo 2 sa
prestane zobrazovat a na pristrojovej
doske sa zobrazi hldsenie ,aktivované
upozornenie na mftvy uhol”.

Po nastartovani motora sa systém
vrati do posledného
zaznamenaného stavu pred
prerusenim kontaktu.

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_2

4791

a% @

Kontrolka 4

Kontrolka 4 sa nachadza v kazdom
spatnom zrkadle 5.

Poznamka: pravidelne Cdistite spatné
zrkadla 5, aby boli indikatory 4 zretelné.

ENG_UD73508_4

Ukon

Tato funkcia Vvés
nasledujdcich pripadoch:

upozorni v

— ak je rychlost vozidla v intervale
priblizne od 30 km/h do 140 km/h;

— ak sa v zone miftveho uhla A
nachadza vozidlo a pohybuje sa
rovhakym smerom ako vaSe
vozidlo.

Funkcia neupozorni vodi¢a, ak sa
ostatné vozidla nepohybuiju.

2.43

Avertisseur d’angle mort (X_62 - Renault)



Noir Noir texte

UPOZORNENIE NA MRTVY UHOL (3/6)

g% ®F

© 48

@E%

Ak predbiehate iné vozidlo, vystrazné
svetlo 4 sa rozsvieti len vtedy, ak toto
vozidlo zostane dostato¢ne dlhé na
mftvom uhle vozidla A.

2.44
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IDispIej B

Funkcia sa aktivuje a nedeteguje zZiadne
vozidlo.

Displej C
Prvé varovanie: ked nie je zapnuta
smerovka, vystrazné svetlo 4

upozorfiuje na vozidlo v zéne miftveho
uhla.

Displej D

Ked' je zapnuta smerovka, vystrazné
svetlo 4 blika, ked funkcia zaznamena
vozidlo v zéne mftveho uhla na strane,
do ktorej sa chystate zatoCit' volant. Ak
vypnete smerovku, prejde na prvé
upozornenie (zobrazenie C).

Kapacita detekcie systému zabera
Standardnu Sirku cesty. Pri jazde v
Uzkom jazdnom pruhu vas funkcia
mobze upozornit, ked sa rozpozna
vozidlo, ktoré sa nenachadza vo
najblizSom  vedlajSom jazdnom
pruhu.

Podmienky neéinnosti

Ak sa predmet nepohybuje;

ak je husta premavka;

pri jazde na ceste so zakrutami;
Ak predné a zadné snimace

zaregistruju  predmet sucasne
(napr.: pri predbiehani dlhého
kamiéna).

Ak je vozidlo vybavené taznym
zariadenim, ktoré systém rozpoznal,
na pristrojovej doske sa zobrazi
hlasenie ,Prives: upozornenie na
vozidlo v zéne mitveho uhla
VYPNUTE”, ktoré vas informuje o
tom, Ze funkcia nie je v prevadzke.
Pri vybere vybavy vhodnej na vase
vozidlo, odporu¢ame vam sa poradit
v znaCkovom servise.

PretoZe sa v narazniku nachadzaju
snimace, odporuca sa zverit kazdy
zdsah v ramci naraznika (oprava,
vymena, lakovanie atd’.)
kvalifikovanému technikovi.

ENG_UD73508_4

Avertisseur d’angle mort (X_62 - Renault)




Noir Noir texte

UPOZORNENIE NA MRTVY UHOL (4/6)

47911

¢

@a& P

- 8 8%

Poruchy €innosti

Ak systém zaznamena poruchu, na
pristrojovej doske sa zobrazi hlasenie
~okontrolujte upozornenie na mftvy
uhol”. Poradte sa v znackovom
servise.

Poznamka: po naStartovani motora
indikator 4 a zobrazenie B 3 krat
blikne. Téato situacia je normalna.

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_2

- Kapacita detekcie
/!\ systému zabera

Standardnu Sirku cesty. Ak
idete v Sirokom pruhu,
systém nemusi detegovat
vozidlo v mftvom uhle.

V pripade vystavenia silnym
elektromagnetickym vindm (pod
vedenim vysokého napatia...)
alebo za velmi zavaznych
meteorologickych podmienok
(silny dazd, sneh,...) sa mobze
funkénost  systému docasne
narusSit. Davajte pozor na
podmienky cestnej premavky.

Nebezpecenstvo nehody.

ENG_UD73508_4
Avertisseur d’angle mort (X62 - Renault)

2.45



Noir Noir texte

UPOZORNENIE NA MRTVY UHOL (5/6)

Tato funkcia dopifia podporu riadenia. Tato funkcia v Ziadnom pripade nenahradza opatrnost ani zodpovednost
/|\ vodi€a, ktory musi mat’ neustéle kontrolu nad svojim vozidlom.
[]

Vodi¢ musi vZdy prispdsobit’ rychlost podmienkam cestnej premavky nezavisle od informacii systému.
Tento systém nesmie byt v Ziadnom pripade povazovany za detektor prekazok alebo systém proti kolizii vozidla.

Zasahy do/opravy systému

— Pri naraze sa méze zmenit nastavenie snimacov, o mdze ovplyvnit ich funkciu. Vypnite tuto funkciu a informujte sa v
znackovom servise.

— V oblasti snimac¢ov smie akékolvek prace (opravy, vymeny atd.) vykonavat iba kvalifikovany servisny technik.
Do systému je opravneny zasahovat iba pracovnik zna¢kového servisu.

Pripad narusenia systému

Niektoré podmienky mézu narusit alebo zhorsit fungovanie systému, ako napriklad:

— komplexné okolie (kovové mosty, tunely, cesty s bariérami na okrajoch atd.),

— zlé klimatické podmienky (sneh, namraza, pofadovica a pod.).

Riziko faloSnych upozorneni alebo chybajtice varovania
V pripade nespravnej ¢innosti systému, systém vypnite a poradte sa v znackovom servise.

2.46
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Avertisseur d’angle mort (X62 - Renault)
ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_2




Noir Noir texte

UPOZORNENIE NA MRTVY UHOL (6/6)

Obmedzenie ¢innosti systému

A — Oblast okolia snimaov musi zostat Cista a nesmu na nej byt vykonavané Ziadne Upravy, aby sa zaistilo
- spravne fungovanie systému.

Malé predmety pohybujice sa v blizkosti vozidla (motocykle, bicykle, chodcov atd’.) systém nemusi rozpoznat.

Pri jazde v zakrute mé2u snimace do€asne prerusit’ detekciu vozidiel vo vedlajsich jazdnych pruhoch.
Systém nemusi poskytnut’ upozornenie, ked sa ostatné vozidla pohybuju vyrazne odliSnou rychlostou.

— Vozidlo ide po kfukatej ceste.

Vypnutie funkcie

V nasledujucich pripadoch musite funkciu vypnut:

— oblast okolia snimacov sa poSkodila,

— vozidlo vybavené taznym zariadenim, ktoré systém nerozpoznal.

2.47
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ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_2 Avertisseur d’angle mort (X62 - Renault)



Noir  Noir texte

OBMEDZOVAG RYCHLOSTI (1/3)

Obmedzovac rychlosti je funkcia, ktora
vam umozni neprekroCit rychlost,
ktorG ste si zvolili a ktord sa nazyva
obmedzena rychlost’.

2.48
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Ovladanie

1

2

3

Aktivacia, ulozenie do pamate a
zvySovanie obmedzenej rychlosti (+).
Znizovanie regulovanej/obmedzenej
rychlosti (-).

Zapnutie pohotovostného stavu
funkcie (s ulozenim obmedzenej
rychlosti do paméte) (O).

Aktivacia s vyvolanim obmedzenej
rychlosti z paméte (R).

Hlavny spina¢ zapnutia a vypnutia
systému.

ENG_UD65508_3

Zapnutie

Stlacte spina¢ na strane 5 &5 Na
pristrojovej doske sa  rozsvieti
oranzové vystrazné svetlo 6 a
hlasenie ,OBMEDZOVAC
RYCHLOSTI” spolo¢ne s pomi¢kami,
ktoré informuju, Ze obmedzoval
rychlosti je zapnuty a pripraveny na
zaregistrovanie obmedzenej rychlosti.
Na zaznamenanie okamzitej rychlosti
stlacte spina€ 1 (+): pomlcky nahradi
hodnota obmedzenej rychlosti.
Minimalna ulozena rychlost je
30 km/h.

régulateur-limiteur de vitesse : fonction limiteur (X62 - Renault)



Noir Noir texte

OBMEDZOVAC RYCHLOSTI (2/3)

Jazda

Po ulozeni obmedzenej rychlosti do
pamate zostava jazda rovnaka ako vo
vozidle bez obmedzovaca rychlosti az
po dosiahnutie obmedzenej rychlosti.

Hned, ako dosiahnete zaznamenanu
rychlost, bude ju mozZné prekonat
stlaenim plynového pedala iba v
pripade potreby (pozrite v Casti
~Prekrocenie obmedzenej rychlosti”).

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_2

Zmeny obmedzenej rychlosti

Obmedzenu rychlost je mozné menit

postupnym stlaéanim:

— spinacom 1 (+) na zvySenie
rychlosti,

— spinacom 2 (-) na zniZzenie
rychlosti.

Funkcia obmedzovata v
/!\ Ziadnom pripade nema

vplyv na brzdovy systém.

ENG_UD73508_4

Prekroéenie obmedzenej
rychlosti
Obmedzenu rychlost je mozné

kedykolvek prekro€it. Ak to chcete
urobit, stlatte prudko a na doraz
plynovy pedal (za bod zvySeného
odporu).

Pocas prekracovania rychlosti blika na
pristrojovej doske obmedzena
rychlost a ozyva sa pipanie.

Potom ¢o najviac uvolnite plynovy
pedal: funkcia obmedzovaca rychlosti
sa obnovi, len ¢o rychlost klesne pod
hodnotu rychlosti uloZzenu v paméti.

Pre funkciu je nemozné udrzat
obmedzenu rychlost’

Pri jazde po strmom svahu smerom
dolu alebo nahor systém nie je
schopny udrzat obmedzovanu
rychlost: hodnota rychlosti uloZzena do
pamate blikd na pristrojovej doske a
na stav vas upozoriuje zvukovy
signal v pravidelnych intervaloch.

2.49
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Noir Noir texte

OBMEDZOVAG RYCHLOSTI (3/3)

Nastavenie funkcie vopred

Ak stlagite spina¢ 3 (0), funkcia
obmedzovaca rychlosti je v
pohotovostnom rezime. Vtedy ostane
obmedzena rychlost ulozena v pamati
a na pristrojovej doske sa zobrazi
hlasenie ,UloZzené v pamati” spolo¢ne s
touto rychlostou.

2.50
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Vyvolanie
rychlosti z pamati

Ak je rychlost uloZzend v pamati, mozno
ju vyvolat stlaéenim spinaca 4 (R).

obmedzenej

Vypnutie funkcie

Funkcia obmedzovaga rychlosti je
prerusena, ak stlagite spina¢ 5. Vtedy
nie je ulozena v pamati ziadna
rychlost. Zhasnutie oranzového
vystrazného svetla na pristrojovej
doske potvrdzuje vypnutie funkcie.

Ak je obmedzovaéd v
pohotovostnom rezime, stlacenie
spinaca 1 (+) obnovi jeho ¢innost,
nezoberie sa vSak do Uvahy
hodnota rychlosti v pamati, ale
rychlost, ktorou ide vozidlo v danej
chvili.

ENG_UD65508_3
régulateur-limiteur de vitesse : fonction limiteur (X62 - Renault)



TEMPOMAT (1/4)

Tempomat je funkcia, ktora vam
pomaha, aby ste udrzali rychlost
jazdy na kon$tantnej hodnote, ktoru
ste si zvolili. Nazyva sa regulovana
rychlost’.

Regulovana rychlost sa da
nastavovat priebezne od 30 km/h
vysSie.

Funkcia tempomatu v
A Ziadnom pripade nema
vplyv na brzdovy systém.

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_2

Noir Noir texte
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Ovladanie

1

2
3

Aktivacia, uloZenie do pamate a
zvySovanie regulovanej rychlosti (+).
Znizovanie regulovanej rychlosti (-).
Zapnutie pohotovostného stavu
funkcie (s ulozenim regulovanej
rychlosti do pamate) (O).

Aktivacia vyvolanie regulovanej
rychlosti z pamate (R).

Hlavny spina¢ zapnutia a vypnutia
systému.

ENG_UD65520_4

Tato  funkcia  dopifia
/!\ podporu riadenia. Funkcia

(&3] nenahradza vodica.

V  Ziadnom pripade nemobze
nahradit dodrziavanie obmedzenej
rychlosti, ani bdelost (budte vzdy
pripraveny  brzdit za kazdej
situacie), ani zodpovednost vodica.

Tempomat sa nesmie pouzivat, ak
je husta premavka, Casté zakruty
alebo Smyklava vozovka (namraza,
akvaplaning, $trk) a poveternostné
podmienky su nevhodné (hmla,
dazd, bocny vietor, ...).

Nebezpecenstvo nehody.

251

régulateur-limiteur de vitesse : fonction régulateur (X62 - Renault)




TEMPOMAT (2/4)

_0

Zapnutie
Stla¢te spina¢ 5 na strane so

symbolom @.

Na pristrojovej doske sa rozsvieti
oranzové vystrazné svetlo 6 a
hlasenie ,Tempomat” spolo¢ne s
poml¢kami, ktoré informuju, Zze
funkcia tempomatu je zapnuta a
pripravena na zaregistrovanie
regulovanej rychlosti.

2.52

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_2

Noir  Noir texte

Aktivacia tempomatu

Ked dosiahnete stabilnd rychlost nad
urovriou 30 km/h, stlacte spina¢ 1 (+)
alebo 2 (-): funkcia sa aktivuje a
rychlost sa ulozi do pamate.
Regulovana rychlost nahradi pomlcky
a nastavenie sa potvrdi rozsvietenim
zeleného vystrazného svetla 7 a
navys$e vystraznym svetlom 6.

ENG_UD73508_4

Jazda

Ako nahle je regulovana rychlost
uloZzena v paméti a funkcia tempomatu
zapnuta, mozete uvolnit tlak na

plynovy pedal.

Pozor, nohy musite mat v
/!\ blizkosti pedalov, aby ste v
kritickej situacii boli
pripraveni zasiahnut.

régulateur-limiteur de vitesse : fonction régulateur (X62 - Renault)



TEMPOMAT (3/4)

Zmena regulovanej rychlosti

Regulovanu rychlost je mozné menit
postupnym stlaéanim:

— spinaca 1 (+) na zvySenie rychlosti;
— spinaca 2 (-) na znizenie rychlosti.

Funkcia tempomatu v
/!\ Ziadnom pripade nema
vplyv na brzdovy systém.

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_2

Noir Noir texte

Prekro¢enie regulovanej
rychlosti

Regulovanu rychlost mozno
kedykolvek prekrogit stlagenim

plynového pedala. Pocas predbiehania
bude na pristrojovej doske blikat
regulovana rychlost.

Potom uvolnite plynovy pedal: po
niekolkych sekundach sa vozidlo
automaticky vrati na uroven
regulovanej rychlosti.

Nemoznost’ udrzania regulovanej
rychlosti

Ak systém nie je schopny udrzat
regulovanu rychlost na stanovenej
maximalnej hodnote (napr. pri prudkom
klesani), na pristrojovej doske bude
blikat naprogramovana rychlost
upozorfiujuca vas na tuto skutocnost.

ENG_UD65520_4
régulateur-limiteur de vitesse : fonction régulateur (X62 - Renault)
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TEMPOMAT (4/4)

. N

Nastavenie funkcie vopred

Funkcia je v pohotovostnom rezime

stlaCenim:

— tlagidla 3 (O),

— brzdového pedala,

— spojkovym pedalom alebo
zaradenim neutralu VO
vozidlach vybavenych
robotizovanou prevodovkou.

Vo vSetkych troch pripadoch
regulovana rychlost zostane v
pamati a na pristrojovej doske sa
zobrazi hlasenie ,Ulozené do
pamati”.

Zapnutie pohotovostného rezimu je
potvrdené  zhasnutim  zeleného

vystrazného svetla @.

2.54

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_2

Noir Noir texte

Vyvolanie regulovanej
rychlosti z pamaéte

Ak je rychlost’ ulozena v pamati, mozno
ju vyvolat s ohladom na vhodné
podmienky cestnej premavky
(premévka, stav vozovky,
meteorologické podmienky...).

Ak je rychlost vozidla vysSia nez
30 km/h, stla¢te spinac 4 (R).

V zavislosti od vozidla, sa pri vyvolavani
rychlosti uloZzenej v pamati zapnutie
tempomatu potvrdi rozsvietenim

vystrazného svetla @.

Poznamka: ak bola predtym do pamate
uloZzena rychlost, ktora je ovefa vysSia
ako aktualna rychlost, vozidlo prudko
zrychli az na tuto hodnotu.

Ak je tempomat vypnuty, stlacenie
spinaca 1 (+) obnovi jeho €innost,
nezoberie sa vSak do uvahy
hodnota rychlosti v pamati, ale
rychlost, ktorou ide vozidlo v danej
chvili.

ENG_UD73508_4

Vypnutie funkcie

Funkcia tempomatu sa vypne, ak
stlaCite spina¢ 5. Vtedy nie je ulozena
v pamati Zziadna rychlost.

Zhasnutie vystraznych svetiel & a £
na pristrojovej doske potvrdzuje
vypnutie funkcie.

Nastavenie alebo vypnutie
A funkcie tempomatu
° nevyvolava rychle znizenie

rychlosti: musite  brzdit
stlacenim brzdového
pedalu.

régulateur-limiteur de vitesse : fonction régulateur (X62 - Renault)



Noir Noir texte

VOZIDLO S FUNKCIOU OBMEDZOVACA MAXIMALNEJ RYCHLOSTI

47860

Rychlost vozidla méze byt obmedzena
permanentne na stanovenej hodnote v
zavislosti od vozidla alebo podla
miestnych predpisov.

Informujte sa v znackovom servise,
aby ste mohli zmenit hodnotu alebo
zapnut/vypnut funkciu.

V pripade pravidelného obmedzovania
maximalnej rychlosti (podla typu
vozidla) sa tato funkcia neda
deaktivovat.

Volbu obmedzenej maximalnej
rychlosti vam pripomina Stitok 1
prilepeny na palubnej doske.

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_2

Osobitost: ak je va3e vozidlo
vybavené
tempomatom/obmedzovacom rychlosti,

uplné stlacenie pedala akceleratora az

na podlahu (za ,bod odporu”)

neumozni prekrogit obmedzenu

maximalnu rychlost. = 2.48.

Vo  vynimodnych situaciach A\
(napriklad: ~ prudky svah  ...),

obmedzeni maximalnu rychlost

mobzete mierne prekroCit, pretoze

zariadenie nezasahuje do brzdového
systému.

Funkcia nenahradza
vodi¢a. V nijakom pripade
teda sama nenahradi
dodrziavanie obmedzenej
rychlosti, bdelost, ani
zodpovednost vodica.

ENG_UD59996_2

2.55

véhicule avec la fonction &quot;bridage vitesse&quot; (X62 - Renault)




Noir Noir texte

ASISTENCIA PRI PARKOVANI (1/6)

46367
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Princip funkcie

Ultrazvukové snimace oznacené
Sipkami 1 sU zabudované v zadnom
nérazniku (a v zavislosti od vozidla aj
v prednom narazniku) asldzia na
meranie vzdialenosti medzi vozidlom
a prekazkou.

Meranie je sprevadzané zvukovymi
signalmi, ktorych frekvencia sa zvySuje
pri priblizovani k prekazke. Po
dosiahnuti  vzdialenosti asi 30
centimetrov  prejde  pipanie  do
suvislého ténu.

2.56
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Systém deteguje prekazky vpredu, vzadu
a po bokoch vozidla.

Pomocny parkovaci systém je aktivny, ak
sa vozidlo pohybuje rychlostou nizSou
ako 10 km/h.

Funkcia neberie do Uvahy systémy na

tahanie alebo prenasanie, ktoré
nerozpozna.

Umiestnenie ultrazvukovych snima-
cov 1

Dbajte na to, aby ultrazvukové snimace
oznacené Sipkami 1 neboli zakryté
(8pinou, blatom, snehom, vzle
namontovanym/upevnenym ECV),

narusené, upravené (vratane lakovania)
alebo zablokované akymkolvek
prisluSenstvom pripojenym k zadnej Casti
alalebo (v zavislosti od vozidla) prednej Ci
bo&nych Casti vozidla.

ENG_UD73463_8

Aide au parking (X62 - Renault)

[ A ) Ide o dopinkova podporu,
A ktora prostrednictvom

zvukovych signalov
indikuje vzdialenost medzi
vozidlom a prekazkou pri
cuvani.

V nijakom pripade teda nenahradza
opatrnost a zodpovednost vodica
pri cvani.

Vodi¢ musi neustale pripraveny na
nahle udalosti, ktoré mozu vzniknut
pocas jazdy: preto davajte pozor, Ci
pri manévrovani nie su v mftvom
uhle vozidla malé, Gzke pohyblivé
prekazky (napriklad dieta, zviera,
kocik, bicykel, kamen, ty¢ atd.).




Noir Noir texte

POMOCNY PARKOVACI SYSTEM (2/6)

- a 8 Ukon
2 /ﬂ\ g Systém rozlidi va&sinu  predmetov
/" :\\ nachadzajucich sa v blizkosti zadnej a v
r ] zavislosti od vozidla aj prednej casti

P ‘! vozidla.

Podla vzdialenosti prekazky sa pocas
priblizovania vozidla bude zvySovat
frekvencia zvukovej signalizacie a asi
\ 30 cm od prekazky za vozidlom alebo v
zavislosti od vozidla aj pred vozidlom
bude zniet suvisly zvukovy signal.

%\ i & Plochy st zobrazené na displeji 2.
=

— Poznamka: pri zmene drahy pocas
manévra sa mobze riziko kolizie s
prekazkou signalizovat s omeskanim.

{

Poznamka: displej 2 umozriuje
vizualizovat' okolie vozidla a vydava
pri tom zvukové signaly.

Ked maja vietky oblasti Sedé A Pl otivanl moZe dojst Kk

pozadie, skontroluje sa obrys H (na rl’klad'p obrubnik

vozidla. prixiad. . PO
zvySeny chodnik) — mdzZete
poskodit vozidlo (napriklad:
deformovat zadnu
napravu).

Pri takomto naraze si nechajte
skontrolovat  svoje vozidlo v
znackovom servise.

2.57
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ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_2 Aide au parking (X62 - Renault)



Noir  Noir texte

POMOCNY PARKOVACI SYSTEM (3/6)

Vypnutie systému

Vozidla vybavené multimedialnym
systémom

Na multimedialnej obrazovke 3

vyberte ponuku ,NASTAVENIA”,
potom polozky -VOZIDLO",
JParkovaci asistent” a vyberte

moznost ,ZAP.” alebo ,VYP.”, ak
chcete zapnut alebo vypnut funkciu
parkovacieho asistenta.

2.58
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Vozidla bez multimedialneho

systému

Ked vozidlo stoji, stlatenim tla¢idla 5
vypnhite systém.

Vystrazné svetlo 4 sa rozsvieti, ¢im
signalizuje, Ze je systém vypnuty.

Opéatovnym stlaéenim systém znovu
zapnete a vystrazné svetlo zhasne.

Pri civani méze dojst k
/!\ narazu pod  vozidlom
(napriklad: obrubnik,

zvySeny chodnik) — mézete
poskodit’ vozidlo (napriklad:

deformovat zadnu
napravu).
Pri takomto naraze si nechajte
skontrolovat  svoje  vozidlo v

znackovom servise.

ENG_UD73463_8
Aide au parking (X62 - Renault)




Noir Noir texte

POMOCNY PARKOVACI SYSTEM (4/6)

Manualne vypnutie I
pomocného parkovacieho
systému

V nasledujicich pripadoch musite

funkciu vypnut:

— Ak sa pred ultrazvukovymi
snimacmi nach&dza zariadenie na
tahanie, prenasanie alebo prives,
ktory systém nerozpozna,

— v pripade pos$kodenia ultrazvukovych
snimacov.

Automatické vypnutie
pomocného parkovacieho
systému

Systém sa vypne:

— ak je rychlost vozidla vySSia ako
cca 10 km/h,

— v zavislosti od vozidla, ak vozidlo
zostane stat viac ako pat sekund
azisti sa prekazka (napriklad
vozidlo stoji v zapche...);

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_2

— ak je zaradeny neutral (manualna
prevodovka) alebo poloha N
(robotizované prevodovka);

— pri zisteni prevadzkovej poruchy.

Poznamka: ak je vozidlo vybavené
taznym zariadenim rozpoznanym
systémom, deaktivuje sa len zadny
parkovaci asistent.

Poruchy €innosti

Ak systém, v zavislosti od vozidla,
deteguje poruchu ¢innosti, na
pristrojovej doske sa zobrazi hlasenie
.Kontrola parkovacieho  asistenta”
spolodne s vystraznym svetlom
a pipnutim pocas priblizne tri sekundy.
Poradte sa v znackovom servise.

ENG_UD73508_4
Aide au parking (X62 - Renault)
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Noir Noir texte

POMOCNY PARKOVACI SYSTEM (5/6)

Zasahy do/opravy systému

— Pri naraze sa méze zmenit nastavenie snimacov, o mdze ovplyvnit ich funkciu.
Vypnite tuto funkciu a informujte sa v znackovom servise.

— V oblasti snimacov smie akékolvek prace (opravy, vymeny atd’.) vykonavat iba kvalifikovany servisny technik.
Do systému je opravneny zasahovat iba pracovnik zna¢kového servisu.

Pripad narusenia systému
Niektoré podmienky mézu narusit’ alebo zhorsit fungovanie systému, ako napriklad:
zlé klimatické podmienky (sneh, krupobitie, poladovica, dazd atd.),

v pripade vystavenia silnym elektromagnetickym vinam (pod vedenim vysokého napétia atd),

niektoré typy hluku (motorka, kamién, pneumaticka vitacka atd.),

— montaz nekompatibilnej gule tazného zariadenia alebo haku,

Riziko faloSnych upozorneni alebo chybajuce varovania

V pripade nespravnej ¢innosti systému, systém vypnite a poradte sa v znackovom servise.

2.60
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Noir Noir texte

POMOCNY PARKOVACI SYSTEM (6/6)

Obmedzenie €¢innosti systému

Oblast okolia snimacov musi zostat Cista a nesmu na nej byt vykonavané ziadne Upravy, aby sa zaistilo spravne
fungovanie systému.

Malé predmety pohybujlce sa v blizkosti vozidla (motocykle, bicykle, chodcov atd’.) systém nemusi rozpoznat.
Systém nemusi rozpoznat predmety, ktoré su prili$ blizko vozidla.

Systém nemusi poskytnut upozornenie, ked sa ostatné vozidla alebo objekty pohybuju vyrazne odlisnou rychlostou.

Pri zmene drahy poas manévra moze systém oznamit prekazky s omeskanim.
Ked vozidlo taha prives, systém zadného parkovacieho asistenta musi byt vypnuty.

Vypnutie funkcie

V nasledujucich pripadoch musite funkciu vypnut:

oblast okolia snimacov sa poskodila,
vozidlo je vybavené taznym zariadenim, ktoré systém nerozpoznal (elektricky adaptér, gula, hak atd).

ENG_UD73508_4
ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_2 Aide au parking (X62 - Renault)
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CUVACIA KAMERA (1/2)

Ukon

Pri zaradeni spiatoCky kamera 1 na
zadnych vyklopnych dverach alebo, v
zavislosti od vozidla, na zadnych
kridlovych dverach vysiela pohlad na
prostredie za vozidlom do spatného
zrkadla 2 alebo, v zavislosti od
vozidla, na multimedialny displej 3
spolu s jednym alebo dvomi obrysmi 4
a 5 (pohyblivym a pevnym).

2.62
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Noir  Noir texte

Pozndmka: dbajte, aby cuavacia
kamera nebola zakryta (Spina, blato,
sneh, skondenzovana kvapalina a
pod.).

Poznamka: v zavislosti od vozidla
mobzete na multimedialnom displeji 3
upravit niektoré nastavenia. Pozrite v
navode na vybavu vozidla.

kamen, ty¢ atd.).

nemdze nahradit’ opatrnost ani zodpovednost vodica.

Vodi¢ musi neustale pripraveny na nahle udalosti, ktoré mézu vzniknut
poCas jazdy: preto davajte pozor, €i pri manévrovani nie su v mftvom uhle
vozidla malé, uzke pohyblivé prekazky (napriklad dieta, zviera, kocik, bicykel,

A Tato funkcia sliuzi na dodatoénu podporu. V nijakom pripade teda
|
(]

ENG_UD65522_4

Caméra de recul (X62 -_Renault)




CUVACIA KAMERA (2/2)

47770

Pohyblivy obrys 4 (v zavislosti
od vozidla)

Na multimedialnom displeji 3 je
naznateny  modrou  farbou.
Zobrazuje drahu vozidla v
zavislosti od polohy volantu.

Pevny obrys 5:

Pevny obrys je tvoreny znackami
farby A, B a C, ktoré naznacuju
vzdialenost za vozidlom:

— A (Cervena) priblizne
30 centimetrov od vozidla,

— B (2Ita) priblizne 70 centimetrov
od vozidla,

— C(zelena) priblizne
150 centimetrov od vozidla.

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_2

Noir Noir texte

Tento profi sa nebude menit a
predstavuje drahu vozidla, pokial by
kolesa zostali rovnobezne s vozidlom.

Tento systém funguje s vyuzitim
jedného alebo viacerych obrysov
(mobilny pre drahu vozidla a pevny pre
vzdialenost). Ak svieti Cervena zona,
vyuzite na  presné  zastavenie
znézornenie naraznika.

ENG_UD73508_4
Caméra de recul (X62 - Renault)

Sirka vodiacich ¢&iar zodpoveda
Sirke vozidla vratane spéatnych
zrkadiel.

Na  obrazovke sa
prevrateny obraz.

zobrazuje

Krivky sa premietaji na rovnu
plochu. Ignorujte ich, pokial sa
premietaju nad zvisly alebo na zemi
leZiaci objekt.

Predmety, ktoré sa zobrazia na
obrazovke, mOzu byt skreslené.

Pri prili§ silnom svetle (sneh,
vozidlo na slnku...) mézZe byt obraz
prenasany kamerou ruseny.

Ak su zadné dvere otvorené alebo
zle zatvorené, obraz z kamery sa
prestane zobrazovat a v zavislosti
od vozidla sa zobrazi hlasenie
,VAROVANIE: Otvorené =zadné
dvere”.
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ROZBEH

Pouzivanie funkcie

Ked vozidlo stoji s motorom na
volnobehu a prevodovkou v
neutrale:

— stlacte spojkovy pedal,

— stlacte spina€ 1. Integrované
vystrazné svetlo v spinaci 1 sa
rozsvieti,

— uvolnite spojkovy pedal.
Volnobezné otacky sa zvysSia na
uroven 1 200 ot./min.

2.64
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Noir Noir texte

Poruchy ¢innosti

Ak sa integrované vystrazné svetlo v
spinacdi 1 nerozsvieti a funkciu rozbehu
sa nespusti:

— so stlatenym spojkovym pedalom
stlate spinaé 1 a spojkovy pedal
uvolnite. Potom tento  postup
zopakujte

— alebo postupne uvolfiujte spojkovy
pedal.

Pri  rozbehu (alebo v zabere)
nepreradujte prevodové stupne.
Ak je zmena rychlosti nevyhnutna,
predtym je potrebné odpojit rozbeh.

ENG_UD57029_1

Vypnutie funkcie
— Stlacte spojkovy pedal.

— stlatte spina€ 1. Vystrazné svetlo
integrované v spinaci 1 zhasne
priblizne po dvoch sekundach.

Prise de mouvement (X62 - Renault)



ZRYCHLENY VOLNOBEH

Stlatte ovldda¢ 1 a funkcia sa
aktivuje po niekolkych sekundach.

Zmena otacok zrychleného
vol'nobehu

Na zvySenie alebo znizenie otacok
sa obratte na znaCkovy servis.

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_2

Noir Noir texte

Vypnutie funkcie
Funkcia sa zrusi, ak:

— stlacite spojkovy a/alebo plynovy
pedal;

robotizovana prevodovka nie je na
neutrale;

— je rychlost vozidla vy$Sia ako
0 km/h;

— na pristrojovej doske sa rozsvieti
vystrazné svetlo STOP ;

— na pristrojovej doske sa rozsvieti
vystrazné svetlo ;

— na pristrojovej doske sa rozsvieti

vystrazné svetlo laaxal.

Specialna vlastnost funkcie Stop
and Start: aktivacia funkcie
LZrychleny volnobeh” zabrani
prechodu motora do

pohotovostného rezimu. w 2.4,

ENG_UD57030_1
ralenti accéléré (X62 - Renault)
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Noir Noir texte

SAMOSVORNY DIFERENCIAL

Samosvorny diferencial  kontrolujte
moment prenasSany na kazdé zadné
koleso.

Vzhladom na podmienky prilnavosti
jazdného povrchu a pri nizkej rychlosti
(menej ako 30 km/hod) umoznuje toto
zariadenie  automatické  prepnutie
momentu na koleso s vySSou
prifnavostou. Takto sa da maximalne
vyuzit potencial prifnavosti kazdého
kolesa a vozidlo je schopné prekonat
prejazdové zény s malou prifnavostou
(napr. stavba, blatisty terén...).

Navrat na normalnu  prilnavost
zadnych kolies (napr. navrat na
asfaltovi cestu) deaktivuje zariadenie
pre samosvorny diferencial a v
niektorych pripadoch budete podut
hluk, ktory nema vplyv na pouzivanie -
vozidla. Deaktivaciu tohto zariadenia si /\ Tato  funkcia  doplia
(]

mdbzete dopredu naplanovat hned ako | podporu riadenia.

sa dostanete naspat na vozovku s Aviak nerozsiruje
normalnou prilnavostou a to tak, ze moznosti a obmedzenia vozidla
rychlo uvolnite plynovy pedal a nema povzbudzovat na

rychlejSiu jazdu.
V nijakom pripade teda nemoze

nahradit opatrnost ani
zodpovednost vodica.
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Noir Noir texte

ROBOTIZOVANA PREVODOVKA (1/5)

Voli¢ prevodov 1

— Umozhuje zaradit prvy prevodovy
stupen, spiato¢ku, neutral a
zaradovat prevodové stupne v
manualnom rezime.

— Umoznuje zmenu manualneho
rezimu na automaticky a naopak,
kedykofvek pri beziacom motore a
zaradenom prevodovom  stupni
kratkym pohybom voli¢a prevodov
smerom vlavo.

Poznamka: po kazdom pouziti sa
paka volica prevodov automaticky
vrati do strednej polohy.

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_2

Displej
2 Zobrazenie prevodového stupria

Zaradeny prevodovy stupen v
manuélnom rezime (M1, M2, M6),
neutralny prevodovy stupen (N)
alebo prevodovy stupeh pre jazdu
spiatockou (R) sa zobrazuje na
displeji  pristrojovej dosky. V
automatickom rezime sa zobrazi (D)
a vybraty prevodovy stupefi (D1,
D2, D6).

3 Rezim pri zatazeni

4 Vystrazné svetlo stlaCenia

brzdového pedéala

ENG_UD60260_2

Ukon
Zopnite kontakt.

Centralny displej na palubnej doske
sa rozsvieti.

Ak sa zobrazuje symbol neutralu (N),
ktory (v zavislosti od vozidla) doplfia
vystrazné svetlo 4, stlacte brzdovy
pedal a naStartujte motor, no
nezrychlujte.

Ak je zaradeny iny prevodovy stupen
nez neutral, na displeji blika symbol N
spolu s vystraznym svetlom 4, stlate
brzdovy pedal a paku presurite do
polohy N. Nastartujte motor.
Poznamka: ak je batéria vybita
(displej je po zopnuti kontaktu
zhasnuty), nepokuSajte sa nastartovat
motor roztla¢anim vozidla.

2.67
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Noir Noir texte

ROBOTIZOVANA PREVODOVKA (2/5)

Predbiehanie
Jazda vpred (z neutralu)

Na displeji sa zobrazuju prevodové
stupne N a D.

— Zatlacte brzdovy pedal. Zatlacte

voli¢ prevodov dopredu
a uvolnite ho.

— Uvolnite brzdovy pedal a zfahka
pridavajte plyn.

Spiatocka (vozidlo stoji)

— Zatlacte brzdovy pedal. Zatlacte
voli¢ prevodov doprava a dozadu a
potom ju uvolnite podla oznacenia na
hlavici paky. Zaradi sa spiatocka a
na displeji sa zobrazi pismeno R.

— Uvolnite brzdovy pedal:

— Volnobezné otacky motora su
dostato¢né na manévrovanie pri
parkovani.

— pri cavani
postupne.

pridavajte  plyn
Ked vozidlo stoji, zo spiatocky mézete
zaradit' stupen na jazdu vpred kratkym
zatla¢enim volica prevodov smerom
dopredu.

Poznamka: pri odstaveni vozidla musite
bezpodmienectne stlacit brzdovy pedal,
aby ste mohli zaradit alebo vyradit
prevodovy stupef. V opacnom pripade
sa rozsvieti vystrazné svetlo 4.

A

Ako vo vozidle vybavenom mechanickou prevodovkou, tak aj vo
vozidle vybavenom robotizovanou prevodovkou musite na svahu
zatiahnut ruénu brzdu, ale bo drzat stlaceny brzdovy pedal.

2.68
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Schéma volby rychlosti
(pozrite oznacenie na hlavici paky)

+

e U Z

D/M

: volba vysSieho rychlostného

stupna

: volba nizSieho rychlostného

stupfia

: neutrdl

: spiatocka

: jedind stabiln& poloha voli¢a

: pri prechode z automatického

rezimu do manualneho a
naopak



Noir Noir texte

ROBOTIZOVANA PREVODOVKA (3/5)

Poloautomaticky rezim (ru¢né IPodrad’ovanie veduce k prehnanym

ovladanie)

Tento rezim mozno zvolit kedykolvek
pocas jazdy pohybom voli€a prevodov
viavo. K prepnutiu rezimu dojde bez
toho, aby sa zmenil prevodovy stuperi.

Prevodové stupne
vychylovanim paky voli¢a.

zaradujete

Ak chcete zaradit vy33i prevodovy
stupen, zatlatte paku smerom
dopredu, pri¢om nie je potrebné uvolnit
pedal akceleratora.

Ak chcete zaradit niz8i prevodovy
stupen, zatlatte paku smerom
dopredu, pri¢om nie je potrebné uvolnit
pedal akceleratora.

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_2

otackam motora alebo zaradovanie
prilis vysokého prevodového stupna,
spOsobujuceho prili§ nizke otacky
motora, je blokované systémom.

Dvojnasobné zatlacenie paky dopredu
vedie k zvySeniu o dva rychlostné
stupne (s vynimkou pripadu veduceho k
nepovolene nizkym otackam motora).
Dvojnasobné zatlaenie paky dozadu
vedie k zniZzeniu o dva rychlostné
stupne (s vynimkou pripadu vediceho k
prilis vysokym otackam motora).

Podradovanie pri uvolnenom pedali
akceleratora vedie k automatickému
znizovaniu rychlostnych stupriov podla
otaCok potrebnych, aby nedoSlo k
zhasnutiu motora. Ak rychlost poklesne
pod uritt hodnotu, automaticky sa
zaradi prvy rychlostny stupefi. Vozidlo
stoji, napriklad na semafore alebo na

krizovatke  atd., pri  zaradenom
rychlostnom stupni a pri zoSliapnutom
brzdovom pedali bez zaradenia

neutralu (N).

ENG_UD60260_2

I Vozidlo sa znova déa do pohybu:

— pomaly, uvofnenim brzdového
pedala bez pridavania plynu
(napriklad v dopravnej zapche);

— alebo povolenim  brzdového
pedala a stlatenim pedala
akceleratora, aby sa vozidlo
rozbehlo prudsie.

Poznamka: neutrdl mozno zaradit
poCas jazdy alebo pri odstavenom
vozidle so stlaéenym brzdovym
pedalom (ak zabudnete, rozsvieti
sa vystrazné svetlo 4).

Zaraduje sa impulznym pohybom
paky doprava.

V pripade prili§ nizkych alebo prili§
vysokych otaok systém zvoli
optimalny prevodovy stupen.
Poloautomaticky rezim mozno zrusit

a znovu zvolit kedykolvek
presunutim voli€a prevodov vlavo.
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ROBOTIZOVANA PREVODOVKA (4/5)

Cinnost v

rezime

Automaticky reZzim sa uvedie do
Cinnosti  pri  kazdom naStartovani
motora.

Na displeji sa zobrazi pismeno D.
Vozidlo sa ovlada pomocou
plynového a brzdového pedala.

Rychlosti sa zaraduju samy vo chuvili
vhodnych ota€ok pre motor, pretoze
,<automatika” berie do uvahy profil
vozovky a spdsob jazdy.

V tomto rezime je mozné rucné
zaradovanie prevodov. Zatlacenie
paky dopredu alebo dozadu umozriuje
zaradit' vy$si (okrem pripadu, kedy by
to spdsobilo prili§ nizke otacky) alebo
niz§i (ak nedbdjde k pretacaniu
motora) prevodovy stuper.

Hladina oleja v nadrzi systému
riadenia prevodovky sa meni podfa
pouzivania. Doplfhanie oleja je
prisne zakazané (s vynimkou
kvalifikovanych pracovnikov
znackovych servisov).

2.70
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automatickom I Poznamka:

Noir  Noir texte
automaticky  rezim
zohladriuje:
— polohu a rychlost zoSliapnutia

plynového pedala pri odhadovani
spbsobu jazdy a tiez pri vybere
optimalneho prevodového stupria,
zoSliapnutie brzdového pedala, aby
umoznil vyuZitie brzdenia motorom
predpokladajuc potrebu znizit
prevodovy stupen.

Vozidlo stoji, napriklad na semafore, pri
zaradenom rychlostnom stupni a pri

zoSliapnutom brzdovom pedali

bez

zaradenia neutralu (N).
Vozidlo sa znova da do pohybu

pomaly, uvolnenim brzdového
pedadla bez pridavania plynu
(napriklad v dopravnej zapche);
alebo povolenim brzdového pedala a
stlaenim pedala akceleratora, aby
sa vozidlo rozbehlo prudsie.

Zrychlenie a predbiehanie
— Pomaly stla€ajte plynovy pedal,

aby vozidlo za€alo postupne
zrychlovat;

ENG_UD73508_4

I — na dosiahnutie maximalneho

vykonu vozidla pri ktoromkol'vek
rezime (automaticky alebo
manualny) stlacéte razne plynovy
pedal, az za bod odporu.

Rychle  zoSliapnutie  plynového
pedala vyvola preradenie
automatickej prevodovky na

optimalny nizsi prevodovy stupen, v
ramci moznosti motora.

Zaparkovanie vozidla

Vozidlo vam umozriuje zaparkovanie
so zaradenou rychlostou (napriklad
na naklonenom povrchu).

— zapnite  zapalovanie,
rychlostny stupenn a
brzdovy pedal;

zvolte
stlacte

— skontrolujte, ¢i je na displeji
pristrojovej dosky indikovany
iny rychlostny stupefi nez N a
vytiahnite kld€ zo spinacej
skrinky;

— zatiahnite ruénu brzdu.

Ak chcete vyradit rychlostny stupen,
zopnite zapafovanie, neStartujte
motor a dajte riadiacu péaku do
neutralnej polohy so stlaéenym
brzdovym pedalom. Skontrolujte, &i
sa N zobrazi na pristrojovej doske.

Boite de vitesses Quickshift (_><62 - Renault)



Noir Noir texte

ROBOTIZOVANA PREVODOVKA (5/5)

V pripade velmi chladného pocasia
pockajte niekolko sekund, kym sa
presuniete volicom z polohy N a do
polohy D alebo R, aby ste zaistili
optimalny prechod cez ozubené
kolesa.

Zvukovy signal

— Ak stojite s vozidlom prili§ dlho na
svahu bez stlaceného brzdového
peddla alebo ruénej  brzdy,
nezvy€ajne namahate  systém
(riziko prehrievania spojky).

V takom pripade sa ozve preruSované
pipanie  oznamujuce, Ze je
potrebné stlacit brzdovy pedal
alebo pouzit ru¢nu brzdu.

— Nikdy neopustajte vozidlo s
nastartovanym motorom a
zaradenou rychlostou. Z
bezpeénostnych dbévodov, ak
nezaradite neutral alebo nevypnete
kontakt zapalovania alebo
nestlacite brzdovy pedal, sa pri
otvoreni dveri ozve preruSované
pipanie.

Vynimo¢né pripady

Pri jazde na klzkej vozovke alebo na
vozovke so slabou prifnavostou je
pred rozjazdom vhodné prejst na
ruéné ovladanie (D/M) a zaradit’ druhy
stupeni, aby ste predisli preklzovaniu
kolies pri rozjazde.
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Poruchy ¢innosti

Ak sa vystrazné svetlo rozsvieti

=5 pocas jazdy, znamena to
poruchu  systému. Vo  vacsine
pripadov vozidlo mbéze pokracovat v
jazde, av8ak s  obmedzenym
vykonom. |hned sa obratte na
znackovy servis.

Vle€enie vozidla s robotizovanou
prevodovkou

Ak prevodovka zostane zaseknuta na
urcitom prevodovom stupni:

zopnite kontakt;

Zaradte neutral pri zosliapnutom
brzdovom pedali;

skontrolujte, i je prevodovka v
neutralnej polohe (napr.
miernym posunutim vozidla).

Ak nie je mozné =zaradit neutral,
vozidlo treba vliect so zdvihnutymi
prednymi kolesami.

ENG_UD60260_2

Pri vle€eni musi mat’ vozidlo vzdy
vypnuté zapal'ovanie.

Poloha pri zat’azi

Pocas jazdy s nalozenym vozidlom
stlatte spinaé 5 na pristrojovej
doske. Na pristrojovej doske sa

rozsvieti vystrazné svetlo KQ.

Po kazdom vypnuti motora sa
poloha rezimu pri zatazeni vypne.
Bude ju treba opat vybrat.

Rezim pri  zatazeni mozno
pouzivat tak v automatickom
rezime, ako aj v manualnom.

2.71
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TIESNOVY HOVOR (1/3)

Ak je vozidlo vybavené tymto
systémom, systém tiesfiového volania
umoznuje v pripade nehody alebo
choroby automatické alebo manualne
volanie zachrannych sluzieb, aby sa
skratil reakény €as zdsahu.

Ak pouzijete funkciu tieshového
volania na nahlasenie nehody, ktorej
ste sa stali svedkom, treba zastavit
vozidlo, pokial to dopravna situacia
dovoluje, a umoznit zachrannym
sluzbam lokalizovat vaSe vozidlo a
spolu s nim aj miesto ohlasenej
nehody.

V  kazdom pripade dodrziavajte
miestne predpisy.

Tiesflovy hovor vyuzZivajte len v
pripade nudze, ak ste sa stali
Ucastnikom alebo svedkom
nehody, alebo Y pripade
zdravotnych problémov.

V pripade nehody zostarite
A v blizkosti vozidla, ak to
poloha a dopravna situacia

umoznuju, aby ste v
pripade  potreby  mohli
reagovat na telefonat z
dispecingu.

2.72
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[S2BF ~ V)

Noir Noir texte

. Vystrazné svetlo prevadzky systému: Hovor sa vzdy vykona nasledujucim
— zelena: systém v prevadzke sposobom:
(siet dostupnd); — nadviaze sa spojenie so
— nesvieti: systém nie je Vv zachrannymi sluzbami,
prevadzke

— odoslanie Udajov o nehode
(evidenéné cislo vozidla,
miestny €as hovoru, posledné

(siet nedostupna);
— Cervena: prevadzkova porucha

orucha; L )
_ Delena blikajuca:  prebiehajci Udaje o polohe, smer jazdy
hovor. vozidla),
. Vystrazné svetlo automatického — hlasova  komunikacia  so
rezimu, zachrannymi sluzbami,
. Tlagidlo SOS; — v pripade potreby sa vyziada
. Mikrofén, asistencia zachranarov.
. Reproduktor. Tiesnovy hovor ma dva rezimy:

— automaticky rezim,
— Manualny rezim

ENG_UD59999_2
Appel d’urgence (X62 - Renault)



TIESNOVY HOVOR (2/3)

Zapnutie automatického rezimu

Ak sa zobrazi zelené vystrazné svetlo
2 automatického rezimu, potvrdzuje,
Ze sa automaticky systém aktivoval.

Tiesnovy hovor sa vykona
automaticky v pripade nehody, ktora
si vyziadala aktivovanie ochrannych
zariadeni (napinaCe bezpecnostnych
pasov, airbag atd'".)

Noir Noir texte

Manualny rezim

Tiesfiovy hovor sa vykona:

— dIhSim stlacenim tlacidla
3 najmenej na tri sekundy
alebo

— stladenim tlagidla 3 patkrat za
sebou v priebehu desiatich
sekdnd.

V pripade neumyselného pouZzitia
mozno hovor zruit stlaCenim
tlacidla 3 asi na dve sekundy este
pred nadviazanim spojenia s
dispecingom.

Po nadviazani spojenie méze hovor
ukondit’ len dispecing.

Testovaci rezim

(v zavislosti od miestnych pravnych
predpisov)

Testovaci rezim je vyhradeny pre
autorizované servisy na kontrolu
toho, ¢i funkcia tiesfiového volania
funguje spravne

Aktivacia testovacieho rezimu

— kratko trikrat stlacte tlacidlo 3,
— pockaijte priblizne 15 sekund,
— kratko trikrat stlacte tlacidlo 3.

Ukoncenie testovacieho rezimu sa
vykona automaticky.

2.73
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TIESNOVY HOVOR (3/3)

@ S
@,

Poruchy ¢innosti

V niektorych pripadoch nemusi funkcia
tiesfiového hovoru fungovat (napr. v
dobsledku vybitého akumulatora).

Ak systém zaznamena prevadzkovu
poruchu, farba vystrazného svetla 1 sa
zmeni na Cervenu po dobu 30 mindt.
Co najskdr sa obratte na znackovy
servis.

2.74
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Noir Noir texte

Systém vyuziva samostatny
akumulator. Skontrolujte  stav
akumulatora, ¢as jeho zivotnosti je
priblizne 4 roky (vystrazné svetlo 1
svietiace naCerveno vas ma
upozornit na bliziace sa uplynutie
jeho Zivotnosti).

Poradte sa v znaCkovom servise.

Na zaistenie vasej
/!\ bezpe€nosti a spravnej

funkcie systému musi

vSetky Ukony na akumulatore
(demontaz, odpojenie atd.)
vykonavat kvalifikovany Specialista.
Hrozi riziko zavaznych popalenin
alebo zasahu elektrickym pradom.
Musite dodrziavat intervaly vymeny

(a neprekracovat ich) tak, ako sa
uvadzaju v dokumente o udrzbe.

Ide o Specialny typ akumulatora.
Zaistite, aby bol nahradeny
rovnakym typom.

Poradte sa v znackovom servise.

Bez funkcie tiesfiového volania
systém nie je vysledovatefny a
nebude pod stalym dohladom.
Udaje sa automaticky a
neustale vymazavaju a systém
uklada iba posledné tri pozicie
vozidla.

Podla  miestnych  pravnych
predpisov sa Udaje odosielaju
len v pripade tiesfiového
volania. Udaje odosielané na
dispe€ing sa spracuvaju v
sulade s pravnymi predpismi na
ochranu osobnych Gdajov
platnymi v krajine, kde sa
nachadzate. Systém uklada
udaje o histérii €innosti iba na
13 hodin.

Vlastnik vozidla ma pravo na
pristup k svojim udajom. Moze
poziadat o] ich opravu,
odstranenie alebo zablokovanie.

ENG_UD59999_2
Appel d’urgence (X62 - Renault)




Noir Noir texte

Kapitola 3: Pre vase pohodlie

VEITACIE OVOIY ..., 3.2
Kuarenie, ManUAINA KIMATIZACIA .......ooeuuiiii ettt et e et e et e st e e e e e et e e s e e st e e et e esannes 34
AULOMALICKA KIMALIZACIA. .. .eeie e i ittt e e e e e et e e e e e e e e bbb e e e e e e e e s s snnneneeaeeaeeaannns 3.7
Klimatiz&cia: informacie a rady pri POUZIVANI..........cuiieiiiiiiiiiiiiee et e e e e e e e e e e aeaeeaae e s 3.13
(@] = PP PP UPPPRPPRN 3.15
VNULOINE OSVELIENIE ... ..ttt ettt e e e e e et e e e e e e e e s et e e e e e e e e s s ssaasseaeeeeeesaannssnneneeaeeeaans 3.17
SInecna clona, PridrZNaA FUKOVAL ..........oooiiii e e e e e e e e e e e e e et e e s 3.18
Popolnik, Zapalovacg, zastrCka prisluSENStVA.........coooeiiiiiii e 3.20
Odkladacie priestory, prieStOr KaDINY ............e e e e e e e 3.21
& To [ 1= IR T=To F= o |- TSSO RERRRN 3.27
Multimedidlna vybava ... 3.30
Preprava PrEAMELOV ..........e ittt e e e e s et et e e e e e e s s bbbt et e e e e e e e s e bbb b e e et e e e e s e e nnnbbeneeaeeeeas 3.32
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Noir  Noir texte

VETRACIE OTVORY, vzduchové prieduchy (1/2)

“»100

Ofukovacia $trbina bo¢ného skla. 5  Vystupy pri noh&ch cestujdcich.
Bocny vetraci otvor. 6 Panel s ovliddaémi

ofukovacie $trbiny ¢elného skla.

Stredné vetracie otvory

A WDN PR

3.2
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Noir Noir texte

VETRACIE OTVORY, vzduchové prieduchy (2/2)

Centralne vetracie otvory 4

Prietok vzduchu

Zatvorenie: pohybujte bezcom 7

smerom von z vozidla, az za bod
odporu.

Otvorenie: pohybujte bezcom 7

smerom dovnutra vozidla.

Nasmerovanie
Presunte kurzor 7 do
poZadovanej polohy.

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_3

Boéné vetracie otvory 2

Prietok vzduchu

Zatvorenie: pohybujte bezcom 7
smerom dnu do vozidla, az za
bod odporu.

Otvorenie: pohybujte bezcom 7
smerom von z vozidla.

Nasmerovanie
Presunite kurzor 7 do
pozadovanej polohy.

Proti zapachu vo vaSom vozidle
pouzivajte len systémy na to urené.

Poradte sa v znackovom servise.

—— Do vetracieho systému
A vozidla ni¢ nevkladajte
L]

Na vzduchové otvory nepripeviujte
nijaké predmety (napr. stojan na
telefén).

Riziko poskodenia.

(napr. proti zapachu).

Riziko poskodenia alebo
poziaru.

ENG_UD62321_2

aerateurs (sorties d’air) (x62- Renault)

3.3



Noir Noir texte

MANUALNA KLIMATIZACIA, VYKUROVACI SYSTEM (1/3

Ovladanie

A Nastavenie mnozstva vzduchu
prudiaceho do kabiny vozidla.

B  Spustenie recirkulacie vzduchu (s
izolovanim kabiny)

C Nastavenie teploty vzduchu.

D Zapnutie klimatizacie (v zavislosti
od vozidla).

E Odmrazovanie-odhmlievanie
zadného skla a/alebo vonkajSich
spatnych zrkadiel.

F  Rozdelovanie vzduchu.

Informacie a rady pri pouzivani

- 3.13

3.4

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_3

47931

Prddenie vzduchu v kabine

vozidla
Otacajte ovladac F.

» o Prad vzduchu smeruje do
~ vetracich otvorov v palubnej
doske.

Pri tejto polohe nemaju byt zatvorené
vSetky vetracie otvory.

>® Prad vzduchu smeruje k
t PO vetracim otvorom v palubnej

doske a k noham cestujicich.

ENG_UD60277_2

P9l Prud vzduchu smeruje hlavne
Pl Kk noham cestuijtcich.

oy @ Prud vzduchu sa rozdeluje
LY medzi vSetky vetracie otvory,
ofukovacie otvory prednych
bo¢nych skiel, ofukovacie Strbiny
¢elného skla a k noham cestujucich.
@ $trbin odhmlievania a/alebo
odmrazovania ¢elného skla a

bo¢nych skiel a k nohdm cestujucich.
Tato poloha zabrafiuje zahmlievaniu
skiel. Pouzite pri najvyssej teplote.

Prid vzduchu smeruje do

Odmrazovanie-
odhmlievanie zadného
skla a/alebo
vonkajsich spatnych
zrkadiel.

Stlacte tlacidlo E: integrované vystrazné
svetlo sa rozsvieti. Tato funkcia sluzi na
rychle odhmlievanie zadného skla
a/alebo elektrickych spatnych zrkadiel s
ohrevom.

Na opustenie tejto funkcie stlacte
tlagidlo znova, integrované vystrazné
svetlo zhasne. Pri  poruche sa
klimatizacia vypina automaticky.

chauffage - ventilation avec isolation de I'habitacle (X62 - Renault)



Noir Noir texte

MANUALNA KLIMATIZACIA, VYKUROVACI SYSTEM (2/3)

Nastavenie teploty vzduchu
Otacajte ovladac C.

Cim viac je ovladaé otogeny doprava,
tym je teplota vyssia.

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_3

47931

Spustenie recirkulacie vzduchu

(s izolovanim kabiny)

Pri normélnej prevadzke zariadenia do
vozidla prudi vzduch zvonku.
Recirkulacia vzduchu sluzi na izolovanie
vnutorného  priestoru  vozidla  od
vonkajSieho prostredia (jazda vo velmi
znecistenych oblastiach, ...).

Vnutorny priestor uzavrite stlatenim
tlacidla B.

ENG_UD60277_2

Tato funkcia umoziuje rychlejsie
dosiahnut’ pozadovany komfort.

Zabezpeluje zapnutie alebo vypnutie
recirkulacie vzduchu. Ked je systém v
prevadzke, vystrazné svetlo sa
rozsvieti. V tejto polohe sa vyuziva
vzduch z vnatorného priestoru vozidla,
ktory len recirkuluje bez dalSieho
prisunu nového vzduchu zvonku.

Pri dihSej prevadzke v tomto rezime
sa mozu zarosit sklda na bocnych
oknach i ¢elnom skle a v kabine citit
zapach opotrebovaného vzduchu.

Preto odporu¢ame prepnat na
normalny rezim (vzduch nasavany
zvonku) opatovnym stlacenim
tlacidla B, ihned ako recirkulacia
vzduchu prestane byt potrebna.

3.5
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Noir Noir texte

MANUALNA KLIMATIZACIA, VYKUROVACI SYSTEM (3/3)

Nastavenie mnozstva vzduchu

prudiaceho do kabiny vozidla
Otacajte ovlada¢ A od 0 do 4.

Vetranie vnatorného priestoru vozidla je
zabezpefované systémom vhananého
vzduchu.

Mnozstvo privadzaného vzduchu urcuje
ventilator. A CiastoCne aj rychlost
vozidla.

Cim viac je ovlada& posunuty doprava,
tym vacsi je prietok vzduchu.

Poznamka: na intenzivnejsie
odhmlievanie otolte ovliddaé A do
polohy 4.

3.6
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47931

alebo

Zapnutie vypnutie
klimatizacie

(v zavislosti od vozidla)

Tlagidlo D umozriuje zapnut (ukazovatel
svieti) alebo vypnut  (ukazovatel
nesvieti) klimatizaciu.

ENG_UD60277_2

Klimatizacia slazi na:

- zniZenie teploty vo vnutri vozidla,

- rychlejSie  odstranenie  vlhkosti
vyzrazanej na oknach.

Poznamka: klimatizacia nefunguje, ak

je vonkajSia teplota nizka alebo je

rychlost vetrania nizSia ako 1.

chauffage - ventilation avec isolation de I'habitacle (X62 - Renault)



Noir Noir texte

AUTOMATICKA KLIMATIZACIA (1/6)

Ovladanie I 9 a 10 — Nastavenie teploty vzduchu.
(v zavislosti od vozidla) 11 - Odmrazovanie zadného skla
1- Tlagidlo ,rychle odhmlievanie” na a/alebo  spatnych  zrkadiel s
odhmlievanie a odmrazovanie ohrevom.
okien. 12 - Ovladac recirkulacie vzduchu.
2 - Tlagidlo vypnutia klimatizacie. Informacie a rady pri pouzivani
3 - Zapnutie automatického rezimu. = 3.13
4 - Displej.
5 a 7- Nastavenie rychlosti pridenia
vzduchu
6 a 8 - Nastavovanie rozdefovania

vzduchu v kabine.

ENG_UD57037_1

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_3 Climatisation automatique (X62 - Renault)
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Noir  Noir texte

AUTOMATICKA KLIMATIZACIA (2/6)

Zapnutie automatického
rezimu

Stlacte tla¢idlo 3. Na displeji 4 sa

rozsvieti indikator AUTO.

Automaticka klimatizacia je systém,
ktory vo vacsSine pripadov zaruCuje
komfort v kabine a udrziavanie dobrej

viditelnosti pri optimalnej spotrebe.

Toto je odporuéany rezim pouzivania.

3.8
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Na dosiahnutie a udrzanie Urovne
zvoleného komfortu a dobrej viditelnosti,
systém ma vplyv na:

— rychlost vetrania;

— rozdelovanie vzduchu;

— riadenie recirkulacie vzduchu;

— zapnutie alebo vypnutie klimatizacie;
— teplotu vzduchu.

ENG_UD57037_1

Zobrazi sa iba teplota a symbol

AUTO.

Funkcie zapajané v automatickom
rezime sa nezobrazuju.

— ak chcete teplotu zvysit, stlacte
tlacidlo 9;

— ak chcete teplotu znizit, stlacte
tlacgidlo 10.

Poznamka: Nastavenie krajnych

hodnét ,15 °C” a ,27 °C” umoziiuje

systému  produkovat maximalny

chladiaci alebo maximalny ohrevny

vykon bez ohladu na podmienky.

V automatickom rezime (na displeji
svieti AUTO) su vSetky funkcie
klimatizacie riadené systémom.

Ak zmenite niektoré funkcie, AUTO
zhasne. Jedine zmenena funkcia nie
je systémom kontrolovana.

Climatisation automatique (X62 - Renault)




Noir Noir texte

AUTOMATICKA KLIMATIZACIA (3/6)

Uprava automatického rezimu |

Normalna  ¢innost  systému je
automatickd, av8ak mate moznost
zmenit  volbu danu  systémom
(rozdelovanie  vzduchu...).  Tieto
moznosti su opisané na nasledujucich
stranach.

Odporu¢ame pouzivat’
automaticky rezim

Automaticka klimatizacia je systém,
ktory vo vacsine pripadov zaru€uje
komfort v kabine a udrziavanie
dobrej viditefnosti pri  optimalnej
spotrebe.

MozZnosti zmeny su opisané na
nasledujicich stranach.

Co najskdr sa vratte do
automatického rezimu.

Zobrazované hodnoty teploty
vyjadruju uroven pohody.

Pri naStartovanom motore neumozni
zvySenie Ci znizenie zobrazenej
hodnoty  rychlejSie  dosiahnutie
prijemnej Urovne. Systém bude
nadalej optimalizovat pokles alebo
narast teploty (ventilaény systém sa
nespusti okamZite na maximalnej
urovni: narast prebieha postupne).
Méze to trvat’ niekolko minut.

Otvory v palubnej doske by mali
zostat vo vSeobecnosti stale
otvorené, ak to neprekaza.

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_3

ENG_UD57037_1
Climatisation automatique (X62 - Renault)
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Noir  Noir texte

AUTOMATICKA KLIMATIZACIA (4/6)
@ @ ® 3 Prid vzduchu smeruje hlavne

Pradenie vzduchu v kabine

vozidla

Existuje pat mozZnych
rozdefovania vzduchu, ktoré dosiahnete
kratkym stlagenim tlagidiel 6 a 8. Sipky
zobrazované na displeji 4 vas informuja
o vybratom nastaveni:

3.10
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kombinacii

10 Prad vzduchu smeruje len do
,-/ otvorov. na odhmlievanie

Celného skla a bo¢nych skiel.

Prid vzduchu smeruje do

40
Strbin odhmlievania ¢&elného

skla a bocnych skiel a k
noham cestujdcich.

ENG_UD57037_1

do vetracich otvorov v palubnej
doske.

. ® Prad vzduchu smeruje ku
Lol Vietkym vetracim otvorom a k

noham cestujucich.

Prid vzduchu smeruje hlavne k
Zadll noham cestujicich.

Prepnutim na manuélne
rozdelovanie vzduchu vystrazné
svetlo Cinnosti na displeji 4
(automaticky rezim) zhasne, ale iba
rozdelovanie vzduchu prestane byt
automaticky riadené systémom.

Do automatického rezimu sa vratite
opatovnym stlaenim tlacidla 3.

Climatisation automatique (X62 - Renault)



Noir Noir texte

AUTOMATICKA KLIMATIZACIA (5/6)

30460

Zapnutie alebo vypnutie
klimatizacie

V automatickom rezime systém riadi
zapinanie alebo vypinanie
klimatizacie v zavislosti od vonkajsich
klimatickych podmienok.

Stlaéenim  tladidla 2:  opustite
automaticky rezim: AUTO na displeji 4
zhasne a AC OFF sa rozsvieti.

Poznamka: funkcia rychleho
odhmlievania automaticky spusta
¢innost klimatizacie. Do
automatického rezimu sa vratite

opatovnym stlacenim tlacidla 3.
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Zmena prietoku vzduchu

V automatickom reZzime systém riadi
rychlost vetrania tak, aby najlepSie
vyhovovala na dosiahnutie a udrzanie
pozadovaného komfortu.

Stlacenim tlacidiel 5 a 7 zruSite
automaticky rezim.

Uvedené tlagidla sluzia na zvySenie a
znizenie prietoku vzduchu.

ENG_UD57037_1

Odmrazovanie-odhmlievanie

zadného skla a/alebo
vonkajsich spatnych zrkadiel.
Stlacéte tlaCidlo 11: integrovany

ukazovatel sa rozsvieti.

Tato funkcia sluzi na elektrické
odhmlievanie  zadného skla a

elektrickych  spatnych zrkadiel s
ohrevom.
Funkcia sa vypina opatovnym

stlacenim tlacidla 11. Pri poruche sa
klimatizacia vypina automaticky.

V automatickom rezime sa v
zavislosti od teploty vonkajSieho
vzduchu ventilacia nemusi spustit
okamzite na maximalny vykon, ale
postupne, az kym sa motor
nezohreje, aby mohol zohrievat
vzduch vhanany do kabiny. Méze to
trvatt od par sekand az do
niekolkych minut.

3.11
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Noir Noir texte

AUTOMATICKA KLIMATIZACIA (6/6)

Funkcia ,rychle
odhmlievanie”

Stlaéte tladidlo 1. Rozsvietia sa
indikatory na tlacidlach 1 a 11.

AUTO na displeji 4 zhasne.

Tato  funkcia slizi  na  rychle
odmrazovanie a odhmlievanie ¢elného
skla, bo¢nych okien vpredu a spatnych
zrkadiel.

Automaticky zapina klimatizaciu, ohrev
zadného skla a/alebo vonkajSich
spatnych zrkadiel a vypina recirkulaciu
vzduchu.

3.12
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- 30461

Ak

nechcete zapnut odmrazovanie
zadného skla al/alebo  vonkajSich
spatnych zrkadiel, stlacte tlacidlo 11.
Poznamka: ak si Zelate znizit prietok
vzduchu (mdéze spdsobovat urcitu
hluénost vo vozidle), stlacte tlagidlo 5.

Ak chcete zatvorit' tato funkciu,

stlacte:

- tlagidlo 1 znova;

- tlacidlo 3 (na displeji sa rozsvieti
indikator AUTO).

ENG_UD57037_1
Climatisation automatique (X62

Recirkulacia vzduchu
Stlacenim tlaCidla 12 sa spusti
recirkulacia vzduchu (na displeji sa
rozsvieti symbol).

Pri recirkulacii sa vzduch naséava z

vnutorného  priestoru vozidla a
recirkuluje bez privodu vzduchu
zvonku.

Recirkulacia  vzduchu slizi  na
izolovanie  vnutorného  priestoru

kabiny od vonkajSieho prostredia
(jazda v znecistenej oblasti atd.).

Pri dlhSej prevadzke s recirkulaciou
vzduchu mozno  citit  zapach
opotrebovaného vzduchu, ktory sa
neobnovuje, a mdze dochadzat k
zahmlievaniu okien.

Preto odporu€ame prepnut na
normalny rezim (vzduch nasavany
zvonku) opatovnym stlaenim tlacidla
12, ihned ako recirkulacia vzduchu
prestane byt potrebna.

- Renault)



Noir Noir texte

KLIMATIZACIA: informéacie a prevadzkové pokyny (1/2)

Rady pri pouzivani

Niekedy (klimatizacia vypnuta,
recirkulicia vzduchu zapnuté, vetranie
vypnuté alebo slabé a pod.) méze
dochadzat k zahmlievaniu okien a
¢elného skla vozidla.

Pri  zahmlievani pouzite funkciu
»Rychle odhmlievanie”, aby ste ho
odstranili a potom spustite klimatizaciu
v automatickom rezime, aby ste
zabranili jeho dalSiemu vznikaniu.

Vozidla vybavené rezimom ECO
Po aktivacii méze rezim ECO znizit
vykon klimatizacie. = 2.11.

~a | Do vetracieho systému vozidla
/!\ ni¢ nevkladajte (napr. proti
zapachu).

Riziko poskodenia alebo poziaru.

| Spotreba paliva

Ked je klimatizacia zapnutd, spotreba
paliva je vySSia (najma v mestskej
premavke).

Vo vozidlach vybavenych klimatizaciou
bez automatického reZzimu klimatizaciu
vypnite, ak ju nepotrebujete.

Rady na minimalizaciu spotreby a
pomoc pri ochrane zivotného
prostredia

Jazdite s otvorenymi vetracimi otvormi
a zatvorenymi oknami.

Ak ste nechali vozidlo zaparkované na
priamom sinku, na niekolko minut
zapnite vetranie, aby ste sa pred
Startovanim zbavili pradenia teplého
vzduchu.

Udrzba

Intervaly technickych prehliadok si

| Poruchy €innosti

VSeobecne, v pripade akejkolvek

poruchy, sa obratte na znackovy

servis.

— Znizenie GU¢innosti odmrazovania,
odhmlievania alebo klimatizacie.
Pri¢inou méze byt zanesend vlozka
filtra kabiny.

— Nevytvara sa studeny vzduch.
Overte si spravnu polohu ovladacov
a stav poistiek. V opacnom pripade
ju vypnite.

Pritomnost’ vody pod

vozidlom

Po dlh§om pouzivani klimatizacie sa
neznepokojujte, ak sa pod vozidlom
objavi voda. Je to dobsledok
kondenzécie.

pozrite v servisnej knizke svojho
vozidla.

— ) Nerozpajajte chladiaci systém
Klimatizaény  systém  pouzivajte /!\ klimatizacie. Je to nebezpecéné

pravidelne aj v chladnom pocasi.
Spustite ho aspofi raz mesacne na
priblizne 5 mindt.

pre oCi a pokozku.

3.13
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Noir Noir texte

KLIMATIZACIA: informécie a prevadzkové pokyny (2/2)

Okruh chladiacej

kvapaliny (ktorého
niektoré sucasti su hermeticky uzavreté)
obsahuje fluérované sklenikové plyny.

V zavislosti od vozidla bude Stitok A
upevneny v priestore motora obsahovat
nasledujuce informécie.

Dostupnost a umiestnenie udajov na
Stitku A zavisi od daného vozidla.

3.14
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42430

Nerozpajajte chladiaci systém
klimatizacie. Je to nebezpecné
pre o€i a pokozku.

Pred vykonanim akéhokolvek

Ukonu v priestore motora,
musite vypnut zapalovanie.
-2.3.

ENG_UD69968_2

Typ chladiacej kvapaliny

Typ oleja v  okruhu
q.__}?l kiimatizacie
HorfFavy produkt
Pozrite si  navod na
pouzivanie
Udrzba
Mnozstvo chladiacej
X.XXX Kg | kvapaliny, ktora sa

nachadza vo vozidle.

Potencial vytvarania efektu

GWP xxxxx globalneho oteplovania
(GWP) (ekvivalent CO2)
CO2 e Mnozstvo uvé_dzané v
X xxc: hmotnostnych jednotkach
| a ako ekvivalent mnozstva
CO2.

Air conditionné : informations et conseils utilisation (X62 - Renault)



Noir Noir texte

OKNA (1/2)

A Zodpovednost’ vodica

Nikdy nenechavajte  klg,
— dialkové ovladanie  alebo
vysielac-prijima¢ vo vnutri kabiny,
ked opustate vozidlo, v ktorom je

Elektrické otvaranie okien Z miesta spolujazdca dieta, nesvojpravna dospela osoba

. oL alebo zviera, ani na kratky Ccas.
Pri zapnutom zapalovani Stlacte spina¢ 3. Mohlo by nastartovat motor alebo
- stlatte spina¢ prislusného okna a uviest do ¢Cinnosti  elektrické
nechajte ho klesnut do pozadovanej zariadenia, napr. otvaranie okien
vysky; alebo zamykanie dveri, ¢im moéze
- tahom aktivujte spina¢ prislusného spOsobit vazne poranenie sebe
okna a nechajte ho vystupit do alebo inym osobam. Pri pricviknuti
pozadovanej vysky. okamZite zmerite smer pohybu okna

stlacenim prisludného spinaca.
Z miesta vodica
Stlacte spinac:

Nebezpecéenstvo vaznych zraneni.

- 1 na strane vodica; . Nedavajte predmety do otvoreného
-2 pre okno na strane spolujazdca okna: riskujete poskodenie
vpredu.

systému otvarania okien.

3.15
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OKNA (2/2)

Impulzné ovladanie okien

Impulzny  rezim  dopifia  &nnost
elektrického ovladania otvarania okien
opisanu vyssie.

Je nim vybavené okno vodi¢a, len na
otvaranie.

Kratke stlacenie spina¢a 1. okno sa
Uplne otvori.

Stlaéenim spinata po€as otvarania
okna sa okno zastavi.

3.16
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Noir Noir texte

Nemozno ovladat’ impulzné elektrické

ovladanie okien

Impulzné elektrické ovladanie okien je

vybavené tepelnou ochranou: ak stladite

spinaé okna viac nez Sestnastkrat za
sebou, prejde do ochranného rezimu

(uzamknutie okna).

Mozete:

- pouzivat elektricky spina¢ okna
kratko a v priblizne 30-sekundovych
intervaloch;

- pri beziacom motore sa okno
odomkne priblizne po 20 minatach
necinnosti elektrického spinaca okna.

Poznamka: ak predné okno pri zatvarani

narazi na prekazku (napr. vetva zo

stromu...), zastavi sa a potom sa opat o

niekolko centimetrov spusti.

ENG_UD65523_3
vitres (X62 - Renault)

Zadné posuvné okna
Stlacte packu 4 a okno posurite do
pozadovanej polohy.

Pri zatvarani okien sa uistite,
Ze z vozidla netréi ziadna Cast
tela (dlan, ruka, a pod.).

Nebezpecenstvo vaznych zraneni.




VNUTORNE OSVETLENIE

|

Stropné svetlo
Pouzite spina¢ 1 na:

— trvalé zapnutie osvetlenia;

—osvetlenie zavislé od otvarania
niektorych prednych alebo niektorych
zo vSetkych Styroch dveri (podla
modelu). Zhasne az vtedy, ked su
prislusné dvere spravne zatvorené;

— okamzité zhasnutie.

Bodové svetlo na ¢itanie

(v zavislosti od vozidla)
Prepnite vypinac 2.

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_3

| - _

Noir Noir texte

Zadné svetlo 3
Otodte ovladac 4 na:

— trvalé osvetlenie,

—osvetlenie  zavislé od otvarania
niektorych zadnych dveri. Zhasne az
vtedy, ked su prislusné dvere spravne
zatvorené;

—alebo pri
sposobom.

vypnuti  svetla inym

ENG_UD57041_1

Poznamka

Odomykanie dveri na dialku vyvola
docasné osvetlenie kabiny.

Otvorenim  niektorych  prednych
alebo zadnych dveri sa tento ¢asovy
spina¢ uvedie do ¢innosti.

Potom  stropné  osvetlenie a
osvetlenie batozinového priestoru
postupne zhasne. Existuje niekolko
moznosti €asovania osvetlenia:

— po uplynuti priblizne 15 minut, ked
dvere zostali otvorené;

— po priblizne 15 sekundach, ked su
vSetky dvere zatvorené,

— po zapnuti zapalovania.

3.17
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Noir  Noir texte

SLNEGNA CLONA, PRIDRZNA RUKOVAT (1/2)

@ IR Xy R, d
Slne¢na clona Kozmetické zrkadielko alebo Pridrzna rukovat’ 3
Sklopte sIne¢nd clonu 1. pridavné spatné zrkadlo 2 Sluzi na drzanie sa pocas
Slne¢nu clonu mozno preklopit’ aj na (v zavislosti od vozidla) jazdy.
bo&né sklo.
Sklopte slne¢nu clonu, aby ste sa
dostali k zrkadlu.
Osobitosti  pridavného spéatného
zrkadla ™ 1.84
Nepouzivajte ich pri nastupovani
alebo pri vystupovani z vozidla.
3.18
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Noir Noir texte

SLNECGNA CLONA, PRIDRZNA RUKOVAT (2/2)

Pridrzné rukovati 4
Uflah¢uju nastupovanie alebo
vystupovanie z vozidla.

3.19
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Noir  Noir texte

POPOLNIK, ZAPALOVAC, ZASTRCKA PRISLUSENSTVA

: !

Popolnik 2

(v zavislosti od vozidla)

Ide o odnimatefny popolnik, ktory je
mozné ulozit’ do drziaka na pohare.
Otvérajte ho nadvihnutim krytu.

Ak ho chcete vycistit, vytiahnite ho ako
celok. Popolnik sa vysunie z miesta
svojho ulozenia.

Zapalovac 1

(v zavislosti od vozidla)

Pri  zapnutom zapalovani zasurite
zapalovaé 1, po rozzeraveni sam
vysko&i s lahkym klapnutim. Vytiahnite
ho. Po pouZiti ho zasurite naspat, ale
nezatlacte.

3.20
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Zastrcka prislusenstva 1

(v zavislosti od vozidla)

Zasuvky prisluSenstva su uréené na
napajanie  zariadeni  schvalenych
technickym oddelenim znacky s
prikonom do 120 wattov (napétie: 12 V)
na zasuvku.

Ak vaSe vozidlo nie je vybavené
zapalovacom cigariet a popolnikom,
mbzete si ho zakupit v znackovom
servise.

y

Zasuvka na prislusenstvo 3
(v batozinovom priestore)

A Pripdjajte len prisluSenstvo s
2\| maximalnym prikonom 120 W
azwv).

Ak sa suCasne pouziva viacero
zasuviek na prisluSenstvo, celkovy
prikon pripojeného  prislusenstva
nesmie prekrogcit 180 W.

Riziko poziaru.

ENG_UD57042_1

igares/prise

(X62 - Renault)




Noir Noir texte

ODKLADACIE PRIESTORY, KABINY (1/6)

Odkladacie priestory v
prednych dverach

Odkladaci priestor 1
Nepouzivajte ho ako drzadlo pri
zatvarani dveri.

Odkladaci priestor 2

Odkladaci priestor 3
Vhodné na odlozenie 1,5 | flase.

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_3

Odkladaci priestdr slneénej
clony 4

Sluzi na odkladanie listkov, karticiek.

Na podlahe (pred vodi¢om)
nesmu byt nijaké predmety. Pri
prudkom brzdeni by mohli
zapadnut pod pedale a
znemoznit' ich pouzitie.

Odkldaci priestor v
stredovej konzole/oblast’
indukéného nabijania 5

Dalsie informacie o zéne induk&ného
nabijania néjdete v navode na
pouzivanie multimédii.

Dbajte, aby vSetky tvrdé,
@ tazké a ostré predmety neboli
umiestnené v  otvorenych
priestoroch, aby sa v zakrute
alebo pri prudkom brzdeni
alebo pri naraze nemohli
vymrstit na cestujucich.

ENG_UD58868_2

3.21
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Drziak na pohare 6, 13 a 16

M6zu sluzit na pohar alebo na popolnik.

Noir  Noir texte

Priestor na odkladaci priestor
alebo autoradio 17

A Pri prechadzani zakrutami,
. A | zrychlovani alebo brzdeni
dbajte, aby sa obsah
nadoby uloZenej v stojane
nevylial.

Ak je kvapalina horaca a/alebo
vytekd, hrozi popalenie.

3.22
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Dbajte, aby vSetky tvrdé, tazké
a ostré predmety neboli
umiestnené v  otvorenych
priestoroch, aby sa v zakrute
alebo pri prudkom brzdeni
alebo pri naraze nemohli
vymrstit na cestujucich.

ENG_UD58868_2

Odkladacie priestory na
palubnej doske 7, 8,10 a 12

Zatvorené odkladacie priestory 10
al2

Otvorite ich stlaenim ovladaca 9
alebo 11.

Priruéna skrinka 14

Otvorte stlaenim ovladaca 15 alebo
v zavislosti od vozidla zdvihnutim
rukovati.

Priestor je vhodny na dokumenty
formatu A4, 2-litrovu flasu vody atd.

V zavislosti od vozidla je vetrany a
chladeny.

Maximalna povolena hmotnost v
priruénej skrinke 14: 4 kg pri
rovnomernom rozlozeni.

Pocas jazdy majte kryt
odkladacieho priestoru
vzdy zatvoreny:

-V pripade prudkého
brzdenia alebo nehody hrozi
riziko poranenia,

— hrozi vypadnutie predmetov
do interiéru vozidla.

rangements dans I'habitacle (X62 - Renault)



Noir Noir texte

ODKLADACIE PRIESTORY, KABINY (3/6)

Podlozka 18
Spodnu  ¢ast podlozky 18
vytiahnite smerom k sebe.

uplne

Otocte ju a posurite na doraz.
Pomocou Stipca 19 mobzete zachytit
dokumenty formétu A5.

Pri odkladani na miesto potiahnite stolik
smerom k sebe aZ na doraz, nadvihnite
ho az do vodorovnej polohy a zatlacte
na doraz.

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_3

Na podlahe (pred vodiCom)
nesmu byt nijaké predmety. Pri
prudkom  brzdeni by mohli
zapadnut pod pedale a
znemoznit' ich pouzitie.

SRR
i 1—_— L
= M

Horny odkladaci priestor v

kabine 20 a 21

Tento priestor je urCeny vyluéne na

prepravu predmetov.

Maximalna povolend hmotnost v
hornom odkladacom priestore v
kabine 20: 5 kg pri rovnhomernom
rozlozeni.

NeveSajte nijaky tazky
a/alebo ostry predmet, ktory
by mohol pocas jazdy
spadnut.

Nebezpecenstvo zraneni.

ENG_UD58868_2

rangements dans I'habitacle (X62 - Renault)
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Noir  Noir texte

ODKLADACIE PRIESTORY, KABINY (4/6)

Podlozka 25
Priestor otvorite stlacenim
ovladaca 23.

Drziak na pohare 24
Priestor otvorite stlacenim ovladaca 22 .

" Pri prechadzani zakrutami,
zrychlovani alebo brzdeni
dbajte, aby sa obsah
nadoby uloZenej v stojane
nevylial.
Ak je kvapalina horuca a/alebo
vyteka, hrozi popalenie.

A

Na podlahe (pred
vodi€om) nesmu byt nijaké
predmety. Pri prudkom
brzdeni by mohli zapadnut
pod pedale a znemoznit
ich pouzitie.

3.24
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ENG_UD58868_2

Maximalna hmotnost povolena
na zadnom kryte 25: 25 kg pri
rovnomernom rozlozeni.

Pred jazdou sa presvedcte,
@ ¢i je podlozka odlozena.

Riziko zraneni

rangements dans I'habitacle (X62 - Renault)




Noir Noir texte

ODKLADACIE PRIESTORY, KABINY (5/6)

Podlozka 26

Ak je nim vozidlo vybavené, sklopte
operadlo stredného sedadla pomocou
ovladaca 29.

Zo zadnej strany operadla stredného
sedadla mate k dispozicii:

— stolik 26 otacatelny jedine smerom k
vodicovi (v zavislosti od vozidla);

— drziak na pohare 28;

— odkladaci priestor 27.

Sediet na strednom sedadle
so sklopenym operadlom je
zakazané.

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_3

Poznamka: dbajte, aby ste dali stolik na
miesto, skor nez zdvihnete operadlo
stredného sedadla. Presvedcte sa, Ci je
operadlo stredného sedadla dobre
zaistené.

Dbajte, aby nijaky predmet nebranil
spravnemu fungovaniu otacatefného
stolika.

Pri prechadzani zakrutami,
@ zrychlovani alebo brzdeni dbaijte,
aby sa obsah nadoby uloZenej v
stojane nevylial.
Ak je kvapalina hortca a/alebo
vyteka, hrozi popalenie.

Dbajte, aby vSetky tvrdé, tazké

@ a ostré predmety neboli
umiestnené \Y otvorenych
priestoroch, aby sa v zakrute
alebo pri prudkom brzdeni alebo
pri ndraze nemohli vymrstit' na
cestujlcich.

ENG_UD58868_2

Haciky na odevy 30

rangements dans I'habitacle (X62 - Renault)



Noir Noir texte

ODKLADACIE PRIESTORY, KABINY (6/6)

3 k ) | g
3 ’ w = 2
= / 1 ©
il :
J e 1 M
Odkladacia zasuvka 33 pod Odkladacia zasuvka pod Odkladacie priestory v zadnej
prednym sedadlom zadnym sedadlom bunke 35
Dostanete sa k nemu potiahnutim Sedak 34 sa da nadvihnut a pod nim sa Tento priestor je uréeny vyluéne na
jazyCkov 31 alebo 32. nachédza odkladacia skrinka. prepravu predmetov.

Maximalna povolena hmotnost v
hornom zadnom odkladacom
priestore 35: 35 kg pri rovhomernom
rozlozeni.

A PoCas jazdy nechajte sedak
2 \| vzdy zatvoreny: A Neodkladajte tam nijaky tazky
— v pripade prudkého brzdenia Po kazdej manipulacii so t\| a/alebo ostry predmet, ktory

>

alebo  nehody  hrozi riziko zadnym sedadlom skontrolujte by ~mohol pocas jazdy
poranenia, spravnu polohu a funk&nost spadnut.
— hrozi vypadnutie predmetov do bezpecénostnych pasov vzadu. Nebezpecenstvo zraneni.

interiéru vozidla.
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Noir Noir texte

ZADNE SPOJENE SEDADLA (1/3)

Pristup k zadnym sedlam Demontaz spojeného sedadla
Na znizenie opierky potlacte packu = Nadvihnite packy 2, ktoré sa nachadzaju
smerom dozadu 1. za kazdou cCastou spojeného sedadla.

Zépadky 3 sa vysunu, ¢o znamena, Ze
Pri spatnej montazi sedadla dajte sedadlo je odblokované.
operadlo do pévodnej polohy.
Potiahnite lavicu tak, aby ste uvolnili
kotevné body , potom ju nadvihnite, aby

- . Spojené sedadlo je pomerne
ste ju mohli vybrat. t’azké (priblizne 65 kg). Pre
Z bezpeénostnych dovodov Demontaz kotevnych bodov je vaSu bezpecnost s nim
A nenastavujte sedadlo pocas A zakazana. manipulujte opatrne.
jazdy: Nebezpecenstvo zraneni.

3.27
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Noir texte

Noir

ZADNE SPOJENE SEDADLA (2/3)

Spatna montaz zadného
spojeného sedadla

— Vodiace prvky 4 nastavte na
kolajnicky smerom ku kotviacim
bodom;

— posurite spojené sedadlo smerom
dopredu.

Spojené sedadlo sa automaticky zaisti.

Skontrolujte, ¢i nie su viditelné Cervené
zapadky 3.

3.28

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_3

Spojené sedadla v 2. a 3. rade sa
nedaju medzi sebou zamienat, preto
ich neukladajte nasilu.

Riziko poskodenia

A

Zadné spojené sedadla musia
A byt uloZené na svojich

— pobvodnych kotviacich bodoch.
Pouzivanie ,spojenych sedadiel
chrbtom v smere jazdy je pocas
jazdy zakazané.

Pri manipulacii so zadnym
spojenym sedadlom sa
presvedéte, C¢i su kotviace
body spojeného sedadla cCisté
(nesmu v nich byt kamienky,
handri¢ky alebo iné predmety
zabrariujuce spravnemu
zaisteniu spojeného sedadla).

ENG_UD59486_2
Banquette arriere (X62 - Renault)




ZADNE SPOJENE SEDADLA (3/3)

Noir Noir texte

30913

Obmedzenia pouzivania
Jazdit' so sklopenym operadlom alebo
prednym sedadlom, pokial cestujuci

sedi na zadnom sedadle, je zakézané.

Z bezpecnostnych dévodov
A nenastavujte sedadlo po¢as
jazdy.

Po kazdej manipulacii so
zadnym sedadlom skontrolujte
spravnu polohu a funkénost
zadnych bezpec&nostnych
pasov.

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_3

ENG_UD59486_2

Specialna poznamka pre
verzie s tromi sedadlami
Tato verzia sa liSi tym, ze ma zadné
bezpecnostné pasy a opierky hlavy
len na zadnych bocnych sedadlach.
Nikdy nenechajte cestujiceho sediet
v priestore stredového sedadla.
Stitky A vas informuju o tom, Ze je

zakdzané usadit cestujacich v
priestoroch mimo namontovanych
sedadiel.

3.29

Banquette arriere (X62 - Renault)



Noir  Noir texte

MULTIMEDIALNE ZARIADENIA (1/2)

Eis - = = = 'y [ ;
“\ 7 L | o
-

46351

Pritomnost a miesto na tuto vybavu = Multimedialne zéstréky 1
zavisi od multimedialnej vybavy vozidla.

Na pristup k multimedidlnemu obsahu

1 Multimedialne zastrcky; vasho prislu§enstva a na aktualizaciu
2 Autorédio; systému mozete pouzit zasuvky USB.

3 ovladanie pod volantom;

4 multimedialna obrazovka. Zasuvky USB mozno vyuzivat aj na

dobijanie prislusenstva schvalené
znackovym technickym servisom,
ktorého  vykon  nesmie  prekroCit

12 Wattov (pri napati 5 V) na zasuvku. Zapajajte len prisluenstvo
. e s maximalnym vykonom
P9drcébnejslu_a |nf(<j)_r’r}qa$1|e najdgte v Zasuvka typu JACK umoznuje pocuvat 12 wattov. MR
navode multimedialneho systemu. radio pomocou pridavného kébla. Riziko poiaru

3.30
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Noir Noir texte

MULTIMEDIALNE ZARIADENIA (2/2)

Bezdrotova nabijacka 5 Mikrofon 6
- 3.21

A Pouzivanie telefénu.

H Pripominame vam, Ze sa
musite riadit’ miestnou
legislativou  tykajucou sa
pouzivania tychto zariadeni.

3.31
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Noir  Noir texte

PREPRAVA PREDMETOV (1/2)

Preprava predmetov v zadnej
bunke F max: 400 daN alebo 500 daN (v

zavislosti od vozidla).

V zavislosti od vozidla pouzite krazky 1 Najtazsie predmety
a 2 na prepravované predmety, aby sa A ukladajte vzdy priamo na
nepreklopili. Pocet krizkov a ich podlahu. Ak je vase vozidlo
umiestnenie méze byt v zavislosti od vybavené Gchytmi na podlahe
vozidla rozne. batoZinového priestoru, pouZivajte

ich na pripevnenie prepravovanych
predmetov. Prepravované predmety

Krazky 2 sluzia vyluéne na ochranu musia byt ulozené tak, aby sa pri
proti preklopeniu nékladu. Néklad prudkom  zabrzdeni  nevymrstili
musi byt uchyteny o upevhovacie dopredu. Aj ked na =zadnych
krazky 1 na podlahe vozidla. sedadlach nesedia nijaki cestujtci,
bezpecnostné pasy nechavajte
zapnuté.
3.32
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PREPRAVA PREDMETOV (2/2)

28702

2870

<
-

Rozmer C (maximum)
S pohonom prednych kolies
C=1149 mm.

S pohonom zadnych kolies
C=1766 mm.

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_3

Noir Noir texte

Vlecéenie

Montaz zavesného zariadenia
Umiestnite gufu s ohfadom na vysku D,
ktora musi byt v rozsahu medzi 350 a
420 mm pri zatazenom vozidle. Skrutky
utiahnite momentom 3 do 196 Nm.

ENG_UD70508_4

Povolené zatazenie tazného
zariadenia, maximalna hmotnost’
privesu brzdeného a
nebrzdeného: = 6.9.

Vyber a montaz tazného
zariadenia

Maximalna hmotnost tazného
zariadenia: 25 kg.

Pokial ide o montaz a podmienky ich
pouzivania, postupujte podla
navodu na montaz.

Odporu¢ame vam odlozit tento
navod spolu s ostatnymi
dokumentmi od vozidla.

Ak tazné zariadenie (gula, zaves
atd.) C¢o i len Ciastocne prekryva
svetld a/alebo ECV, musite ho
demontovat’ alebo premiestnit, ked
sa nepouziva.

Vzdy dodrziavajte pravne predpisy
platné v krajine, kde sa nachadzate.

3.33
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Noir  Noir texte

Stresné tyce

Upozornenie

Manipulacia s dverami batozinového
priestoru

Pred pouzivanim dveri batozinového
priestoru  skontrolujte  predmety a
prislusenstvo (nosi¢ na bicykle, streSny
box atd.) na streSnom nosici: tieto
zariadenia musia byt riadne umiestnené
a prichytené a nesmu branit' funkcii dveri
batozinového priestoru.

Pri vybere vybavy vhodnej na vaSe
vozidlo, odporu¢ame vam sa poradit
v znackovom servise.

Pristup k upevilovacim
bodom 1 Pri montazi vleéného zariadenia a

jeho pouzivani si pozrite navod na
montaz vyrobcu zariadenia.

Odporucame vam odlozit tento navod

Ak st originalne stre$né tyce, spolu s ostatnymi dokumentmi od
A homologované technickym vozidla.
= servisom, dodané so ] L
skrutkami, na upevnenie Max. povolené zat’'azenie
strednych ty¢i na vozidlo streSného nosica = 6.9.
pouzite vylu€ne tieto skrutky.

3.34
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Noir Noir texte

Kapitola 4: Udrzba

(=T 10 = T PP PP TRRPPPPPPPI 4.2
Hladina oleja v motore: vSeobecné informacie ................ccc 4.3
Hladina oleja v motore: dopiRanie, PINENIE ..............coveueviueeeeeeee et st e et e e 4.5
HIAdiNy, filIre 4.7
Tlak vZAUChU V PREUMALIKACK ... ... 4.10
(0 141U ] = (o P PRSPPI 4.12
UAIZDA KAIOSEII. .......e.veeeeeeee ettt ettt ettt ettt st et et e e s et e eese et et et et et e e steesseeenseasnseeteeneeenaens 4.14
Udrzba VNULOIMYCN POVICROV ......c..vvieieeeeeececee ettt ee et en e ese s e aeseen e e sese s enne 4.17

4.1
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KAPOTA

Kapotu otvorte potiahnutim packy 1.

Bezpecnostna zamka kapoty
Uvolnite ju nadvihnutim packy 2.

Noir texte

Noir

29721

Otvaranie kapoty motora

Kapotu zdvihnite a uvolnite podperu 4 z
Uchytiek 5. Na zaistenie bezpecnosti je
velmi délezité zaistit podperu do 16zka
3 v kapote.

Zatvorenie kapoty motora

Presvedéte sa, Ze ni¢ nezostalo v
priestore motora.

Ulozte podperu 4 naspat do uchytiek 5,
uchopte kapotu v strede, sklopte ju a
spustite z vy8ky 20 cm. Zatvori sa sama

Pozor pri praci v blizkosti
motora, mdze byt horuci.
Ventilator motora sa moze

kedykolvek  samovolne

navyse
spustit..
Riziko zraneni

Aj po lahkom naraze na

masku chladi¢a alebo kapotu

si dajte systém uzamykania
€o najskér skontrolovat v znackovom
servise.

Skontrolujte, &i

vlastnou hmotnostou.
je kapota
dobre zaistena.

. Skontrolujte, €i ni¢ neprekaza

pri kotevnych miestach (kamienky,
handra...).

4.2
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Capot moteur (X62 - X62 Ph2 - Nissan)



Noir Noir texte

HLADINA OLEJA V MOTORE: vSeobecné informacie (1/2)

Motor spotrebuje urcité mnozstvo
oleja na mazanie a chladenie
pohyblivych &asti, takZze medzi dvoma
vymenami treba podfa potreby olej
dopinat.

Ak by ste vSak spozorovali, ze po
zabehu je spotreba oleja vySSia ako
0,51 na 1 000 km, obratte sa na
znackovy servis.

Intervaly: stav oleja kontrolujte
pravidelne a zasadne pred kazdou
dlhSou cestou, aby ste predisli
poskodeniu motora.

Prekrocenie maximalnej
E hladiny oleja v motore

\% Ziadnom pripade
nepresiahnite  maximalnu hladinu
plnenia: riziko poskodenia motora a

systému na regulaciu emisii.

Ak ste prekroCili maximalnu
hladinu, vozidlo nesStartujte a
obratte sa na znackovy servis.

| Stav oleja v motore
Spravny udaj zistite, ked vozidlo stoji
dih$i ¢as na rovine s vypnutym motorom.
Zistite presni hladinu oleja v motore

a skontrolujte, Gi nepresiahla
maximalnu hodnotu (riziko
poskodenia motora).

Bezpodmieneéne pouzite mierku.
Pozrite na nasledujucich stranach.
Displej na pristrojovej doske upozorfiuje
jedine v pripade minimalnej hladiny oleja
vV motore.

Pred vykonanim akéhokolvek
Ukonu v priestore motora,

: musite vypnut zapafovanie.

- 23

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_4

ENG_UD70235_4

I Upozornenie na minimalnu

uroven stavu oleja
Na pristrojovej doske sa zobrazi

hlasenie »VAROVANIE: Doplrite
motorovy olej” a vystrazné svetlo
_

Olej doplnite €o najskor.

Displej na pristrojovej doske
B upozorfiuje vodi¢a v pripade

minimalnej hladiny oleja v
motore. Neinformuje o hladine oleja
pri prekroCeni maximalnej urovne,
preto tento stav mozno zistit len
pomocou mierky.

4.3
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Noir Noir texte

HLADINA OLEJA V MOTORE: vSeobecné informacie (2/2)

29990

>

Kontrola stavu oleja pomocou

mierky

Motor je vypnuty:

— vyberte mierku a utrite ju istou (nie
plySovou) handrou,

— mierku zasurite az na doraz,

— mierku opat vytiahnite,

— odcitajte hladinu: nikdy nesmie

klesnut pod zna€ku minimalnej urovne

.,MINI" B ani prekrocit znacku
maximalnej urovne ,MAXI” A.

Po odgitani hladiny, zasurite mierku az

na doraz.

4.4
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56257

V zavislosti od vozidla sa olejové mierky
musia zaistit’

— mierku zasunte az na doraz (pohyb C);
— oto€enim ju zaistite (pohyb D).

ENG_UD70235_4

Pri Castom alebo nadmernom
Ubytku oleja sa o situacii poradte v
znackovom servise.

Doplnenie motorového
/!\ oleja

Pouzite lievik alebo
ochrante oblast plniaceho hrdla,
aby sa motorovy olej nevylial na
horicu ¢ast motorového priestoru
alebo citlivé diely (napr. elektrické
sucasti).

Riziko poziaru.

Pozor pri praci v blizkosti
/!\ motora, méze byt horuci.
Ventilator motora sa méze
navySe kedykolvek samovolne
spustit. Upozorni vas na to

vystrazné svetlo m v priestore
motora.

Nebezpecenstvo zraneni.

niveau huile moteur : généralitg (X62 - Renault)




g

[

29723

Dopinanie/plnenie

Vozidlo musi stat vo vodorovnej
polohe, motor musi byt vypnuty a
studeny (napriklad pred prvym
nastartovanim v danom dni).

Kvalita oleja v motore
Pozrite v servisnej knizke svojho
vozidla.

Nepresiahnite hladinu ,MAXI” a
nezabudnite dat na miesto zatku 1
a mierku 2.

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_4

HLADINA OLEJA V MOTORE:

Noir Noir texte

dopinanie, plnenie (1/2)

==

— Odskrutkujte zatku 1 ;

— dopliite olej (ako orientacny udaj
uvadzame, Ze objem od znacky
-MINI" po znacku ,MAXI” na mierke 2,
¢o zodpoveda 1,5 az 2 litrom, v
zavislosti od motora);

— pockajte cca 10 minut, aby olej stiekol
az na dno;

— skontrolujte hladinu pomocou mierky
2 (ako bolo  vysvetlené v
predchadzajucom texte).

Po od¢itani hladiny, zasurite mierku az

na doraz.

ENG_UD70406_3

Vymena oleja

Interval  prehliadky: najdete v
servisnej knizke svojho vozidla.

Kapacita naplne

Pozrite v servisnej knizke svojho
vozidla alebo sa obratte na znackovy
servis.

Hladinu oleja v motore vzdy kontrolujte
pomocou mierky podla  vySSie
uvedeného postupu (hladina nikdy
nesmie klesnut pod znacku ,MINI” ani
vystupit nad hodnotu mierky ,MAXI").

Kvalita oleja v motore
Pozrite v servisnej
vozidla.

knizke svojho

Doplnenie motorového
A oleja

Pouzite lievik alebo ochrarite
oblast’ plniaceho hrdla, aby sa
motorovy olej nevylial na hortcu
¢ast motorového priestoru alebo
citlivé diely (napr. elektrické sucasti).

Riziko poziaru.

4.5
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Noir Noir texte

HLADINA OLEJA V MOTORE: vSeobecné informacie (2/2)

Prekrocenie maximalnej
/!\ hladiny oleja v motore
Y, Ziadnom pripade
nepresiahnite  maximalnu  hladinu
plnenia: riziko poSkodenia motora a
systému na regulaciu emisii.
Ak ste prekroc€ili maximalnu hladinu,
vozidlo nestartujte a obratte sa na
znackovy servis.

Pri  ¢astom alebo nadmernom
ubytku oleja sa o situacii poradte v
znackovom servise.

1\ | akéhokolvek ukonu v
priestore motora, musite

vypnut zapalovanie. = 2.3.

/\ Pred vykonanim

Nenechavajte motor bezat' v
A uzavretej miestnosti:
=3 vyfukové plyny su toxické.

Pozor pri praci v blizkosti
/!\ motora, méze byt horuci.

Vymena oleja v motore: pri
/!\ vymene oleja v zohriatom
motore si dajte pozor na
popalenie vytekajicim olejom

Ventilator motora sa mo6ze

navySe kedykolvek  samovolne

spustit’. m Upozorni vas na to
vystrazné svetlo v priestore motora.

Nebezpecéenstvo zraneni.

Doplnenie a/alebo kontrola
/!\ hladiny oleja: pri doplfiani
alebo kontrole hladiny oleja
dbajte na to, aby nedo$lo k uniku oleja
do sucasti motora.
Nezabudnite spravne zatvorit’ veko a
vratit mierku na miesto, aby ste
zabranili akémukolvek vystreknutiu
oleja na horuce sucasti motora.
Riziko poziaru.

Pozor pri praci v blizkosti
/!\ motora, méze byt horuci.
Ventilator motora sa moze
navySe kedykolvek samovolne
spustit’.

Nebezpecenstvo zraneni.

4.6
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Niveau huile moteur : appoint, remplissage (X62 - X62 Ph2 - Nissan)




HLADINY FILTRE (1/3)

Kontrolu treba vykonavat Casto a v

kazdom pripade ihned, ak pocitite aj ten
najmensi rozdiel ucinnosti brzdenia.

Brzdova kvapalina

Kontrolu stavu hladiny vykonavajte pri
vypnutom motore na vodorovnom
podklade.

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_4

Noir Noir texte

Hladina 1

Normélne hladina postupne klesa
vzhlfadom na opotrebovanie brzdového
obloZenia, ale nikdy nesmie klesnut’ pod
vystraznu znacku ,MINI”.

Ak si chcete sami skontrolovat stav
opotrebovania brzdovych kotuCov a
dostiCiek, zaobstarajte si dokument
obsahujuci spbsob kontroly, ktory je k
dispozicii v znacCkovej sieti alebo na
stranke vyrobcu.

Dopifanie
Po kazdom zasahu do brzdového
systému musi brzdovu kvapalinu vymenit
odbornik.

Pouzivajte jedine brzdovu
odporu¢ant  Technickym
(z nenacatej nadoby).

kvapalinu
strediskom

Intervaly vymeny
Pozrite v servisnej knizke svojho vozidla.

Pri ¢astom alebo nadmernom ubytku
kvapaliny sa poradte v znackovom
servise.

ENG_UD6390_1

A

Pri Ukonoch pod kapotou sa
presvedéte, ¢&i je packa
stieraCov v polohe vypnuté.

Nebezpecfenstvo zraneni.

A

navyse

Pozor pri praci v blizkosti
motora, méze byt horuci.
Ventilator motora sa méze

kedykolvek  samovolne

spustit.. mUpozorni vads na to
vystrazné svetlo v priestore motora.

Nebezpecenstvo zraneni.

A

Pred vykonanim akéhokolvek
Ukonu v priestore motora,
musite vypnut zapalovanie.
- 23.

Niveaux / filtres (X62 - X62 Ph2 - Nissan)
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HLADINY, FILTRE (2/3)
T / = ]

Chladiaca kvapalina

Pri vypnutom motore a na vodorovnhom
podklade sa hladina za studena musi
nachadzat medzi znackami ,MINI” a

JMAXI” vyznaCenymi na nadrzke

chladiacej kvapaliny 2.

Kvapalinu dolejte za studena, skér nez
dosiahne znacku ,MINI".

4.8
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Noir  Noir texte

Frekvencia kontroly hladiny chladiacej

kvapaliny
Pravidelne kontrolujte hladinu
chladiacej kvapaliny (ak déjde k

nedostatku chladiacej kvapaliny, méze
dojst k velmi vaznemu poskodeniu
motora).

Ak treba kvapalinu doplnit, pouzivajte len

chladiacu kvapalinu odporucanu
technickym strediskom. Budete mat
zarucenu:

— ochranu proti mrazu,
— ochranu chladiaceho okruhu proti
korozii.

Intervaly vymeny
Pozrite v servisnej knizke svojho vozidla.

Pri €astom alebo nadmernom ubytku
kvapaliny sa poradte v znac¢kovom
servise.

Nikdy nezasahujte do
chladiaceho okruhu pri
hordicom motore.

A

Nebezpecenstvo popalenia.

ENG_UD63790_1

T

PR

Nadrzka ostrekovacov
c¢elného skla 4

Dopiiianie
Pri vypnutom motore otvorte zatku 3,
naplite nadrzku, pokial nezbadate

hladinu, potom zatku zatvorte.

Kvapalina
Pripravok na umyvanie okien (v zime
nemrznuci pripravok).

Pred vykonanim akéhokolvek
ukonu v priestore motora,
musite vypnut zapalovanie.
- 2.3.

A

Niveaux / filtres (X62 - X62 Ph2 - Nissan)



HLADINY, FILTRE (3/3)

@ Cerpadlo posiliiovaéa
riadenia

Hladina: spravna hladina , ked je
kvapalina studena, motor je vypnuty a
vozidlo stoji na rovnom podklade.
Hladina by sa mala nachadzat medzi
znackami ,,MINI” a ,,MAXI” na nadrzke
5.

Na dopifianie alebo vymenu pouZivajte

kvapaliny  odporu¢ané  Technickym
strediskom.

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_4

Noir Noir texte

41430

vozidiel

funkcia
vybavenych nadrzkou 6
Pristup k uzaveru plniaceho hrdla nie je k
dispozicii. V pripade potreby doplnenia
alebo naplnenia sa obratte na znackovy
servis.

Specialna

Pozor pri praci v blizkosti
motora, méze byt horuci.
Ventilator motora sa méze
navyse kedykolvek samovolne
spustit. Upozorni vas na to vystrazné

svetlo m v priestore motora.

Nebezpecenstvo zraneni.

ENG_UD6390_1

Filtre
Vymena
vzduchu, filter prachu, filter paliva atd')
je zaradena do pravidelnej udrzby
vasho vozidla.

filtranych  viloziek  (filter

Intervaly vymeny filtraénych
vloziek: najdete v servisnej knizke
svojho vozidla.

V pripade vozidiel, ktoré je maju vo
vybave, rozsvietenie éerveného
vystrazného svetla 7 signalizuje
upchatie vzduchového filtra.

Obratte sa €o najskdér na znackovy
servis.

4.9

Niveaux / filtres (X62 - X62 Ph2 - Nissan)



Noir Noir texte

TLAK VZDUCHU V PNEUMATIKACH (1/2)

27192

Stitok A
Aby ste ho mohli precitat, je potrebné
otvorit’ dvere vodica.

Tlak v pneumatikach sa kontroluje za
studena.

Ak nie je mozné kontrolovat tlak v
pneumatikach za studena, k
predpisanému tlaku treba pripocitat
0,2 az 0,3 baru (alebo 3 PSI).

Zasadne nikdy nevypustajte vzduch
zo zohriatych pneumatik.

4.10

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_3

Vozidlo vybavené vystraznym
zariadenim straty tlaku vzduchu v
pneumatikach

V  pripade podhustenia  (defekt,
podhustenie atd.) sa na pristrojovej

[
doske rozsvieti vystrazné svetlo .
- 2.35.

ENG_UD57052_1

@ Pre vasSu bezpeénost a

reSpektovanie platnych predpisov.
Pri vymene montujte na svoje
vozidlo zasadne pneumatiky
rovnakej znacky, rozmerov, typu a
konstrukcie na rovnaku napravu.

Musia bud’ mat’ nosnost’ a index
rychlosti minimalne rovnajice sa
origindlnym pneumatikdam alebo
zodpovedat’ odporué¢anym
hodnotam znackového servisu.

Nedodrziavanie tychto pokynov
mobze viest k ohrozeniu vaSej
bezpecnosti a narusit predpisany
stav vasho vozidla.

Riziko  straty kontroly nad
vozidlom.

Pression de gonflage des pneumatiques (X62 - Renault)




Noir Noir texte

TLAK VZDUCHU V PNEUMATIKACH (2/2)

30463
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Zb6na B: tlak vzduchu v pneumatikach
pre predné kolesa (na jazdu mimo
dialnice).

Zbna C: tlak vzduchu v pneumatikach
pre zadné kolesa (na jazdu mimo
dialnice).

Zb6na D: tlak vzduchu v pneumatikach
pre predné kolesd (na jazdu po
dialnici).

Zéna E: tlak vzduchu v pneumatikach
pre zadné kolesa (na jazdu po dialnici).

Z6éna F: tlak vzduchu v rezervnom
kolese.

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_4

Bezpeénost’ pneumatik a pouzitie
snehovych retazi: informacie o
udrzbe a pouzivani retazi (v zavislosti
od verzie vozidla). = 5.16.

Ak sa vozidla pouzivaju
/|\ pri plnom zat'azeni

=3} (maximalna povolena
celkova hmotnost’) a s
privesom
Maximalna rychlost nesmie
presiahnut 100 km/h a tlak vzduchu
v pneumatikach treba zvysit o
hodnotu 0,2 baru (3 PSI) = 6.9

Nebezpecenstvo prasknutia
pneumatiky.

ENG_UD57052_1
Pression de gonflage des pneumatiques (X62 - Renault)

411



Noir Noir texte

AKUMULATOR (1/2)

~

' Stav nabitia akumulatora moéze klesat’
hlavne vtedy, ked vozidlo pouZivate:

— na kréatke vzdialenosti,

—najazdu v meste,

— ak klesne teplota,

—vozidlo stoji s vypnutym motorom.

Pred vykonanim akéhokolvek
Ukonu v priestore motora,
musite vypnut zapalovanie.
Nachddza sa za schodikom A - 2.3.

a nevyzaduje udrzbu. Neotvérajte ho
ani don  nedopifajte  Ziadnu
kvapalinu.

>

Pozor pri praci v blizkosti
A\ motora, mdze byt horici.

Systém priebezne kontroluje stav

nabitia akumulatora, v zavislosti od Ventildtor motora sa mbéze
vozidla. navyse kedykolvek  samovolne
Pri vypnutom zapalovani sa mozu | SPustit. Upozorni vas na to

niektoré zariadenia vypnut (stretavacie | VYystrazné svetlo v priestore motora.
svetla, radio, vetranie...). Ak sa uroven
dobitia stdva kritickou, zobrazi sa
hlasenie ,Akumulator takmer vybity,
nastartujte motor”.

Nebezpecenstvo zraneni.

4.12

ENG_UD65525_4
ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_3 batterie (X62 - Renault)



AKUMULATOR (2/2)
@

@

Stitok B

Dodrziavajte udaje uvedené na

akumulatore:

— 1. pouzivat otvoreny oher a fajcit’ je
zakazané,

— 2. povinnéa ochrana zraku,

— 3. uchovavajte mimo dosahu deti,

— 4. horfavé materialy,

— 5. pozrite si ndvod na pouzivanie,

— 6. podlieha korozii.

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_4

Noir Noir texte

! Vymena akumulatora

Pre vlastnu bezpecénost a na
A zaistenie spravnej funkcie
elektrického vybavenia
vozidla (svetla, stierace ¢elného skla,
ABS atd.) sa kategoricky vyzaduje,
aby akékolvek zasahy do
akumulatora (demontaz, odpojenie
atd.)  vykonaval Specializovany
technik.

Hrozi riziko zavaznych popalenin
alebo zasahu elektrickym pradom.

Musite dodrziavat intervaly vymeny
(a neprekracovat ich) tak, ako sa
uvadzaju v dokumente o udrzbe.

Akumulator je Specificky typ: dbajte
na to, aby ste ho vymenili za
rovnocenny.

Poradte sa v znackovom servise

ENG_UD65525_4
batterie (X62 - Renault)

4.13



UDRZBA KAROSERIE (1/3)

Spravne udrziavané vozidlo ma dlhsiu
zivotnost. Preto odporu¢ame
pravidelne udrziavat exteriér vozidla.

Vase vozidlo je chrdnené proti korézii
ucinnymi technickymi prostriedkami.
Podlieha v3ak vplyvu rdznych
parametrov.

Atmosférické korozivne €initele

- zneCisteny  vzduch (mestad a
priemyselné oblasti),

- slany vzduch (primorské oblasti,
najma v teplom pocasi),

- sezbnne klimatické podmienky a
vlhkost' (sol na cestach v zime, voda
na umyvanie ciest atd.).

Nehody pocas cestnej premavky
Abrazivne vplyvy

Prach vo vzduchu, piesok, blato,
kamienky odletujuce od inych vozidiel
atd.

Venujte aspon minimalnu pozornost
predchadzaniu tymto rizikam.

4.14
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Noir Noir texte

! &o treba robit’

Umyvajte svoje vozidlo ¢asto, pricom
motor vypnite. Pouzivajte Sampoény
vybrané  naSimi  servismi  (nikdy
nepouzivajte  abrazivne  pripravky).
Poriadne oplachnite prddom vody:
- zvy8ky zZivice zo stromov
priemyselné znedistenie,

blato, ktoré tvori mokré zhluky na
podbehoch a na spodku karosérie,
vtaci trus, ktory s lakom chemicky
reaguie, Co vedie Kk rychlemu
vyblednutiu laku éi dokonca k jeho
odlupovaniu;

vozidlo treba bezpodmienecne ihned
umyt od tychto necistdt, neskdér uz
nebude mozné zbavit sa Skvin ani
leStenim,

sol, hlavne z podbehov kolies a
zospodu karosérie po jazde v
oblastiach, v ktorych sa pouzivaju
chemické posypové latky na
odstranenie snehu.

alebo

Pravidelne odstrafiujte zvysky rastlin
(zivica, listie atd’.) z vozidla.

ENG_UD65526_3

I DodrzZiavajte miestne zakony tykajuce

sa umyvania vozidiel (napr. zékaz
umyvania vozidiel na verejnych
komunikaciach).

Dodrziavajte bezpecnu vzdialenost od
vozidla idaceho pred vami na ceste
posypanej Strkom, aby lak neposkodili
odletujice kamienky.

Ak déjde k poSkodeniu laku, urychlene
opravte alebo dajte opravit postihnuté
miesta, aby sa nezacala Sirit kordzia.

Ak sa na vaSe vozidlo vztahuje
antikor6zna zaruka, nezabudajte na
pravidelné kontroly. Pozrite v servisnej
knizke.

Ak je potrebné Cistit mechanické
sucasti, zavesy atd., na ich ochranu po
vycCisteni ich postriekajte pripravkami
schvalenymi nasim technickym
oddelenim.

Na udrzbu sme vybrali Specialne
pripravky, ktoré najdete v
znackovych predajniach.

Entretien de la carrosserie (peinture mate) (X62 - Renault)



UDRZBA KAROSERIE (2/3)

Coho sa treba vyvarovat’

Neumyvajte vozidlo na priamom sinku
alebo v mraze.

Zoskrabte blato alebo necistoty bez
toho, aby ste ich najskdr nechali
odmogit.

Nenechvajte vozidlo dlho neumyté.

Nedopustite, aby sa hrdza rozSirila z
nahodnych poskodeni laku.

Neodstranujte Skvrny rozpustadlami,
ktoré nepatria medzi odporucané
pripravky a ktoré by mohli poskodit
lak.

Ak jazdite v snehu a blate, umyvajte
vozidlo, najmad podbehy a spodok
karosérie.

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_4

Noir Noir texte

Odmastovanie alebo
Cistenie pomocou
vysokotlakovych
Gistiacich  zariadeni
alebo rozprasSovacich  zariadeni,
ktoré neschvadlilo naSe technické
oddelenie:

- mechanické sucasti (napr. priestor
motora),

- kolesa (napr. komponenty
brzdového systému, ako suU
brzdové strmene),

- spodna Cast karosérie,

- diely so zavesmi (napr. vnutri
dveri),

- lakované plastové vonkajSie diely
(napr. narazniky).

Mohlo by to vyvolat koréziu alebo
funkéné poruchy.

ENG_UD65526_3
Entretien de la carrosserie (peinture mate) (X62 - Renault)
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UDRZBA KAROSERIE (3/3)

Osobitosti vozidiel s matnym

lakom
Tento typ
opatrenia.

laku si vyzaduje isté

Co treba robit’

Dostato¢né umyvanie vozidla vodou,
ruéne a s pomocou jemnej handry
alebo mékkej Spongie.

Coho sa treba vyvarovat’
Pouzivanie produktov na baze vosku
(letenie). Prili§ intenzivne lestenie.
Umyvanie vozidla v autoumyvarni.
Lepenie samolepiek na lak (riziko
zanechania stop).

Umyvanie  vozidla
pomocou
vysokotlakového
cistica.

4.16

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_3

Noir Noir texte

Prechod cez autoumyvaren

Packu stieraa dajte do polohy vypnuté
= 1.109. Skontrolujte upevnenie
vonkajse;j vybavy, pridavnych
svetlometov, spéatnych zrkadiel a dbajte,
aby boli stieracie liSty prichytené
lepiacou paskou.

Odmontujte anténu radia (ak je nim
vozidlo vybavené).

Odstrante lepiacu pasku a po skonéeni
umyvania dajte anténu na miesto.

ENG_UD65526_3

Cistenie svetlometov,

snimacov a kamier

Pouzivajte makka handricku alebo
vatu. Ak to nestadi, zlahka ich
navlh&ite mydlovou vodou, potom utrite
makkou handri¢kou alebo vatou.

Napokon jemne pretrite  suchou
makkou handri¢kou.

Nepouzivajte Cistiace prostriedky s
obsahom alkoholu ani pomécky
(napr. Skrabku).

Entretien de la carrosserie (peinture mate) (X62 - Renault)



Noir Noir texte

UDRZBA VNUTORNYCH POVRCHOV (1/2)
Spravne udrziavané vozidlo ma dihsiu | Skla pristrojov

zivotnost. Preto odporiuc¢ame
pravidelne udrziavat interiér vozidla.

Kazdé znedistenie rychlo odstrarite.

Bez ohladu na druh znedistenia
pouzivajte studenu (alebo vlaznu)

mydlova vodu s prisadou
prirodného mydla.
Zasadne nepouzivajte Ccistiace

pripravky (na riad, praskové, s
obsahom liehu).

Pouzite jemnu handru.

Preplachnite a nasajte prebytok.

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_4

doska, ¢as,
teploty,

(napr.:  pristrojova
zobrazenie vonkajsej
zobrazenie radia atd'.)
PouzZivajte makku handricku alebo
vatu.

Ak to nestaci, pouzite makku handri¢ku
(alebo  vatu) mierne  navih€enu
mydlovou vodou, potom utrite dalSou
mokrou makkou handri¢kou alebo
vatou.

Napokon jemne
makkou handri¢kou.

pretrite  suchou

Na danu oblast nepouzivajte
vyrobky obsahujuce alkohol a/ani
tekutinu na rozprasovanie.

Bezpecénostné pasy

Stierace musia zostat Cisté.

Na Cistenie pouZivajte pripravky
odporu¢ané nasou firmou (znackové
predajne  autoprisluSenstva) alebo
vlazni mydlovu vodu, Spongiu a potom
popruhy utrite suchou handrou.
Zasadne nepouzivajte rozpustadla
Ci farbiva.

ENG_UD65527_2

I Textilie (sedadla, é&alunenie

dveri atd’.)
Textilie pravidelne zbavujte prachu.
Znedcistenie tekutinou

PouZzite mydlovu vodu.

Tekutinu  jemne  odsajte  alebo
absorbujte (nikdy neSuchat) pomocou
makkej utierky, oplachnite a
prebytoénu vodu odsajte.

Pevné alebo kasovité znecistenie

Pomocou Spachtle okamzite a
pozorne odstrante prebytok pevného
alebo kaSovitého znecistenia
(postupujte od okraja smerom do
stredu, aby ste zabranili rozSireniu
Skvrny).

Skvrnu od tekutiny odgistite podla
navodu.

Specificky postup pri zneéisteni
cukrikmi alebo zuvac¢kami

Na Skvrnu poloZte kocku fadu, aby
znedistenie  skrystalizovalo, potom
postupujte ako v pripade pevného
znedistenia.

V pripade akejkolvek otazky
tykajucej sa udrzby interiéru
a/alebo neuspokojujiceho vysledku
sa obratte na znacCkovy servis.

4.17

Entretien des garnitures intérieures (X62 - Renault)



Noir Noir texte

UDRZBA VNUTORNYCH POVRCHOV (2/2)

montaz
povodného

Demontaz /
snimatel'ného
vybavenia vozidla

Pri vyberani odnimatelného
vybavenia vozidla (napriklad
kober€ekov) dbajte na ich opatovné
spravne umiestnenie (kobercek
vodi¢a na strane vodi¢a a pod.) a na
ich upevnenie pomocou pdvodnych
prvkov (napriklad koberéek na strane
vodi€a musi byt upevneny pomocou
zabudovanych prvkov).

V kazdom pripade vSak pred jazdou
vzdy skontrolujte, ¢€i riadeniu vozidla
nebrania pripadné prekazky
(prekézka pri  stlaéeni  pedala,
zaseknutie podpatku do koberleka a
pod.).

4.18

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_3

Coho sa treba vyvarovat’

Umiestriovanie predmetov, akymi su
vofiavé stroméeky, parfumy atd., na
urovni vetracich otvorov, pretoze méze

zapri€init  poSkodenie povrchovej
Upravy palubnej dosky.
Pouzivanie
vysokotlakovych
zariadeni alebo
sprejov. v interiéri

vozidla:

pri nedodrZzani predpisanych postupov
by mohlo ddjst k poruche cinnosti
elektrickych alebo elektronickych
zariadeni vo vozidle.

ENG_UD65527_2
Entretien des garnitures intérieures (X62 - Renault)



Noir Noir texte

Kapitola 5: Praktické rady

D= =]« R 5.2
REZEIVINE KOIBSO ...ttt e ettt e e e e e ettt e e e e e e e e sb b b et e e e e e e e s annnbbeneeeeeeeeeannns 5.2
BIOK NAFATIA ... ..o 54
Saprava na hustenie PREUMEALTK ...........oii et e e e b e e e e 55
(@40 [o] o] g T3 43V AVl (0] 1= o H RSP SRPS PPN 5.9
Vymena kolesa: hydraulicky ZAVINAK ............oouuiiiiiiii e 5.11
VYMeENa KOIESA: ZAVINAK ........ooiiiiiii ettt e et e et e e e e e e s 5.14
e =T 0= U1 PPN 5.16
Predné svetlomety: vYmMeNa ZIarOVIEK .............oiiiiiiiiiiiie et e 5.19
Predné NMIOVE SVETIA ........eiiiiie ittt e e e e e e r e e e e e e e e anees 5.21
ODBIYSOVE SVELIA ... 5.22

ZAUNE SVELIA ...ttt e e e e e e et e e e e e e et e e e e e e e brraereaee e e e 5.23

A LU0 TS T TS V7= 1 [T o 5.25

P OIS Y .ttt e e e e e e e et e e et e e e e e e et e e e e e e e r e e e e eeean 5.26
AKUMUIALOr: 0dStranenie POTUCNY ......cooiiiii i, 5.31
KIug, radiofrekvencné dialkove ovIAdanie: DAtria ..........o.uovieeie et a s 5.33
Vysielac, prijimac hands-free pristupu: Daterial...........cooouviiiiiiiiii e 5.35
Vymena ramienka SHEraCov ... 5.37
VIBCENIE ... 5.38
MONTAZ QUIOTAIA ..o 5.40
PrISIUSENSIVO ..o 5.41
Poruchy CINNOSE (7/7) coooooeeiieee 5.43
5.1

ENG_UD74310_7
ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_5 Sommaire 5 (NU1306) (X62 - Nissan)



Noir  Noir texte

DEFEKT, REZERVNE KOLESO (1/2)

Vyberanie rezervného kolesa

Vo vozidlach vybavenych rezervnym — Nadstavec predizeného kluga 3 na
kolesom sa toto koleso nachadza pod odblokovanie, podla typu vozidla,
podvozkom. Sesthranného prediZenia 5 a kluga

na koleso 6 vlozte na uréené miesto
1 alebo 4 (pouzitie iného nastroja
by mohlo poskodit mechanizmus);

— rezervné koleso dajte Co najnizsSie;
Niekedy (pri defekte v zadnej Casti — odopnite prvok 2 disku;
i pine  nalozeného  vozida s — prevledte prvok 2 cez disk (ako je
Ak mate niekolko rokov privesom) mbdze byt potrebné oznadené na A) a uvolite tak
m stadle to isté rezervné najskor nadvihnat' vozidlo (pouzite koleso.
koleso, nechajte Si bod uréeny na zdvihanie, ktory je
skontrolovat v servise, €i je stale najblizSie k prisluSnému kolesu),
vhodné a ¢i ho moézete bezpecne aby ste sa dostali k rezervnému
pouzivat. kolesu. = 5.14.
52
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ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_3 Crevaison, roue de secours (X62 - Renault)



Noir Noir texte

HLADINA OLEJA V MOTORE: vSeobecné informacie (2/2)

Montaz kolesa

Postupujte v opac¢nom poradi:

— koleso ulozte vodorovne pod vozidlo.
Ventil 7 musi byt otoéeny smerom
k vam. Pokial sa pri spatnej montazi
kolesa nedodrzi spravny smer, hrozi
riziko straty kolesa.

Koleso s defektom polozte
rovno na zem. Ventil 7 musi
byt oto€eny smerom k
vam.
Riziko straty kolesa.

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_5

— prevlecte lanko a prvok 2 cez disk;
— nastavte prvok 2 do stredu kolesa a
pripevnite ho na disk;

—znovu  zatiahnite na  maximum
pridrzné lanko a skontrolujte, &i je
koleso dobre zaistené.

Poznamka: neumiestriujte poSkodené
koleso s hlinikovymi diskami na
navijak rezervného kolesa. Navijak
dajte spravne na miesto.

ENG_UD63830_2

Nedotykajte sa
vyfukového systému.

Nebezpecenstvo
popalenia.

Crevaison, roue de secours (X62 - Renault)




BLOK NAR

ADIA

30017

Umiestnenie bloku naradia
Blok néaradia 1 sa nachadza pod
sedadlom vodic¢a.

Ak chcete vybrat naradie, posurite
sedadlo dopredu a sklopte operadlo
w1.20.

Noir Noir texte

38799

— klt€ na kolesa 5;

— kl'u€ na odblokovanie navijaka 6;
— Sestuholnikovy nadstavec 7;

— nadstavce 8;

— zdvihak 9.

Obsah bloku naradia

(v zavislosti od vozidla)

— hydraulicky zdvihak 2;

— vle€né oko 3;

— kld€ na stredové kryty kolies 4;

A Nikdy nenechavajte naradie volne polozené v interiéri vozidla, pri brzdeni
: by mohlo ddjst k urazu. Po pouZiti naradie ulozte do drziaka, potom ho

A Na podlahe (pred vodiom)

Pri prudkom brzdeni by
mohli zapadnut pod pedale a
znemoznit ich pouzitie.

nesmu byt nijaké predmety.

spravne odlozte na miesto: nebezpecenstvo poranenia.
Ak sa skrutky dodavaju spolu s rezervnym kolesom, je mimoriadne dblezité, aby sa
pouzili a aby sa pouzili vyluéne na rezervné koleso: pozrite si Stitok umiestneny na
rezervnom kolese.
Zdvihak je uréeny na vymenu kolies. V nijakom pripade sa nesmie pouzivat na
vykonavanie inych oprav alebo na prace pod vozidlom.

54
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ENG_UD57058_1
blocs outils / enjoliveur (X62 - Renault)




Noir Noir texte

SUPRAVA NA HUSTENIE PNEUMATIK (1/4)

32788

/|\ Supravou je mozné opravit
: pneumatiky s behufiom A
poskodenym predmetmi
menSimi ako 4 mm. Nie je mozné ju
pouzit na opravu vSetkych typov
defektov, akymi su napriklad rezy
vacsie ako 4 mm alebo rezy na
bo¢nej strane pneumatiky B.
Skontrolujte, & su vasSe disky v
dobrom stave.

Ak je koleso poskodené
/|\ nasledkom jazdy s defektom,
=3} s(pravu na hustenie
pneumatik nepouzivajte.

Pred akymkolvek zasahom désledne
skontrolujte plaste pneumatik.

Okrem toho jazda s vypustenou ¢i
prazdnou pneumatikou (alebo
deravou) méze ohrozit bezpecnost a
viest k definitivnemu  zni€eniu
pneumatiky.

Tato oprava je doasna
Pneumatiku, ktora bola prederavena,
treba dat skontrolovat odbornikovi
(ak je to mozné aj opravit).

Pri vymene pneumatiky opravenej
touto supravou informujte odbornika.
PoCas jazdy sa moOze objavit
vibrovanie spdsobené pripravkom v
pneumatike.

Slprava bola schvalena iba
A na hustenie pneumatik vozidla
=3/ vybaveného touto stpravou.

V nijakom pripade nesmie byt
pouzitd na hustenie pneumatik
iného vozidla alebo nafukovacich
predmetov (bdja, ¢In atd.).

Pri manipulacii s ffaSou s opravnou
kvapalinou si davajte pozor, aby sa
kvapalina nedostala do kontaktu s
pokozkou. Ak sa napriek tomu
dostani  kvapky na pokozku,
oplachnite ich poriadne vodou.

Nenechavajte supravu na hustenie
pneumatik v dosahu deti.

FlaSu nevyhadzujte vo volnej
prirode. Odovzdajte ju v znackovom
servise alebo organizacii na to
uréene;.

Zivotnost flae je obmedzena v
stulade s informaciou na Stitku.
Skontrolujte datum spotreby.

Poradte sa v znackovom servise a
poziadajte o vymenu hustiacej
hadicky a flaSe s reparacnym
pripravkom.

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_5

ENG_UD63612_1
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Noir Noir texte

SUPRAVA NA HUSTENIE PNEUMATIK (2/4)

25640

V zavislosti od vozidla, pri defekte Priskrutkujte nadstavec kompresora

pouzite supravu na hustenie 3 na flaSu 2 a pripnite flaSu na

pneumatik 1  umiestnend  pod kompresor A.

sedadlom vodica. Ffasa musi byt bezpodmienectne v
zvislej polohe.

Posunte sedadlo dopredu a sklopte Odskrutkuijte Ciapocku ventilu

operadlo, aby ste sa dostali k stprave. prislusného kolesa.

Otvorte ju. . . . .
: Priskrutkujte hustiaci adaptér 4 na

ventil.

Pri parkovani na krajnici
A\ musite upozornit
ostatnych ucastnikov
premavky na pritomnost vozidla
aspon vystraznym trojuholnikom
alebo inymi predpisanymi
prostriedkami v  sulade s
miestnymi predpismi krajiny, v
ktorej sa nachadzate.

A Skor ako pouzijete supravu, zaparkujte vozidlo v dostatoCnej

: vzdialenosti od premavky, zapnite vystrazné znamenie a zatiahnite
ruénu brzdu, nechajte vystupit vSetkych cestujucich z vozidla, pricom
dohliadnite, aby boli mimo premavky.

Nevytahujte z
A\ pneumatiky  predmety,
ktoré zapricinili defekt.

5.6
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Noir Noir texte

SUPRAVA NA HUSTENIE PNEUMATIK (3/4)

Na pripojenie kompresora otvorte
kapotu a pripojte ¢iernu svorku 10 ku
kostre 6 (pozrite si informacie v Casti
LAkumulator: rieSenie problémov’ v
kapitole 5).

Potom pripojte ¢ervenu svorku 11 ku
koncovke 5.

Predtym nez nastartujete
A motor, skontrolujte, Ci je
brzda dobre zatiahnutd a
voli¢ prevodov je v neutralngj
polohe alebo v polohe N pri
robotizovanej prevodovke.

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_5

Motor je nastartovany, stlaéenim
spinata 7 zacnite s hustenim
pneumatik.

Najneskdr po 15 minutach prestante
hustit a odcitajte tlak (na manometri 9).

Musite dosiahnut tlak aspori 4,7 baru.

Poznamka: pocas vyprazdriovania
ffa8e (priblizne 30 sekund) bude
manometer 9 kratkodobo ukazovat tlak
az na urovni 6 barov. Potom tlak
klesne.

ENG_UD63612_1

Ak nie je mozné dosiahnut’ spravny
tlak, oprava nie je mozna. Vozidlom
nejazdite. Porad'te sa v znackovom
servise.

Ak je tlak priliS vysoky, stlacte
tla¢idlo 8 a znizte ho.

5.7
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Noir Noir texte

SUPRAVA NA HUSTENIE PNEUMATIK (4/4)

25640

Po spravnom nahustenim pneumatiky
sUpravu demontuijte: pomaly
odskrutkujte hustiaci adaptér 3, aby
nedoSlo k uniku pripravku na opravu,
hadi€ku na hustenie pneumatik 4
priskrutkujte k otvoru ffase 2, aby sa
zabranilo Uniku pripravku.

Nalepte Stitok so zdsadami jazdy na
vodi¢om viditelné miesto na palubne;j
doske.

Odlozte supravu pod sedadlo vodic¢a.
Hned ako sa pripravok rovnomerne
rozotrel v pneumatike uvedte vozidlo
do pohybu a po 10 kilometroch alebo
10 mindtach jazdy zastavte a
skontrolujte tlak. Ak to chcete urobit
pripojte adaptér 3 na ventil pneumatiky.
Ak je tlak nizSi ako predpisany, upravte
ho (pozrite v ¢Casti ,Tlak vzduchu v
pneumatikach”), v opaénom pripade sa
obratte na znackovy servis: oprava nie
je mozna.

Zasady pouzivania supravy

sUprava nesmie byt v dginnosti
nepretrzite viac nez 15 minut;
poas jazdy sa mOze objavit
vibrovanie spdsobené pripravkom
v pneumatike.

Po oprave pomocou
/‘.\ supravy neprekrocte
—  vzdialenost viac ako
200 km. Znizte rychlost a v Ziadnom
pripade ju neprekraCujte nad
80 km/h. Pripomina vam to aj stitok,
ktory ste nalepili na viditelné miesto
na palubnej doske.
Pneumatika opravena pomocou
supravy na hustenie musi byt
vymenena, podla krajiny alebo
miestnych predpisov.

% pripade prudkého
A zabrzdenia by sa totiz tieto
— predmety mohli zoSmyknut
pod pedale a znemoznit ich
pouzitie.

A

zatiahnuté.

Pozor, chybajuca alebo zle zatiahnutd ciapo¢ka z ventilu méze
naruSovat tesnost pneumatik a viest k strate tlaku.

Pouzivajte vzdy originalne c&iapocky ventilov a dbajte, aby boli poriadne

5.8
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KRYTY KOLIES (1/2)

Kryt kolesa 2
(skrutky kolies su zakryté)

Demontujte ho pomocou kfuc¢a na kryty
kolies 1 (je su€astou bloku naradia)
zatlacenim hacika do otvoru, ktory sa
nachadza v blizkosti ventilu (aby ste
dosiahli na upeviiovacie lanko za
krytom kolesa).

Pri spatnej montazi natoCte kryt v
sulade S ventilom. Zatlacte
pridrziavacie haciky zacinajuc na
strane A na strane ventilu, potom B a
C a postup ukoncite na strane oproti
ventilu D.

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_5

Noir Noir texte

Stredovy kryt kolesa 4
(skrutky kolies su zakryté)

Odmontujte kryt kolesa pomocou kfu¢a
na kryty kolies 1, vloZzenim kli¢a do
prislusnych otvorov 3.

Pri spatnej montazi ho orientujte oproti
skrutke kolesa, upevnite ho a
skontrolujte, €i je dobre zaisteny.

ENG_UD57060_1
Enjoliveurs (X62 - Renault)

5.9



KRYTY KOLIES (2/2)

o~
~
o~
o
-

Kryt kolesa 5
(skrutky kolies nie su zakryté)

Pri demontazi bez odmontovania
kolesa kryt =zatlaCte v miestach
naznacenych Sipkami.

Pootoéte ho tak, aby ste uvolnili
upevnovacie nozi¢ky za skrutkami
kolesa.

Pri spatnej montazi
opac¢nom poradi.

postupujte v

5.10
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Noir  Noir texte

Kryt kolesa 6
(Predné koleso len vo vozidlach

vybavenych kolesami Y
dvojmontazi)

Rukou zlozte kryty matic 6 a potom
demontujte kryt kolesa.

ENG_UD57060_1
Enjoliveurs (X62 - Renault)



Noir Noir texte

VYMENA KOLESA: hydraulicky zdvihak (2/3)

32864

Pri vymene dvojmontazi odskrutkujte
predizovaci diel na hustenie
pneumatik 1.

Pri spatnej montazi ho nezabudnite
zatiahnut'.

Uvolnite skrutky kolesa umiestnenim
klu€a na koleso 3 so Sesthrannym
predlzovacim nadstavcom 2
(dodavanym s blokom naradia) tak, aby
ste nan tladili zhora a netahali smerom
hore.

/'\ Zapnite vystrazné svetla.

Bezpecénostna skrutka

Ak pouzivate bezpe€nostné skrutky,
umiestnite ich €o najblizSie k ventilu
(riziko  problémov pri  montazi
ozdobného krytu kolesa).

A Pri parkovani na krajnici
: musite upozornit ostatnych
ucastnikov  premavky na
pritomnost’ vozidla aspon vystraznym
trojuholnikom alebo inymi
predpisanymi prostriedkami v sulade
s miestnymi predpismi krajiny, v
ktorej sa nachadzate.

Odstavte vozidlo mimo
premavky na rovny neSmyklavy a
pevny povrch.

Zatiahnite  parkovaciu brzdu a
zaradte prevodovy stupen (prvy
alebo spiatoCku, v pripade vozidiel s
robotizovanou prevodovkou dajte
paku do polohy D, M alebo R).
VSetkych cestujucich nechajte
vystupit z vozidla a dbajte, aby boli
¢o najdalej od premavky.

511

ENG_UD65528_4

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_5 changement de roue : cric hydraulique (X62 - Renault)



Noir Noir texte

VYMENA KOLESA: hydraulicky zdvihak (2/3)

30970

Vyberte zdvihdk 3 z bloku naradia.
Pred pouzitim si pozrite obrazok na
zdvihaku.

Pouzivanie zdvihaku

Umiestnite hlavu zdvihdka pod oporny
bod 2 blizko prislusného kolesa.

Dajte zdvihdk 3 vodorovne. Hlava
zdvihaka sa musi prekryvat s uréenym
miestom 2.

5.12

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_3

Hustit
predlzovacich
jednotlivymi

bloku s nastrojmi * 5.4.

zatnite  pomocou  troch
Casti 4 zapojenych
koncami dostupnymi v

Nadvihnite koleso nad zem.

Poznamka: pouzitie troch
predlzovacich &asti 4 umozniuje, aby

ste pri zdvihani vozidla pomocou
zdvihdka 3 nemuseli siahat pod
vozidlo.

Uvolnite skrutky a vytiahnite koleso (ak
je to potrebné, vytiahnite stredny kryt
kolesa).

ENG_UD65528_4

Nasadte rezervné koleso na naboj a v
zavislosti od vozidla ho otocte tak, aby
boli otvory kolesa a naboja oproti sebe.

Ak su skrutky dodavané spolu s
rezervnym kolesom, pouZivajte ich len
na rezervné koleso.

Aby ste predisli akémukolvek
A\ zraneniu alebo poskodeniu
vozidla, nadvihnite vozidlo
zdvihakom na maximalnu vzdialenost
vymiefianého kolesa od zeme 3 cm.

changement de roue : cric hydrauﬁque (X62 - Renault)



Noir Noir texte

VYMENA KOLESA: hydraulicky zdvihak (3/3)

Utiahnutie a tlak rezervného kolesa
dajte o najskoér skontrolovat.

Zatiahnite matice a spustte zdvihak. Koleso so 5 otvormi: zaé&nite skrutkou
Po spusteni kolesa na zem pevne | G, potom prejdite na skrutky J, H, K a
dotiahnite skrutky, pricom dodrziavajte skoncite so skrutkou I.

nasledovné poradie utahovania:

Koleso so 6 otvormi: zacnite

skrutkou A, potom prejdite na skrutky
D, B, E, C a skoncite so skrutkou F.

5.13
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Noir Noir texte

VYMENA KOLESA: zdvihak (1/2)

41172

Pri parkovani na krajnici
A musite upozornit’ ostatnych
Ucastnikov premavky na
pritomnost vozidla aspon
vystraznym trojuholnikom alebo
inymi predpisanymi prostriedkami v
stilade s miestnymi predpismi
krajiny, v ktorej sa nachadzate.

A\ Zapnite vystrazne svetia. Vozidlo vybavené zdvihakom s V pripade potreby snimte ozdobny kryt

Odstavte  vozidlo mimo predizenim kolesa.

premavky na rovny neSmyklavy a o i ..
pevny povrch. Pri_vymene predneho kolesa pouZite = Pomocou kiuga na kolesa 2 uvornite
Zatiahnite parkovaciu brzdu  a predizenie 1 (obrazok A). skrutky kolesa. KIu¢ nasadte tak, aby
zaradte prevodovy stupen (prvy Pri vymene zadného kolesa prediZenie ste ho tlagili smerom zhora nadol.
alebo spiatocku, v pripade vozidiel 1 demontujte (obrazok B). b st rodish
s robotizovanou prevodovkou dajte A akgmukol’vek sz;neniu
pavlku (?O el D’_ !\/I.alebo R ) alebo poskodeniu vozidla,
Vsetkych ~ cestujucich ~ nechajte nadvihnite vozidlo zdvihdkom na
vystupit z vozidia a dbaite, aby boli maximalnu vzdialenost vymiefianého
o najdalej od premavky kolesa od zeme 3 cm.

5.14
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Noir Noir texte

VYMENA KOLESA: zdvihak (2/2)

Umiestnite zdvihak 4 vodorovne. Hlava
zdvihaka 3 musi byt bezpodmienecne

umiestnena do
plechového
prislusnému kolesu alebo opornému
bodu 5;

zaCnite skrutkovat zdvihak, pricom
vhodne  zalozte  patku  (mierne
zasunutl pod vozidlo).

Niekolkokrat otoéte kfukou klu¢om na
koles4 2, aby sa koleso zdvihlo zo
zeme. Odskrutkujte  skrutky a
vytiahnite koleso;

nasadte rezervné koleso na naboj a
otoCte ho tak, aby boli otvory kolesa a
naboja oproti sebe.

spevneného

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_5

Ak su skrutky dodavané spolu s
rezervnym Kkolesom, pouzivajte ich len
na rezervné koleso. Zatiahnite skrutky a
skontrolujte, i je koleso dobre uloZené
na svojom naboji a uvolnite zdvihak.

Poznamka: nemazte skrutky kolesa.

Po spusteni kolesa na zem pevne
dotiahnite skrutky, pricom zacnite na
strane C, potom prejdite k skrutke E,
G, D a skongite so skrutkou F. Co

najskér  skontrolujte  utiahnutie a
nahustenie rezervného kolesa.

Bezpecnostna skrutka

Ak pouzivate bezpecnostné skrutky,
(riziko  problémov  pri  montazi
ozdobného krytu kolesa).

A V pripade defektu poSkodené
: koleso €o najskér vymernite
~ Pneumatiku, ktor& bola
prederavena, treba dat skontrolovat
odbornikovi (ak je to mozné aj
opravit).

ENG_UD65529_2
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PNEUMATIKY (1/3)

Pneumatiky zabezpeduju jediny dotyk
medzi vozidlom a vozovkou, preto je
mimoriadne ddlezité udrZiavat ich v
bezchybnom stave.

Bezpodmieneéne dodrZiavajte
miestne  ustanovenia  dopravnych
predpisov.

5.16
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Noir Noir texte

31546

/ ,

4
-
-
7
-

Udrzba pneumatik

Pneumatiky  treba  udrZiavat v
bezchybnom stave a ich dezén musi
mat dostatoény reliéf. Pneumatiky
odporuc¢ané vyrobcom maju kontrolu
opotrebovania 1, ktora pozostava z
kontrolnych mostikov v dezéne
behuna pneumatiky.

ENG_UD63831_2

Ak sa reliéf dezénu ojazdi tak, Ze sa
kontrolné mostiky stanu viditelnymi
2: je potrebné vymenit pneumatiky,
pretoze hibka dezénu je uz maximalne
len 1,6 mm, a to nezabezpecuje
dostatocnu prilnavost na mokrej
vozovke.

PretaZzovanie vozidla, dlhé jazdy na
diafnici, najmd v horuc¢avach, casté
jazdenie po zlych cestach, to vSetko
prispieva k rychlejSiemu opotrebovaniu
pneumatik a ohrozuje bezpecnost.

Incidentmi pri jazde, ako
A\ napriklad ,haraz o}
obrubnik” riskujete
poskodenie pneumatik a diskov, ako
aj poruSenie nastavenia prednej
alebo zadnej napravy. V tomto
pripade ich dajte skontrolovat v
znackovom servise.

pneumatiques (X62 - Renault)



PNEUMATIKY (2/3)

Tlak vzduchu v pneumatikach [

Dodrziavajte predpisané tlaky
pneumatikach (vratane rezervného
kolesa). Tlak v pneumatikich
kontrolujte aspor raz za mesiac a pred
kazdou dlhSou cestou (pozrite na Stitku
nalepenom na boc¢nej hrane dveri
vodica).

Nespravny tlak vzduchu v

/i\ pneumatikach  zaprigifiuje
=) abnormalne opotrebovanie a

nadmerné prehrievanie

pneumatik.

Su to faktory, ktoré mézu zavazne

ovplyvnit  bezpe€nost a mbzu

zapricinit:

— zhor8en4 stabilita na ceste;

— nebezpecenstvo prasknutia alebo

vytrhnutia kaska gumy.

Tlak vzduchu v pneumatike zavisi

od zataZenia a rychlosti vozidla.
Nastavte tlak v zavislosti od
prevadzkovych podmienok (pozrite

Stitok nalepeny na boku dveri

vodica).

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_5

Noir Noir texte

Tlak v pneumatikédch sa kontroluje za Vozidlo

studena: neberte do Uvahy vyssi tlak
spbsobeny teplym pocasim alebo po
rychlej jazde.

Ak nie je mozné kontrolovat tlak v
pneumatikach za studena, k
predpisanému tlaku treba pripoc€itat
0,2 az 0,3 baru (alebo 3 PSI).

Zasadne nikdy nevypustajte vzduch
zo zohriatych pneumatik.

Verzie s dvojitou montazou kolies
Pri husteni vonkajSieho kolesa vam

odporu¢ame, aby hadica prechadzala
medzi dvoma kolesami.

Pozor, chybajica alebo zle
A zatiahnuta CiapoCka z
ventilu mdéze narudovat
tesnost pneumatik a viest k strate
tlaku.
Pouzivajte vzdy originalne Ciapocky
ventilov a dbajte, aby boli poriadne
zatiahnuté.

ENG_UD63831_2

vybavené  vystraznym
zariadenim straty tlaku vzduchu v
pneumatikach

V  pripade podhustenia (defekt,

podhustenie atd.) sa na pristrojovej
doske rozsvieti vystrazné svetlo

|
[@...

Zadmena kolies
Tento postup neodporucame.

Rezervné koleso
- 5.2w5 14

5.17
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PNEUMATIKY (3/3)
Vymena pneumatik

Pre vasSu bezpecCnost a
reSpektovanie platnych
predpisov.

A

Pri vymene montujte na svoje
vozidlo zasadne pneumatiky
rovnakej znacky, rozmerov, typu a
kons$trukcie na rovnaku napravu.

Musia bud’ mat’ nosnost’ a index
rychlosti miniméalne rovnajuce
sa originalnym pneumatikadm
alebo zodpovedat’ odporicanym
hodnotam znac¢kového servisu.

Nedodrziavanie tychto pokynov
moéze viest k ohrozeniu vasej
bezpecnosti a narusit predpisany
stav vasho vozidla.

Riziko straty
vozidlom.

kontroly nad

Noir Noir texte

i Pouzivanie v zimnom obdobi i

Ret'aze
V pripade montaze pneumatik vacsieho
rozmeru ako su povodné pneumatiky,
nie je mozné namontovat’ snehové
ret'aze.

Verzie s prednym nahonom

Z bezpecnostnych doévodov je prisne
zakazané montovat’ snehové retaze
na pneumatiky zadnej napravy.

Verzie so zadnym nahonom

Z bezpecénostnych dévodov montujte
snehové retaze jedine na zadnu
napravu.

Poznamka: pri verziach so zadnym
nahonom s kolesami v dvojmontazi

montujte retaze na zadné vonkajSie
kolesa.

Zimné pneumatiky alebo
»termogumy”

Pneumatiky so  zimnou  vzorkou
odporu€ame namontovat na vsSetky

Styri kolesa. Tym sa zvySia prilnavé
vlastnosti pneumatik vasho vozidla.

znackovom servise.

Snehové retaze je mozné namontovat’ len na pneumatiky rovnakého
rozmeru, ako boli pévodné pneumatiky vasho vozidla.
Je mozné namontovat’ vylu¢ne Specialne retaze. Poradte sa v

Poznamka: Upozorhujeme, ze tieto

pneumatiky maju niekedy predpisany:

— smer otacania;

— maximalna rychlost, ktora méze byt
nizSia ako skuto€nd maximalna
rychlost vozidla.

Pneumatiky s hrotmi

PouZivaju sa iba v obmedzenom c&ase,
stanovenom miestnymi predpismi.

Pri ich pouZiti je potrebné dodrziavat
predpisanu rychlost.

Tieto pneumatiky musia byt pri verziach
s prednym nahonom aspon na oboch
kolesach na prednej naprave a pri
verzidch so zadnym nahonom aspon na
vSetkych zadnych.

\Y, kazdom pripade vam
odporu¢ame, aby ste sa obratili na
znackovy servis, kde vam poradia
pri vybere najvhodnejSej vybavy
pre vase vozidlo.

5.18
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ENG_UD63831_2

pneumatiques (X62 - Renault)



Noir Noir texte

PREDNE SVETLOMETY: vymena ziaroviek (1/2)

2

29933

Smerové svetla
Odstrante kryt A a otocte objimku 1
o Stvrt' zavitu.

Pri  spatnej montazi umiestnite

spravne drziak ziarovky oproti drazke.

Typ ziarovky: PY21W.
Nedotykajte sa sklenej casti
ziarovky. Drzte ju za objimku.

Poznamka: po vymene Ziarovky sa

presvedéte, ¢&i je kryt spravne
umiestneny.

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_5

~

3045

Predné obrysové svetla

Snimte kryt B a potiahnite drziak

ziarovky 2.
Typ ziarovky: W5W.

Poznamka: po vymene Ziarovky sa
spravne

presvedéte, ¢&i je kryt
umiestneny.

Vzhladom na miestne predpisy
alebo odporucania si zaobstarajte v
znackovom servise rezervnu
supravu Ziaroviek a poistiek.

A Pred vykonanim
A akéhokolvek akonu v
=3 priestore  motora, musite

vypnut zapalovanie. = 2.3.

A Ziarovky su pod tlakom a pri
:\| vymene mdzu prasknut.
Nebezpecenstvo zraneni.

A Pozor, pri praci v blizkosti
. motora, moéze byt horuci.
Ventilator motora sa mobze

kedykolvek  samovolne

navyse

spustit’. mUpozorni vas na to
vystrazné svetlo v priestore motora.

Nebezpecenstvo zraneni.

ENG_UD63809_1

5.19

Projecteurs avant : remplacement des lampes (X62 Ph2 - X62 - Nissan)




Noir Noir texte

PREDNE SVETLOMETY: vymena ziaroviek (2/2)

29933

Stretavacie svetla

Odstrante kryt E a oto¢te objimku 6
o Stvrt zavitu.

Typ ziarovky: H7LL
Nedotykajte sa sklenej
Ziarovky. Drzte ju za objimku.

Pozndamka: po vymene Ziarovky sa
presvedéte, ¢&i je kryt spravne
umiestneny.

Casti

5.20

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_3

Svetla na osvetl'ovanie zakrut
(v zavislosti od vozidla)

Odstrante kryt D a otocte objimku 5
o Stvrt' zavitu.

Typ ziarovky: H7.
Nedotykajte = sa  sklenej
Ziarovky. Drzte ju za objimku.
Poznédmka: po vymene Ziarovky sa
presvedcéte, ¢i je kryt spravne
umiestneny.

Casti

Ziarovky st pod tlakom a pri
vymene mézu prasknut.
Nebezpecenstvo zraneni.

ENG_UD63809_1

Dialkové svetla

Uvornite kryt C.

Uvolnite pruZiny 4 aodpojte drziak
Ziarovky 3.

Typ ziarovky: H1.

Poznadmka: po vymene Ziarovky sa
presvedéte, ¢&i je kryt spravne
umiestneny.

Vzhladom na miestne predpisy alebo
odporuCania si  zaobstarajte v
znackovom servise rezervnl sUpravu
Ziaroviek a poistiek.

Pozor pri praci v blizkosti

A\ motora, méze byt horici.
Ventilator motora sa méze
kedykolvek  samovolne

navyse

spustit.. Upozorni vas na to
vystrazné svetlo v priestore motora.

Nebezpecenstvo zraneni.

Projecteurs avant : remplacement des lampes (X62 Ph2 - X62 - Nissan)



Noir Noir texte

SVETLOMETY: hmlové predné svetla

Hmlove svetla 1 Akékolvek zasahy (alebo
Poradte sa v znackovom servise. A Upravy) do elektrického

—  vybavenia méZe vykonat' len
znackovy servis, pretoZe nespravne
zapojenie by mohlo  spésobit
poskodenie elektrického
prisluSenstva (kabelaz, dielce a
najma alternator). Okrem toho maju

Zi,arovky su pod tlakom a pri servisy k dispozici  potrebné
/\| vymene mozu prasknit. vybavenie instalaciu  tychto
Nebezpecenstvo zraneni. svetlometov.

5.21

ENG_UD63817_1
ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_5 projecteur avant : feux de brouillard (X62 - X62 Ph2 - Nissan)



Noir  Noir texte

OBRYSOVE SVETLA: vymena ziaroviek

Boéné smerovky

Posunte zrkadlo 1, aby ste ziskali
pristup ku skrutke.

Uvolnite skrutky pomocou nastréného
kfaca Torx.

Vyberte Ziarovku smerovky 2 a
vymerite ju.

Typ ziarovky v zavislosti od
vozidla: WY5W alebo P21W.

5.22
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Vzhladom na miestne predpisy
alebo odporucania si zaobstarajte v
znackovom servise rezervnu
sUpravu ziaroviek a poistiek.

Ziarovky st pod tlakom a pri
A vymene mozu prasknut.

Nebezpecenstvo zraneni.

ENG_UD60003_3

Obrysové svetla

Zatlacte svetlo 3 (pohyb A) a stlaenim
v mieste B svetlo uvolnite.

Drziak Ziarovky otocte o Stvrt zavitu a
vymente Ziarovku.

Typ ziarovky: W5W.

feux latéraux : remplacement des lampes (X62 - Renault)



Noir Noir texte

ZADNE SVETLA: vymena ziaroviek (1/2)
! 1 = \

. 3 5
' 1
1
)
Zadné svetla Pomocou plocheého nastroja uvolnite | 4  Obrysové a brzdové svetla
Snimte ochrannu mriezku, v zavislosti | SKrutku 2 a vyberte drZiak Ziarovky 3. Dvojvidknové Ziarovka bajoneto-
od vozidla. Odskrutkujte dve matice 1 vého typu P21/5W.

a vyberte jednotku zadného svetla A. 5 Smerovka

Oranzova ziarovka bajonetového
typu PY21W.

6 Cuavacie svetlo

Ziarovka bajonetového  typu
P21w.

7 Hmlové svetlo

Ziarovka  bajonetového  typu
P21W.

Ziarovky st pod tlakom a pri
A vymene mézu prasknut.
—  Nebezpec€enstvo zraneni.

5.23

ENG_UD34907_2
ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_5 feux arriére version fourgon : remplacement des lampes (X62 - Renault)



Noir  Noir texte

ZADNE SVETLA: vymena ziaroviek (2/2)

Tretie brzdové svetlo
Snimte kryt 8.
Uvolnite maticu.

5.24
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Zvonku vyberte zboku zostavu svetla
z vozidla, aby ste ziskali pristup k

Osvetlenie evidencéného cCisla
siarovke 9. Vyberte svetlo 10 (pomocou plochého

skrutkovaca).

Snimte kryt svetla, aby ste sa dostali k
Ziarovke.

Typ ziarovky: W5W.

Typ Ziarovky: W16W.

ENG_UD34907_2
feux arriére version fourgon : remplacement des lampes (X62 - Renault)



Noir Noir texte

VNUTORNE OSVETLENIE: vymena ziaroviek

Halogénova Ziarovka
stropného svetla

Snimte difuzor stropného svetla 1
pomocou plochého skrutkovaca alebo
podobného nastroja.

Vytiahnite Ziarovky z miesta ulozenia.

Typ ziarovky: W6W alebo W5W

Vymente ziarovku a kryt dajte na
miesto.

Stropné svetlo LED
Poradte sa v znackovom servise.

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_5

Osobitosti  vozidiel
bodovym svetlom

vybavenych

Typ ziarovky 2: W6W alebo W5W
Typ svietidla na ¢itanie 3: W5W

ENG_UD65530_5
1t des lampes (X62 - Renault)

intérieur :

Halogénové zadné svetlo

Pomocou plochého skrutkovaca
snimte difazor stropného svetla.

Vytiahnite Ziarovky z miesta ulozenia.
Typ ziarovky 4 : W6W

Vymente ziarovku a kryt dajte na
miesto.

Zadné svetlo LED

Poradte sa v znackovom servise.

5.25



POISTKY (1/5)

DOBRA ZLA

Pri vypadku niektorého elektrického
zariadenia najskor skontrolujte stav
poistiek.

Vyberte poistku pomocou pinzety 1,
umiestnenej v kryte A.

Z Uchytu ju vyberte vysunutim nabok.
Neodporu¢ame obsadzovat volné
miesta na poistky.

predpisy alebo
odporucania si zaobstarajte v
znackovom servise rezervnu
supravu Ziaroviek a poistiek.

Vzhladom na

Noir Noir texte

Vase vozidlo je vybavené dvoma
poistkovymi skrinkami v interiéri vozidla
a v priestore motora.

Prislusnd poistku skontrolujte
a vymente ju, ak je to
potrebné, za inu poistku s
rovnakou ampérovou
hodnotou

Poistka s prili§ vysokou ampérovou
hodnotou méze v pripade nadmernej
spotreby  niektorého  zariadenia
spbsobit’  prehriatie  elektrického
systému (nebezpedenstvo poziaru).

5.26
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ENG_UD63613_1

Poistky v priestore kabiny
Snimte kryt A pomocou drazky B.
Poistkové skrinky su oznacené na
Stitku priradenia poistiek (podrobné
informacie najdete na nasledujlcej
strane), ktory sa nachadza na zadnej
Casti krytu A.

Fusibles (X62 - X62 Ph2 - Nissan)



POISTKY (2/5)
Pridelenie poistiek v priestore kabiny (pritomnost’ poistiek ZAVISi OD UROVNE VYBAVY VOZIDLA)

Noir Noir texte

Znak Priradenie poistky || Znak Priradenie poistky 1 Znak Priradenie poistky
Radio, vyhrievanie 4 . 4 Svetl3 tl i
 Vynr a Brzdové svetlo, vnitorné vetla na osvetlovanie
f) | sedadiel, viacfunkény 1IN | osvetlenie. FBL zakrut.
C=T displej, zastréky na
audio a alarm. “::J Centralna jednotka kabiny. @ Hands-free pristup.
O Zastr¢ka prislusenstva.
STOP | Brzdové svetla. T Tachograf.
.Q Zapalovag cigariet.
[= —]
o _ o Ventilator karenia a
;'-'-.- Pristrojové doska. JT_lLl:ltld Otvaranie okien, klimatizacia klimatizacie.

Ovladanie dveri.

Centralna jednotka
kabiny, smerové svetla
a zadné hmlové svetla.

Diagnosticka zastrcka.

ABS/ESP

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_5

o
=

-~

a centralna jednotka kabiny.

Odmrazovanie lavého
zadného okna.

Odmrazovanie pravého
zadného okna.

Ostrekovac ¢elného skla.

Imobilizér.

Vyhrievané sedadla.

ENG_UD63613_1
Fusibles (X62 - X62 Ph2 - Nissan)

8
ADP

3
(R

PTO
=)

Dodato¢né upravy.

Otvaranie okien a
centralna jednotka
kabiny.

Spétné zrkadlo s
ohrevom

Ohrev nafty

Rozbeh motora

Klaksoén

5.27



POISTKY (3/5)
[ R

Poistky v priestore motora

Demontaz poistkovej skrinky C
Vyberte  skrutku
nadrzku chladiacej kvapaliny 3.

2 a demontujte

Noir  Noir texte

Uvolnite Styri skrutky 4.

Nikdy nezasahujte do
chladiaceho okruhu pri
horicom motore.

Nebezpecenstvo zraneni.

Pozor pri praci v blizkosti
motora, modzZe byt horuci.
Ventilator motora sa méze

kedykolvek  samovolne

A

navyse
spustit’.

Nebezpecenstvo zraneni.

5.28
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ENG_UD63613_1

Otocte puzdro 5 , aby ste sa dostali k
poistkdm v priestore motora.

Poistkové skrinky su oznacené na Stitku
priradenia poistiek (podrobné informacie
najdete na nasledujlcej strane), ktory sa
nachadza na zariadeni 5.

Zabezpedte, aby sa pri
demontazi/spatnej montazi  do
puzdra 5 nedostala voda ani prach.

Fusibles (X62 - X62 Ph2 - Nissan)



Noir Noir texte

POISTKY (4/5)

Spéitné montaz poistkovej Zatiahnite Styri skrutky 4 a skontrolujte Nadrzku chladiacej kvapaliny 3
skrinky C tesnost puzdra 5. umiestnite na spravne miesto a potom
Pripojte upinacie prvky 7, potom pripojte skrutku 2 utiahnite.

upinaci prvok 6.

Zabezpecdte, aby sa pri
demontazi/spatnej montazi do
puzdra 5 nedostala voda ani prach.
Nikdy nezasahuijte do Pozor pri praci v blizkosti
chladiaceho okruhu pri motora, moéze byt horuci.
hordcom motore. Ventilator motora sa moze

navySe  kedykolvek  samovolne
Nebezpecenstvo zraneni. spustit.

Nebezpecenstvo zraneni.

5.29
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POISTKY (5/5) o ,
Pridelenie poistiek v priestore motora (pritomnost’ poistiek ZAVISI OD UROVNE VYBAVY VOZIDLA)

Noir Noir texte

5.30

Znak Priradenie poistky I Znak Priradenie poistky
':CJ:' Pravé obrysové svetlo. =D Pravé dialkové svetlo.
— =
2 ravs ob S svetl ABS
2= | Lave obrysové svetlo. ()
’:’E Pravé stretavacie svetlo. @ Predny stierac.
%g Lavé stretavacie svetlo. ﬁ Klimatizacia.

1y S

Hmlové svetlo

Lavé dialkové svetlo.

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_3

@ Ohrev.

ENG_UD63613_1
Fusibles (X62 - X62 Ph2 - Nissan)



Noir Noir texte

AKUMULATOR: rie$enie problémov (1/2)

Aby ste predisli skratom a

iskreniu:

- Presvedéte sa, &i su ,spotrebice”
(stropné svetlo atd’.) pred
odpojenim alebo opatovnym
pripojenim akumulatora vypnuté;

pri dobijani vypnite nabijacku pred
pripojenim Ci odpojenim
akumulatora;

na akumulator neukladajte nijaké
kovové predmety, aby nedoslo k
skratu medzi p6lmi akumulatora;
nedobijajte akumulator skoér nez
min(dtu po vypnuti motora;

po spatnej montazi skontrolujte
spravnost zapojenia polov
akumulatora.

Niektoré  akumulatory sa

Al mdozu vyznacovat
Specifickymi

narokmi na
dobijanie.

Poradte sa v
znackovom servise.

Zabrafte akémukolvek iskreniu,

ktoré by mohlo spésobit okamzity

vybuch, a dobijanie vykonavajte v

dobre vetranej miestnosti. Riziko

vaznych zraneni.

Pripojenie
nabijacku

Nabijacka musi byt kompatibilna s
nominalnym

akumulatorom s
napatim 12 V.

Neodpajajte akumulator, ked motor
bezi. Riadte sa navodom vyrobcu

nabijacky, ktoru pouzivate.

Ak je vo vozidle namontovanych viac
druhov prisluSenstva, dajte ho zapojit

na svorku + za spinacou skrinkou.

akumulatora na

Pred vykonanim akéhokolvek
E Ukonu v priestore motora,
musite vypnut zapalovanie. =
2.3.
Nebezpecenstvo zraneni.

S akumulatorom
manipulujte opatrne,
pretoze obsahuje kyselinu
sirovu, ktora sa nesmie dostat do
styku s o¢ami alebo pokozkou. Ak
by sa tak stalo, postihnuté miesto
riadne oplachnite Cistou vodou. Ak
je to potrebné, vyhladajte lekarsku
pomoc.

Casti akumulatora sa nesmu dostat
do blizkosti otvoreného ohna,
tlejaceho predmetu alebo iskier:
hrozi nebezpecenstvo vybuchu.

Pozor pri praci v blizkosti motora,
mbéze byt horuci. Ventilator motora
sa mbdze navySe kedykolvek
samovolne spustit. Upozorni vas

na to vystrazné svetlo m v

priestore motora.
Nebezpecenstvo zraneni.

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_5

ENG_UD63810_1
Batterie : dépannage (X62 - X62 Ph2 -

5.31

Nissan)



Noir  Noir texte

AKUMULATOR: ries$enie problemov (2/12)

Startovanie motora
pomocou akumulétora

iného vozidla

Ak na naStartovanie chcete pouzit
akumulator iného vozidla,
zaobstarajte si v znackovom servise
pomocné Startovacie kable (s velkym
prierezom), alebo ak ich uz vlastnite,
skontrolujte, ¢i su v dobrom stave.
Menovité napatie oboch
akumulatorov musi byt rovnaké:
12 V. Kapacita cudzieho akumulatora
(ampérhodina, Ah) musi byt
minimalne rovnaka, ako je kapacita
vybitého akumulatora.

Uistite sa, ze medzi tymito dvoma
vozidlami (nebezpecenstvo skratu pri
pripojeni pozitivnych pélov) nie je
Ziadny kontakt. Vypnite zapalovanie
vasho vozidla.

Nastartujte motor vozidla, ktorého
akumulator pouzijete na Startovanie,
a nechajte ho bezat na stredné
otacky.

Pripojte kladny kabel (+) A k svorke 3, a
potom k svorke 2 (+) akumulatora
kabel, ktory bude dodavat prud.

Pripojte zaporny kabel (-) B na pdl 1 (-)
akumulatora, ktory bude dodavat prud,
a potom k ukostreniu 4 (-).

Motor nasStartujte. Bezprostredne po
nabehnuti motora kable A a B odpojte v
opacnom poradi (4-3-2-1).

prad.

A Skontrolujte, ¢i sa kable A a B vzajomne nedotykaju a Ci sa kladny
: kabel A nedotyka nejakej kovovej ¢asti vozidla, z ktorého sa odobera

Nebezpecenstvo poranenia a/alebo poskodenia vozidla.

5.32
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ENG_UD63810_1
Batterie : dépannage (X62 - X62 Ph2 - Nissan)



Noir Noir texte

RADIOFREKVENCNE DIALKOVE OVLADANIE: batéria (1/2)

Vymena akumuléatora Osobitost’ kfuca A
Otvorte kryt v otvore 1 pomocou Po uvolneni skrutky 3 demontujte kryt
plochého skrutkovaca alebo dialkového ovladania.

podobného nastroja a vymerite
batériu 2, pricom dodrzte typ a
polaritu uvedent na zadnej strane

krytu.

Poznamka: Pri  vymene batérii A Ked sa musia vymenit,

odporiéame nedotykat sa :\| zaistite, aby sa pouzil Batérie moézete zakipit v

elektrickych &asti v kryte klagov. rovnaky alebo ekvivalentny znaCkovych  servisoch, ich
typ batérii (poradte sa v znackovom Zivotnost' je priblizne dva roky.
servise). Dbajte, aby sa na batérii

Pri spatnej montazi sa presvedcte, nenachadzali stopy atramentu:

Ci kryt je dobre =zatvoreny a i riziko zlého elektrického

skrutka je spravne zatiahnuta. kontaktu.

5.33

ENG_UD57071_1
ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_5 télécommande a radiofréquence : piles (X62 - Renault)



Noir Noir texte

VYSIELAC-PRIJIMAC HANDS-FREE PRISTUPU: batéria (2/2)

Poruchy ¢innosti

Ak nie je akumulator dostato¢ne silny
na to, aby zaistil fungovanie, vozidlo
sa bude dat’ stale
zamknuUt/odomknut'= 1.10.

5.34
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260913

Nezahadzujte pouzité batérie volne v
prirode, odovzdajte ich organizacii,
ktor4 ma na starosti zber a
recyklovanie batérii.

Pri vymene:
/!\ — zaistite spravne vlozenie

batérii.
Nebezpecéenstvo vybuchu.

— ak sa kryt spravne neuzavrie,
zariadenie nepouzivajte a drzte ho
mimo dosahu deti.

Odporucania tykajuce sa

é batérii:

— (nové alebo pouzivané)

batérie drzte mimo dosahu

deti,

— neprehitat’ batérie,
Riziko chemického popélenia,
ktoré méze sposobit’ smrt'.

— Vv pripade prehltnutia alebo vloZenia
do lubovolnej Casti tela ¢o najskor
vyhladajte lekarsku pomoc.

ENG_UD57071_1

télécommande a radiofréquence : piles (X62 - Renault)




Noir Noir texte

VYSIELAC-PRIJIMAC HANDS-FREE PRISTUPU: batéria (1/2)

Vymena akumuléatora

Na otvorenie krytu s vyuZitim otvoru
pouzite mincu 1.

Batérie mbzete zakupit' v
znackovych servisoch, ich Zivotnost
je priblizne dva roky.

Dbajte, aby sa na batérii
nenachadzali stopy atramentu:
riziko zlého elektrického kontaktu.

30419

Vymerite batériu 2, pricom dbajte na
dodrZanie spravnej polarity vyznacenej
na kryte.

Poznadmka: pri vymene batérii sa
nedotykajte elektronickych €asti v kryte.

Ked sa musia vymenit,
zaistite, aby sa pouzil rovnaky
alebo ekvivalentny typ batérii

>

(poradte sa v znackovom
Pri spatnej montaZi sa presveddte, servise).
¢i je kryt dobre zatlaCeny.

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_5
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ENG_UD57072_1
Badge acces mains libres : pile (X62 - Renault)




Noir Noir texte

VYSIELAC-PRIJIMAC HANDS-FREE PRISTUPU: batéria (2/2)

Poruchy €innosti

Ak nie je akumulator dostato¢ne silny
na to, aby zaistil fungovanie, vozidlo
sa bude dat stale zamknut/odomknuat

- 1.10.

5.36
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26913

Nezahadzujte pouzité batérie volne v
prirode, odovzdajte ich organizacii,
ktora ma na starosti zber a
recyklovanie batérii.

Pri vymene:
/i\ — zaistite spravne vloZzenie
batérii.

Nebezpeéenstvo vybuchu.

— ak sa kryt spravne neuzavrie,
zariadenie nepouzivajte a drzte ho
mimo dosahu deti.

Odporucania tykajuce sa

Al

batérii:

— (nové alebo pouzivané)
batérie drzte mimo dosahu
deti,

— neprehitat’ batérie,

Riziko chemického popélenia,
ktoré méze sposobit’ smrt'.

— v pripade prehltnutia alebo vloZenia
do lubovolnej Casti tela ¢o najskor
vyhladajte lekarsku pomoc.

ENG_UD57072_1

Badge acces mains libres : pile (X62 - Renault)




RAMIENKA STIERACOV

Na ziskanie TlahSieho pristupu k
ramienkam stieraov sa postavte na
schodik 1.
Poznamka:
Smykfavy.

schodik mdze byt

Vymena ramienok stieracov 2

Pri zapnutom zapalovani a

vypnutom motore, Uplne sklopte

packu stieraCov: stierae sa zastavia v

polohe na uvolnenie kapoty.

— Nadvihnite ramienko stieraca 4;

— preklopte ramienko do vodorovnej
polohy;

Noir Noir texte

14838

— stlaéte jazyCek 3 a potlacte
stiera¢ smerom dolu tak, aby sa
hacik 5 vysunul z ramienka
stieraca;

— odtlacte stiera¢ (A), potom ho
vysurite nahor (B) a vyberte ho.

Spéatna montaz

Postupujte v opaénom poradi, ako pri
demontazi. Skontrolujte, ¢i je lista
spravne pripevnena.

Kontrolujte stav stieracich list. Ich

zivotnost zavisi od vas:

— stierace a €elné sklo
pravidelne Cistite mydlovou
vodou;

— nespustajte ich, ak je Celné
sklo suché;

— odlepte ich od &elného skla,
ak ste ich dlhSie nepouzivali.

— Ked mrzne, skontrolujte,
A\ ¢i stieracie listy neprimrzli
(nebezpecéenstvo
prehriatia motoréeka
stieracov)
— Kontrolujte stav stieracich
list.
Treba ich vymenit hned, ako
sa znizi ich  ucinnost:
priblizne raz za rok.
Pocas vymeny stieraca, ktory ste
vytiahli, nenechavajte ramienko
polozené na  skle: riziko
poskodenia skla.

5.37
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Noir Noir texte

VLECENIE VOZIDLA: pomoc pri poruche (1/2)

Volant sa nesmie zablokovat’ a
kl'aé zapalovania musi byt v
polohe »M” (zapnuté
zapalovanie), aby sa umoznilo
ovlddanie signalizacie (brzdové
svetla, vystrazné svetla atd.). V
noci musi mat’ vozidlo zapnuté
svetla.

Odpoijte prives, ak je zapojeny.
Okrem toho dodrziavajte predpisy
upravujuce vle€enie vozidla platné v
danej krajine. Pri vleceni
neprekracujte pripustnd hmotnost
vozidla.

Poradte sa v znackovom servise.

Pocas vleCenia nevyberajte
kfa¢ zo spinacej skrinky.

A

Pri  vypnutom motore je
posilfiovaé riadenia a
brzdovy systém neucinny.

5.38
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I Vlecenie vozidla s

robotizovanou prevodovkou
Ak prevodovka zostane zaseknutd na
uréitom prevodovom stupni:

— zopnite kontakt,
—zaradte neutral pri
brzdovom pedali,

— skontrolujte, €i
neutralnej polohe
posunutim vozidla).
Ak nie je mozné zaradit neutral,
vozidlo treba vliect so zdvihnutymi
prednymi kolesami.

Pri vleceni musi mat’ vozidlo vzdy
vypnuté zapalovanie.

zoSliapnutom

je prevodovka v
(napr. miernym

ENG_UD65531_2

— Na vle€enie pouzite pevnu

/!\ ty€. V pripade pouzitia lana

(ak to predpisy dovoluju),

musi byt vleCené vozidlo

schopné brzdit.

- Vozidlo, ktoré ma naruSené
jazdné schopnosti, by nemalo byt
vlecené.

- Vyhybaijte sa prudkému
zrychlovaniu a brzdeniu. Mohli by
ste poskodit' vozidlo.

-V kazdom pripade vam

odporu¢ame, aby ste pri vleCeni

neprekracovali rychlost 25 km/h.

Remorquage : dépannage (X62 - X62 Ph2 - Nissan)




Noir Noir texte

VLECENIE VOZIDLA: pomoc pri poruche (2/2)

Pouzivajte vyluéne:

— Vzadu vlavo, vie€ny bod 1.

— Vpredu, vileény zaves 3 (z bloku

naradia) a vleény bod 2.

Tieto vleéné body sa mdzu pouzivat
len na vleCenie za sebou, nikdy sa
nesmu, €i uz priamo alebo nepriamo,
pouzivat na zdvihanie vozidla.

ENG_NU_13 06-7_X62PH2_Nissan_5

\. et =3

Pristup k taznému oku 3

Posunte sedadlo dopredu a sklopte
operadlo, aby ste sa dostali bloku
naradia = 5.4.

Pristup k vle€nému bodu vpredu 2
Uvolnite kryt 4 zasunutim plochého
skrutkovaca alebo podobného
nastroja pod kryt.

Naskrutkujte vleéné oko 3 rucne
az na doraz, potom ho Uplne
utiahnite pomocou klu¢a na kolesa
ulozeného v bloku naradia = 5.4.

ENG_UD65531_2

A Presvedcte sa, i je

vle¢né oko spravne

naskrutkované.

Nebezpecenstvo uvolnenia
vleéného objektu.

Pri ukladani naradia
A dbajte na to, aby ste ho
spravne umiestnili do
pévodnych  poléh v  bloku
naradia, a blok naradia ulozte
pod sedadlo vodi€a. Nikdy
nenechavajte  naradie volne
polozené v interiéri vozidla, pri
brzdeni by mohlo déjst k urazu.

Remorquage : dépannage (X62 - X62 Ph2 - Nissan)
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MONTAZ AUTORADIA

- \

Ak vase vozidlo nema vo vybave radio,
k dispozicii mate predpripravu na
montaz:

— autoradio 1;

— predné reproduktory 2 (v zavislosti
od vozidla).

Pri montazi vybavy sa poradte v

znackovom servise.

Umiestnenie autoradia 1
Snimte  kryt. Anténa, konektory

napajania + a —, konektory kablov na
reproduktory sa nachadzaju vzadu.

5.40
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Noir  Noir texte

V kazdom pripade dosledne dodrzujte pokyny v navode na montaz
vybavy.

Charakteristiky drziakov a kablového zapojenia pouzivanych pri
montazi autoradia (ktoré si mbézete zakupit v sieti znacky) zavisia od
Urovne vybavy vozidla a od typu autoradia.

Ak chcete vediet viac, poradte sa v znackovom servise.

Akykolvek zasah do elektrického systému vozidla mézZe vykonavat iba
znackovy servis, pretoZe nespravne zapojenie by mohlo poskodit
elektricku inStalaciu alebo Casti, ktoré su k nej pripojené.

ENG_UD57075_1
pré-équipement radio (X62 - Renault)




Noir Noir texte

PRISLUSENSTVO

Elektrické a elektronické prislusenstvo
/!\ Predtym ako nainstalujete tento typ prislusenstva (zvlast na vysielanie/ prijimanie: frekvenéné dizky, Groveri vykonu,
poloha antény atd.) si overte, ¢i su kompatibilné s vasim vozidlom. Poradte sa v znackovom servise.
Zapajajte len prisluSenstvo s maximalnym vykonom 120 wattov. Riziko poziaru. Ak sa su¢asne pouziva viacero zasuviek na
prisluSenstvo, celkovy prikon pripojeného prisluSenstva nesmie prekrocit 180 W.
Akykolvek zasah do elektrického systému vozidla méze vykonavat iba znackovy servis, pretoZze nespravne zapojenie by mohlo
poskodit’ elektricku inStalaciu alebo Casti, ktoré su k nej pripojené.
v pripade dodato¢nej montaze nejakého elektrického zariadenia skontrolujte, €i je inStalacia chranena poistkou. Informujte sa o
ampérovej hodnote a umiestneni poistky.

Pouzitie diagnostickej zasuvky

Pouzitie elektronického prisluSenstva v diagnostickej zasuvke méze spdsobit vazne poruchy elektrického systému vozidla. Pre
vasu bezpecénost vam odporuc¢ame pouzivat iba elektronické prisluSenstvo, ktoré schvalil vyrobca. Informacie vam poskytne
znackovy servis. Riziko vaznych nehéd.

Pouzivanie vysielacich/prijimacich zariadeni (telefén, vysielacka).

Telefony a vysielacky vybavené zabudovanou anténou mézu rusit pédvodné elektronické systémy vozidla. Odpori€ame vam
pouzivat len systémy s vonkajSou anténou. Okrem toho vam pripominame, ze je potrebné riadit’ sa platnymi predpismi
tykajucimi sa pouzivania tychto zariadeni.

Dodato€éna montaz prislusenstva

Ak chcete na vozidlo nainstalovat prisluSenstvo: obratte sa na autorizovaného predajcu. V zaujme zabezpecenia funkénosti
vasho vozidla a predchadzania ohrozenia vasej bezpe€nosti vam radime pouzivat prisluSenstvo odporu¢ané a garantované
vyrobcom, ktoré je prispésobené vaSmu vozidlu.

Ak pouzivate bezpe€nostny zamok, zachytte ho vyluéne o brzdovy pedal.

Prekazky vodica

Na strane vodi¢a pouzivajte vyluéne koberceky ur¢ené pre dané vozidlo, upevnite ich na vopred zabudované kotviace prvky a
pravidelne kontrolujte ich upevnenie. Nevrstvite viacero koberéekov. Riziko zaseknutia pedalov.

5.41
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PORUCHY GINNOSTI (1/7)

Noir Noir texte

Uvedené rady a odporucania vam posluzia na rychlu a doéasnui pomoc v pripade poruchy. Z dévodu bezpeénosti sa

€o najskor obrat'te na znackovy servis.

Pouzivanie dialkového ovladania

MOZNE PRICINY

€0 ROBIT?

Dialkovym ovladanim nemozno odomknut Batéria dialkového ovladania je slaba.

alebo uzamknut dvere.

5.42
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Pouzite klug.

Pouzivanie pristrojov fungujucich na

rovnakej frekvencii ako dialkové ovladanie

(mobilny telefén),

Nepouzivajte tieto pristroje alebo
pouzite klU¢€.

Vozidlo sa nachadza v oblasti silného
elektromagnetického ziarenia.

Vybity akumulator.

Vymerite batériu. Nadalej mozete
zamknut/odomknut a nastartovat
vozidlo = 1.10 a = 2.3.

Vozidlo je nastartované.

Pri nastartovanom motore je
zamykanie/odomykanie pomocou kluca
neaktivne. Vypnite zapalovanie.

NarusSenie synchronizécie dialkového
ovladania.

ENG_UD74304_6

Odomknite dvere vodi¢a pomocou
kfa¢a v zamke dveri a potom
nastartujte motor* = 2.3, aby sa
dialkové ovladdanie zosynchronizovalo.

Anomalies de fonctionnement (X62 - Renault)



Noir Noir texte

PORUCHY CINNOSTI (2/7)
Uvedené rady a odporu€ania vam posluZia na rychlu a do¢asnu pomoc v pripade poruchy. Z dévodu bezpecnosti sa €o najskor
obratte na znackovy servis.

Startujete. MOZNE PRICINY CO ROBIT?
Vystrazné svetla sa stimia alebo sa Svorky akumulatora su slabo Poradte sa v znackovom servise.
nerozsvietia, Startér sa nespusti. dotiahnuté, odpojené alebo

zoxidované.

Vybity alebo pokazeny akumulator. K akumulatoru s poruchou pripojte iny

akumulator = 5.31 alebo v pripade
potreby akumulator vymente.

Vozidlo netlacte, ak je stipik riadenia
zablokovany.

Motor nemozno nastartovat. Nie su splnené podmienky Startovania. - 23

Stlpik riadenia zostane zamknuty. Volant je zablokovany. Ak chcete odomknut, pootocte kfug i
volant. = 2.2,

5.43
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PORUCHY GINNOSTI (3/7)

Pri jazde

Noir Noir texte

MOZNE PRICINY

€O ROBIT?

Vibracie.

Zle nahustené, zle vyvazené, alebo
poskodené pneumatiky.

Zle nahustené, zle vyvazene, alebo
poskodené pneumatiky.

V nadrzke vrie chladiaca kvapalina.

Mechanicka porucha: poskodené tesnenie Vypnite motor.

pod hlavou motora.

Poradte sa v znackovom servise.

Dym pod kapotou motora.

Skrat alebo Unik v chladiacom okruhu

Zastavte, vypnite zapalovanie, vzdialte
sa od vozidla a poradte sa v
znackovom servise.

Vystrazné svetlo tlaku oleja sa rozsvieti:

pri jazde v zékrute alebo pri brzdeni

zhasina neskor, alebo pri akceleracii

zostane svietit

Mélo oleja v motore.

Dopliite motorovy olej = 4.5

Nedostatoény tlak oleja.

Zastavte: poradte sa v znackovom
servise.

Z vyfuku unikd biela para.

5.44
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Nemusi ist nevyhnutne o poruchu. Para
moze pochadzat z regeneracie filtra
pevnych Castic.

ENG_UD74304_6

- 2.7

Anomalies de fonctionnement (X62 - Renault)



PORUCHY CINNOSTI (4/7)

Pri jazde

Noir Noir texte

MOZNE PRICINY

CO ROBIT?

Dym pod vozidlom po spusteni kirenia.

Nemusi ist nevyhnutne o poruchu. Z
ohrieva¢a moze vychadzat dym.

V takom pripade dym postupne zmizne,
len Co teplota v kabine dosiahne
nastavenu teplotu.

zapnutie kurenia

Posilfiova¢ sa prehrieva.

Porucha motora elektrického posilfhovaca
riadenia.

Porucha asistenéného systému.

Jazdite opatrne zniZzenou rychlostou a
vSimajte si silu, ktorou treba otacat
volantom na natacanie kolies Poradte
sa v znackovom servise.

Motor sa nadmerne zahrieva. Vystrazné
svetlo teploty chladiacej kvapaliny a
vystrazné svetlo STOP sa rozsvietia.

Porucha ventilatora.

Zastavte vozidlo, vypnite motor a
obratte sa na znackovy servis.

Unik vody.

Skontrolujte nadrz chladiacej kvapaliny:
musi obsahovat kvapalinu. V opaénom
pripade sa ¢€o najskér obratte na
znackovy servis.

Chladié¢: v pripade, Ze je nedostatoéné mnozstvo chladiacej kvapaliny, nezabudnite, Ze nikdy nesmiete dolievat
studenu chladiacu kvapalinu, ked je motor prili$ teply. Ak ste chladiaci systém v pripade poruchy do¢asne naplnili

vodou (aj Ciasto¢ne), €o najskdr nahradte vodu vhodne davkovanou chladiacou zmesou. V nijakom pripade
nepouzivajte pripravky, ktoré nezodpovedaju technickym podmienkam vyrobca

ENG_NU_13 06-7_X62PH2_Nissan_5

ENG_UD74304_6
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Noir Noir texte

PORUCHY GINNOSTI (5/7)

Zastavené MOZNE PRICINY €O ROBIT?

Ventilator motora sa spusti po vypnuti Ner.nusiv Ist Anvevyhnut’ne ° poruchu. Z
; ; ohrieva¢a mo6ze vychadzat dym.
zapalovania. 2
V takom pripade dym postupne
zmizne, len C&o teplota v kabine
dosiahne nastavenu teplotu.

Ventilator motora je v prevadzke viac  Poradte sa v znackovom servise.
nez 10 minut od vypnutia motora.
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PORUCHY CINNOSTI (6/7)

Elektrické zariadenie

Noir Noir texte

MOZNE PRICINY

CO ROBIT?

StieraCe nefunguju.

Stierace nefunguju.

Skér, ako spustite stierace, odlepte
gumicku.

Porucha elektrického obvodu.

Poradte sa v znatkovom servise.

Vypalena poistka.

Vymerite alebo si nechajte vymenit
poistku
- 5.26.

Chybné elektrické ovladanie.

Chybné elektrické ovladanie.

Poradte sa v znatkovom servise.

Zrychlené blikanie blikacov.

Vypélena ziarovka.

w519 w 522 w523

Vypalena poistka.

Vymerite alebo si nechajte vymenit
poistku
- 5.26.

Smerové svetla nefunguju.

ENG_NU_13 06-7_X62PH2_Nissan_5

Porucha elektrického obvodu ovladania.

Poradte sa v znatkovom servise.

Vypélena poistka.

Vymerite alebo si nechajte vymenit’
poistku
- 5.26.

ENG_UD74304_6

Anomalies de fonctionnement (X62 - Renault)



Noir Noir texte

PORUCHY CINNOSTI (717)
Elektrické zariadenie MOZNE PRICINY CO ROBIT?

Svetlomety sa nerozsvecujti alebo Porucha elektrického obvodu ovladania Poradte sa v znackovom servise.

nezhasaju.

Vypalena poistka Vymente alebo si nechajte vymenit
poistku
- 5.26.

Pritomnost’ stop kondenzacie moze byt
prirodzeny jav savisiaci so zmenami
teploty a s vihkostou.

Stopy po kondenzécii v svetlometoch alebo
zadnych svetlach.

V takom pripade pri pouzivani svetiel tieto
stopy €oskoro zmiznu.

5.48
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Noir Noir texte

Kapitola 6: Technické udaje

IdentifikaCné Stitky VOZIAIA .......coooieee e e e 6.2
Technické udaje pre tiIeSAOVE SIUZDY ........eiii e 6.4
IdeNtifIKACIA MOLOTA ... 6.5
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Noir Noir texte

pva z

IDENTIFIKAGNE STITKY (1/2)

ENG_UD62320_6
ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_3 plaques d’identification (X62 - Renault)
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! 3
g 3
QD\ A
& X000~
€0000000000000000 ——— 2
00000000000000000 —— 3
0000 kg —— 4
‘ 0000kg — | 5
10—~000000 2-0000kg —— | 6
| 9 _ 000001 00 JN 7
) \ — 0000000000001
g ——
e
Udaje uvedené na vyrobnom stitku 5 Najvy88ia  povolena  celkova
uvadzajte pri ka;dom pisomnom hmotnost jazdnej stipravy
styku alebo objednavke. (nalozené vozidlo s privesom).
6 MMTA (NajvysSie povolené celkové
Identifikacna tabula vozidla A Zat’aienie) predné néprava_
1 Meno konstruktera. o 7 MMTA  (Najvy3die  povolené
2 Cislo koncepcie v ramci zatazenie) na zadnej naprave.
SpOIOéenStVa alebo éislo pOtVI’denIa. 8 Vyhradené pre Zép|sy partnerov
3 ldentifikacné Cislo. . alebo doplfiujtice zapisy.
V zAvislosti od vozidla pripomina 9 NepouZiva sa.
4 MMAC (najvysSia povolena celkova
hmotnost vozidla).
6.2



Noir Noir texte

IDENTIFIKAGNE STITKY (2/2)

Ak chcete ziskat pristup k typu vozidla
a Cislu podvozku, odklopte kryty C
pomocou plochého skrutkovaca alebo
podobného néstroja.

ENG_UD62320_6
plaques d’identification (X62 - Renault)

ENG_NU_13 06-7_X62PH2_Nissan_6
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Noir Noir texte

TECHNICKE INFORMACIE PRE TIESNOVE SLUZBY

w
&3
~
w

57700

Kéd QR na Stitku A umoZiiuje © zgistite, aby bol &titok A vzdy viditemny

zachranarom pomocou tabletu alebo aaby sa nachadzal na &elnom a aj na
smartfénu okamzite ziskat pristup zadnom skle.

ktfec_hnlckyrr_] udajom uzitoCnym pri Akakolvek uprava alebo poskodenie
praci na vozidle v pripade nehody. by zabréanilo pristupu k informaciam.

Poznamka: vo verziach, ktoré nie su
vybavené zadnym oknom, sa Stitok
A nachadza len na celnom skle
vpredu.

6.4
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IDENTIFIKACIA MOTORA

8
" ®

Pri kazdom pisomnom styku alebo
objednavke uvadzajte identifikacné
Udaje, ktoré sa nachadzaju v
oblasti A.

(umiestnenie je rézne, podla typu
motora)

1 Typ motora.
2 RozliSovacie ¢islo motora.
3 Vyrobné gislo motora.

ENG_NU_13 06-7_X62PH2_Nissan_6

Noir Noir texte

ENG_UD71822_4
Identification moteur (X62 - Renault)

6.5



PARAMETRE MOTORA

Noir

Noir texte

Verzie 2.3dCi
Typ motora

(pozrite si Stitok motora) M9T

Zdvihovy objem (cm3) 2299

Vstrekovanie

Motorova nafta

Palivo
Oktanové cislo

Motorova nafta
Na Stitku umiestnenom v otvore palivovej nadrze je
vyznacené povolené palivo.

Kompatibilné su typy paliva spifiajice eurépske normy,
ktoré sa vztahuju na motory vozidiel preddavanych v
Eurdpe (vo vSetkych ostatnych pripadoch sa obratte na
autorizovaného predajcu).

S
Motorovad nafta v sulade s normou EN 590
B7
obsahuje vo svojom objeme 7 % metylesterov
—— mastnych kyselin.
Motorova nafta v sulade s normou EN 16734
B10 | obsahuje vo svojom objeme 10 % metylesterov
mastnych kyselin.
S
XTL Motorova nafta v sulade s normou EN 15940
obsahuje vo svojom objeme 7 % metylesterov

mastnych kyselin.

Sviecky

6.6

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_3

ENG_UD60005_2

Caractéristiques moteur (commercialisation suivant pays) (X62 - Renault)




ROZMERY (v metroch) (1/2)

Noir Noir texte

ENG_NU_13 06-7_X62PH2_Nissan_6

ENG_UD63614_1
Dimensions (en metres) (X62 - X62 Ph2 - Nissan)
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ROZMERY (v metroch) (2/2)

Kompletné vozidlo bez dodato¢énych uprav

Noir Noir texte

Kratky (L1) Stredny (L2) Stredny (L2,5) Dihy (L3) Dihy (L4)
A 3,182 3,682 4,006 3,6824,332 4,332
B 5,075 5,575 5,994 6,225 6,875
c 0,869
D 1,024 10241674 | 15751674
E 1,750
F 1,730 1,730-1,860 16121730 | 1,612
G 2,470
H 2,222-2,500 22562745 |  2,256-2,261 2,2702,815 2,267—2,808
J 0,546-0,560 0,543-50,787 |  0,735-50,740 0,542>0,775 0,700-0,789
K 0,1890,196 0,166-0,185 0,166 0,166—0,208 0,166-0,178
Q 1,700-1,894 1,8942,144 : 1,798->2,048
Y 1,580 : 1,580
z 1,627 1,820 : 1,724-1,820 1,724
21 2,583 3,083 : 3,733 4,383

6.8

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_3

ENG_UD63614_1

Dimensions (en métres) (X62 - X62 Ph2 - Nissan)




HMOTNOSTI (v kg)

Noir Noir texte

Uvedené hmotnosti sa tykaju vozidla v zakladnej vybave bez volitelnych doplnkov: menia sa v zavislosti od vybavy

vozidla. Porad’te sa v zna¢kovom servise.

Najvyssia povolena celkova hmotnost’
vozidla (MMAC)

Najvyssia povolena celkova hmotnost’
jazdnej supravy (MTR)

Hmotnosti vyznacené na vyrobnom Stitku (= 6.2)

Hmotnost’ brzdeného privesu* (Masse
Remorque Freinée/MRF)

hodnota ziskana vypoctom: MTR — MMAC

Hmotnost’ nebrzdeného privesu* 750
. Verzie s MRF od 2,5 do 3 | Verzie s MRF od 3 do 3,5
Povolené zatazenie vleéného Verzie s MRF do 2,5 tony ton tony
zariadenia*
100 120 140

Povolené zat'azenie strechy

Verzia so Standardnou strechou: 200

Verzia Combi a verzia s vysokou strechou: zakazané

* Hmotnost privesu (obytny prives, lod’ atd'’.)

Tahanie privesu je zakézané, ak je vypodet MTR-MMAC rovny nule alebo ak je MTR rovny nule (alebo nie je zadany) na $titku

vyrobcu.

—  Prijazde s privesom je potrebné dodrziavat' pravne predpisy danej krajiny, najmé vSak predpisy cestnej premavky. Ak
potrebujete vykonat’ akékolvek Upravy na taznom zariadeni, obratte sa na znackovy servis.

—  So zvySujucou sa nadmorskou vys$kou klesa ucinnost motora. Preto odporuc¢ame znizit maximalnu hmotnost o 10 % nad
1000 metrov a potom o 10 % na kazdych dalSich 1 000 metrov.

ENG_NU_13 06-7_X62PH2_Nissan_6

6.9

ENG_UD62059_2
Masses (en kg) : commercialisation suivant pays (X62 - Renault)




Noir Noir texte

NAHRADNE DIELY A OPRAVY

Originalne nahradné diely su vyvinuté na zaklade prisnych poziadaviek a su Specialne testované. Preto ich kvalita zodpoveda
pévodnym dielom montovanym do novych vozidiel.

Systematické pouzivanie pévodnych nahradnych dielov vam zarucuje dihu zivotnost vozidla. Okrem toho, opravy vykonavané v
znackovych servisoch pri pouziti originalnych nahradnych dielov poskytuju zaruku v sulade s podmienkami uvedenymi na
zadnej strane.

6.10

ENG_UD57084_1
ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_3 Piéces de rechange et réparations (X62 - Renault)



Noir Noir texte

POTVRDENIA O SERVISNEJ PREHLIADKE (1/6)

VIN

Datum: Km: Cislo faktury: Poznamky/R6zne
Opis ukonu: Peciatka

Kontrola O

........................ O

Kontrola proti korozii:

OK O Nie OK* 1

*Pozrite Specialnu stranu

Datum: Km: Cislo faktury: Poznamky/Rézne
Opis tkonu: Peciatka

Kontrola O

........................ O

Kontrola proti korozii:

OK O Nie OK* I

*Pozrite Specialnu stranu

Datum: Km: Cislo faktury: Poznamky/Rézne
Opis ukonu: Peciatka

Kontrola U

........................ O

Kontrola proti korozii:

OK O Nie OK* 1

*Pozrite Specialnu stranu

ENG_NU_13 06-7_X62PH2_Nissan_6

ENG_UD57085_1
Justificatif d’entretien (X62 - Renault)
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Noir Noir texte

POTVRDENIA O SERVISNEJ PREHLIADKE (2/6)

VIN: e,

Datum: Km: Cislo faktury: Poznamky/Rézne
Opis ukonu: Peciatka

Kontrola U

........................ O

Kontrola proti korozii:

OK O Nie OK*

*Pozrite $pecialnu stranu

Datum: Km: Cislo faktury: Poznamky/R6zne
Opis Ukonu: Peciatka

Kontrola U

........................ O

Kontrola proti korozii:

OK O Nie OK* I

*Pozrite $pecialnu stranu

Datum: Km: Cislo faktury: Poznamky/R6zne
Opis Ukonu: Peciatka

Kontrola O

........................ O

Kontrola proti korozii:

OK O Nie OK* I

*Pozrite Specialnu stranu

6.12
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ENG_UD57085_1
Justificatif d’entretien (X62 - Renault)




Noir Noir texte

POTVRDENIA O SERVISNEJ PREHLIADKE (3/6)

VIN e

Datum: Km: Cislo faktury: Poznamky/R6zne
Opis Ukonu: Peciatka

Kontrola O

........................ [l

Kontrola proti kordzii:

OK O Nie OK* O

*Pozrite Specialnu stranu

Datum: Km: Cislo faktury: Poznamky/Rbézne
Opis ukonu: Peciatka

Kontrola O

........................ O

Kontrola proti korozii:

OK O Nie OK* 1

*Pozrite Specialnu stranu

Datum: Km: Cislo faktury: Poznamky/Rbézne
Opis Ukonu: Peciatka

Kontrola U

........................ O

Kontrola proti korozii:

OK [ Nie OK* I

*Pozrite Specialnu stranu

ENG_NU_13 06-7_X62PH2_Nissan_6

ENG_UD57085_1
Justificatif d’entretien (X62 - Renault)
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Noir Noir texte

POTVRDENIA O SERVISNEJ PREHLIADKE (4/6)

VIN: e,

Datum: Km: Cislo faktury: Poznamky/Rézne
Opis ukonu: Peciatka

Kontrola U

........................ O

Kontrola proti kordzii:

OK O Nie OK*

*Pozrite $pecialnu stranu

Datum: Km: Cislo faktury: Poznamky/R6zne
Opis Ukonu: Peciatka

Kontrola U

........................ O

Kontrola proti korozii:

OK O Nie OK* I

*Pozrite $pecialnu stranu

Datum: Km: Cislo faktury: Poznamky/R6zne
Opis Ukonu: Peciatka

Kontrola O

........................ O

Kontrola proti korozii:

OK O Nie OK* I

“Pozrite Specialnu stranu

6.14
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ENG_UD57085_1
Justificatif d’entretien (X62 - Renault)




Noir Noir texte

POTVRDENIA O SERVISNEJ PREHLIADKE (5/6)

VIN e

Datum: Km: Cislo faktury: Poznamky/R6zne
Opis Ukonu: Peciatka

Kontrola O

........................ [l

Kontrola proti korozii:

OK O Nie OK* O

*Pozrite Specialnu stranu

Datum: Km: Cislo faktury: Poznamky/Rbézne
Opis ukonu: Peciatka

Kontrola O

........................ O

Kontrola proti korozii:

OK O Nie OK* 1

*Pozrite Specialnu stranu

Datum: Km: Cislo faktury: Poznamky/Rbézne
Opis Ukonu: Peciatka

Kontrola U

........................ O

Kontrola proti korozii:

OK [ Nie OK* I

*Pozrite Specialnu stranu

ENG_NU_13 06-7_X62PH2_Nissan_6

ENG_UD57085_1
Justificatif d’entretien (X62 - Renault)
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Noir Noir texte

POTVRDENIA O SERVISNEJ PREHLIADKE (6/6)

VIN: e,

Datum: Km: Cislo faktury: Poznamky/Rézne
Opis ukonu: Peciatka

Kontrola U

........................ O

Kontrola proti kordzii:

OK O Nie OK*

*Pozrite $pecialnu stranu

Datum: Km: Cislo faktury: Poznamky/R6zne
Opis Ukonu: Peciatka

Kontrola U

........................ O

Kontrola proti korozii:

OK O Nie OK* I

*Pozrite $pecialnu stranu

Datum: Km: Cislo faktury: Poznamky/R6zne
Opis Ukonu: Peciatka

Kontrola O

........................ O

Kontrola proti korozii:

OK O Nie OK* I

“Pozrite Specialnu stranu

6.16
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ENG_UD57085_1
Justificatif d’entretien (X62 - Renault)




Noir Noir texte

KONTROLA PROTI PREHRDZAVENIU (1/6)

Ak je pokraCovanie v zaruke podmienené opravou, tato oprava je uvedena nizSie.

VN e

Potrebné vykonat zasah: @ Peciatka
5

Datum opravy

Vykonat opravu: @ Peciatka
=

Datum opravy

Peciatka

Vykonat opravu:

a

a
%@
0

Datum opravy

ENG_UD57086_1

ENG_NU_13 06-7_X62PH2_Nissan_6 Contréle anticorrosion (1/6) (X62 - BFB - KFB - Renault)

6.17




Noir Noir texte

KONTROLA PROTI PREHRDZAVENIU (2/6)

Ak je pokraCovanie v zaruke podmienené opravou, tato oprava je uvedena nizSie.

Potrebné vykonat zasah: Peciatka

Datum opravy

Vykonat opravu: Peciatka

Datum opravy

Vykonat opravu: Peciatka

D&tum opravy

6.18

ENG_UD57086_1
ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_3 Contréle anticorrosion (1/6) (X62 - BFB - KFB - Renault)



Noir Noir texte

KONTROLA PROTI PREHRDZAVENIU (3/6)

Ak je pokraCovanie v zaruke podmienené opravou, tato oprava je uvedena nizSie.

Potrebné vykonat zasah: Peciatka

@

-

Datum opravy

Vykonat opravu: Peciatka
Datum opravy
Vykonat opravu: Peciatka

Datum opravy

ENG_UD57086_1
ENG_NU_13 06-7_X62PH2_Nissan_6 Contréle anticorrosion (1/6) (X62 - BFB - KFB - Renault)

6.19




Noir Noir texte

KONTROLA PROTI PREHRDZAVENIU (4/6)

Ak je pokracovanie v zaruke podmienené opravou, tato oprava je uvedena nizSie.

Potrebné vykonat zasah: Peciatka

Datum opravy

Vykonat opravu: Peciatka

Datum opravy

Vykonat opravu: Peciatka

D&tum opravy

6.20

ENG_UD57086_1
ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_3 Contréle anticorrosion (1/6) (X62 - BFB - KFB - Renault)



Noir Noir texte

KONTROLA PROTI PREHRDZAVENIU (5/6)
Ak je pokraCovanie v zaruke podmienené opravou, tato oprava je uvedena nizSie.

Potrebné vykonat zasah: Peciatka

@

-

Datum opravy

Vykonat opravu: Peciatka
Datum opravy
Vykonat opravu: Peciatka

Datum opravy

ENG_UD57086_1
ENG_NU_13 06-7_X62PH2_Nissan_6 Contréle anticorrosion (1/6) (X62 - BFB - KFB - Renault)
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Noir Noir texte

KONTROLA PROTI PREHRDZAVENIU (6/6)

Ak je pokracovanie v zaruke podmienené opravou, tato oprava je uvedena nizSie.

Potrebné vykonat zasah: Peciatka

Datum opravy

Vykonat opravu: Peciatka

Datum opravy

Vykonat opravu: Peciatka

D&tum opravy

6.22

ENG_UD57086_1
ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_3 Contréle anticorrosion (1/6) (X62 - BFB - KFB - Renault)



ABECEDNY REGISTER (1/5)

A
AB S 2.23 -»2.28
aAIrbag. 1.30 - 1.35
airbag

vypnutie airbagu spolujazdca vpredu__ . 1.80 — 1.82
airbag

zapnutie airbagu pre spolujazdca, .. 1.80 —» 1.82
AINDAGY 0.6
aktivne nadzové brzdenie. ] 229 - 23
Akumulator 0.8,4.12
Akumulator

pomoc priporuche . 5.31-5.32

asistencia pririadeni
____________________ 0.5,2.29 — 234,242 —» 247,272 - 2.74
asistencia pririadeni
05,229 — 234,242 - 247,272 - 2.74

asistent brzdenia v kritickej situacii________________ 2.23 - 2.28
automatické uzamknutie dveri pocas jazdy_ ... 1.12
autoradio

montaz autoradia.____ 5.40
B
batozinovy priestor. . 3.32

bezpeénostné pasy 0.6,1.23 - 1.27,1.35

bezpeénostné systémy dopihajl]ce pasy vpredu___ .. 1.35
bezpe&nostné systémy dopifiajice pasy vpredu_
______________________________________________________________ 1.30 > 1.34
bezpeénostné zamykanie dveri______ .. 1.7
blok né4radia.__________ 5.4
brzdova kvapalina._____ 4.7
C

clvacia kamera. 2.62-2.63

ENG_NU_13 06-7_X62PH2_Nissan_7

Noir Noir texte

éas. 1.107 - 1.108
Cistenie:

vovozidle 4,17 -4.18
D
defekt | 09,52 58,511 —-5.13,5.15

detské sedacky_ ...
dialkové ovladanie zamykania dveri

batérie 5.33-5.34
AiSPle) 96 — 1.103, 1.105
dojazd po najblizSiu prehliadku_______ . 1.101
dojazd vozidla. 1.99

dvere.. 1.13-1.14,117-1.1
E

elektrické otvaranie okien. 3.15-3.16
elektrické zamykanie dveri_____ . 1.2-5112,115—-1.18
elektrického nastavovania dosvitu svetlometov 1.117

elektronicka kontrola smerovej stability: ESC__2.23 — 2.28

ESC: elektricka kontrola smerovej stability _____ 223 —-2.28
F
fiter 4.9
filter

filter pevnych Castic 2.8
Funkcia Stop & Start 24— 26
H
hands-free. . 1.8-1.9
hladina motorovéhooleja_____ ... 1.95,43 - 4.6
hladiny 0.8

FRA_UD74312_7
Index (NU 1306) (X62 - Nissan)
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ABECEDNY REGISTER (2/5)

hladiny:
brzdova kvapalina_______ 4.7
chladiaca kvapalina_________ 4.8
Cerpadlo posilfovaéa riadenia_______ 4.9
hmotnosti pri vle¢eni_______ 6.9
hmotnosti_ . 6.9
HSA: asistencia pri rozbiehani sanasvahu,___ . 2.28
chladiaca kvapalina_____ . 1.95
chladiaca kvapalina_______ . 4.8
|
identifikacia motora________________ | 0.7,6.5
identifikacia vozidla.___________ 0.7,6.2-6.3
Identifikaéné Stitky vozidla______ . 6.2-6.3

K

KO, 4.2
klimatizacia,______ 3.2-33
Klimatizacia_________ 3.2-3.3,3.7—-3.13
klimatizacia___________ 32— 314
kra¢ na kolesa 5.4
kfa€ na kryty kolies____ . 54,59-5.10
krgge . 12> 1.6
koleséa (bezpe€nost) 5.16 — 5.18
kontrola priftnavosti._ . 2.27
kontrola proti kor6zii______ . 6.17 - 6.22
kontrolné pristroje. ... 1.90 — 1.103, 1.105
KO Y 5.9-5.10

7.2

ENG_NU_1306-7_X62PH2_Nissan_3

Noir

Noir texte

Karenie 3.2—-36,313-3.14
kvalita paliva, 1.120
L
lak

oznaCenie . 6.2

udrzba 414 — 416
M
mierka, 43-4.4
montaz autoradia, 5.40
motor

technické Udaje. . 6.6
motorovyolej 4346
mftvy uhol: signal upozornenia______ . . 242 — 2.47
multifunk&na obrazovka 2.31

N
nadrz na redukcéné Cinidlo

_________ 1.95, 1.105, 1.121 —»1.128
nadrze a zasobniky

ostrekovac ¢elnéhoskla._____ . 4.9
nahradnédiely 6.10
nastavenie prednych sedadiel._____ 1.20
nastavenie spravnej polohy pririadeni_____________. . 1.23
nastavovanie sedadiel 1.23

navigaény systém
nudzové brzdenie

o
objem mechanickych sucasti
obmedzovac rychlosti

FRA_UD74312_7
Index (NU 1306) (X62 - Nissan)



ABECEDNY REGISTER (3/5)

odhmlievanie

¢elnésko 3.4,3.7—3.12
odkladaci priestor_____ . 3.21 — 3.26
Odkladacie priestory. 3.21 — 3.26
odomknutie dveri_________ 1.8 - 1.11
odporu€ania pre jazdu____ . 211 - 215
odvzdusnenie okruhu paliva_________ .. 1.119-1.120
ochrana proti korézii______ 4.14
OKNA. 0.2,3.15-3.16
opierka hlavy 1.19
osobitosti verzii s naftovym motorom__________ . 2.7
ostrekovace/stiera¢e. 1.109 — 1.111
osvetlenie

exteriér 0.2
osvetlenie:

interiér._______ 3.17
ovladanie . 0.4
P
palivo

dopltanie 1.119 - 1.120

kvalta, 1.119

rady tykajuce sapaliva______________ 211 -5 215

spotreba. 211 -5 215
palivovanadrz____ . 1.119-1.120
palubnddoska. ] 0.4
palubny pocita¢ a vystrazny systém_____ ... 1.96 — 1.105
parametre MotOra. 6.6
pneumatiky 0.2,2.35—-2.37,410-4.11,5.16 — 5.18
POIStKY ] 0.9,5.26 — 5.30
poloha pri riadeni

nastavenia______________ 0.3
polohavodiCa____ 0.4,1.86 — 1.89
pomoc priporuche 0.9

ENG_NU_13 06-7_X62PH2_Nissan_7

Noir Noir texte

pomoc pri rozbiehanivosvahu_____ 2.23 - 2.28
pomocny parkovaci systém_____ . 2.56 — 2.61
POPOINIKY 3.20
poruchy &innosti_________._._.__. 1.102, 2.32, 2.74, 5.43—5.48
poruchy

posilfiovad riadenia____ 1 83
Potvrdenia o servisnej prehliadke_ | 6.11 — 6.16
pouzivanie v zimnomobdobi 5.18
predné sedadla 1.20
predpinaCe bezpe&nostnych pasov

bezpeénostny pasvpredu_ . 1.30 - 1.34

preprava deti 1.37-1.38,1.42 - 1.67,1.80 — 1.82

preprava predmetov

v batozinovom priestore__________ ... 3.32 - 3.33
Pridrzn& rukovat ...~ 3.18-3.19
priemer otadania_____ . 6.7-6.8
prislusenstvo.___ 5.41
pristup

vozidla 0.2
proti znedisteniu

FAAY 2.16
protiblokovaci brzdovy systém: ABS . 2.23 —2.28
Q
QR KO, 6.4
R
radiofrekvencéné dialkové ovladanie/kluc

pouzite 15-1.6
rady v oblasti boja proti zne€isteniu__________ 2.16
ramienka stieraCov______ 0.9,5.37
redukéné Cinidlo (nadrz) . 1.95, 1.105, 1.121 — 1.128
regulacia teploty 3.13-3.14

FRA_UD74312_7
Index (NU 1306) (X62 - Nissan)
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ABECEDNY REGISTER (4/5)

reproduktory

umiestnenie._ 5.40
rezervné koleso .~ 5.2-53
robotizovana prevodovka ] 2.67 — 2.71
TOZMEY ] 6.7 -6.8
ruéna brzda 2.19

rychlostnapaka, 2.18,2.67 — 2.71
S
sedadla____ 0.3
schodik 5.37
signal upozornenia na mftvy uhol_______ . 2.42 — 2.47
signdl vystraznych svetiel . 1.118
signalizacia a osvetlenie. . 1.112 - 1.116
Slne¢naclona_ 3.18 — 3.19
spatné zrkadla. . 0.2,1.84-1.85
spiatoCka

voloa,______ 2.18, 2.68
spinacia skrinka, 2.2
spotreba paliva_____ 211 —- 21
Stop & Start 24— 26
stropnésvetlo 3.17,5.25
sUprava na hustenie pneumatik .. 5.5 —5.8
svelld vySKa, 6.7-6.8
svetla: vymena Ziaroviek

boéné smerovky ] 5.22

hmlové svetla,________.. ... 5.21
svetla:

brzdové sveta, 5.23-5.24

civaciesvetla,_ 5.23

dennésvetla_________ 5.19-5.20

dialkové svetla. 1.113,5.19-5.20

hmlové svetld 5.23

7.4
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Noir texte

nastavovanie dosvitu prednych svetlometov__________ | 1.117
obrysovésvetld ... 1.112,5.19 -5.20
smerové svetla 5.19-5.20
stretavacie svetla 1.112,5.19-5.20, 5.23
vystrazneé svetla 5.23

systém proti preklzavaniu kolies_______ .. ... 2.23 - 2.28

systémy pripGtania deti .
1.34,1.37 -1.38,1.42 — 1.67, 1.80 — 1.82

startovanie motora._________ 2.3
StitKy VYrOobCU. ] 6.2
T

tazné Krazky 3.32-3.33

technické udaje__ .
tempomat — obmedzovac rychlosti

U
Udrzba 2.16
udrzba
dojazd po najblizSiu prehliadku___ . 1.101,6.11 — 6.16
karosétia._____ 4.14 — 4.16
mechanicka,___ 6.11 — 6.16
vnatorné povrchy. . 4,17 -4.18
ukazovatele. 1.118
ukazovatele:

hlasenia na pristrojovej doske_____ 1.98 — 1.103, 1.105
pristrojova doska..__1.90 — 1.95, 1.98 — 1.103, 1.105
pristrojova doska. 0.4,1.90 — 1.103, 1.105
smeroveé svetla.
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ulozenie/usporiadanie_ . 0.3
UMYVaNIE 414 — 41
upozornenie na stratu tlaku v pneumatikach____ . 2.35—2.37
upozornenie pri opusteni jazdného pruhu_______. 2.38 — 2.41
aroven paliva, 1.95
Usporndjazda___ 211 - 215
Usporny rezim (ECO)._ 2.12
uzitoény objem palivovejnadrze_ . . 1.119
\%
v kabire.__ 3.20
vetracie OtVOrY 3.2—-33
vetranie.
vetranie. 3.13-3.14
vle¢enie 0.9, 3.32
vlecenie

jazZda 2.26

pomoc priporuche_ 5.38-5.39

vle¢enie karavanu_________ 6.9
vleknéoko 54
vnuatorné osvetlenie:

vymena ziaroviek 5.25
vnuatorné povrchy

udrzba. 4.17-4.18
volant

nastavenia 1.83
voli¢ prevodov automatickej prevodovky . 2.67 — 2.71
volhobeh 2.65
vonkajSiateplota.___ . 1.107-1.108
vonkajsSie osvetlenie a signalizacia_____________ 1.112 - 1.116
vonkajSie pomocné osvetlenie_____ .. 1.113
vyhrievané sedadla. 1.20
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Noir Noir texte

Z

zé&eh 2.2
zadné spojenésedadlo.____ . 3.27 - 3.2
zamykaniedveri_______ 1.2—-19,112,115-1.16
zapaloval cigariet 3.20
zétka hrdla palivovejnadrze ... 0.2,1.119-1.120
zdvihak 5.4

zmena prevodového stupha.___ . 2.18
zvukova a svetlena signalizacia.. .. 1.118
zvukova signalizacia zapnutych svetiel 1.113
zvukova signalizacia______ 1.13-1.14
Ziarovky

vymena.. 5.19 —» 5.21,5.23 —» 5.25
zivotné prostredie. . 2.17
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